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W ostatecznym rozrachunku to nasze wyobrazenie na temat Smierci
decyduje, jakich odpowiedzi udzielamy na wszystkie pytania

stawiane przez zycie.
Dag Hammarsjold (1905 — 1961) Sekretarz generalny ONZ



Dla Teda Bleaneya z wyrazami uznania za dwadziescia lat przyjazni



PODZIEKOWANIA

Ta powieS¢ zaistniala dzieki pomocy wielu wspaniatych o0séb,
miedzy innymi Christophera Schellinga i Johna Silbersacka z
HarperCollins, Stanleya Schmidta z ,,Analogu” oraz Richarda
Curtisa, mojego agenta. Niezmiernie pomocne byly wskazowki
doktora Davida Gotliba. Cennymi uwagami stuzyli tez koledzy
pisarze: Barbara Delaplace, Terence M. Green, Edo van Belkom i
Andrew Weiner. ROwniez moi przyjaciele: Shaheen Hussain Azmi,
Asbed Bedrossian, Ted Bleaney, David Livingstone Clink, Richard
Gotlib, Howard Miller i Alan B. Sawyer udzielili mi wartosciowych
porad. Na szczegdlne wyrazy wdziecznosci zastuzyta Rada do spraw
Sztuki stanu Ontario, ktora przyznata mi subwencje z Funduszu dla
Pisarzy, pomagajac w ten sposob w stworzeniu tej powieSci. Na
koniec skladam najgoretsze podziekowania mojej zonie, Carolyn
Clink.



PROLOG
GRUDZIEN 2011

— W ktorej sali lezy inspektor Philo? — zapytal Peter
Hobson, wysoki, szczuply, czterdziestodwuletni mezczyzna
majacy tyle samo wlosow czarnych, co i siwych.

Siedzgca za Dbiurkiem przysadzista pielegniarka byla
pograzona w lekturze.

Podniosta wzrok.

— Stlucham?

— Inspektor Sandra Philo — powtorzyt Peter. — W ktorej sali
lezy?

— Czterysta dwunastej — odparla pielegniarka. — Ale lekarz
powiedzial, ze moga ja odwiedzac tylko najblizsi krewni.

Peter ruszyl wzdluz korytarza. Pielegniarka wyszla zza
biurka i rozpoczela poscig.

— Nie moze pan tam wejS¢ — oznajmita stanowczo.

Peter odwrdcil sie na chwile, by na nia spojrzec.

— Musze sie z nig zobaczyc.

Pielegniarka minela go i staneta przed nim.

— Jest w stanie krytycznym.

— Jestem Peter Hobson. Doktor Peter Hobson.

— Wiem, kim pan jest, panie Hobson. Wiem tez, ze nie jest
pan doktorem medycyny.

— Jestem czlonkiem rady nadzorczej Szpitala North York.



— Swietnie. Niech pan tam pojedzie kogo$ sterroryzowac. Na
moim oddziale nie bedzie pan sial zametu.

Peter wypuscit glosno powietrze z pluc.

— Niech pani postucha. Musze zobaczyc¢ sie z panig Philo. To
sprawa zycia lub $mierci.

— Na OIOM—ie wszystko jest sprawa zycia lub smierci, panie
Hobson. Pani Philo $pi i nie pozwole jej niepokoic.

Peter ruszy! naprzad.

— Zawolam ochrone — zagrozila pielegniarka, starajac sie
mowic cicho, by nie niepokoic pacjentow.

Peter nie obejrzal sie za siebie.

— Swietnie — warknal. Dlugie nogi niosly go szybko wzdhuz
korytarza.

Pielegniarka wrocila kaczkowatym chodem do swego
stanowiska i podniosta stuchawke.

Znalaz}l sale czterysta dwanascie i wszedl do Srodka bez
pukania. Sandra byla podlaczona pod EKG. Nie byl to aparat
Hobsona, lecz Peter nie mial problemu z odczytaniem zapisu.
Na statywie przy 16zku rannej policjantki ujrzal podiaczona
kroplowke.

Sandra otworzyla oczy. Wydawalo sie, ze potrzebowala
chwili, by skupic spojrzenie na nim.

— To ty! — odezwala sie wreszcie glosem stabym i
ochryptym na skutek porazenia wigzka.

Peter zamknat drzwi.

— Mam tylko kilka chwil. Wezwano juz straznikow, zeby
mnie stad wyprowadzili.

Kazde stowo wymawiatla z trudem.



— Kazales... mnie... zabi¢ — stwierdzila.

— Nie — zapewnil Peter. — Przysiegam, ze to nie byla moja
robota.

Sandra zdotata wydac z siebie slaby krzyk, zbyt cichy jednak,
by mozna go bylo ustyszec przez zamkniete drzwi.

— Siostro!
Peter przyjrzal sie jej. Kiedy spotkal ja po raz pierwszy,
zaledwie kilka tygodni temu, byla zdrowg,

trzydziestoszescioletnia kobieta o ogniscie rudych wlosach.
Teraz wychodzily jej one calymi kepami, cere miata pozotkia i
ledwie mog}la sie ruszac.

— Nie chce by¢ nieuprzejmy, Sandro — powiedzial — ale
zamknij sie, prosze, i wystuchaj mnie.

— Siostro!

— Sluchaj, do cholery! Nie mialem nic wspolnego z
morderstwami. Ale wiem, kto mial. I moge dac ci szanse, zeby
go dopasc.

W tej chwili drzwi otworzyly sie gwaltownie. Do Srodka
wpadla przysadzista pielegniarka z dwojka podazajacych u jej
boku silnie zbudowanych straznikow.

— Wyprowadzi¢ go — rozkazala.

Straznicy ruszyli naprzod.

— Do cholery, Sandro — moéwit Peter. — To twoja jedyna
szansa. Daj mi pie¢ minut.

— Jeden ze straznikow zlapal go za ramie. — Pie¢ minut, na
Boga! To wszystko, o co prosze.

— Idziemy — nakazal straznik.

Glos Petera przybral blagalne brzmienie.



— Sandro, powiedz im, ze chcesz, bym zostal!

Nienawidzil siebie za to, co powiedzial pdzniej, lecz nie
przyszio mu na mysl nic bardziej skutecznego.

— Jesli tego nie zrobisz, umrzesz, nie wykrywszy sprawcy.

— Zjezdzaj stad w tej chwili — odezwal sie drugi ze
straznikdéw grubym glosem.

— Nie... niech pan zaczeka! Sandro, prosze!

— Idziemy...

— Sandro!

— Pozwolcie... mu... zosta¢ — rozlegl sie wreszcie glos, staby i
wyczerpany.

— Nie mozemy, prosze pani — odpartl jeden ze straznikow.

Zebrala troche sit.

— To kwestia policyjna... pozwdlcie mu zostac.

Peter wyrwat reke z uscisku.

— Dziekuje ci — powiedzial do Sandry. — Dziekuje.

Pielegniarka popatrzyla na niego spode iba.

— Nie zostane dlugo — zapewnil ja. — Obiecuje.

Sandra zdotata odwrdcic lekko glowe w kierunku kobiety.

— Wszystko... w porzadku — powiedziala stabym glosem.

Pielegniarka wrzala z gniewu. Ten stan trwal przez kilka
sekund, po czym kobieta skinela glowa.

— Niech bedzie — powiedziala. By¢C moze rozmowa o
policyjnych kwestiach i nie wykrytych sprawcach przekonala
j3, ze to wykracza poza jej kompetencje.

— Dziekuje — zwrocil sie do niej z ulga Peter. — Bardzo pani
dziekuje.



Pielegniarka spojrzala na niego groznie, obrocila sie na
piecie i wyszla. Jeden ze straznikdw natychmiast podazyl za nia.
Drugi wycofywal sie z twarza zastygla w gniewie, przez caly
czas wskazujac ostrzegawczo palcem na Petera.

— Powiedz... mi — wydusila z siebie Sandra, gdy znowu
zostali sami.

Peter znalaz} krzesto i usiadl obok 16zka.

— Po pierwsze, zapewniam cie, Ze jest mi naprawde szalenie
przykro z powodu tego, co sie wydarzylo. Uwierz mi, ze nigdy
nie chcialem, by tobie czy komukolwiek innemu stala sie
krzywda. To... to wszystko wymknelo sie spod kontroli.

Sandra nie powiedziala nic.

— Czy masz jakas$ rodzine? Dzieci?

— Corke — odparla zaskoczona kobieta.

— Nie wiedzialem o tym.

— Jest teraz z moim bylym mezem.

— Chce, zeby$ wiedziala, ze zaopiekuje sie nia finansowo.
Zapewnie jej wszystko, czego potrzebuje: ubrania, samochody,
uniwersytet, wakacje w Europie, co tylko zechce.

Zaplace za to. Ustanowie fundusz powierniczy.

Sandra wybaluszyla szeroko oczy.

— Nigdy nie chcialem, by doszlo do czego$ takiego.
Przysiegam, ze wielokrotnie prébowatem to powstrzymac.

Przerwal, cofajgc sie mysla do poczatku calej tej przekletej
afery. Do innej szpitalnej sali, w ktorej probowat dodac otuchy
innej odwaznej kobiecie, ktora umierala.

Wrdcil do punktu wyjscia.



— Sarkar Muhammed mial racje. Powinienem by} zwrdcic sie
do ciebie wczesniej.

Potrzebuje twojej pomocy, Sandro. To musi sie skonczy¢. —
Peter wypuscil powietrze z pluc zastanawiajac sie, od czego
zaczaC. Wydarzylo sie tak wiele. — Czy wiedzialas — zapytal —
ze mozna wykona¢ mape wszystkich sieci neuronalnych w
ludzkim mozgu i stworzy¢ we wnetrzu komputera dokladny
duplikat umystu badanego?

Sandra potrzasnela lekko glowa.

— No wiec mozna. To nowa metoda. Sarkar Muhammed byl
jednym z jej pionierow.

Co byS powiedziala, gdybym cie poinformowal, ze
sporzadzono taka mape i wykonano kopie mojego mozgu?

Sandra uniosta brwi.

— Co dwie glowy... to nie jedna.

Peter usmiechnat sie z przekagsem na te uwage.

— By¢ moze. W rzeczywistosci jednak sporzadzono trzy
symulacje mojej osoby.

— I jedna z nich... jest winna... morderstw?

Zaskoczylo go, ze tak szybko sie zorientowala.

— Tak.

— Tak tez myslalam, ze... jest w to zamieszana sztuczna
inteligencja.

— PrébowaliSmy je powstrzymac¢ — powiedzial Peter. — Nic
nie poskutkowalo.

Przynajmniej jednak wiem juz, ktora symulacja jest winna —
przerwal. — Dam ci wszystko, czego bedziesz potrzebowala,
Sandro, lacznie z pelnym dostepem w systemie pytan i



odpowiedzi do map mojego moézgu. Poznasz mnie ze
wszystkimi intymnymi szczegolami.

Lepiej niz ktokolwiek w swiecie rzeczywistym. Poznasz maj
sposob myslenia i da to ci wiedze potrzebna, by przechytrzyc
morderczg symulacje.

Sandra uniosta lekko ramiona.

— Nic nie moge zrobi¢ — rzekla stabym, smutnym glosem. —
Umieram.

Peter zamknatl oczy.

— Wiem. Ogromnie mi przykro. Jest jednak pewien sposob,
Sandro, bys mogla to wszystko zakonczyc.



ROZDZIAL |
STYCZEN 1995

Sandra Philo przystapila do sondowania wspomnien Petera
Hobsona.

Zgroza, jak sie dowiedziala, zaczela sie w roku 1995, przed
szesnastoma laty.

Peter Hobson nie byl jeszcze wowczas w centrum
kontrowersji dotyczacej nauki 1 wiary, ktora wstrzasnela
swiatem. Byl wtedy jedynie dwudziestoszescioletnim
absolwentem Uniwersytetu Toronto, odbywajacym
podyplomowe studia z zakresu inzynierii biomedycznej, ktory
mial przezy¢ najwiekszy szok w zyciu...

W pokoju akademika, w ktorym mieszkal Peter Hobson,
zadzwonit telefon.

— Mamy zjadacza — ustyszal glos Kofaxa. — Czujesz sie na
sitach?

Zjadacza. Zmarlego. Peter wciaz usilowal przyzwyczaic sie
do nieczuto$ci Kofaxa.

Potar} powieki, by odegnac sennosc.

— T... tak. — Postarat sie nada¢ swemu glosowi pewniejsze
brzmienie. — Jasne — powiedzial. — Oczywiscie, ze tak.

— Mamikonian zabierze sie do szatkowania — moéwit Kofax
— a ty bedziesz mogt obstugiwa¢ EKG. W ten sposob zaliczysz
spory kawal wymaganego pensum.



Mamikonian. Wyszkolony w Stanford chirurg transplantolog.
Sze$cdziesigt kilka lat, rece nieruchome jak u posagu.
Pobieranie narzadow. Chryste, tak jest, chcial w tym
uczestniczy¢. — Kiedy?

— Za pare godzin — odpowiedzial Kofax. — Chlopak jest
podiaczony pod respirator.

Dbamy o swiezo$¢ miesa. Mamikonian jest w Mississauga.
Minie sporo czasu, nim tu dotrze i sie przygotuje.

Powiedzial ,chlopak”. Zycie jakiego$ chlopaka zostalo
przerwane.

— Co mu sie stalo? — zapytal Peter.

— Wypadek motocyklowy. Wyrzucilo go w powietrze, kiedy
buick uderzyl go z boku.

Nastolatek. Peter potrzasnat glowg.

— Przyjde — obiecal.

— Sala operacyjna numer trzy — poinformowat go Kofax. —
Przygotowania zacznij za godzine.

Peter odwiesil stuchawke, ubieral sie w po$piechu.

Wiedzial, ze nie powinno sie tego robi¢, ale nie potrafil sie
powstrzymac. Po drodze na sale operacyjng zatrzymat sie przed
izbg przyjec i spojrzal na aluminiowe tabliczki umieszczone w
obracajacych sie wokot osi ramkach. Jakiego$ faceta zszywano
po tym, jak przebil cialem okno z grubego szkila. Inny mial
zlamang reke. Rana od noza. Bole zoladka.

Ach...

Enzo Bandello, lat siedemnascie.

Wypadek motocyklowy, tak jak mowil Kofax.



Pielegniarka podeszia do niego ukradkiem i spojrzata mu
przez ramie. Na jej identyfikatorze widnialo nazwisko Sally
Cohan. Zmarszczyla brwi.

— Biedny dzieciak. Mam brata w tym samym wieku. — Po
chwili dodata: — Rodzice sg w kaplicy.

Peter skingt glowa.

Enzo Bandello, pomyslal. Siedemnascie lat.

Probujac ratowaé chlopaka, zespol urazowy podal mu
dopamine i celowo doprowadzil do odwodnienia liczac, ze w
ten sposdb zmniejszy obrzek moézgu towarzyszacy zwykle
powaznym obrazeniom glowy. Zbyt wielka dawka tego Srodka
mogla jednak prowadzi¢ do uszkodzenia mie$nia sercowego.
Wedlug historii choroby o drugiej czternascie w nocy zaczeli
wymywac lek z ciala, podajac w zamian plyny. Ostatnie zapisy
wskazywaly, ze cisnienie krwi wcigz bylo zbyt wysokie — efekt
dzialania dopaminy — lecz wkrotce powinno opasé. Peter
przerzucit kartki. Wynik testow serologicznych — Enzo nie byl
zarazony WZW ani AIDS. Morfologia oraz czas krwawienia i
krzepniecia rowniez wygladatly dobrze.

Idealny dawca, pomyslal Peter. Tragedia czy cud? Czesci jego
ciala mialy uratowac zycie pol tuzina ludzi. Mamikonian
najpierw wyjmie serce. Taka operacja trwala trzydziesci minut.
Potem watroba — dwie godziny roboty. Nastepnie zespol
nerkowy usunie te narzady — kolejna godzina ciecia. Pdzniej
rogowki. Na koniec kosci i inne tkanki.

Do pochowania nie zostanie zbyt wiele.

— Serce pojedzie do Sudbury — poinformowatla go Sally. —
Podobno proba krzyzowa wypadla znakomicie.



Peter umiescit tabliczke z powrotem w karuzeli i wyszed!?
przez dwuskrzydlowe drzwi prowadzgce do dalszej czeSci
szpitala. Do sali operacyjnej numer trzy wiodly dwie rownie
dobre trasy. Wybratl te, ktora przechodzita obok kaplicy.

Nie byl religijny. Jego rodzina, pochodzaca z Saskatchewan,
wyznawala mdly kanadyjski protestantyzm. Peter ostatnio
odwiedzit koscidl podczas czyjegos Slubu.

Poprzednim razem byt to pogrzeb.

Dostrzeg}t rodzicow Enza z korytarza. Siedzieli w srodkowej
lawie. Matka plakata cicho. Ojciec objgl ja ramieniem. Mocno
opalony mezczyzna, na ktdrego roboczej koszuli w Kkrate
widniaty plamy z cementu. Moze byl murarzem. Bardzo wielu
zamieszkalych w Toronto Wlochow z jego pokolenia pracowato
na budowach. Przybyli tu po drugiej wojnie Swiatowej. Nie
znali angielskiego i podejmowali sie ciezkiej pracy fizycznej, by
zapewnic¢ swym dzieciom lepsze zycie.

A teraz dziecko tego czlowieka nie zylo.

Kaplica byla neutralna wyznaniowo, lecz ojciec chlopaka
spogladal w gore, catkiem jakby widzial na Scianie krucyfiks, i
wiszgcego na nim swego Jezusa. Przezegnatl sie.

Peter wiedzial, ze gdzie§ w Sudbury trwa Swieto. Dostang
serce, ktore uratuje zycie.

Gdzie$ sie radowano.

Ale nie tutaj.

Ruszyl dalej korytarzem.

Dotarl! na odcinek przedoperacyjny. Przez wielkie okno
widzial sale operacyjna.



Wieksza cze$C zespolu chirurgow dotarla juz na miejsce.
Cialo Enza bylo juz przygotowane.

Ogolono tuldow i pomalowano dwiema warstwami rdzawej
jodyny, a nad polem operacyjnym rozciggat sie czysty plastik.

Peter sprobowat spojrzec na to, co pozostali nauczyli sie juz
ignorowaC¢ — na twarz pacjenta. Nie zobaczyl wiele. Wieksza
czes¢ glowy Enza pokrywala cienka plachta odstaniajaca
jedynie rure respiratora. Zespolu transplantologow celowo nie
informowano o tozsamosci dawcy. To podobno ulatwialo
sprawe. Peter byl zapewne jedynym, ktory wiedzial, jak chlopak
sie nazywal.

Na zewnatrz sali operacyjnej znajdowaly sie dwie urny
walki. Peter przystapil do regulaminowego oSmiominutowego
mycia. Czas odmierzal elektroniczny zegar umieszczony nad
zlewem.

Po pieciu minutach zjawil sie sam doktor Mamikonian, ktory
przystgpit do mycia nad druga umywalka. Mial stalowosiwe
wlosy 1 kwadratowa zuchwe. Przypominal raczej starzejacego
sie superbohatera niz chirurga.

— A pan kim jest? — zapytal Mamikonian podczas mycia.

— Peter Hobson, panie doktorze. Odbywam studia
podyplomowe z inzynierii biomedyczne;.

Mamikonian usmiechnat sie.

— Milo mi pana poznad, Peter. — Nie przestawal sie myc¢. —
Prosze mi wybaczyC¢, ze nie uscisne panu diloni — dodal
chichoczac. — Na czym polega dzis panska rola?

— Podczas naszego kursu musimy =zaliczy¢ czterdziesci
godzin pracy na prawdziwym sprzecie medycznym. Profesor



Kofax — on jest moim promotorem — zalatwil, bym mog}
dzisiaj obstugiwa¢ EKG — przerwal. — JeSli nie ma pan nic
przeciwko temu.

— Prosze bardzo — odrzekl Mamikonian. — Niech pan
patrzy i sie uczy.

— Zrobie to, panie doktorze.

Czasomierz nad umywalka zapiszczal. Peter nie byl
przyzwyczajony do takiego szorowania. Odnosil wrazenie, zZe
obdarto mu dlonie ze skory. Uniost ociekajgce woda ramiona na
wysoko$¢ klatki piersiowej. Pojawila sie instrumentariuszka z
recznikiem. Peter wzigl go, wytarl dlonie i wsunagl sie w
sterylny, zielony fartuch, ktory dla niego trzymatla.

— Rozmiar rekawiczek? — zapytala.

— Sidédemka.

Rozerwala opakowanie, wyjeta lateksowe rekawiczki i
zalozyla mu na rece.

Wszedl do sali operacyjnej. Na gorze, na galerii dla
obserwatordw, stalo dwunastu ludzi przygladajacych sie przez
szklany sufit.

Na sSrodku sali stal stol, na ktorym spoczywalo cialo Enza.
Wnikalo w nie kilka przewodow: trzy cewniki infuzyjne,
cewnik do pomiaru ci$nienia tetniczego metoda krwawg oraz
cewnik do pomiaru centralnego ciSnienia zylnego,
wprowadzony do serca, by okresla¢ poziom nawodnienia. Na
stolku siedziala mloda kobieta pochodzenia azjatyckiego.

Jej oczy Sledzily monitor przeptywu krwi, monitor poziomu
dwutlenku wegla oraz wolumetryczng pompe infuzyjna.



Do chwili jego przybycia kobieta obserwowala rowniez
oscyloskop aparatu EKG umieszczony nad glowa Enza. Peter
zajal pozycje tuz obok niego i poprawit kontrast obrazu.

Tetno bylo normalne. Nie dostrzegalo sie zadnych cech
uszkodzenia mies$nia sercowego.

Przeszy} go dreszcz. Prawo uwazalo tego faceta za zmarlego,
a mimo to mial tetno.

— Jestem Hwa — przedstawila sie kobieta. — Pierwszy raz?

Peter skinagt glowa.

— Widzialem juz kilka drobnych zabiegow, ale nic w tym
rodzaju.

Usta Hwy przestaniala maska, lecz Peter dostrzeglt wokol
oczu zmarszczki usmiechu.

— Przyzwyczai sie pan — stwierdzila.

Na negatoskopie po drugiej stronie sali zawieszono zdjecie
rentgenowskie klatki piersiowej Enza. Pluca nadal
funkcjonowaly i klatka piersiowa byla przejrzysta.

Serce — sylwetka na srodku zdjecia — wygladalo normalnie.

Mamikonian wszed} do sali. Zebrani zwrdcili oczy na niego,
dyrygenta ich orkiestry.

— Dzien dobry wszystkim — powiedzial. — Bierzmy sie do
roboty, zgoda?

Podszed! do ciala Enza i stangl nad nim.

— Ci$nienie krwi troche spada — oznajmita Hwa.

— Przygotowac krystaloid — polecil, spojrzawszy na ekrany.
— I dodajmy tez troche dopaminy.

Mamikonian zatrzymal sie po prawej stronie Enza, na
wysokosci klatki piersiowej.



Naprzeciwko niego stala instrumentariuszka, a obok niej
drugi chirurg, trzymajacy hak brzuszny. Pie¢ litrowych
pojemnikow z lodowatym pltynem Ringera ustawiono na stole w
rownym szeregu, by mozna go bylo szybko wyla¢ do otwartej
klatki piersiowej.

Instrumentariuszka miala rowniez szes¢ gotowych do uzytku
opakowan masy erytrocytarnej.

Peter staral sie trzymac na uboczu, stojac u wezglowia.

Tuz obok niego perfuzjonista, Sikh noszacy zakrywajaca
turban wielka zielong czape, obserwowal serie ekranow
oznaczonych ,monitor temperatur”, ,went filtru linii tetniczej”
1 ,ssak kardiotomijny”. Nie opodal inny technik z uwaga
obserwowal unoszenie sie 1 opadanie czarnych miechow
respiratora, by sie upewni¢, ze Enzo nadal oddycha
prawidiowo.

— Zaczynamy — powiedzial Mamikonian.
Instrumentariuszka zblizyla sie i wstrzyknela co$ do ciala Enza.
Przemowila do mikrofonu zwisajacego z sufitu na cienkim
przewodzie.

— Myolock podano o dziesiatej zero dwie.

Doktor Mamikonian poprosit o skalpel 1 dokonal naciecia.
Zaczal tuz ponizej jabtka Adama i przesungl narzedzie az na
srodek klatki piersiowej. Skalpel z latwoscia przecigl skore,
przebil sie przez miesnie 1 thuszcz, az wreszcie zatrzymat sie na
mostku.

EKG zadrzalo lekko. Peter spojrzal na jeden z monitorow
Hwy. Ci$nienie krwi rowniez rosto.

— Panie doktorze — odezwal sie. — AKcja serca przyspiesza.



Mamikonian spojrzal na oscyloskop Petera, mruzgc powieki.

— To normalne — stwierdzil poirytowany, Zze mu przerwano.

Skalpel, sliski teraz i karmazynowy, oddat
instrumentariuszce. Ta wreczyla mu pile do kosci. Wiaczyt ja.
Jej bzyczenie zaghluszylo sygnaly EKG Petera. Obracajace sie
ostrze przecielo mostek. Z jamy ciala rozeszla sie gryzaca won
sproszkowanej kosci. Gdy juz uporano sie z mostkiem, do akcji
przystapito dwoch technikdéw z torakotomem.

Obracali korba, az pojawilo sie uderzajace raz na sekunde
serce.

Mamikonian unidst wzrok. Na Scianie znajdowatl sie zegar
mierzacy czas niedokrwienia. Wlgczano go w chwili, gdy
narzad zostanie wyciety, by okresli¢, jak dlugo nie bedzie przez
niego przepltywala krew. Obok chirurga stata plastikowa miska
wypelniona fizjologicznym roztworem soli. Tu zostanie
oplukane serce, by zmyc z niego starg krew.

Nastepnie przelozy sie je do pojemnika wypelnionego lodem
1 przetransportuje drogg lotnicza do Sudbury.

Mamikonian poprosit o nastepny skalpel i nachylit sie, by
przeciac osierdzie. W tej samej chwili, gdy ostrze przebilo blone
otaczajaca serce... piers Enza Bandella, oficjalnie zmarlego
dawcy narzadow, uniosta sie wysoko.

Z rury respiratora wyrwato sie westchnienie.

W chwile pdzniej dalo sie styszec drugie.

— Chryste — powiedziatl cicho Peter.

Mamikonian wygladal} na zdenerwowanego. Pstryknal
schowanymi w  rekawiczce palcami na jedna z
instrumentariuszek.



— Wiecej myolocku! Pielegniarka wykonala drugi zastrzyk.
W glosie chirurga brzmial sarkazm.

— Przekonajmy sie, czy damy rade skonczyc¢ te cholerna
robote, nim dawca odejdzie, zgoda?

Peter byl oszolomiony. Mamikonian oddalil sie z wycietym
sercem. Oznaczalo to, ze operator EKG nie bedzie juz potrzebny,
wiec Peter przeszed! na pietro dla obserwatorow, by stamtad
przygladac sie pobieraniu pozostatych organéw. Gdy zabiegi sie
skonczyly — gdy pustego trupa Enza Bandella zaszyto i
odwieziono do prosektorium — zszed} chwiejnym krokiem na
odcinek przedoperacyjny. Spotkal tam Hwe, ktdra Sciagala
rekawiczki.

— Co tu sie stalo? — zapytal. Kobieta dyszala glosno. Byla
wyczerpana.

— Chodzi panu o oddechy? — Wzruszyla ramionami. — To
sie czasami zdarza.

— Przeciez Enz... dawca byl niezywy.

—  Oczywiscie. Ale napompowano go  Srodkami
podtrzymujacymi zycie. Czasem dochodzi do reakcji.

— A... 0 co chodzilo z tym myolockiem? Co to takiego?

Hwa rozwiazywala fartuch.

— To srodek powodujacy zwiotczenie mie$Sni. Musza go
podawac. Jesli tego nie zrobig, kolana dawcy czasem podchodza
pod klatke piersiowg, kiedy sie jg otwiera.

Peter byl przerazony.

— Naprawde?

— Mhm.

Wrzucila fartuch do kosza.



— To tylko odruch miesniowy. W dzisiejszych czasach
znieczulanie trupa jest rutynowaq procedurg.

— Znieczulanie trupa...? — powtérzyl powoli Peter.

— Aha — odparla. — Oczywiscie Dianne nie wykonala dzis
wystarczajgco dobrej roboty.

— Hwa przerwala. — Robie sie nerwowa, kiedy zaczynajg sie
tak ruszac, ale coz, taka juz jest chirurgia transplantacyjna.

Peter trzymal w portfelu mala kopie planu zaje¢ swej
dziewczyny, Cathy Churchill.

Byl na pierwszym roku studiow podyplomowych, a ona na
ostatnim roku chemii.

Miata zakonczyc¢ ostatnie dzisiaj cwiczenia — z polimerow —
za jakie$S dwadziescia minut. Pognal z powrotem na campus i
czekal na nig w korytarzu pod sala.

Zajecia skonczyly sie i Cathy wyszla na zewnatrz, gadajac
Zywo ze swa przyjaciotka Jasmine, ktora dostrzegla Petera jako
pierwsza.

— Hej — powiedziala z uSmiechem, pociggajac Cathy za
rekaw. — Zobacz, kto tu stoi.

Twdj wybrany.

Peter usmiechngt sie przelotnie do Jasmine, lecz w
rzeczywistosci widziat tylko Cathy.

Miala twarz w ksztalcie serca, dlugie czarne wlosy i ogromne
niebieskie oczy.

Jak zwykle zal$nily promiennie na jego widok. Bez wzgledu
na to, co widzial wczesniej tego dnia, Peter poczul, ze sie
usmiecha. Tak dzialo sie za kazdym razem. Przeplywal miedzy
nimi prad.



Jasmine i inni ich przyjaciele czesto wyglaszali uwagi na ten
temat.

— Zostawiam was, papuzki, samych — oznajmila Jasmine,
nie przestajac sie uSmiechac.

Peter i Cathy powiedzieli jej ,,do widzenia”, po czym zlgczyli
sie w pocalunku. W tej krotkiej chwili Peter poczul, ze wraca
mu zycie. Chodzili ze soba juz od trzech lat, lecz nadal kazdy
uscisk wydawat sie cudowny.

— Co chcesz zrobi€ z reszta dnia? — zapytal, kiedy oderwali
sie od siebie.

— Mialam zamiar zajrze¢ na Katedre Humanistyki, zeby sie
przekonad, czy bede mogla skorzystac z pieca do wypalania, ale
to moze zaczeka¢ — odparla figlarnym tonem Cathy. Nad ich
glowami panowal poimrok, co druga swietlowke usunieto
bowiem celem obnizenia kosztéw, lecz dla Petera usmiech
dziewczyny rozjasniat caly korytarz. — Masz jakies pomysty?

— Tak. Chce, zebyS poszla ze mna do biblioteki.

Znowu ten cudowny usmiech.

— Zadne z nas nie jest az tak ciche — powiedziala. — Nawet
gdybySmy zrobili to w jakim$ miejscu, ktore zapewne bedzie
opustoszale — moze w sekcji literatury kanadyjskiej —
podejrzewam, ze hatas moglby przeszkadzac ludziom.

Nie potrafil powstrzymaé¢ usSmiechu. Pochylil sie, by
pocatowac jg raz jeszcze.

— Moze pozniej — odpart — ale najpierw musisz mi pomaoc
wyszukac¢ pewne dane.

Prosze cie.

Wzieli sie za rece i ruszyli przed siebie.



— Czego maja dotyczyc?

— Smierci — odpowiedzial.

Cathy wybaluszyla oczy.

— Dlaczego?

— Odrabialem dzisiaj cze$¢ praktyki przy aparacie EKG
podczas operacji pobrania serca celem przeszczepu.

Jej oczy zatanczyly.

— To brzmi fascynujaco.

— Bylo fascynujace, ale...

— Ale co?

— Ale nie sadze, by dawca byl martwy, gdy zaczeli
wyjmowac z niego narzady.

— Och, nie mow! — odrzekia Cathy, puszczajac jego dlon na
chwile wystarczajaco dlugg, by klepnac go lekko w ramie.

— Mowie powaznie. Gdy zaczela sie operacja, wzrosto mu
ciSnienie, a akcja serca przyspieszyla sie. To klasyczne objawy
stresu albo nawet bolu. Do tego znieczulili ciato.

Zastanow sie — znieczulaja rzekomo zmarlg osobe.

— Naprawde?

— Tak. A kiedy chirurg naciat osierdzie, pacjent westchnal.

— Moj Boze! I co zrobil chirurg?

— Kazal wstrzyknac¢ wiecej srodkow zwiotczajacych, a potem
operowat dalej.

Wszyscy sprawiali wrazenie, Ze to calkowicie normalne i
sensowne. OczywisScie gdy operacja dobiegla konca, dawca
faktycznie byl martwy.

Wyszli z gmachu i ruszyli na poinoc, w kierunku Bloor Street.

— A czego chcesz sie dowiedzie¢? — zapytala Cathy.



— W jaki sposob okreslaja, ze kto$ jest martwy, nim zaczng
wycina¢ mu narzady.

Przegladali ksiazki juz od jakiejs godziny, gdy Cathy weszla
do pomieszczenia, w ktorym siedzial Peter.

— Co$ znalazlam — oznajmitla.

Podnio6st z oczekiwaniem wzrok.

Cathy przysunela krzesto i ulozyla sobie ciezkie tomisko na
kolanach.

— To ksigzka dotyczaca procedury przeszczepiania. Jest tutaj
napisane, ze problem z przeszczepami polega na tym, iz nigdy
nie wylgcza sie respiratora. Gdyby to zrobiono, narzady
zaczelyby sie rozkladac. Dlatego, mimo ze dawcOw uznano za
zmartlych, ich serca nigdy nie przestaly bic. Jesli chodzi o zapis
EKG, oficjalnie zmarly dawca jest tak samo zywy, jak ty czyja.

Podekscytowany Peter skinal glowg. To wlasnie mial nadzieje
odnalezc.

— Jak wiec okreslajg, czy dawca zmart?

— Jednym ze sposobow jest wstrzykniecie mu lodowatej
wody do uszu.

— Zartujesz.

— Nie. Jest tu napisane, ze to kompletnie dezorientuje
czlowieka, nawet pograzonego w glebokiej Spigczce. Czesto tez
powoduje spontaniczne wymioty.

— Czy to jedyny sprawdzian?

— Nie. Pocieraja tez powierzchnie galki ocznej, zeby sie
przekonac, czy dawca sprobuje mrugnac. Wyciggaja tez... jak to
sie nazywa? Przewod do oddychania?

— Rurke intubacyjna.



— Tak — powiedziala. — Wyciggaja ja na chwile, zeby sie
przekonaé¢, czy brak tlenu spowoduje, ze cialo wznowi
samodzielne oddychanie.

— A co z EEG?

— (Coz, to brytyjska ksigzka. Kiedy ja napisano, tamtejsze
prawo nie wymagalo jego uzycia celem stwierdzenia zgonu.

— Niewiarygodne — odpart Peter.

— Ale z pewnoscig u nas, w Pélnocnej Ameryce, trzeba go
uzywac, prawda?

— Tak sobie wyobrazam. W wiekszosci jurysdykc;ji.

— A ten dawca, ktérego dzisiaj widziates, musial miec plaski
zapis, nim nakazano usuniecie narzadow.

— Zapewne tak — zgodzit sie Peter. — Ale na kursie EEG
profesor opowiadat o ludziach, ktorzy mieli catkowicie plaski
zapis, a potem wystapila u nich pewna aktywnos$¢ mozgu.

Cathy pobladia lekko.

— Ale — powiedziala — nawet jesli dawca daje oznaki zycia
w jakims niewielkim stopniu...

Potrzasnat glowg.

— Nie jestem pewien, czy to taki niewielki stopien. Serce bije,
do mozgu dociera natleniona krew 1 wystepuja objawy
odczuwania bolu.

— Niemniej jednak — zastanawiala sie Cathy — nawet jesli
wszystko to prawda, musi réwniez by¢ prawda, ze moézg, ktory
przez dlugi okres nie przejawial zadnej aktywnosci, z
pewnoscia jest powaznie uszkodzony. Mowisz o roslinie.

— Zapewne — przyznal Peter. — Ale istnieje roznica miedzy
pobieraniem narzagdow od zmartych, a wyrywaniem ich z cial



zywych, bez wzgledu na to, jak gleboko uposledzeni umystowo
moga byc.

Cathy zadrzala. Wrécita do poszukiwan. Wkrotce odnalazia
wydang przed trzema laty prace na temat chorych z
zatrzymaniem akcji serca napisang w Szpitalu Henry’ego Forda
w Detroit.

U jednej czwartej pacjentow ze stwierdzonym brakiem
czynno$ci serca w rzeczywistos$ci wystepowala ona, co ujawnity
wprowadzone do strumienia krwi cewniki. Ze sprawozdania
wynikalo, ze uznano ich za zmartych przedwczesnie.

Tymczasem Peter wyszukal kilka dotyczacych tej samej
kwestii artykulow w ,London Times” z 1986 roku. Kardiolog
David Wainwright Evans wraz z trzema innym starszymi
lekarzami odmowil wykonywania przeszczepow uwazajac, ze
nie jest jasne, kiedy dawca jest naprawde zmarly. Dali wyraz
swemu zaniepokojeniu w pieciostronicowym liscie do
Brytyjskiej Konferencji Krélewskich Kolegiow Medycznych.

Pokazal te artykuly Cathy.

— Ale konferencja odrzucila ich obawy jako nieuzasadnione
— stwierdzila dziewczyna.

Peter potrzasnat glowa.

— Nie zgadzam sie.

Spojrzat jej w oczy.

— W jutrzejszym nekrologu Enza Bandella napiszg, ze zmart
wskutek obrazen glowy odniesionych podczas wypadku
motocyklowego. To nieprawda. Widzialem, jak umierat.

Bylem na miejscu, gdy to sie stalo. Zabito go, wyrywajac mu
serce z klatki piersiowe;j.
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Inspektor Sandra Philo kontynuowala przesiewanie
wspomnien Petera Hobsona.

Po ukonczeniu studiow w 1998 roku praco wal przez kilka lat
w Szpitalu East York, po czym zalozyl wlasna firme
produkujgca sprzet biomedyczny. W tym samym roku on i
Cathy Churchill, nadal bardzo w sobie zakochani, wzieli §lub.
Cathy porzucila swe zainteresowania chemia. Peter nie
rozumial jeszcze dlaczego. Podjeta nie wymagajaca tworczych
uzdolnien prace w agencji reklamowej Doowap Advertising.

W kazdy pigtek, po pracy, Cathy i jej koledzy Z pracy szli
troche sie napi¢. W rzeczywistosci, jak przekonala sie Sandra,
cho¢ okreslali swe zamiary slowem ,troche”, znacznie
trafniejsze byloby okreslenie ,,duzo”. Pod koniec wieczoru kilku
z nich zawsze wudawalo sie dokona¢ stopniowania
przymiotnika: pijany, bardziej pijany, najbardziej pijany —
czesto w formie konczacej sie puszczaniem pawia...

Bylo zimno i ciemno — typowy lutowy wieczér w Toronto.
Peter pokonal na piechote siedem przecznic dzielacych
trzypietrowy budynek Hobson Monitoring od pubu Bent
Bishop.

Nie lubit zbytnio kolegéw Cathy, wiedzial jednak, jak wazna
jest dla niej jego obecnosc.



Mimo to zawsze staral sie przychodzi¢ na koncu. Ostatnig
rzeczy, na jaka mial ochote, byly towarzyskie rozmowki z
glownym ksiegowym albo dyrektorem. W reklamie bylo cos
plytkiego, co go odstreczalo.

Otworzyt ciezkie drewniane drzwi lokalu i stanal w wejsciu,
by przyzwyczai¢ oczy do panujacego wewnatrz polmroku. Po
lewej stronie widniala tablica, na ktorej wypisano, co szef
kuchni dzisiaj poleca. Po prawej zawieszono reklamujacy
Molson’s Canadian plakat z ksztaltng kobieta w czerwonym
bikini. Obie sterczace ku gorze piersi zakrywaty klonowe liscie.
Seksizm w reklamie piwa, pomyslal Peter, dawniej, obecnie i
pewnie zawsze.

Opuscit przejscie i rozejrzal sie po pubie w poszukiwaniu
Cathy. Cale pomieszczenie peine bylo gesto ustawionych pod
przypadkowymi katami diugich szarych stolow przywodzgcych
na mysl lotniskowce w oceanicznym korku ulicznym. Z tylu
dwach ludzi rzucalo do tarczy strzatkami.

Byli tam. Zgromadzili sie wokot stotu ustawionego z boku. Ci,
ktorzy byli zwrdceni plecami do $ciany udekorowanej plakatem
z kolejng Slicznotka Molsona, siedzieli na kanapie.

Reszta rozpierala sie w kapitanskich fotelach z drinkami w
dloniach. Niektorzy jedli nachos ze wspolnej miseczki. Stot byt
wystarczajgaco duzy, by mogly sie przy nim toczy¢ dwie albo
trzy odrebne rozmowy. Ich uczestnicy krzyczeli, by przebic¢ sie
przez ogluszajaca muzyke, starg melodie Mitsou, grana glos$niej,
niz mogly to wytrzymac glosniki.

Cathy byla bardzo inteligentna kobieta. To pierwsza rzecz,
ktora przyciggnela do niej uwage Petera. Dopiero pozniej



zmienil swe wyobrazenia na temat idealu kobiecej urody —
zawsze dotad sklaniajgce sie ku blondynkom o bujnych
ksztaltach, przypominajacym te z reklam piwa — 1 zaczal
uwazac jej czarne jak noc wlosy oraz waskie wargi za piekne.
Siedziala na dlugiej kanapie wraz z dwojka kolegow. Toby,
zgadza sie? I ten prymityw Hans Larsen.

Spoczywali po obu jej stronach, nie mogta wiec wyjs¢, dopoki
ktorys z nich jej nie przepusci.

Gdy Peter sie zblizyl, Cathy podniosta wzrok, uS§miechnela sie
promiennie i pomachala reka. Ciaggle jeszcze odczuwal
podniecenie na widok jej uSmiechu.

Chcial usigsc¢ obok niej, lecz bylo to niemozliwe. USmiechnela
sie raz jeszcze z miloScia wyraznie wypisang na twarzy, po
czym wzruszyla przepraszajaco ramionami i wskazala gestem
wolne Kkrzeslo stojace przy sasiednim stole. Peter przynidst je, a
koledzy Cathy przesuneli sie, by zrobi¢ dla niego miejsce.
Wyladowat miedzy jedng z wymalowanych damulek po lewej
— typ sekretarek i koordynatorow produkcji, ktore stosowaly
zbyt silny makijaz — a pseudointelektualista po prawej. Ten
ostatni jak zwykle ustawil przed soba czytnik ksigzek. Przez
okienko w obudowie mozna bylo dostrzec okladke karty
danych. Proust. Sukinsyn lubit ostentacje.

— Dobry wieczor, doktorku — powiedziatl
pseudointelektualista.

Peter usmiechnat sie.

— Co u pana?

Pseudointelektualista miat okoto piecdziesieciu lat. Wygladal
tak mizernie, jak szanse Toronto Maple Leafs w pucharze



Stanleya. Paznokcie miat diugie, a wlosy brudne.

Howard Hughes w okresie szkolenia.

Pozostali pozdrowili Petera, a Cathy obdarzyla go kolejnym
specjalnym usSmiechem 2z przeciwnej strony stolu. Jego
przybycie wystarczylo, by na chwile zamilkly odrebne
rozmowy. Hans, siedzacy po prawej stronie Cathy, wykorzystatl
okazje, by $ciggnac na siebie uwage wszystkich.

— Mojej starej nie bedzie dzisiaj w domu — oznajmit
obecnym. — Pojechala odwiedzi¢ swoje siostrzenice. —
Najwyrazniej nie przyszio mu do glowy, ze sa to rowniez jego
siostrzenice. — To znaczy, moje panie, ze jestem dzis wolny.

Kobiety siedzace wokodl stolu jeknely badz zachichotaly.
Wszystkie styszaly juz od Hansa podobne propozycje. Trudno
by go bylo nazwac przystojnym mezczyzng. Mial brudne jasne
wlosy i przypominat nieco knedel. Mimo to jego niewiarygodna
sSmiato$¢ miata specyficzny powab. Nawet Peter, ktory uwazat
niewiernos¢ Hansa za odrazajacg, musial przyznac, ze jest w
nim co$ wzbudzajgcego spontaniczng sympatie.

Jedna z wymalowanych damulek podniosta wzrok. Pokryla
sobie karmazynowa szminkg obszar wiekszy niz same wargi.

— Przykro mi, Hans. Musze dzisiaj umyc¢ wiosy.

Ogolny Smiech. Peter spojrzal na pseudointelektualiste, by sie
przekonad, czy dotarta rowniez do niego mysl, ze mycie wlosow
moze byC czym$ waznym. Nie dotarla.

— Poza tym — dodala kobieta — dziewczyna musi miec
pewne wymagania. Obawiam sie, Ze nie potrafisz im sprostac.

Toby, siedzacy po lewej stronie Cathy, zachichotat.



— Aha — odezwal sie. — Nie bez powodu nazywaja go
matym Hansem.

Hans uSmiechnat sie od ucha do ucha.

— Jak zwykl mawia¢ ma@j stary, zawsze mozna poradzi¢ sobie
sposobem.

Popatrzyl na kobiete z namalowanymi wargami.

— Poza tym nie pieprz glupot, dopoki... dopoki nie pieprzylas
sie ze mng!

Ryknal z zachwytu nad wlasnym dowcipem.

— Zapytaj Ann—Marie z ksiegowos$ci. Ona ci powie, jaki
jestem dobry.

— To jest Anna—Marie — poprawita go Cathy.

— Drobiazgi, szczegoly — odparl Hans, machajac dlonia
przypominajaca rekawice o jednym palcu. — A zresztg, jesli ona
za mnie nie poreczy, zapytaj te blondynke =zatrudniong
tymczasowo w placach. Te z wielkimi buforami.

Petera zaczelo to meczyc.

— Dlaczego nie sprébujesz umowi¢ sie z nig? —
zaproponowal, wskazujac na kobiete z plakatu Molsona. — Jesli
zona wroci niespodziewanie do domu, bedziesz modgl z niej
zrobic¢ jaskolke 1 wyrzucic przez okno.

Hans ryknal raz jeszcze. Peter musial mu przyznacd, ze byl
dobroduszny.

— Hej, doktorek sobie zazartowal! — zawolal, przenoszac
wzrok z jednej twarzy na drugg, sklaniajac wszystkich, by
zachwycili sie rzekomym cudem, jakim by}l fakt, Ze Peter
wypowiedzial dowcipng uwage. Ten, zazenowany, odwrocit
wzrok 1 przypadkowo spojrzal prosto w oczy mlodego



czlowieka podajacego drinki. Uniost brwi. Tamten podszed? do
niego.

Peter zamowil duzy sok pomaranczowy. Nie pit alkoholu.

Hans jednak nie ustepowat tatwo.

— No, dalej doktorku. Opowiedz nam jeszcze jakis kawal. W
Swojej pracy musisz ich stysze¢ mnostwo.

Ryknal po raz kolejny.

— No dobra — odrzekl Peter. Postanowil, ze sprobuje sie
dostosowa¢ do towarzystwa, ze wzgledu na Cathy. —
Rozmawialem wczoraj z jednym prawnikiem i opowiedzial mi
fajny dowcip.

Dwie kobiety wrocily do przegryzania nachos, najwyrazniej
nie zainteresowane jego kawalem, lecz reszta grupy spogladala
na niego wyczekujaco.

— Pewna kobieta zabila meza, walac go w glowe flaszka
przyprawy do salaty.

Gdy kawal opowiadano Peterowi, byla mowa o mezu, ktory
zabil zone, nie potrafil jednak odmowic¢ sobie odwrocenia rél w
nadziei, Zze podsunie to Hansowi mys$l, iz zona moze nie
aprobowac jego przygod.

— No wiec — ciggnal Peter — sprawa trafila do sadu i pani
prokurator krolewski chciala przedstawi¢ narzedzie zbrodni.
Podniosta z biurka flaszke, ktora wcigz byla zamknieta zatyczka
1 w wiekszej czeSci wypelniona plynem. Zaczela iS¢ z nig w
strone sedziego.

Powiedziala: ,Wysoki sadzie, oto przedmiot, za pomoca
ktorego dokonano zbrodni.



Chcialabym go przedstawi¢ jako koronny dowod rzeczowy
numer jeden”. Uniosta flaszeczke ku swiathu. ,,Jak widac, nadal
jest pelna oliwy i octu...” No 1 w tej chwili adwokat natychmiast
wstal 1 walngl pieScia w stol ,Sprzeciw, wysoki sadzie!”,
krzyknal. ,,Ten dowdd jest nierozpuszczalny!”

Wszyscy wbili w niego wzrok. Peter usmiechnat sie, by dac
do zrozumienia, ze to juz koniec kawalu. Cathy zrobila, co
mogla, by sie rozesmiac, choc styszala ten dowcip juz wczoraj.

— Nierozpuszczalny — powtorzyt slabym glosem Peter.
Nadal nie bylo wyraznej reakc;ji.

Popatrzyl na pseudointelektualiste. Ten zachichotal
protekcjonalnie. Zrozumial kawal albo udawal, ze zrozumial.
Twarze pozostatych byly jednak obojetne.

— Nierozpuszczalny — powtorzyl Peter. — To znaczy, Ze nie
mieszajq sie ze soba.

— Przenosil wzrok z jednej twarzy na druga. — Oliwa nie
rozpuszcza sie w occie.

— Och — odezwala sie jedna z wypacykowanych damulek.

— Ho, ho! — dodala nastepna.

Peterowi podano sok pomaranczowy. Hans wykonal gest
nasladujacy upadek bomby, gwizdzac przy tym w obnizajgcej
sie tonacji. Nastepnie wydal z siebie dzwiek imitujacy wybuch.
Gdy podnidst wzrok, powiedzial: — Hej, wszyscy, czy znacie ten
kawatl o kurwie, ktora... Peter przemeczyt sie jeszcze godzine,
cho¢ mial wrazenie, ze trwalo to dluzej. Hans nie przestawal
atakowac kobiet, zbiorowo i1 indywidualnie. Wreszcie Peter nie
mogl juz wiecej znie$C jego, halasu 1 marnego soku



pomaranczowego. Spojrzat w oczy Cathy i popatrzyl znaczaco
na zegarek.

Usmiechneta sie wylacznie do niego, by mu powiedziec:
,Dziekuje za wyrozumialos¢”, po czym podniesli sie oboje, by
wyjsc.

— Tak szybko splywasz, doktorku? — odezwal sie Hans
wyraznie belkotliwym glosem.

Jego lewa reka objela na stale ramiona jednej z kobiet.

Peter skinagt glowa.

— Naprawde powinienes$ pozwoli¢ Cath zostac diuze;.

Niesprawiedliwa uwaga rozgniewala Petera. Skingl kroétko
glowg, Cathy sie pozegnala i ruszyli ku drzwiom.

Byla dopiero siodma trzydziesci, lecz niebo zrobilo sie juz
czarne i uliczne latarnie swiecily jak gwiazdy. Cathy ujela
Petera pod ramie i ruszyli powoli naprzod.

— Mam go juz serdecznie dosy¢ — powiedzial Peter. Jego
slowa stawaly sie obtoczkami skroplonej pary.

— Kogo? — zapytala Cathy.

— Hansa.

— Och, on jest nieszkodliwy — zapewnila. Przysunela sie
blizej do Petera.

— Szczeka, ale nie gryzie?

— No, tego bym nie powiedziala — odrzekla. — Wyglada na
to, ze spotykat sie z niemal wszystkimi kobietami z biura.

Peter potrzasnat glowa.

— Czy nie potrafia go przejrzec? Jemu chodzi tylko o jedno.

Zatrzymatla sie. Uniosta glowe, by go pocatowac.

— Dzis w nocy mnie tez, kochanie.



Usmiechnat sie do niej, a ona do niego i z jakiegos powodu
wydalo im sie, ze wokdl wcale nie jest juz zimno.

Kochali sie. Bylo cudownie. Ich obnazone ciala ztaczyly sie ze
soba. Kazde staralo sie zaspokoi¢ pragnienia drugiego. Po
dwunastu latach malzenstwa, siedemnastu wspodlnego zycia, a
dziewietnastu od pierwszej randki, znali nawzajem rytm swych
cial. A jednak, po wszystkich tych latach, wciaz potrafili znalez¢
nowe sposoby, by sie zaskakiwac 1 sprawiac sobie przyjemnosc.
Wreszcie, po polnocy, zasneli obejmujac sie, spokojni,
odprezeni, wyczerpani, zakochani.

Okoto trzeciej nad ranem Peter obudzil sie jednak nagle,
zlany potem. Znowu mial swoj sen — ten sam, Kktory
przesladowat go juz od szesnastu lat.

Lezal na stole operacyjnym, uznany za zmartego, cho¢ nim
nie byl Skalpele i pily do kosci przecinaly jego cialo. Z tulowia
wyjmowano mu narzady.

Cathy, wcigz naga, obudzona naglym ruchem meza,
wysliznela sie z 16zka, podala mu szklanke wody i usiadla, tak
jak robila to podczas wielu nocy, by objag¢ go mocno, nim
przerazenie nie ustgpi.



ROZDZIAL 3

Peter widywal juz te reklamy w czasopismach i w sieci. ,,Zyj
wiecznie!

Wspolczesna nauka moze zapewnic, ze twoje cialo nigdy sie
nie zuzyje”. Sadzil, ze to lipa, dopoki nie natrafil na artykul na
ten temat w ,Biotechnology Today”. Najwyrazniej pewna
kalifornijska firma potrafitla uczyni¢ czlowieka nieSmiertelnym
za cene dwudziestu milionow dolaréw. Nie wierzyl, zZe to
naprawde mozliwe, ale stosowana do osiggniecia tego celu
technika byla fascynujgca. Ponadto teraz, gdy mial juz
czterdzie$ci dwa lata, Swiadomos$¢, ze spedza razem z Cathy
jeszcze tylko kilka dziesiecioleci, byla jedyng rzecza w zyciu,
ktora go zasmucala.

Tak czy inaczej, ta kalifornijska firma — Life Unlimited —
urzadzala w calej Ameryce Polnocnej seminaria stanowigce
promocje stworzonej przez nig metody. Z czasem dotarla tez do
Toronto i wynajela sale w hotelu Royal York.

W  $rodmieSciu nie sposob juz Dbylo poruszac¢ sie
samochodem. Peter i Cathy pojechali metrem do Union Station,
ktora miata bezposrednie polgczenie z hotelem.

Seminarium odbywalo sie w luksusowej Sali Ontario.
Wydawalo sie, ze obecnych jest okolo trzydziestu osob i...

— Kurcze — powiedziala cicho Cathy do Petera.

Podniost wzrok. Zblizal sie do nich Colin Godoyo. Byl to maz
przyjaciotki Cathy, Naomi, wiceprezes Toronto Dominion Bank



— nadziany facet, ktory uwielbial popisywac¢ sie swym
bogactwem. Peter lubil Naomi, ale nigdy nie mial dobrego
zdania o Colinie.

— Petey! — zawolal przybysz, wystarczajgco glosno, by
wszystkie glowy w sali zwrocily sie w ich strone. Wyciggnat
muskularng dlon ku Peterowi, ktory ja uscisnat. — I $liczna
Catherine — dodal, nachylajgc sie do pocatunku, ktorym Cathy
niechetnie go obdarzyla. — Jak to wspaniale, ze was widze!

— (Cze$¢, Colin — odpart Peter. Wskazat kciukiem w kierunku
przedniej czesSci sali, gdzie mowca przygotowywal sie do
wystapienia. — Masz ochote zy¢ wiecznie?

— To brzmi fascynujgco, prawda? — odpart Colin. — A co z
wami? SzczeSliwa para nie moze znie$¢ mysli, ze SmierC ja

rozlaczy?
— Zainteresowalo mnie to z wuwagi na inzynierie
biomedyczng —  wyjasnil Peter, nieco urazony

przypuszczeniem Colina.

— Oczywiscie — odrzekl ten irytujacym tonem kogos, kto wie
lepiej. — OczywiScie.

A ty, Cathy? Chcesz zachowaé¢ na zawsze ten wspanialy
wyglad?

Peter poczul potrzebe bronienia zony.

— Ona skonczyla chemie, Colin. Po prostu zaintrygowaty nas
naukowe zasady tej metody.

W tej wlasnie chwili mowca stojacy z przodu sali odezwat sie
gloSno: — Panie i panowie. Mozemy juz zaczynac. Prosze zajac
miejsca.



Peter zauwazyl dwa wolne krzesla w zajetym szeregu i
szybko ruszyt z Cathy w ich strone. Wszyscy usiedli, by
wystuchac reklamowego wystapienia.

— Nanotechnologia jest kluczem do niesmiertelnosci —
zwrocit sie do audytorium facet z Life Unlimited. Byt to
muskularny Afroamerykanin po czterdziestce 0
przyproszonych siwizng wlosach i szerokim usmiechu. Jego
garnitur sprawial wrazenie kosztujacego dwa tysigce dolarow.
— Nasze nanomaszyny potrafig zapobiec wszystkim przejawom
starzenia sie.

Wskazal na widoczny na sciennym ekranie powiekszony
obraz mikroskopijnego robota.

— Oto jedna z nich — oznajmil. — Nazywamy je ,nianiami”,
poniewaz zajmuja sie opieka.

Zachichotal, zachecajac audytorium, by uczynito to samo.

— A w jaki sposob nasze nianie, ktore rozprowadzamy po
waszym ciele, zapobiegaja starzeniu? — zapytal mezczyzna. —
To proste. Wieksza czes$¢ tego procesu kontroluja regulatory
czasowe pewnych genow. Coz, nie mozna ich wyeliminowac,
gdyz sg konieczne do kierowania procesami cielesnymi, ale
nasze nianie odczytuja terminy, w jakich majg zadzialac¢, 1 w
miare potrzeby przestawiaja je. Ponadto poréwnuja DNA
produkowane przez wasze cialo do obrazow waszego
oryginalnego DNA. Je$li pojawiaja sie bledy, poprawia sie je na
poziomie atomowym. Wlasciwie nie rozni sie to zbytnio od
bezawaryjnej komunikacji komputerowej. Sumy Kkontrolne
umozliwiaja szybkie i dokladne poréwnania.



Spustoszenia spowodowane przez gromadzenie @ sie
toksycznych odpadow rowniez stanowig znaczaca czesc
procesu starzenia sie, ale nasze nianie dbaja o wszystko i
usuwajg takze te zanieczyszczenia.

Inny element stanowig choroby wywolane autoagresjg, jak
reumatoidalne zapalenie stawow.

Jednakze podczas poszukiwan leku na AIDS dowiedzieliSmy
sie bardzo duzo o ukladzie odpornosciowym i potrafimy teraz
uporac sie niemal z wszystkimi problemami.

Najgorszym aspektem starzenia sie jest jednak utrata
pamieci 1 funkcji poznawczych. W wielu przypadkach
powodem jest po prostu niedobdr witaminy B6 i B12. Objawy te
wywoluje rowniez zbyt mala ilos¢ acetylocholiny oraz innych
neuromediatorow. I w takich sytuacjach nasze nianie potrafig
wyrownac¢ poziom wszystkich substancji. A co z choroba
Alzheimera?

Jest genetycznie zaprogramowana, by ujawni¢ sie w
okreslonym wieku, choc¢ jej wystagpienie moze réwniez byc
spowodowane wysokim poziomem glinu. Nasze nianie solidnie
dobieraja sie waszym genom do skéry. Wilaczaja i wylgczaja
regulatory. Znajdziemy instrukcje wywolujaca chorobe
Alzheimera, jesSli wasze DNA ja zawiera — nie wszyscy ja maja
— 1 po prostu nie dopuscimy, by zadziatala.

Mezczyzna uSmiechnat sie.

— Wiem, co sobie myslicie. Nic z tych rzeczy mi nie pomoze,
jesli bandy ta postrzeli mnie w piers. Uzywajac patentowanych
metod Life Unlimited, mozemy zapewni¢, Ze ocalicie zycie
nawet wtedy. To fakt, ze kula zatrzyma wasze serce, ale nasze



nianie monitorujg poziom tlenu w waszej krwi i potrafig same
dostarczac ja do mozgu, jesli zaistnieje taka potrzeba. Dzialaja
jak ciggniki holujgce czerwone krwinki. Tak jest, bedziecie
potrzebowali przeszczepu serca i moze rowniez innych napraw,
ale wasz mozg zostanie utrzymany przy zyciu, dopoki sie tego
nie zrobi. Dobra, a teraz myslicie sobie: ,,A co bedzie, jesli ten
bandyta trafi mnie w glowe?” — Mdwca uniost cienki arkusz
czegos, co przypominato srebrng folie. — To jest poliester D5.
Przypomina mylar. — Uniost plachte za jeden rog i pozwolil, by
zalopotala w powietrzu. — Ma mniej niz p6t milimetra grubosci
— oznajmit. — Ale spojrzcie. — Przytwierdzil wszystkie cztery
boki arkusza do kwadratowej metalowej ramki, po czym
wyciggnal pistolet ze sterczacym z przodu tlumikiem. — Nie
obawiajcie sie — powiedzial. — Mam na to specjalne
pozwolenie. — Zachichotal. — Wiem, co wy, Kanadyjczycy,
sadzicie o broni palne;j.

Wycelowal z pistoletu i strzelit z ukosa w tafle folii. Peter
ustyszal trzask i dostrzegl jezyk ognia wysuwajacy sie z otworu
wylotowego. Rozlegl sie dzwiek przypominajacy uderzenie
piorunu. Z kurtyna rozwieszong za scena cos sie stalo.

Agent reklamowy podszedl do metalowej ramki i uniést w
gore mylarowy arkusz.

— Nie ma dziury — oznajmil.

W rzeczy samej byla to prawda. Plachta lopotala w powiewie
wywolywanym przez klimatyzator.

— Poliester D5 stworzono dla celow wojskowych. Obecnie
powszechnie uzywa sie go do produkcji kamizelek
kuloodpornych dla policji na calym swiecie. Jak widzicie, jest



bardzo gietki, chyba Zze co$S uderzy w niego w wielka
predkoscia. Wtedy sztywnieje i staje sie twardszy niz stal. Kula,
ktora przed chwilg wystrzelilem, odbila sie od niego.

Obejrzal sie za siebie. Na scene wszedl jego asystent
trzymajacy co$ w metalowych szczypcach. Wrzucit przedmiot
do malego szklanego naczynka stojacego na podium.

— Oto ona.

Moweca zwrdcil sie w strone audytorium.

— Pokrywamy czaszke cienka, perforowang warstwa
poliestru D5. OczywisScie nie musimy w tym celu zdzierac
skalpu. Po prostu wstrzykujemy nanosondy, ktére
rozprowadzajg material. Gdy juz znajdzie sie on na miejscu,
nawet gdy trafi was w glowe kula, przejedzie po niej samochod
albo spadniecie na nig z budynku, nie rozbijecie sobie czaszki.
Poliester robi sie tak sztywny, ze wstrzas prawie wcale nie
dociera do madzgu.

Usmiechnat sie promiennie do zebranych.

— Prosze panstwa, sprawa wyglada tak, jak powiedzialem na
poczatku. Mozemy was tak wyposazy¢, ze nie umrzecie. Ani ze
starosci, ani z powodu dowolnego wypadku, jaki tylko mogiby
wam przyj$¢ do glowy. Prawde mowigc, oferujemy dokladnie
to, co obiecujemy — autentyczng niesmiertelno$¢. Czy sa
chetni?

Byla pierwsza niedziela miesigca. Zgodnie z dawno
zakorzeniong tradycjg oznaczalo to kolacje z teSciami Petera.

Rodzice Cathy mieszkali na Bayview Avenue w North York.
Dom Churchillow, wybudowany w latach szes$c¢dziesigtych
dwudziestego wieku — z jednej strony parterowy, a z drugiej



jednopietrowy budynek z garazem na jeden samochéd — mogt
niegdys uchodzi¢ za duzy, teraz jednak wydawal sie malenki
przy monstrualnych gmachach wzniesionych po jego obu
stronach. Powodowaly one, ze przez wiekszg czes¢ dnia padat
na niego cien.

Nad garazem wida¢ bylo zardzewiala obrecz od kosza
pozbawionag siatki.

Cathy kciukiem otworzyla zamek. Weszla do Srodka
pierwsza. Peter podazyl za nig.

— JesteSmy — Kkrzyknela. Jej matka pojawila sie u szczytu
schoddow, pragnac ich przywita¢. Bunny Churchill — niech jej
Bog pomoze, naprawde miala tak na imie — Dbyla niskg,
zadbana, szesSc¢dziesieciodwuletnig kobietg. Miala siwe wlosy,
ktorych nie chciala ufarbowac.

Peter bardzo ja lubil. Oboje z Cathy skierowali sie do salonu.
Peter bywal w nim od lat, lecz nigdy nie zdotal sie przyzwyczaic
do jego wygladu. Znajdowatl sie tu tylko jeden maly regal, na
ktorym staly plyty kompaktowe oraz troche laserowych plyt
wizyjnych, w tym peten zestaw wideokalendarzy ,,Playboya” od
1998 roku.

Ojciec Cathy uczyt wychowania fizycznego. Nauczyciele
gimnastyki przeSladowali Petera w mlodosci. To oni pierwsi
podsuneli mu mysl, ze nie wszyscy dorosli koniecznie musza
by¢ inteligentni. Co gorsza, Rod Churchill kierowal swa rodzing
jak szkolna druzynag futbolowa. Wszystko zaczynalo sie na czas.
Juz w tej chwili Bunny gnala jak opetana, by postawic jedzenie
na stole, nim zegar wybije sz0stg. Wszyscy znali swe miejsca i,
oczywiscie, wszyscy wykonywali polecenia trenera Roda.



Zasiadal on na honorowym miejscu. Bunny siedziala przy
przeciwleglym koncu stolu, a Cathy 1 Peter po bokach,
naprzeciwko siebie. Czasami, gdy Rod wdal sie w jedng ze
swych nudnych opowiesci, bawili sie w stopki.

To byl indyczy miesigc. Na te kolacje podawano na przemian
indyka, pieczen wolowa i kurczaka. Rod wzigl w reke néz do
krajania miesa. Zawsze obstugiwal Petera jako pierwszego —
snhajpierw goscie” — podkreslajac, ze po trzynastu latach
mailzenstwa z jego corka nadal pozostaje on obcym.

— Wiem, co chcesz dostac, Peter. Nozke.

— Wiasciwie to wole biate mieso — odparl uprzejmie Peter.

— MyS$lalem, ze lubisz ciemne.

— Lubie ciemne mieso kurczaka — wyjasnil Peter, tak jak
robitl to co trzeci miesigc. — Ale u indyka wole biale.

— Jeste$ pewien? — zapytal Rod.

Nie, kurwa, wymyslitem to sobie dopiero przed chwilg.

— Tak.

Rod wzruszyl ramionami i zaczal kroi¢ piers. Byl proznym
czlowiekiem. Mial jeszcze tylko rok do emerytury, wilosy
farbowal sobie na brazowo. Wlasciwie tylko to, co z nich
zostalo. Pozwalal, by z prawej strony wyrastaty dlugie, a potem
zaczesywal je sobie na lysine.

Dick Van Patten w sportowym dresie.

— Cathy lubila nozki, kiedy byla mala — stwierdzil.

— Teraz tez je lubie — odezwala sie Cathy, lecz ojciec
sprawial wrazenie, ze jej nie styszy.

— Dawalem jej wielka nozke 1 przygladalem sie, jak probuje
ugryzc kawalek.



— Mogla sie zadlawic na Smier¢ — zauwazyla Bunny.

Rod chrzgknal.

— Dzieciaki potrafig sobie radzi¢ — odrzekl. — Pamietam,
jak kiedy$ spadla ze schodow.

Rozesmial sie, jak gdyby zycie bylo jedna wielkga komedia.
Popatrzyl na Bunny.

— Wystraszyla$ sie bardziej niz Cathy. Nim zaczela plakac,
poczekala, az zgromadzi sie wystarczajaco wielu widzow. —
Potrzasnal glowg. — Dzieciaki maja kosci z gumy.

Wreczyl Peterowi talerz z dwoma nierowno wycietymi
kawatkami indyczej piersi.

Peter przyjal go, po czym siegngl po miske z pieczonymi
kartoflami. Z jakiegos powodu piatkowe wieczory w Bent
Bishop przestaly mu sie w tej chwili wydawac takie najgorsze.

— Mialam siniaki przez wiele tygodni — odezwala sie Cathy
lekko urazonym tonem.

— Na tyteczku. — Rod zachichotatl.

Peter wcigz mial na udzie dluga blizne pozostala po wypadku
na lekcji wf. w szkole $redniej. Ci cholerni wuefisci. Odczekal,
az wszyscy zostang obsluzeni, po czym siegnal po sosjerke.
Nastepnie podatl ja Rodowi.

— Dziekuje — odparl ten. — Ostatnio raczej nie jem sosow.

Peter zastanowit sie, czy nie zapyta¢ go dlaczego, postanowit
jednak tego nie robic.

Podal sosjerke Cathy, po czym z usSmiechem na ustach
zwrocil sie w strone tesciowe;.

— Co nowego u ciebie, Bunny?



— Sporo — odparta. — W Srodowe wieczory chodze na
konwersacyjne kursy francuskiego. Chyba juz pora zaczac sie
uczyc.

Peter byl pod wrazeniem.

— Gratuluyje.

Popatrzyl na Roda.

— Czy to znaczy, ze w Srody sam musisz sobie robic¢ kolacje?

Rod chrzaknal.

— Zamawiam ja w Food Food — odpart.

Peter zachichotal.

— IndyKk jest pyszny — pochwalila matke Cathy.

— Dziekuje, moja droga — odrzekia Bunny. USmiechnela sie.
— Pamietam, jak gralas indyka w szkolnym przedstawieniu na
Dzien Dziekczynienia.

Peter unidst brwi.

— O tym nie styszalem, Cathy. — Popatrzyl na tescia. — I jak
wypadla, Rod?

— Nie wiem. Nie poszediem tam. Nie uwazam, by ogladanie
dzieci przebranych za inwentarz bylo najlepszym pomystem na
spedzenie wieczoru.

— Ale to twoja corka — powiedzial Peter, po czym
natychmiast tego pozalowal.

Rod natozyl sobie troche gotowanej marchewki. Peter
podejrzewal, zZe syna grajacego w malej lidze poszediby
obejrzec.

— Tata nigdy nie byl zbyt zainteresowany dzieémi —
wyjasnila neutralnym tonem Cathy.



Rod skinat glowg, jakby wypowiedz corki wyrazala catkiem
naturalne i rozsadne podejscie ojca do dzieci. Peter poglaskal
delikatnie stopa noge zony.
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W ciggu szeSciu miesiecy mijaja dwie pory roku. Dlaczego
mialoby by¢ dziwne, zZe inne rzeczy rowniez zmieniaja sie w
tym czasie?

Peter Sciggnat z sieci najnowszy numer ,Time” i wlasnie go
przegladat.

Wiadomosci ze Swiata. Ludzie. Przelomowe wydarzenia.

Przelomowe wydarzenia.

Narodziny, malzenstwa, rozwody, Smierci.

Nie wszystkie przelomowe wydarzenia bylo tak latwo opisac.
Gdzie zrelacjonowano takie rzeczy, jak umieranie
romantycznosci? Gdzie byly zapiski z przeciggajacego sie zlego
samopoczucia, z pustki w sercach? Kto odnotowal Smierc
szczescia?

Przypomnial sobie, jak sobotnie popoludnia wygladaly
kiedys. Proznowanie.

Kochanie sie. Wspdlne czytanie gazety. Troche ogladania
telewizji. Zmierzanie w pewnej chwili do sypialni.

Przelomowe wydarzenia.

Cathy schodzila ze schodow. Peter podniost na chwile wzrok.
W tym ruchu byla nadzieja na to, ze ujrzy dawna Cathy, te, w
ktorej sie zakochal. Jego spojrzenie opadio z powrotem na



czytnik. Westchngl. Nie teatralnie, nie dla jej uszu, lecz dla
siebie, probujac ciezkim wydechem usungc¢ smutek z ciala.

Szybkim zerknieciem dokonal przegladu jej sylwetki. Miala
na sobie wytarty pulower z napisem Uniwersytet Toronto oraz
luzne dzinsy. Byla bez makijazu. Wlosy — poSpiesznie
uczesane, lecz nie wyszczotkowane — opadaly w czarnych
klebach na ramiona.

Okulary zamiast szkiel kontaktowych.

Kolejne ciche westchnienie. Bez grubych soczewek
balansujacych na nosie wygladala bez porownania lepiej, lecz
Peter nie pamietal, kiedy ostatni raz zalozyla szkia kontaktowe.

Nie kochali sie ze soba od szesSciu tygodni.

Krajowa przecietna wynosita dwa i jedna dziesigta raza na
tydzien. Tak napisali w ,,Time”.

Rzecz jasna, bylo to amerykanskie czasopismo. Moze w
Kanadzie przecietna byla inna.

Moze.

W tym roku mijala trzynasta rocznica ich slubu.

I nie kochali sie ze soba od szeSciu pieprzonych tygodni.
Sze$ciu tygodni bez pieprzenia.

Podniost wzrok raz jeszcze. Stala na trzecim stopniu, ubrana
jak jaki$ cholerny babo — chilop.

Miala czterdzieSci jeden lat. W zeszlym miesiacu byly jej
urodziny. Zachowala dobra figure, lecz Peter nie ogladal jej juz
zbyt czesto. Te pulowery, za duze swetry i dlugie spodnice — te
worki, ktére ostatnio zaczela nosi¢ — ukrywaly praktycznie
wszystko.



Nacisnat klawisz PgDn, pochylil glowe 1 wrocil do czytania.
Kiedys w sobotnie popoludnia kochali sie bardzo czesto. Ale,
Chryste, jesli miala zamiar tak sie ubierac...

Przeczytal pierwsze trzy akapity artykulu, ktory mial przed
oczyma, 1 zdal sobie sprawe, Ze nie ma pojecia, 0 czym w nim
mowa. Nie dotarto do niego ani jedno stowo.

Podniost wzrok po raz kolejny. Cathy wcigz stala na trzecim
stopniu, patrzac na niego.

Ich oczy spotkaly sie na chwile, po czym opuscila spojrzenie i
zeszla do salonu, trzymajac reke na drewnianej poreczy.

— Co bys chciala zje$¢ na kolacje? — zapytal Peter, skupiajac
wzrok na czasopisSmie.

— Nie wiem — odparia.

»,Nie wiem”. Hymn panstwowy Cathylandii. Chryste, miatl juz
tego dos¢. Co bys chciata robic¢ dzi§ wieczorem? Co by$ chciala
zjeSc na kolacje? Czy chcesz gdzies wyjechac?

Nie wiem.

Nie wiem.

Nie wiem.

Kurwa mac.

— Bo ja chetnie zjadlbym rybe — powiedzial Peter, raz
jeszcze uderzajac w klawisz PgDn.

— Co tylko sprawi ci przyjemnos¢ — odpowiedziala.

Najwieksza przyjemno$c¢ by mi sprawilo, gdybys$ chciala ze
mna rozmawiac, pomyslal. Gdybys nie ubierala sie caly czas w
te pieprzone lachy.

— Moze powinnismy cos zamowi¢ — stwierdzil. — Na
przykiad pizze albo cosS z chinszczyzny.



— Jak sobie zyczysz.

Raz jeszcze przeszed! na nastepna strone. Ekran wypelnily
nowe stowa.

Trzynascie lat malzenstwa.

— Moze zadzwonie do Sarkara — powiedzial, by
wysondowac sytuacje. — Pojdziemy gdzie$ razem coS$ przekasic.

— Jesli sobie zyczysz.

Peter wylaczyl czytnik.

— Do cholery, nie chodzi tylko o to, czego ja sobie zycze.
Czego ty bys chciala?

— Nie wiem.

Zdawat sobie sprawe, ze co$ narastato od tygodni. Wzbieralo
w nim. Ci$nienie rosto.

Zblizal sie wybuch. Jego westchnienia nigdy nie wypuszczaty
wystarczajaco wiele tego, co sie nagromadzilo, co bylo gotowe
eksplodowac.

— Moze powinienem p0j$¢ z Sarkarem i juz nie wraocic.

Stala bez ruchu po drugiej stronie pokoju. Za jej plecami
wznosity sie schody.

Wygladalo na to, ze jej dolna warga drzy lekko. Jej glos byl
cichy.

— Je$li to by cie uszczesliwilo.

Rozpada sie, pomys$lal Peter. Rozpada sie wlasnie w tej
chwili.

Wlaczyl z powrotem czytnik, lecz niemal natychmiast
wylaczyl go ponownie.

— To juz koniec, prawda? — zapytal.

Trzynascie lat...



Powinien teraz wstac z kanapy, ubrac sie i wyjsc.
Trzy nascie lat...
— Jezu Chryste — powiedzial posrod ciszy. Zamknat oczy.

— Peter...

Wcigz mial je zamkniete.

— Peter — powiedziala Cathy. — Spalam z Hansem
Larsenem.

Popatrzyl na nig z otwartymi ustami. Serce mu walilo. Nie
spojrzalta mu w oczy.

Przeszla niepewnie na srodek pokoju. Przez kilka minut
panowala miedzy nimi cisza.

Peter czul bol w zoladku.

— Chce poznac szczegoly — odezwat sie wreszcie drzacym,
ochryplym glosem, calkiem jakby nagly cios pozbawil go tchu w
piersiach.

— Czy to ma znaczenie?

Mowila cicho. Nie patrzyla na niego.

— Ma. Oczywiscie, ze ma. Jak dlugo trwat ten... — przerwal
— ten romans?

Chryste, nigdy sie nie spodziewal, ze uzyje tego stowa w
podobnym kontekscie.

Jej dolna warga znowu zaczeta drzec. Cathy postapita krok
ku niemu, jak gdyby zamierzala usias¢ obok niego na kanapie,
zawahala sie jednak, gdy ujrzala wyraz jego twarzy.

Przesunela sie powoli w strone krzesta i usiadla na nim
ciezkim ruchem, calkiem jakby kroéciutki spacerek do salonu
byl najdtuzsza podroza w jej zyciu. Ulozyla z uwaga rece na
kolanach i wbhila w nie wzrok.



— To nie byl romans — odpartla cicho.

— A jak, do licha, by$ to nazwala? — zapytal Peter.

Slowa byly gniewne, ale nie ich ton. Ten byl wyczerpany,
pozbawiony zycia.

— To byl.. to nie byl zwigzek — powiedziala. — Nie
prawdziwy. To po prostu sie wydarzyto.

— W jaki sposob?

— W piatek wieczorem, po pracy. Tym razem sie nie zjawiles.
Hans poprosil, zebym go podwiozla do metra. WrdciliSmy
razem na firmowy parking i wsiedliSmy do mojego samochodu.
Wszyscy juz odjechali. Bylo calkiem ciemno.

Peter potrzasnal glowa.

— W samochodzie? — zapytal. Odczekal dtuzsza chwile, po
czym dodal cicho: — Ty... — nastepny wyraz nadszed}! powolij,
nie wzywany. Gdy wyrwat sie z jego warg, towarzyszylo mu
lekkie wzruszenie ramion, calkiem jakby zadne inne okreslenie
nie mogto by¢ odpowiednie — ...dziwko.

Twarz miala obrzmialg, a oczy czerwone, lecz nie plakala.
Poruszyla lekko glowa do tylu i do przodu, jak gdyby chciala
odrzucic to stowo, stowo, ktérym nikt dotad jej nie okreslil, po
czym wzruszyla ramionami. By¢ moze zaakceptowala ow
termin.

— Co sie wydarzytlo? — zapytal Peter. — Co dokladnie
zrobiliscie?

— UprawialisSmy seks. To wszystko.

— Jaki seks?

— Normalny. Po prostu Sciggnagt portki i uniost mi spodnice.
Wecale... wcale mnie nie dotknal.



— Ale i tak bylas wilgotna?

Zjezyla sie.

— Za... za duzo wypitam.

Peter sking! glowg.

— Nigdy przedtem nie pilas. Dopoki nie zaczelas z nimi
pracowac.

— Wiem o tym. Przestane.

— I co jeszcze sie wydarzylo?

— Nic.

— Pocalowat cie?

— Przedtem, tak. Potem, nie.

— Powiedzial ci, ze cie kocha? — spytal pelen sarkazmu.

— Hans mowi to wszystkim.

— Ale czy powiedziatl to tobie?

— Tak... ale to byly tylko stowa.

— A ty mu to powiedzialas?

— Oczywiscie, zZe nie.

— Czy... czy miala$ orgazm?

— Nie — odparia szeptem. Potem po jej policzku splynela
pojedyncza {za. — Zapytal... zapytal mnie o to. Jak gdyby ktos
mogl miec orgazm po czyms$ takim. Tylko wlozyc¢ i wyjac.

Zapytal mnie i powiedzialam ,nie”. RozeSmiatl sie. Rozesmiatl
sie 1 wciggnal spodnie.

— Kiedy to bylo?

— Pamietasz ten piatek, kiedy przysziam pozniej i wzielam
prysznic?

— Nie. Zaczekaj... pamietam. Nigdy wieczorem nie brala$
prysznica. Ale to bylo przed kilkoma miesigcami...



— W lutym — powiedziala Cathy.

Peter skingl glowa. Z jakiegos powodu fakt, ze wydarzylo sie
to tak dawno, czynil calg sprawe latwiejszg do zniesienia.

— Sze$¢ miesiecy temu — stwierdzit.

— Tak — odparia. Potem padly stlowa przypominajgce trzy
kule przebijajgce mu serce: — Po raz pierwszy.

W jego moézgu klebily sie glupie pytania. ,,Chcesz powiedzied,
ze byly inne razy?”

Tak, Peter, to wlasnie chcialam powiedziec.

— Ile razy?

— Jeszcze dwa.

— Czyli w sumie trzy.

— Tak.

— Ale slowo ,romans” nie jest wlasciwym okresleniem —
stwierdzil znowu z odcieniem sarkazmu.

Cathy milczala.

— Jezu Chryste — powiedziatl cicho Peter.

— To nie byl romans.

Peter skinal glowa. Wiedzial, jakiego rodzaju osoba jest Hans.
OczywiScie nie byl to romans. OczywisScie nie bylo w tym
mitosci.

— Po prostu seks — rzucil.

Cathy, rozsadnie, nie powiedziala nic.

— Chryste — powtdrzyl po raz kolejny Peter. Wcigz trzymal
w reku czytnik czasopism.

Popatrzyl na urzadzenie mys$lac, ze powinien cisna¢ nim na
druga strone pokoju, rozbi¢ je o Sciane. Po chwili po prostu



upuscit je na kanape obok siebie. Podskoczylo bezglosnie na

tapicerce.
— Kiedy byl ostatni raz? — zapytal.
— Trzy miesigce temu — odparta cichym glosem. —

Probowalam sie zdoby¢ na odwage, zeby ci powiedziec¢. Nie...
nie sadzilam, ze bede mogla. Probowatam juz przedtem dwa
razy, ale nie potrafitam.

Peter milczal. Nie bylo zadnej odpowiedniej reakcji, zadnego
sposobu, by sie z tym uporac. Nic. Otchian.

— Mia... miatlam ochote sie zabi¢ — odezwala sie Cathy po
bardzo dlugiej przerwie glosem slabym niczym wiatr przed
Switem. — Ale nie trucizng czy przez podciecie zyl To nie
moglo byC¢ nic, co wygladaloby jak samobdjstwo. — Spojrzala
mu na chwile w oczy.

— Wypadek samochodowy. Chcialam uderzy¢ w mur. Wtedy
nie przestatby$ mnie kochac.

Probowalam. Bylam na to calkowicie przygotowana, ale
kiedy mialto to nastapi¢, w ostatniej chwili skrecitam. — Po jej
policzkach splywaly lzy. — Jestem tchorzem — stwierdzila na
koniec.

Cisza. Peter usilowal sie w tym wszystkim polapac. Nie bylo
sensu pytac jej, czy odejdzie do Hansa. On nie chcial zadnego
zwiazku. Nie z Cathy ani z zadng inng kobieta.

Hans. Pierdolony Hans.

— Jak moglas sie zwigza¢ z Hansem? Akurat z nim? —
zapytal. — Wiesz, kim on jest.

Whila wzrok w sufit.

— Wiem — rzekla cicho. — Wiem.



— Zawsze staralem sie by¢ dobrym mezem — powiedzial
Peter. — Wiesz o tym.

Sluzylem ci wsparciem na wszelkie mozliwe sposoby.
Rozmawiamy o wszystkim. Nie mieliSmy klopotow z
porozumieniem. Nie mozesz mi zarzuci¢, ze nie chcialem cie
wystuchac.

W jej glosie po raz pierwszy pojawil sie ostry ton.

— Czy wiedzialeS, ze od miesiecy piakalam przed
zaSnieciem?

Przy l6zku stala para wentylatorow, ktorych uzywali jako
generatoré6w bialego szumu zagluszajacego dobiegajace z
zewnatrz odglosy ruchu ulicznego, a takze zdarzajace sie im
niekiedy chrapanie.

— W zaden sposob nie moglem o tym wiedzie¢ — odpart.

Od czasu do czasu zauwazal zasypiajac, ze jej ciato drzy obok
niego. Na wpdl przytomny zastanawiat sie wtedy, czy jego zona
sie onanizuje. Zachowat te mysl dla siebie.

— Musze o tym pomysle¢ — powiedzial cicho. — Nie jestem
pewien, co chce zrobic.

Skinela glowa.

Odrzucit glowe do tylu i wydal z siebie dlugie, ochryple
westchnienie.

— Chryste, bede musial przemysle¢ nasze sze$¢ ostatnich
miesiecy. Ten wyjazd do Nowego Orleanu. To bylo po tym, jak ty
1 Hans... I to, jak pozyczyliSmy na weekend domek Sarkara. To
rowniez bylo pdzniej. Wszystko to wyglada teraz inaczej.
Wszystko.



Kazdy zachowany w pamieci obraz z tego okresu, kazda
szczesliwa chwila — falszywa, skazona.

— Przykro mi — odezwala sie Cathy, bardzo cicho.

— Przykro? — Ton Petera byt lodowaty. — Mogloby ci byc
przykro, gdyby to sie wydarzylo tylko raz. Ale trzy razy? Trzy
pierdolone razy?

Jej wargi drzaly.

— Przykro mi.

Peter westchnal po raz kolejny.

— Zadzwonie do Sarkara i zapytam, czy moglbym z nim zjes$¢
kolacje.

Cathy milczala.

— Nie chce, zebys szta z nami. Chce z nim porozmawiac na
osobnosci. Musze sobie to wszystko poukladac.

Skinela glowa.
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Peter znal Sarkara Muhammeda od czasow, gdy obaj byli
nastolatkami. Mieszkali na tej samej ulicy, Sarkar jednak
chodzil do prywatnej szkoly. Zapewne mogli sie wydawac
osobliwie dobrang parg przyjaciot. Sarkar powaznie zajmowal
sie sportem, Peter za$ byl czlonkiem redakcji szkolnej gazetki
oraz kroniki. Sarkar byl poboznym muzulmaninem, a Peter w
ogole nie byt pobozny. Mimo to zblizyli sie do siebie, gdy tylko
rodzina Sarkara zamieszkala w sasiedztwie. Mieli zblizone
poczucie humoru, obaj lubili czyta¢ Agathe Christie oraz byli
znakomitymi znawcami Star Treku. Ponadto, rzecz jasna, Peter
nie pil, co bardzo cieszylo Sarkara. Jadal on co prawda w
restauracjach majgcych koncesje, kiedy jednak tylko bylo to
mozliwe, unikal siadania przy jednym stoliku z kim$, kto
spozywatl alkohol.

Sarkar wyjechal na Uniwersytet Waterloo studiowac
informatyke. Peter studiowal inzynierie¢ biomedyczna na
Uniwersytecie Toronto. Przez caly ten czas utrzymywali ze soba
kontakt, wymieniajgc listy przez e—mail. Po kréotkim pobycie w
Vancouver Sarkar wyladowal z powrotem w Toronto, gdzie
uruchomit wlasna firme tworzgcg systemy doradcze.

Sarkar byl Zonaty i mial troje dzieci, czesto jednak jadatl
kolacje z Peterem, tylko we dwoch.

Zawsze robili to w barze przekaskowym Sonny’ego Gotlieba,
na skrzyzowaniu Bathurst 1 Lawrence, w samym sercu



zydowskiej dzielnicy. Peter nie byl w stanie znies¢ pakistanskiej
kuchni, cho¢ przyjaciel uporczywie zmierzal do poszerzenia
jego upodoban kulinarnych, Sarkar natomiast musial jadac
tam, gdzie mogt dostac¢ positki zgodne z islamskimi nakazami
dotyczacymi pozywienia, a koszerna zywnos¢ zgadzala sie z
nimi wspaniale. Obaj zasiedli w tej samej lozy co zawsze,
otoczeni przez zaydes 1 bubbehs gadajacych ze soba w jidysz, po
hebrajsku oraz rosyjsku.

Gdy juz zlozyli zamowienia, Sarkar zapytal Petera, co
stychac.

— Nic szczegdlnego — odpart ten ostroznym tonem. — A u
ciebie?

Sarkar opowiadal przez pare minut o zawartym przez jego
firme kontrakcie na przygotowanie systemow doradczych dla
Nowej Demokratycznej Partii Ontario. Byla ona u wladzy tylko
raz, we wczesnych latach dziewiecdziesigtych dwudziestego
wieku, lecz nigdy nie tracila nadziei na jej odzyskanie. Chodzilo
0 utrwalenie wiedzy czlonkdéw partii, ktorzy naprawde
sprawowali wowczas wiladze, nim rzady kanadyjskich
socjalistow catkowicie znikng z pamieci zyjacych.

Peter sluchal tego wszystkiego jednym uchem. Zazwyczaj
praca Sarkara wydawala mu sie fascynujgca, dzisiaj jednak
przebywal myslami daleko stad. Wrdcit kelner, ktory przyniost
im dzbanek dietetycznej coli oraz koszyk pelen roéznych
obwarzankdéw.

Peter chcial opowiedzie¢ Sarkarowi o tym, co wydarzylo sie z
Cathy. Parokrotnie otwieral usta, by zaczgc¢, lecz zawsze
zabraklo mu w ostatniej chwili odwagi. Co Sarkar pomyslalby o



nim, gdyby sie dowiedzial? Co pomyslalby o Cathy? Z poczatku
Peterowi wydawalo sie, ze nie chce tego zdradzi¢ przyjacielowi
Z uwagl na wyznawang przez niego religie. Rodzina Sarkara
zajmowala znaczaca pozycje w muzulmanskiej spolecznosci
Toronto. Peter wiedzial, ze w tej grupie nadal praktykowano
mailzenstwa kojarzone przez rodzicéw. Nie chodzilo jednak o to.
Po prostu nie potrafil zdobyC sie na powiedzenie glosno
komukolwiek — komukolwiek — co sie wydarzylo.

Choc nie byl wiasciwie glodny, wzigl z koszyka obwarzanek z
makiem i posmarowatl go odrobing dzemu.

— A jak Catherine? — zapytal Sarkar, lapiac za obwarzanek z
zytniej maki.

Peter wykorzystat fakt, ze mial pelne usta, by zdoby¢ kilka
sekund na zastanowienie.

— W porzadku — powiedzial wreszcie. — Wszystko w
porzadku.

Sarkar sking! glowa, przyjmujac do wiadomosci jego stowa.

— Czy moglibySmy urzadzi¢ nasza wycieczke na poinoc w
drugi weekend wrzesnia? — zapytal w chwile pozniej.

Juz od szesciu lat spedzali wspolnie jeden weekend, obozujac
w Kawarthas.

— Musialbym... musialbym wpas¢ do ciebie w tej sprawie —
odpart Peter.

Sarkar wzig! sobie nastepny obwarzanek.

— Dobra.

Peter uwielbial te weekendowe wyjazdy. Nie przepadal
zbytnio za obozowaniem pod golym niebem, ale lubil ogladac
gwiazdy. Nigdy wlasciwie nie zgodzil sie na te coroczne



wycieczki, ale dla Sarkara wszystko, co zrobiono dwa razy,
natychmiast przeradzalo sie w niewzruszonag tradycje.

Dobrze byloby sie wyrwacé, pomys§lat. Bardzo dobrze.

Ale...

Nie mogl wyjechac.

Nie w tym roku.

Moze juz nigdy.

Nie mogl zostawic¢ Cathy same;.

Nie mog}t dlatego, ze nie mial pewnosci, czy naprawde bedzie
sama.

Cholera. Niech to wszyscy diabli.

— Musiatbym wpasc¢ do ciebie — powtorzyl Peter.

Sarkar usmiechnat sie.

— Juz to mowitles.

Peter zdal sobie sprawe, ze caly wieczor przerodzi sie w
katastrofe, jesli nie skieruje mysli na co$ innego.

— Jak sie sprawuje ten nowy skaner mozgowy, Kktory
zbudowala dla was moja firma? — zapytal.

— Swietnie. Naprawde upros$ci nasze badania nad sieciami
neuronalnymi. To cudowna maszyna.

— Ciesze sie — rzekl Peter. — Pracowalem nad jego
udoskonaleniem. Staralem sie uzyska¢ wyzsza rozdzielczoSc.

— Obecna jest wiecej niz wystarczajaca dla moich celow —
stwierdzil Sarkar. — Do czego potrzebna ci lepsza?

— Pamietasz, jak odbywalem c¢wiczenia na Uniwersytecie
Toronto? Opowiadalem ci o dawcy narzadow, ktéry obudzil sie
na stole operacyjnym.



— Tak jest. — Sarkar zadrzal. — Wiesz, ze moja religia odnosi
sie do przeszczepow z podejrzliwoscia. Uwazamy, ze cialo
powinno w caloSci wrdci¢c do ziemi. Podobne opowiesci
sprawiajg, ze wierze w to jeszcze mocnie;.

— Do dzi$ dreczy mnie to w koszmarach. Sadze jednak, ze
uda mi sie wreszcie przegnac tego demona.

— Tak?

— Ten skaner, ktory zbudowaliSmy z mysSla o twojej pracy,
byl tylko pierwszym etapem. Tak naprawde chcialem
zbudowac... nazwijmy to superEEG. Urzadzenie zdolne wykryc
wszelka elektryczna aktywnos¢ mézgu.

— Aha — odezwal sie Sarkar, unoszac brwi. — Zeby moc
stwierdzic, kiedy kto$ naprawde nie zyje?

— Dokladnie.

Zjawil sie kelner z glownymi daniami. Peter otrzymatl stos
montrealskiej wedzonki z chlebem z zytniej maki, ktéremu
towarzyszyla mata karuzela z rozmaitymi musztardami oraz
dodatkowe danie — placki ziemniaczane. Sarkar okreslal ten
zestaw jako recepte na atak serca.

Sam zamowil faszerowana rybe.

— O to wlasnie chodzi — mowil Peter. — Grzebalem w tym
juz od lat, ale teraz wreszcie udalo mi sie dokonac przelomu.
Dobijala mnie kwestia stosunku sygnalu do szumu, ale
wedrujac po sieci, znalazlem pewne algorytmy stworzone dla
potrzeb radioastronomii, ktére pozwolily mi rozwigzac
wreszcie ten problem. Mam juz funkcjonujacy prototyp
superEEG.

Sarkar odlozyl widelec.



— To znaczy, ze potrafisz dostrzec ostatnie tchnienie — jesli
tak mozna to okreslic — neuronow?

— 7Zgadza sie. Wiesz, na jakiej zasadzie dziala standardowe
EEG. Kazdy z miliardéw neuronéw mozgu nieustannie odbiera
pobudzajace impulsy synaptyczne, impulsy hamujace oraz
kombinacje obydwu. Zgadza sie? Rezultatem jest nieustanna
fluktuacja potencjatu btonowego kazdego neuronu. EEG mierzy
ten potencjal.

Sarkar sking! gltowa.

— Ale w standardowym EEG elektrody majga Srednice
znacznie wieksza niz pojedyncze neurony. Dlatego zamiast
mierzy¢ potencjal blonowy poszczegélnych  komorek
nerwowych, okreSlaja laczny potencjal wszystkich, ktore
znajduja sie w czesci mozgu poddanej pomiarom.

— Zgadza sie — stwierdzil Sarkar.

— No 1 ta niedokladnos$c jest zrodlem problemu. Jesli na
impuls synaptyczny reaguje tylko jeden neuron albo kilka
tuzinow, czy nawet kilkaset, napiecie bedzie o cale rzedy
wielkosci mniejsze od tego, co moze odczyta¢ normalne EEG.
Dlatego, nawet jesli zapis takiego aparatu jest plaski, aktywnos$c
mozgu — a w zwigzku z tym zycie — moze jeszcze trwac.

— Jedrny problem — wtrgcil Sarkar.

sjedrny” Dbylo jego wulubionym slowem. Uzywal go w
znaczeniach tak roznych, jak dobrze zdefiniowany, drazliwy,
interesujacy czy skomplikowany.

— A wiec mowisz, ze znalaztes rozwigzanie? — dodal.

— Tak — odparl Peter. — Zamiast niewielkiej liczby elektrod
wykorzystywanych przez standardowe EEG, moje superEEG



zawiera ponad miliard nanotechnologicznych czujnikow.

Kazdy z nich jest nie wiekszy od pojedynczego neuronu.
Otaczajg czaszke niczym czepek kapielowy. W przeciwienstwie
do standardowego EEG, ktore odbiera polaczony sygnatl
wszystkich neuronow w danym obszarze, te czujniki sag w
wysokim stopniu kierunkowe i wykrywaja jedynie potencjal
blonowy neuronow lezacych bezposrednio pod nimi. — Peter
uniost reke. — Oczywiscie linia prosta poprowadzona przez
mozg przetnie tysigce neuronow, lecz przez porownywanie
sygnalow pochodzacych ze wszystkich czujnikow moge
wyizolowa¢ indywidualna elektryczng aktywnos¢ kazdej
poszczegolnej komorki nerwowej w calym mozgu.

Sarkar zjad} kolejng rybna kulke.

— Teraz rozumiem, dlaczego miates problemy ze stosunkiem
sygnalu do szumu.

— No wiasnie. Ale juz je rozwigzalem. Dysponujac tym
sprzetem, bede mogl wykry¢ wszelkie przejawy elektrycznej
aktywnosci w dowolnym obszarze mozgu, nawet jesli dotyczy
ona tylko jednego neuronu.

Sarkar byl najwyrazniej pod wrazeniem.

— Czy juz to wyprobowatles?

Peter westchnat.

— Tak. Na zwierzetach. Kilku duzych psach. Nie udato mi sie
dotad zbudowac sprzetu wystarczajaco matego, by zrobi¢ to na
szczurach albo krolikach.

— I czy to superEEG naprawde robi to, czego od niego
chcesz? Czy pokazuje dokladny, jedrny moment samej Smierci?
Ostatecznegy zanik elektrycznej aktywnosci mozgu?



Peter westchnat.

— Nie wiem. Mam juz cale gigabajty zapisow fal mézgowych
labradoréw, ale nie moge zdoby¢ pozwolenia na uspienie
ktorego$ z nich. — Rozsmarowatl sobie na miesie jeszcze troche
musztardy. — Mozna to wyprobowa¢ we wilasciwy sposob
jedynie na umierajacym cztowieku.



ROZDZIAL 6

Peter zapukal, po czym wszed! cicho do izolatki w hospicjum.
Watla kobieta w wieku okoto dziewiecdziesieciu lat siedziata na
}6zku, ktorego oparcie uniesiono pod katem czterdziestu pieciu
stopni. Na statywach obok postania wisialy dwie kroplowki z
przezroczystym plynem. Po prawej stronie w obrotowe ramie
wmontowano malenki telewizor.

— Dzien dobry, pani Fennell — powiedzial cicho Peter.

— Witam, milody czlowieku — odparla kobieta stabym,
ochryplym glosem. — Czy jest pan doktorem?

— Nie. Przynajmniej nie doktorem medycyny. Jestem
inzynierem.

— Czy uwazaja mnie za maszyne?

— Nie, nie. Jestem...

— Zartowalam, synu.

— Przepraszam. Doktor Chong mowil, ze ma pani wlasciwe
nastawienie.

Wzruszyla ramionami w przyjaznym gescie, wskazujac tym
ruchem na szpitalng sale, kroplowki i calg reszte.

— Staram sie.

Peter rozejrzal sie wokol. Nie bylo kwiatow ani pocztowek
zyczacych powrotu do zdrowia. Wygladalo na to, ze pani
Fennell jest na Swiecie zupeinie sama.

Zastanawiat sie, jak moze by¢ tak pogodna.



— Chcialem, hmm, prosi¢ pania o przystuge — powiedzial. —
Potrzebuje pani pomocy w doSwiadczeniu.

— Jakim doswiadczeniu?

Jej glos przypominat chrzest suchych, zgniatanych lisci.

— To w ogdle nie bedzie bolalo. Po prostu chcialbym, zeby
nosila pani na glowie specjalne urzadzenie, ktore ma w sobie
mnostwo malenkich elektrod.

Znowu ten glos o brzmieniu liSci zgniatanych w sposob, ktory
mogt by¢ chichotem.

Pani Fennell wskazala na przewody wnikajace w jej ramie.

— Pare polaczen wiecej chyba mi nie zaszkodzi. Jak dlugo
mialabym to nosic?

— Az do... hmm... az do...

— Az do Smierci, zgadza sie?

Peter poczul, ze czerwienig mu sie policzki.

— Tak, prosze pani.

— Do czego stuzg te elektrody?

— Moja firma produkuje kontrolny sprzet biomedyczny.
Zbudowalismy prototyp nowego, superwrazliwego
elektroencefalografu. Wie pani, co to jest EEG?

— Urzadzenie zapisujgce fale mézgowe.

Twarz pani Fennell wydawata sie nieruchoma. Chong mowil,
ze Kkobieta przezyla serie malych udarow. W jej oczach
blyszczal jednak usmiech.

— Je$li spedza sie w szpitalach tyle czasu, co ja, nie sposob sie
czegos nie nauczyc.

Peter zachichotal.



— To specjalne urzadzenie zapisujace fale mozgowe jest
znacznie dokladniejsze od standardowych, ktore maja tutaj.
Chcialbym zarejestrowac, hmm...

— Chcialby pan zarejestrowa¢ moment mojej sSmierci, tak?

— Przepraszam. Nie chcialem okazac sie niewrazliwy.

— Nie okazal sie pan. Dlaczego chcialby pan zarejestrowac
moja smierc?

— No wiec, widzi pani, obecnie nie istnieje stuprocentowo
pewny sposob okreslenia tego, w ktorej chwili dochodzi do
trwalego zaprzestania czynnosci mozgu. To nowe urzadzenie
powinno by¢ w stanie dokladnie okresli¢ moment $mierci.

— Dlaczego miatoby to kogos$ obchodzi¢? Nie mam krewnych.

— Coz, w wielu przypadkach ciala pozostaja podiaczone do
aparatury podtrzymujacej zycie po prostu dlatego, ze nie
wiemy, czy dana osoba jest rzeczywiscie martwa czy nie.

Staram sie stworzyc¢ definicje sSmierci, ktora nie bedzie miala
charakteru wylacznie prawnego, lecz faktyczny. Jednoznaczny
test pozwalajacy dowiesc, czy kto$ jest martwy, czy Zywy.

— I w czym pomoze to ludziom? — zapytala. Sprawiala
wrazenie, ze ta kwestia jest dla niej najwazniejsza.

— Przy przeszczepianiu narzadow — wyjasnit Peter.

Pochylita glowe.

— Moich narzadow nikt by nie chcial.

Peter uSmiechnat sie.

— ByC¢ moze nie, ale ktorego$ dnia moje urzadzenie moze da
nam pewno$C¢, dzieki ktorej nie bedziemy nieSwiadomie
usuwac¢ narzadow ludziom, ktorzy jeszcze naprawde nie
umarli. Bedzie rowniez uzyteczne w oddzialach naglych



przypadkow oraz na miejscach wypadkow, by sie upewnic, ze
proby uratowania pacjenta nie zostang przedwczesnie
przerwane.

Pani Fennell porzadkowala przez chwile te informacje.

— Wilasciwie nie potrzebuje pan mojego pozwolenia,
prawda? — zapytala. — Mdgt pan po prostu podiaczyc sprzet.
Powiedzie¢, ze to rutynowy test. W polowie przypadkow w
ogole nie wyjasniaja, co robig.

Peter skinagt glowa.

— To pewnie prawda. Ale pomyslalem, ze wypadaloby
zapytac.

Oczy pani Fennell uSmiechnely sie raz jeszcze.

— Jest pan bardzo mitym mlodym czlowiekiem, doktorze...

— Hobson. Ale prosze mi mowic Peter.

— Peter.

Wokot jej oczu pojawily sie zmarszczki.

— Jestem tu juz od miesiecy i zaden z lekarzy nie
zaproponowal, zebym mowila mu po imieniu. Sondowali
wszystkie czeSci mojego ciala, ale nadal uwazajg, ze
utrzymywanie emocjonalnego dystansu wchodzi w zakres ich
obowigzkow — przerwala. — Lubie cie, Peter.

Usmiechnat sie.

— Ja tez panig lubie, pani Fennell.

Tym razem zdotala wydac z siebie niedwuznaczny, wyrazny
Smiech.

— Mow mi Peggy — przerwala. Pod wplywem namystu na jej
pomarszczonej twarzy pojawily sie glebsze bruzdy. — Wiesz co,
slysze wlasne imie po raz pierwszy, odkad mnie tu przyjeli. A



wiec, Peter, czy naprawde jesteS zainteresowany tym, co Sie
dzieje w chwili Smierci?

— Tak, Peggy, jestem.

— W takim razie dlaczego nie usiadziesz sobie wygodnie,
zebym ci mogla o tym opowiedzie¢. — Sciszyla glos. — Widzisz,
ja juz raz umartam...

— Stlucham?

Wydawalo sie, ze jest w pelni wladz umystowych...

— Nie patrz tak na mnie, Peter. Nie jestem wariatka. Usigdz.
No, usigdz wreszcie.

Opowiem ci, co sie wydarzyto.

Peter pochylit glowe, lekko 1 nieobowigzujaco. Znalazi
pokryte winylem krzesto 1 przysunat je do 16zka.

— To bylo czterdziesci lat temu — zaczela pani Fennell,
zwracajac przypominajgca dzikie jablko glowe w strone Petera.
— Na krotko przedtem stwierdzono u mnie cukrzyce.

Musialam brac¢ insuline, ale nie zdawalam sobie jeszcze
sprawy, jak bardzo musze by¢ ostrozna. Mdj maz, Kevin,
poszedl po zakupy. Wstrzyknelam sobie rano insuline, ale
jeszcze nic nie jadlam. Zadzwonil telefon. To byla znajoma.
Gadala bez konca. Tak mi sie przynajmniej zdawalo.
Zauwazylam, ze sie poce i zaczyna mnie bole¢ glowa, ale nie
chcialam nic mowic. Zdalam sobie sprawe, ze serce mi wali,
reka drzy 1 zaczynam widzie¢ niewyraznie. Mialam juz zamiar
przerwac tej kobiecie, przeprosic jg i pojsSc co$ zjesc, kiedy nagle
zemdlatam. To byla reakcja na insuline. Hipoglikemia.

Cho¢ twarz miala bez wyrazu, znieruchomiala na skutek
udarow, jej glos stawal sie coraz bardziej ozywiony.



— Nagle znalazlam sie na zewnatrz ciala — mowila. —
Widzialam siebie jakby z gory, lezaca na podlodze w kuchni.
Wznositam sie coraz wyzej, az wreszcie wszystko jakby zapadto
sie do tunelu. Dlugiego i spiralnego. Na jego koncu I$nito piekne,
czyste, jasne, biale Swiatlo. Bylo bardzo jaskrawe, ale patrzenie
na nie w ogole nie sprawialo bolu.

Ogarnelo mnie wrazenie spokoju, ciszy. To bylo absolutnie
cudowne. Bezwarunkowa akceptacja, uczucie miloSci.
Poczulam, ze ruszam ku temu swiathu.

Peter pochylil glowe. Nie wiedzial, co powiedziec.

— Na granicy blasku pojawila sie posta¢ — ciagnela pani
Fennell. — 7 poczatku jej nie rozpoznalam, ale nagle
dostrzeglam, ze to ja. Tylko Ze to nie bylam ja, lecz ktos, kto byl
bardzo do mnie podobny, ale nie byl mna. Urodzilam sie jako
jedno z blizniat, ale moja siostra, Mary, umarla w kilka dni
pozniej. Zrozumialam, ze to jest Mary, ktora przybyla mnie
przywitaC. Podplynela blizej i ujela mnie za reke, a potem
polecialySmy razem tunelem, w strone tego Swiatla. Pozniej
zaczelam dostrzegac obrazy z mojego zycia, jakby byt to film: z
rodzicami, z mezem, przy pracy i podczas zabawy. Obie z Mary
ogladalySmy kazda z tych scen. Zastanawialam sie, gdzie
postapilam stusznie, a gdzie nie. Nie mialam wrazenia, ze to
sad, ale wydawalo sie wazne, bym wszystko zrozumiala, zdala
sobie sprawe, jak moje uczynki wplynely na innych. Widziatam,
jak bawilam sie na szkolnym boisku, $ciggalam na egzaminie,
pracowatam w szpitalu jako pomoc pielegniarska i, och,
mnostwo innych rzeczy, wyraznie, z niewiarygodna jasnoscia.
Przez caly czas zblizalysSmy sie do tego pieknego Swiatla. Wtem,



nagle, wszystko sie skonczylo. Poczulam, ze cos ciggnie mnie do
tylu i w dok

Nie chcialam wypusci¢ dloni Mary — ostatecznie raz juz jg
utracilam, nigdy nie mialam okazji naprawde jej pozna¢ — ale
jej palce wysliznely sie z mojego uscisku i co$ odciggneto mnie
do tylu, dalej od swiatla. Raptownie znalazlam sie z powrotem
w ciele. Czulam, Ze wokdl sa inni ludzie. Wkrotce otworzytam
oczy 1 ujrzalam mezczyzne w fartuchu. To byl lekarz z
pogotowia. Mial w reku strzykawke. Zrobil mi zastrzyk z
glukagonu. Méwil: ,Nic pani nie bedzie. Wszystko bedzie w
porzadku”. Kobieta, z ktora rozmawialam przez telefon — ona
tez miala na imie Mary — w koncu zrozumiala, ze zemdlatam,
odwiesita stuchawke 1 zadzwonila po karetke. Zaloga
ambulansu musiala wywazy¢ drzwi. Gdyby przybyla kilka
minut pdézniej, odeszlabym na dobre. Tak wiec. Peter, wiem, jak
wyglada smierc. I nie boje sie jej. To doswiadczenie calkowicie
zmienilo moje podejscie do zycia. Nauczylam sie zachowywac
dystans, nie przejmowac sie. I chociaz wiem, ze zostalo mi juz
tylko kilka dni, nie boje sie.

Wiem, ze modj Kevin bedzie na mnie czekal w tamtym swietle.
I Mary tez.

Peter z uwaga wystuchatl calej opowiesci. OczywiScie styszal
juz poprzednio podobne historie, a nawet czytal fragmenty
stawnej ksigzki Moody’ego Zycie po tyciu, gdy kiedy$ ugrzazt w
domku krewnego i mial do wyboru oprocz tej jedynie ksigzke o
rzekomym wplywie znakdéw zodiaku na zycie milosne
czlowieka. Nie wiedzial wowczas, co sgadzi¢ o podobnych
opowiesciach. Teraz jego niepewnos$c jeszcze wzrosta.



— Czy opowiadala$ o tym ktoremus z tutejszych lekarzy? —
zapytak.

Peggy Fennell zachnela sie.

— Ci faceci przemykaja przez moja sale, jakby byli
maratonczykami, a moja karte traktujg jak pateczke sztafetowa.
Dlaczego, na Boga, mialabym sie z nimi dzieli¢c swymi
najintymniejszymi przezyciami?

Peter sking! glowg.

— Tak czy inaczej, tak wilasnie wyglada Smierc¢, Peter —
oznajmila pani Fennell.

— No wiec... hmm... chcialbym...

— Chcialbys i tak wykona¢ swoj eksperyment, co?

— Hmm, tak.

Pani Fennell poruszyla lekko glowa, starajac sie skingc nia,
jak tylko mogla.

— Prosze bardzo — powiedziala wreszcie. — Ufam ci, Peter.
Wygladasz na dobrego czlowieka. Dziekuje, ze mnie
wystuchale$. 1dz po swoj sprzet.

Od chwili wyznania Cathy Peter przezy! naprawde piekielny
tydzien. Nie rozmawiali ze soba wiele, a jesli juz to robili, to
tylko o takich sprawach, jak eksperymenty Petera z superEEG.
Nic osobistego, bezposrednio zwigzanego z nimi. Wylacznie
bezpieczne tematy, by wypelni¢ niektore =z dlugich,
melancholijnych okresow ciszy.

Teraz, w sobotnie popoludnie, Peter siedzial w salonie na
kanapie i czytal. Tym razem nie byla to elektroniczna ksigzka,
lecz porzadna, tradycyjna ksigzka drukowana.



Dopiero niedawno odkryt stare powiesci Roberta B. Parkera
0 Spenserze. Bylo co$ pociagajacego w absolutnym,
bezwarunkowym zaufaniu, jakim darzyli sie nawzajem Spenser
1 Hawk, a takze w cudownej szczerosci w zwigzku miedzy
Spenserem i Susan Silverman.

Parker nigdy nie obdarzyl swego bohatera imieniem, lecz
Peter uwazal, Ze jego wlasne — ktore znaczylo ,,skata” — bytoby
odpowiednim wyborem. Z pewnoscia Spenser bardziej
przypominal mocna skale niz Peter Hobson.

Na S$cianie za jego plecami wisiala oprawiona w ramki
reprodukcja obrazu Alexa Colville’a. Peter z poczatku uwazat
jego dziela za zbyt statyczne, z biegiem lat jednak podobaly mu
sie coraz bardziej. Ten obraz — przedstawiajacy czlowieka
siedzgcego na ganku chaty ze starym ogarem lezacym u jego
stop — bardzo przypadl mu do gustu. Zdat sobie wreszcie
sprawe, ze brak ruchu w obrazach Colville’a mial na celu
wyrazenie stalosci. Oto rzeczy, ktore trwaja. Oto rzeczy, ktore sg
wazne.

Wcigz nie wiedzial, co sadzi¢ o tym wszystkim, jaka
przyszto$¢ moze czeka¢ jego i Cathy. Zdal sobie sprawe, zZe
przed chwilg przeczytal zabawng scene — Spenser uchylat sie
od odpowiedzi na pytania Quirka za pomoca serii
pierwszorzednych zartéw, a Hawk stal bez ruchu tuz obok z
usmiechem rozcinajacym twarz — lecz nie roz$mieszyla go ona
tak, jak powinna. Wsunat zakladke do ksiazki i polozyl ja obok
siebie.

Cathy zeszla ze schodow. Miala rozpuszczone wlosy. Zalozyla
obciste niebieskie dzinsy oraz luzna bialg bluzke, ktérej dwa



gorne guziki byly rozpiete. Peter zdal sobie sprawe, ze 0w stroj
mozna bylo uzna¢ albo za seksowny, albo za neutralnie
praktyczny.

Najwyrazniej byla rownie zdezorientowana jak on i z uwaga
starala sie wysylac sygnaly, ktore — jak miala nadzieje — beda
odpowiednie bez wzgledu na jego nastrdj.

— Moge sie przysig$c? — zapytala glosem przywodzacym na
mysl piérko unoszace sie na wietrze.

Peter skinagt glowa.

Kanapa skladala sie z trzech wielkich poduszek. Peter
siedzial na lewej. Cathy przycupnela na granicy miedzy
srodkowa a prawa, raz jeszcze probujac osiggnac jednoczesnie
bliskos$c i dystans.

Siedzieli razem przez dlugi czas, nie odzywajac sie.

Peter nie przestawat kiwac lekko glowa w tyl i w przod. Czul
ciepto. Nie potrafil skupi¢ spojrzenia jak nalezy. Sadzil, ze to
przez brak snu, lecz nagle zdal sobie sprawe, ze zaraz sie
rozplacze. Zaczerpnal gleboko tchu, starajac sie powstrzymac
placz.

Przypomnial sobie, kiedy po raz ostatni naprawde
wybuchnat Izami — mial dwanascie lat. Zawstydzit sie wtedy
sadzac, ze jest za duzy, by plakac¢, lecz doswiadczyl
przerazajacego porazenia pradem, kiedy dotykal gniazdka.
Przez trzydziesci lat dzielacych go od owej chwili bez wzgledu
na wszystko zachowywal niewzruszona twarz, lecz teraz
wzbieralo w nim...

Musiat wyjsc, udac sie w jakies odosobnione miejsce, daleko
od Cathy, daleko od wszystkich...



Bylo juz jednak za pozno. Jego cialo ogarnely konwulsje.
Policzki mial wilgotne.

Przekonat sie, ze nie moze powstrzymac drzenia. Cathy
uniosta reke z kolan, jak gdyby chciala go dotknac, lecz
najwyrazniej uznala, ze lepiej tego nie robic. Plakal przez kilka
minut. Jedna duza kropla upadia na brzeg ksigzki i wsigkla
powoli w gazetowy papier.

Chcial przestac, ale nie potrafil. Lzy nieustannie naplywaly.
Lecialo mu tez z nosa.

Prychalt w przerwach miedzy gwaltownymi konwulsjami,
ktore wywotywaly nowe izy.

Bylo tego zbyt wiele. Powstrzymywat sie za dlugo. Wreszcie
zdolal wykrztusic z siebie dwa stabe, ciche slowa.

— Zranila$ mnie.

To bylo wszystko, co powiedzial.

Cathy przygryzala dolng warge. Skinela lekko glowa.
Poruszala powiekami, powstrzymujac wiasne 1zy.

— Wiem.
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— (Czes¢ — odezwala sie szczupla, czarnoskora kobieta. —
Witam w Towarzystwie Uslug Rodzinnych. Jestem Danita
Crewson. Wolisz Catherine czy Cathy?

Miata krotkie wlosy. Ubrana w bezowy zakiet i spodnice tego
samego koloru.

Nalozyla kilka prostych, zlotych kosztownosci. Doskonatly
obraz nowoczesnej profesjonalistki.

Mimo to jej widok zniechecit lekko Cathy. Danita Crewson
wygladala na nie wiecej niz dwadziescia cztery lata.
Spodziewala sie spotka¢ kogo$ starego 1 nieskonczenie
madrego, a nie siedemnascie lat mlodszego od siebie.

— Moze by¢ Cathy. Dziekuje, ze przyjetas mnie tak szybko.

— Nie ma sprawy, Cathy. Czy wypekilas kwestionariusz
rozliczeniowy?

Cathy wreczyla jej kwit.

— Tak. Pienigdze nie stanowiga problemu. Moge zapiacic
peing sume.

Danita usmiechnela sie, jak gdyby bylo to cos, co styszala zbyt
rzadko.

— Cudownie.

Kiedy sie usmiechala, w kacikach jej oczu nie pojawialy sie
zmarszczki. Cathy zazdroscila jej tego.

— No wiec, na czym polega problem?



Cathy sprobowata sie uspokoic. To, co zrobila, dreczylo ja od
miesiecy.

Boze, pomyslata. Jak moglam by¢ tak glupia?

Z jakiego$ powodu jednak dopiero wtedy, gdy na wilasne oczy
zobaczyla, jak Peter placze, zdala sobie sprawe, ze musi
poszukac gdzie§ pomocy. Nie moglaby tego znies$¢, gdyby znowu
sprawila mu podobny bdl. Zlozyla rece na kolanach i
powiedziala, bardzo powoli: — Hm, oszukiwatam meza.

— Rozumiem — odparta Danita profesjonalnie obojetnym
tonem, wolnym od wszelkiego osagdu. — Czy on o tym wie?

— Tak. Powiedzialam mu. — Cathy westchnela. — To byla
najtrudniejsza rzecz, jaka zrobilam w zyciu.

— I jak to przyjal?

— Byl zrozpaczony. Nigdy nie widzialam, by byl tak
wstrzasniety.

— Czy sie rozgniewal?

— Byl wsciekly. Ale takze bardzo smutny.

— Uderzyl cie?

— Co? Nie. Nie jest agresywny. W najmniejszym stopniu.

— Ani fizycznie, ani stownie?

— Tak jest. Zawsze byl dla mnie bardzo dobry.

— Ale go oszukiwalas.

— Tak.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

— Jak sie czujesz teraz, kiedy juz powiedzialas mezowi? —
zapytala Danita.



Cathy zastanawiala sie przez chwile, po czym wzruszyla
lekko ramionami.

— Lepiej. Gorzej. Nie wiem.

— Czy spodziewalas sie, ze ci wybaczy?

— Nie — odparla Cathy. — Nie, zaufanie jest bardzo wazne
dla Petera. I dla mnie.

Spo... spodziewalam sie, Ze nasze malzenstwo sie skonczy.

— I skonczylo sie?

Cathy wyjrzala przez okno.

— Nie wiem.

— Czy chcesz, zeby sie skonczyto?

— Nie. Absolutnie nie. Ale.. ale chce, zeby Peter byl
szcze$liwy. Zastuguje na cos lepszego.

— Czy powiedziatl ci to? — Danita uniosta glowe.

— Nie. OczywiScie, Ze nie. Ale to prawda.

— Prawda, ze zastuguje na cos lepszego?

Cathy skinela glowg.

— Wygladasz na wartosciowa osobe. Dlaczego powiedziala$
cos$ takiego?

Cathy nie odrzekla nic.

Danita odchylila sie do tylu na krzesle.

— Czy wasze malzenstwo zawsze bylo dobre?

— Och, tak.

— Nie przezyliscie zadnej separacji ani czegos podobnego —
Nie. To znaczy, kiedy chodziliSmy ze soba, raz doszlo do
zerwania.

— Tak? Dlaczego?

Cathy delikatne wzruszyla ramionami.



— Nie jestem pewna. SpotykaliSmy sie juz prawie od roku,
jeszcze na uniwersytecie. I nagle, pewnego dnia, po prostu z
nim zerwatam.

— I nie wiesz dlaczego?

W tym momencie Cathy wyjrzala przez okno, jak gdyby
czerpala moc ze stonecznego blasku. Zamknetla oczy.

— Chyba... Nie wiem, chyba nie potrafilam uwierzyc, ze kto$
mogiby mnie kochac tak bezwarunkowo.

— I dlatego odepchnelas go od siebie?

Skinela powoli glowg.

— Chyba tak.

— Czy znowu go od siebie odpychasz? Czy to jest powadd
twojej niewiernosci, Cathy?

— Moze — odparla powoli. — Moze.

Danita pochylila sie lekko do przodu.

— Dlaczego uwazasz, ze nikt nie mogiby cie kochaé? —
zapytala.

— Nie wiem. To znaczy, wiem, ze Peter mnie kocha. ByliSmy
ze soba przez dlugi czas.

To byl jedyny absolutnie pewny fakt w moim zyciu.
Wiedzialam to. Ale, nawet po tych wszystkich latach, nadal
trudno mi bylo w to uwierzyc.

— Dlaczego?

Nieznaczne uniesienie ramion Cathy.

— Ze wzgledu na to, kim jestem.

— A Kkim jesteS?

— Jestem... jestem nikim. Nikim szczegolnym.

Danita zlozyla palce.



— Wydaje sie, ze nie jeste$ zbyt pewna siebie.

— Chyba nie — odparia po zastanowieniu Cathy.

— Mowisz, ze skonczylas uniwersytet?

— Och, tak. Bylam nawet na liscie dziekanskiej.

— A praca? Dobrze ci w niej szlo?

— Chyba tak. Kilka razy dostalam awans. Ale to nie jest
skomplikowane zajecie.

— Wydaje sie wiec, ze przez te wszystkie lata radzilas sobie
niezle.

— Tak sadze — odparta Cathy. — To wszystko nie ma jednak
znaczenia.

Danita uniosta brwi.

— A jaka jest twoja definicja czego$, co ma znaczenie?

— Nie wiem. Moze coS$, co ludzie zauwazaja.

— Jacy ludzie?

— Zwyczajni.

— Czy tw0j maz... Peter, zgadza sie? Czy Peter zauwaza, kiedy
udaje ci sie cos 0siggnac?

— Och, tak. Moim hobby jest ceramika. Szkoda, zZe nie
widzialas, jak sie cieszyl, kiedy w zeszlym roku zrobili mi
wystawe w malej galerii. Zawsze taki byl. Od poczatku bylo dla
niego wazne wszystko, co robilam. Kiedy ukonczylam
uniwersytet z wyroznieniem, urzadzit na mojg czeScC
niespodziewane przyjecie.

— I czy bylas wtedy z siebie dumna?

— Cieszylam sie, ze wreszcie mam studia za soba.

— A czy rodzina byla z ciebie dumna?

— Mysle, ze tak.



— Twoja matka?

— Tak. Tak, chyba byla dumna. Przyszla na rozdanie
dyplomow.

— A jak ojciec?

— Nie, on nie przyszedl.

— Czy byl z ciebie dumny?

Krotki, ostry Smiech.

— Powiedz mi, Cathy, czy ojciec byl z ciebie dumny?

— Jasne.

W jej glosie pojawil sie ton napiecia.

— Naprawde?

— Nie wiem.

— Dlaczego nie wiesz?

— Nigdy mi tego nie powiedzial.

— Nigdy?

— MOoj ojciec nie jest... wylewng osoba.

— Czy to cie dreczylo, Cathy?

Uniosta brwi.

— Szczerze?

— Oczywiscie.

— Tak, 1 to bardzo.

Probowala zachowac spokoj, lecz do jej glosu zakradly sie
emocje.

— Dreczylo mnie to piekielnie. Bez wzgledu na to, co
zrobilam, nigdy mnie nie pochwalil. JeSli przyniostam
swiadectwo z piecioma pigtkami i jedna czworka, mowit tylko o
czworce. Ani razu nie przyszed! obejrzec, jak gram w szkolnej



orkiestrze. Do dziS uwaza, ze moja ceramika to ghupota. I
nigdy...

— Czego nigdy nie zrobil?

— Niewazne.

— Prosze cie, Cathy, powiedz mi, co cie dreczy.

— Nigdy nie powiedzial, ze mnie kocha. Nawet Kkarty
urodzinowe — ktére wybierala za niego mama — podpisywal
,lata”. Nie ,Kocham, tata”, a tylko , Tata”.

— Przykro mi — powiedziata Danita.

— Staralam sie mu przypodobac. Sprawi¢, by byl ze mnie
dumny. Ale bez wzgledu na to, co zrobilam, zachowywat sie tak,
jakbym nie istniala.

— Czy rozmawiata$ z nim kiedykolwiek o tym?

Cathy odchrzakneta.

— Nigdy nie rozmawialam z nim o niczym.

— Jestem pewna, ze nie chcial cie skrzywdzic.

— Ale skrzywdzil. A teraz ja skrzywdzilam Petera.

Danita skinela glowg.

— Mowilas, ze nie potrafisz uwierzyc¢, ze kto§ moglby cie
kocha¢ bezwarunkowo.

Cathy przytaknela.

— Czy to dlatego, ze uwazalas, iz ojciec nigdy cie nie kochatl?

— Chyba tak.

— Ale sadzisz, ze Peter bardzo cie kocha?

— Gdybys$ go znala, nie musiataby$ pyta¢. Wszyscy wokot
dostrzegaja, jak bardzo mnie kocha, to wyraznie widac.

— Czy ci to mowi?

— Och, tak. Nie codziennie, oczywiscie, ale czesto.



Danita ponownie odchylila sie na krzesle.

— Moze problemy w twoim zwigzku z Peterem sg powigzane
z problemami, jakie miala$ z ojcem. By¢ moze w glebi czulas, ze
zaden mezczyzna nie moglby cie kochad, gdyz ojciec zrujnowal
twoja samoocene. Kiedy spotkalas faceta, ktory cie pokochal,
nie potrafitas w to uwierzyc i prébowatas — nadal prébujesz —
odepchnac go od siebie.

Cathy siedziala nieruchomo.

— Obawiam sie, ze to czesto spotykany scenariusz. Kobiety
zawsze mialy problemy z niska samooceng, nawet w
dzisiejszych czasach.

Cathy nadal byla nieruchoma, poza tym ze przygryzata dolng
warge.

— Musisz zdac sobie sprawe, Ze nie jesteS bezwartosciowa,
Cathy. Musisz uznac¢ swg wartos¢, dostrzec w sobie te cudowne
cechy, ktére widzi w tobie Peter. On nie prébuje cie stlamsic,
prawda?

— Nie. Nigdy. Jak juz mowilam, zawsze moge na niego liczyc.

— Przykro mi, ze musze znowu cie o co$ zapytac. Chodzi o to,
ze kobiety czesto wychodza za mgz za facetow, ktorzy
przypominaja ich ojcow, tak samo jak mezczyzni zenia sie z
kobietami podobnymi do ich matek. A wiec Peter nie
przypomina twojego ojca?

— Nie. W najmniejszym stopniu. Ale to on sie za mna
uganial. Nie wiem, jakiego mezczyzny ja szukatlam. Nie wiem
nawet, czy w ogole jakiego$ szukalam. Chyba... chyba po prostu
chcialam, by zostawiono mnie w spokoju.



— A co z tym facetem, z ktorym mialas romans? Czy to byl
mezczyzna, jakiego szukalas?

Cathy zachnela sie.

— Nie.

— Nie czula$ do niego pociggu?

— Och, Hans byl niebrzydki, chociaz pucolowaty. Do tego w
jego usmiechu byto cos rozbrajajgcego. Ale nie uganiatam sie za
nim.

— Czy dobrze cie traktowal?

— Potrafil pieknie gadac, ale bylo widac, ze to tylko stowa.

— Ale poskutkowaly.

Cathy westchnetla.

— Byl nieustepliwy.

— Czy ten Hans przypominat ci ojca?

— Nie, oczywiscie, ze nie — odparla natychmiast Cathy. Po
chwili przerwy dodata: — Cdz, przypuszczam, Ze majg pewne
wspolne cechy. Peter powiedzialby, ze obaj sg tepymi ositkami.

— A czy Hans byt dla ciebie dobry w czasie trwania waszego
zwiazku?

— Byl okropny. Ignorowal mnie catymi tygodniami, podczas
ktorych zapewne spotykat sie z innymi kobietami.

— Ale kiedy wracal do ciebie, ulegalas mu.

Westchnela.

— Wiem, ze to bylo glupie.

— Nikt cie nie osadza, Cathy. Chce tylko zrozumiec, co sie
dzialo. Dlaczego ciggle wracalas do Hansa?

— Nie wiem. Moze...

— Tak?



— Moze po prostu dlatego, ze wydawal sie typem faceta, na
jakiego zastuguje.

— Dlatego, ze traktowal cie okropnie.

— Chyba tak.

— Dlatego, ze traktowal cie tak, jak twoj ojciec.

Cathy skinela glowg.

— Musimy co$ zrobi¢ w sprawie twojej samooceny, Cathy.
Musimy ci uswiadomic, ze zastugujesz na to, by traktowano cie
z szacunkiem.

Glos Cathy byt cichy.

— Ale ja nie...

Danita wydala z siebie ciche, szepczgce westchnienie.

— Nasze zadanie jest juz okreslone.

Wieczorem Peter i Cathy siedzieli razem w salonie, on na
kanapie, a ona na kozetce po drugiej stronie pokoju.

Peter nie potrafil przewidzie¢ przyszloSci. Wcigz usilowal
uporac sie z tym, co go spotkalo. Zawsze starat sie by¢ dobrym
mezem, okazywac autentyczne zainteresowanie jej praca.
Uznal, zZe nie ma powodu, by cokolwiek zmieniac, zapytal wiec
jak zawsze: — Jak bylo dzi$§ w pracy?

Cathy odlozyla czytnik.

— Dobrze — przerwata. — Toby przyniost swieze truskawki.
Peter skinal glowa.

— Ale... — dodala — ...wyszlam wcze$nie;.

— Tak?

— Hmm... poszlam do doradcy.
Peter byl zaskoczony.
— Masz na mysli jakiego$ terapeute?



— Tak jakby. Ona pracuje w Towarzystwie Ustug Rodzinnych.
Znalazlam je w ksigzce telefonicznej.

— Doradca... — powtoérzyl Peter, przezuwajac to stowo.
Fascynujace. Spojrzal jej w oczy. — Gdyby$ mnie poprosila,
poszedibym z toba.

Usmiechnela sie przelotnie, ale cieplo.

— Wiem, zZe by$ poszedl Ale, widzisz, chcialam sama
uporzadkowac niektdére sprawy.

— I jak poszto?

Spojrzata na swe kolana.

— Chyba dobrze.

— Tak?

Peter pochylit sie do przodu, zatroskany.

— To bylo troche deprymujace — powiedziala. Podniosta
wzrok. Jej glos byl cichy.

— Czy uwazasz, ze mam niskg samoocene?

Przez chwile zachowywal milczenie.

— Hmm, zawsze sadzilem, ze chyba siebie nie doceniasz.

Wiedzial, Ze nie powinien posunac sie dale;.

Cathy skinela glowa.

— Danita — ona wlasnie jest doradca — uwaza, ze to sie
wigze z moimi stosunkami z ojcem.

Pierwsze, co przyszio Peterowi na mysl, to byla pogardliwa
uwaga na temat freudystow. Potem jednak dotarlo do niego
pelne znaczenie tego, co powiedziala Cathy.

— Ma racje — przyznal, unoszac brwi. — Nie dostrzegalem
tego przedtem, ale oczywiscie ma racje. On traktuje ciebie i



twoja siostre okropnie. Jakbyscie byly pensjonariuszkami, a nie
jego dziecmi.

— Wiesz, ze Marissa tez chodzi na terapie?

Nie wiedzial o tym, skingl jednak glowa.

— To ma sens. Chryste, jak mogla§ mie¢ pozytywne
wyobrazenie o sobie, wzrastajac w podobnym Srodowisku? A
twoja matka... — Peter przerwal ujrzawszy, ze twarz Cathy
zesztyw — niala. — Przykro mi, bardzo ja lubie, ale Bunny nie
jest, hmm, powiedzmy, nie jest idealnym wzorcem dla kobiety
dwudziestego pierwszego wieku. Nigdy nie pracowala poza
domem, nie dostrzeglem tez, by twoj ojciec traktowat jg o wiele
lepiej niz ciebie i twojg siostre.

Cathy nie mowila nic.

Wszystko stalo sie teraz oczywiste.

— Niech go diabli — powiedzial Peter. Wstal i zaczat chodzié
W obie strony.

Zatrzymat sie 1 wbil wzrok w obraz Alexa Colville’a wiszacy
za kanapg. — Niech go wszyscy diabli.
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Wtorek byl dniem, w ktorym Peter i Sarkar z reguly jadali
wspolnie kolacje. Zona Sarkara, Raheema, chodzila w ten dzien
na kurs, a Peter i Cathy zawsze pozostawiali sobie czas na
interesujace ich zajecia. Dzi§ wieczorem Peter byl bardzie;
odprezony, gdyz zdecydowal, ze nie wspomni Sarkarowi o
niewiernosci Cathy. Rozmowa dotyczyla prozy zycia
rodzinnego, polityki miedzynarodowej, zdumiewajacego
wystepu Blue Jays i nedznego Leafs. Wreszcie Peter popatrzyl
na druga strone stolu i odchrzaknat.

— Co ci wiadomo o doswiadczeniach bliskiej Smierci?

Tego wieczoru Sarkar zamowit zupe z soczewicy.

— To lipa.

— Myslatem, ze wierzysz w podobne rzeczy.

Sarkar zrobil zbolalg mine.

— Fakt, ze jestem religijny, nie oznacza jeszcze, iz jestem
idiota.

— Przepraszam. Ale niedawno rozmawialem z kobietg, ktdra
przezyla podobne doswiadczenie. Z cala pewnoscig wierzyla, ze
wydarzylo sie to naprawde.

— Miala klasyczne objawy? Pozacielesny punkt widzenia?
Tunel? Jasne swiatlo?

Wspomnienia zycia? Poczucie spokoju? Spotkanie ze
zmartymi bliskimi?

— Tak.



Sarkar skingt glowa.

—  Doswiadczenia  Dbliskiej  Smierci  wydaja  sie
niewytlumaczalne tylko wtedy, gdy traktuje sie je jako jedna
wielkg calo$c. Ich poszczegdlne elementy latwo jest zrozumiec.
Na przykiad zamknij oczy i wyobraz sobie siebie na wczorajszej
kolacji.

Peter zamknat oczy.

— Dobra.

— I co widzisz?

— Siebie i Cathy w Olive Garden na Keele.

— Czy nigdy nie jadacie w domu?

— Nie za czesto — odpart Peter.

— No tak — zauwazyl Sarkar, potrzgsajac glowa. —
Podwojne zarobki, brak dzieci.

Ale zastanow sie, co przed chwila powiedzialeS. Wyobrazite$
sobie siebie i Cathy.

— To fakt.

— Widziale$ siebie. Obraz, ktory przywolales, nie rozciggal
sie z punktu widzenia twoich oczu, pottora metra nad podloga
czy na jakiej tam wysokosci sa, kiedy siedzisz.

Wyobrazile§ sobie samego siebie widzianego z zewnatrz
ciala.

— Tak, chyba sie zgadza.

— Wiekszos¢ ludzkich wspomnien i wizji sennych ma
charakter ,pozacielesny”. W ten sposOb pracuja nasze umysty
zarowno wtedy, kiedy przypominajg sobie to, co wydarzylo sie
naprawde, jak i wtedy, gdy fantazjujag. Nie ma w tym nic
mistycznego.



Peter realizowal kolejna recepte na atak serca. Nalozyl
kawalki wedzonego miesa na chleb z zytniej maki.

— Ale ludzie twierdzg, ze widzieli rzeczy, ktérych nie mogli
zobaczy¢, jak na przyklad nazwe producenta na lampie
zamontowanej nad szpitalnym 1ozkiem.

Sarkar sking! glowa.

— Aha. Istniejg podobne doniesienia, ale nie sa jedrne. Nie
wytrzymuja Kkrytycznej analizy. W jednym z tych zdarzen
chodzilo o faceta pracujacego w firmie produkujgcej szpitalne
oswietlenie. Rozpoznal wyrob konkurenta. Inne dotyczyly
pacjentow, ktérzy mogli chodzi¢ przed epizodem badz po nim i
mieli mnostwo czasu, by sprawdzic¢ szczegoly.

Ponadto w wielu przypadkach relacje sa nieweryfikowalne,
na przyklad: ,Widzialem muche siedzaca na aparacie
rentgenowskim”, albo wrecz falszywe: ,Na szczycie respiratora
byl otwér wentylacyjny”, podczas gdy w rzeczywistosci zadnego
otworu nie bytlo.

— Naprawde?

— Tak — odpart Sarkar. Usmiechnal sie. — Wiem, jaki
prezent dostaniesz ode mnie na gwiazdke. Prenumerate
»Skeptical Inquirer”.

— Co to jest?

— (Czasopismo publikowane przez Komitet do spraw
Naukowego Badania Twierdzen 0 Zdarzeniach
Paranormalnych. Nieustannie podwazaja w nim podobne
rewelacje.

— Hmm. A co z tunelem?

— Czy miales kiedy$ migrene?



— Nie. Ale mdj ojciec ja miewal.

— Zapytaj go. Widzenie tunelowe jest czesto spotykane w
powaznych bolach glowy, anoksji i mnostwie innych schorzen.

— Pewnie tak. Ale slyszalem, ze ten tunel moze byc
wspomnieniem kanatlu porodowego.

Sarkar machnat tyzka do zupy w kierunku Petera.

— Zapytaj dowolna kobiete, ktora kiedy$ rodzita, czy kanat
porodowy cho¢ w najmniejszym stopniu przypomina tunel z
szerokim wylotem i jasnym Swiatlem na koncu.

Dziecko otaczaja sciany kurczacych sie miesni. Nie ma
zadnego tunelu. Do tego ludzie urodzeni cieciem cesarskim
rowniez opowiadaja o tunelu, nie moze to wiec by¢ zadne
rzeczywiste wspomnienie.

— Hmm. A co z jasnym sSwiatlem na koncu tego tunelu?

— Brak tlenu powoduje nadmierng stymulacje Kkory
wzrokowej. W normalnych warunkach wiekszosc¢ jej neuronow
jest powstrzymywana przed wysylaniem impulséw.

Gdy poziom tlenu spada, w pierwszej kolejnosci przestaja
funkcjonowac chemiczne zwiazki o dzialaniu odhamowujgcym.
Efektem jest wrazenie jasnego Swiatla.

— A wspomnienia zycia?

— Czy nie wuczestniczyles kiedyS w seminarium w
Montrealskim Instytucie Neurologii?

— Hmm... tak.

— Kto byl najstawniejszym lekarzem zwigzanym z tym
instytutem?

— MysSle, ze Wilder Penfield.



— Nie mylisz sie — odparl Sarkar. — Jest nawet na
cholernym znaczku. Tak, Penfield, ktory pracowal nad
bezposrednia stymulacja madzgu. Przekonat sie, ze mozna latwo
wywolywa¢ zywe wspomnienia dawno zapomnianych
wydarzen. Raz jeszcze powtarzam, ze w sytuacji anoksji mozg
jest bardziej aktywny niz normalnie ze wzgledu na brak
czynnikow odhamowujacych. Sieci neuronalne strzelaja
impulsami na lewo i prawo. Dlatego zalew modzgu obrazami z
przesziosci jest catkowicie wiarygodny.

— A poczucie spokoju?

— Naturalne endorfiny, rzecz jasna.

— Hmm. Ale co z wizjami dawno zmarlych przyjaciol?
Kobieta, z ktora rozmawialem, widziala swa blizniaczg siostre,
Mary, ktora umarta wkrotce po urodzeniu.

— Czy widziala niemowle?

— Nie, mowila, ze wizja wygladala tak jak ona.

— MoOzg nie jest glupi — stwierdzil Sarkar. — Wie, ze moze
wkroétce umrze¢. To w naturalny sposob wywoluje mysli o
ludziach, ktorzy juz nie zyja. Jest jednak jedrny szczegolk:
istniejg opisy doSwiadczen bliskiej sSmierci przezytych przez
mate dzieci. Czy wiesz, kogo one widza?

Peter potrzasnat glowa.

— Swoich rodzicéw albo towarzyszy zabaw. Ludzi, ktorzy
jeszcze zyja. Dzieci nie znaja nikogo, kto juz umarl. Gdyby
doswiadczenia bliskiej Smierci naprawde stanowily okno do
jakiego$ zycia pozagrobowego, dzieci nie widzialyby zyjacych
0sOb.



— Hmm — odezwal sie Peter. — Wiesz, ze kobieta, ktora
widziala swa siostre, Mary, przezyla to doSwiadczenie podczas
rozmowy telefonicznej z inng kobietg imieniem Mary.

Sarkar zrobil triumfujaca mine.

— Potega sugestii. Te wszystkie przezycia to tylko normalne,
wytlumaczalne reakcje moézgu.

Przyszedl kelner z rachunkiem. Sarkar spojrzal na kartke.

— Moja religia uczy, ze po tym bycie czeka nas inny, ale
doswiadczenia bliskiej Smierci nie maja nic wspdlnego z
prawdziwym zyciem pozagrobowym. Jesli chcesz sie
dowiedzie¢, jak ono wyglada, dam ci egzemplarz Koranu.

Peter siegnal po portfel, by zaplaci¢ swoja polowe rachunku.

— Chyba to sobie daruje.



ROZDZIAL S

Peter Hobson lubil swa szwagierke Marisse. W roku 2004 jej
pierwsze dziecko zmarlo na zespol naglego zgonu niemowlat.
Dziewczynka po prostu przestala oddychac, ni z tego, ni z
owego, w jakim$ momencie trzeciego wieczoru swego zycia.
Marissa 1 jej byly maz uzywali standardowego dzieciecego
monitora, mikrofonu polaczonego z odbiornikiem, ktory nosili
ze sobg po domu.

Mata Amanda umarla jednak bezgtosnie.

Gdy Marissa w rok pozniej urodzila drugie dziecko, nie
chciala sie od niego oddalac.

W dzien czy w nocy, przez cale miesigce, nawet na moment
nie spuszczala go z oka.

Rozumiala, zZe niemowleta czasami umierajg, ale
emocjonalnie obwiniala siebie — gdyby byla z Amanda, kiedy
ta przestala oddychaé, moze potrafitaby ja uratowac.

W owym czasie Peter pracowal nad prototypami
bezkontaktowych instrumentéw medycznych. Poniewaz plaga
AIDS wcigz zagrazala Swiatu, istnial wielki popyt na przyrzady
nie stykajgce sie z cialem pacjenta. Zdalne monitory akcji serca
byly latwe do skonstruowania przy uzyciu odtajnionego sprzetu
czujnikowego  stworzonego  pierwotnie dla  potrzeb
szpiegowskich. Czynno$¢ moézgu z reguly i tak wykrywano na
odleglos¢ — za pomoca elektrod oddzielonych od niego
gruboscia skory pokrywajacej glowe i koSci czaszki. Po pewnym



czasie Peterowl udalo sie znalez¢ sposéb na odczytanie
podstawowej aktywno$ci mozgu ze znacznej odleglosci. Skory
pacjenta nie dotykalo nic poza promieniem niskowatowego
lasera podczerwonego.

Tak wlasnie powstal Dzieciecy Monitor Hobsona, urzadzenie
zdolne wykry¢ objawy czynnosSci zyciowych niemowlecia z
sgsiedniego pokoju. Marissa i jej maz otrzymali prototyp w
prezencie. Wbudowane w monitor urzadzenia alarmowe
ostrzeglyby ich natychmiast, gdyby z dzieckiem bylo co$ nie w
porzadku. Oboje byli zachwyceni tym przyrzadem.

Za namowa Cathy Peter zrezygnowat z pracy w Szpitalu East
York i zalozyl mala firme handlujaca dzieciecymi monitorami.

I wtedy, pewnego ranka, gdy lezal w 16zku obok zony, poczul,
ze musi oddac¢ mocz.

Spojrzal na zegar radia i zobaczyl, Ze jest szosta czterdziesci
pie€. Budzik miat zadzwoni¢ o siodmej. Wiedzial, ze jesli Cathy
Spi lekko, wstajac obudzi ja 1 pozbawi ostatniego kwadransa
snu, czego nie znosit robic.

Lezal wiec dalej, czujgc ucisk w pecherzu. Zalowal, ze nie
wie, czy Cathy $pi gleboko.

Moze nawet juz sie obudzila i miala tylko zamkniete oczy.

Nagle co$ przyszlo mu do glowy. Zupelnie inne
wykorzystanie jego metod monitorowania. Urzadzenie zjawilo
sie w jego umysle juz gotowe. Pulpit umieszczony naprzeciw
l6zka, z dwiema grupami wskaznikéw, po jednej dla obu
spiagcych osob. W obu zestawach jedna duza dioda
elektroluminescencyjna i jedna mala. Duza wskazywalaby



aktualng faze snu danej osoby, mala za$ faze, ktora miala
nastapic po niej.

Bylby tez cyfrowy licznik pokazujacy, ile czasu pozostalo do
przejscia z jednej fazy do nastepne;.

Po kilku nocach prob przyrzad opanowatby bezblednie cykle
snu indywidualnych uzytkownikow.

Diody zmienialyby kolor: bialy oznaczalby, ze dana osoba nie
Spi; czerwony, ze Spi lekko i1 wszelki halas albo ruch z
pewnos$cia jej przeszkodzi. Zolty kolor oznaczalby $rednio
gleboki sen, przy ktorym — o ile zachowa sie ostrozno$¢ —
mozna by wstac i pojs¢ do toalety, kaszlnac czy co tam jeszcze.
Zielony sygnalizowalby, ze wuzytkownik jest pograzony w
glebokim $nie i zapewne nie obudzilby sie, nawet gdyby na
}6zku tanczono limbo.

Urzadzenie byloby smiesznie latwe do odczytania — duze
zotte Swiatlo z malym zielonym i zero siedem na liczniku
oznaczaloby, ze jeSli wstaniesz teraz, przeszkodzisz swej
towarzyszce, ale jeSli wytrzymasz siedem minut, zapadnie ona
w gleboki sen i bedziesz mogt sie wysliznac, nie budzac je;.

Gdy parcie na pecherz wywolalo u Petera typowy wczesno—
poranny wzwodd, zdal sobie sprawe z czegos jeszcze. Czesto
budzil sie dreczony pozadaniem o drugiej czy trzeciej nad
ranem i zastanawial sie, czy jego zona rowniez nie $pi. Gdyby
tak bylo, zapewne kochaliby sie ze sobg, ale Peterowi nawet
przez mysl nie przeszio, by ja budzi¢ w tym celu.

Jesli jednak aparat pokazywalby dla obojga biale Swiatlo,
wowczas to, co powstalo jako Dzieciecy Monitor Hobsona,
mogloby spowodowac poczecie mnostwa nowych dzieci...



Z Dbiegiem czasu Peter udoskonalil swoj system. Wszystkie
telefony w ich domu byly teraz podiaczone do Monitora
Hobsona, a za jego poSrednictwem do zawiadujacego domem
komputera. To, czy telefony zadzwonig, czy tez jedynie
zasygnalizuja rozmowe blyskiem Swiatel, zalezalo od faz snu
Petera i Cathy:.

O trzeciej siedemnascie nad ranem Kktos faktycznie
zadzwonil. Jeszcze przed chwila Peter spal, teraz jednak
skierowal sie do lazienki w amfiladzie, gdzie byl maly,
wylgcznie akustyczny telefon. Gdy wszed} do Srodka, rozblyst
maty wskaznik. Peter zamkngl drzwi, usiadl na sedesie i
podnidst stuchawke.

— Halo — odezwat sie ochryplym, suchym glosem.

— Doktor Hobson? — zapytal jaki$§ mezczyzna.

— Tak.

— Moéwi Sepp van der Linde z Hospicjum Carlsona. Jestem
naczelnym pielegniarzem na nocnej zmianie.

— Shlucham?

Peter poszukat dlonig szklanki i napeknil ja woda z kranu.

— Mysle, ze pani Fennell odejdzie dzi§ w nocy. Miata kolejny
udar.

Peter poczul nikle uktucie smutku.

— Dziekuje, Ze mnie pan powiadomil. Czy moj sprzet jest
nadal podigczony?

— Tak, doktorze, ale...

Z wysitkiem stlumil ziewniecie.

— W takim razie przyjade rano odebrac dysk z danymi.

— Ale, doktorze Hobson, ona prosila, zeby pan przyjechal.



— Ja? — zapytat Peter.

— Powiedziala, ze jest pan jej jedynym przyjacielem.

—Juz jade.

Peter przybyl do hospicjum okolo czwartej nad ranem.
Pokazal przepustke straznikowi 1 wjechal winda na drugie
pietro. Drzwi pokoju pani Fennell byly otwarte.

Zarowka umieszczona bezposrednio nad jej glowa palila sie,
cho¢ swietléwki na suficie byly wylaczone. Polmrok przy 16zku
przeszywal zielony blask czterech diod wskazujacych, ze
urzadzenie Petera dziala prawidlowo. Na stojacym obok krzesle
siedziala pielegniarka ze znudzeniem wypisanym na twarzy.

— Jestem Peter Hobson — przedstawit sie. — Jak z nig?

Pani Fennell poruszyla sie lekko.

— Pe... ter — powiedziala, lecz wysilek, jaki wlozyla tylko w
te dwie sylaby, wyraznie ja ostabitl.

Pielegniarka podniosla sie i stanela obok Petera.

— Jaka$ godzine temu miala udar. Doktor Chong wkrotce
spodziewa sie nastepnego.

W tetnicach doprowadzajacych krew do mozgu utworzylo sie
kilka skrzepdw.

ProponowaliSmy jej co$ przeciwbolowego, ale odmowitla.

Peter podszed! do swego urzadzenia zapisujacego 1 wigczyl
ekran, ktory natychmiast sie rozjarzyl. Od lewej do prawej
przebiegla seria zygzakowatych linii.

— Dziekuje — powiedzial. — Zostane z nig. Moze pani odejsc,
jesli chce.

Pielegniarka skinela glowa i wyszla. Peter usiadl na krzeSle.
Winylowe oparcie bylo wcigz cieple od ciata kobiety. Wyciagnal



reke 1 ujal w nig lewa dion pani Fennell. W grzbiet dloni
wprowadzono cewnik, ktorego przewodd laczyl sie z kroplowka
stojaca tuz obok krzesta.

Reka byla chuda, cienkie kosSci pokrywala przezroczysta
skdéra. Peter otoczyl palce pani Fennell wlasnymi. UScisnela
bardzo stabo jego dlon.

— Zostane z panig, pani Fennell — powiedzial.

—P..P...

Usmiechnat sie.

— Tak, pani Fennell. To ja, Peter. Potrzasneta leciutko glowa.

— P.. P.. — sprobowala raz jeszcze, a potem z wielkim
wysitkiem: — Peg...

— Ach, zgadza sie — odparl. — Zostane z tobg, Peggy.

Stara kobieta usmiechnela sie bardzo lekko. Jej usta byly
tylko jeszcze jedna zmarszczka na twarzy. Nagle,
niepostrzezenie, palce w jego uscisku staly sie bezwladne, a
powieki zamknely bardzo powoli. Na monitorze zielone fale
przerodzily sie w serie absolutnie prostych poziomych kresek.
Po kilku chwilach Peter cofnal dlon, zamrugal powoli kilka razy
1 poszed! po pielegniarke.



ROZDZIAL 10

Opuszczajac hospicjum, Peter zabrat ze soba zapis superEEG.
Gdy wrocil do domu, Cathy przygotowywala sie do wyjscia do
pracy, przegryzajac kawatek suchej razowej grzanki i popijajac
herbate. Wychodzac zostawil jej wiadomoS$¢ w zawiadujacym
domem komputerze, wiedziala wiec, gdzie jest.

— I jak poszlo? — zapytala.

— Mam zapis.

— Nie wygladasz na zbytnio uradowanego.

— Umarla dzi$ bardzo mita pani.

Cathy przytaknela. Na jej twarzy malowalo sie wspolczucie.

— Jestem wykonczony — oznajmit. — Wracam do 16zka.

Ucatowal ja pospiesznie i zrobil to, co powiedziatl.

W cztery godziny pdzniej obudzil sie z bolem glowy. Powldoki
sie do lazienki, tam ogolil sie i wzig!l prysznic. Nastepnie nalal
sobie wielki kubek dietetycznej coli, wzigl dysk i udal sie do

gabinetu.
Jego domowy komputer byl potezniejszy niz mainframe®[**
Mainframe — duzy komputer (nie osobisty) o0 mocy

obliczeniowej znacznie wiekszej od zwyklych PC.

CzeSciowo uzywane w sieciach. Czasami zwane
superkomputerami. Przyklad bardzo znanego mainframe —
CRAY (wszystkie przypisy pochodza od ttumacza.)] dostepem do
ktorego musial sie w studenckich czasach dzieli¢c z innymi.
Wlaczyl go, wlozyl dysk do stacji i uruchomit Scienny monitor



znajdujacy sie po drugiej stronie pokoju. Chciat zobaczyc¢ chwile
wystania ostatniego impulsu, chwile, w ktorej zadzialala
ostatnia synapsa.

Chwile Smierci.

Wybral tryb wysSwietlania graficznego. Odtworzyl Kkilka
sekund danych, kazgc komputerowi lokalizowa¢ kazdy
nerwowy impuls. Obraz na ekranie wyglgdat dokladnie tak, jak
sylwetka ludzkiego mozgu, co nie bylo zaskoczeniem. Peter
skorzystal z opcji dodawania obwiedni, by naszkicowac jego
zarysy. Danych bylo wystarczajagco wiele, by stworzyc¢
trojwymiarowy obraz. Peter obracal go az do chwili, gdy
sylwetka mozgu ustawila sie prostopadle do niego, calkiem
jakby patrzy!t zmarlej pani Fennell prosto w nerwy wzrokowe.

Pozwolil danym przeplywa¢ w czasie rzeczywistym.
Komputer szukat regularnosci w impulsach neuronow. Kazdej
ich polaczonej serii, ktora wysylala jeden impuls,
przyporzadkowano kolor czerwony, dwom impulsom
odpowiadal pomaranczowy, trzem zoOlty i tak dalej przez
siedem kolorow widma. Obraz moézgu byt w przewazajacej
czesSci bialy — efekt zlania sie rozmaitych barw malenkich
punkcikow. Peter od czasu do czasu powiekszat go, by przyjrzec
sie z bliska jakiemu$ fragmentowi rozjarzonemu szeregami
mikroskopijnych choinkowych Swiatel.

Przygladajac sie im, dostrzegt wyraznie udar, ktéry okazat sie
ostatnim ciosem dla Peggy Fennell. Kolory kodowe odnawiaty
sie co jednag dziesigta sekundy, lecz wkrotce w lewym placie
skroniowym, tuz pod wodociagiem maézgu, pojawit sie obszar
czerni.



Nastepnie doszlo do wzrostu aktywnosci. Caty obraz stawal
sie coraz jasniejszy, gdy odhamowywanie powodowalo, ze
neurony emitowaly jeden impuls za drugim. Po kilku chwilach
mozna bylo dostrzec skomplikowany uklad fioletowych Swiatekl.
Cale serie sieci neurondéw ozywialy sie w identycznych
regularnosciach, gdy mozgiem targaly spazmy. Nagle sieci
zaczely zanikac i nie zastapily ich nowe. Po dziewiecdziesieciu
latach funkcjonowania mézg Peggy Fennell oddawat ducha.

Peter mial nadzieje, ze bedzie w stanie przygladac sie temu
wszystkiemu beznamietnie. Ostatecznie to tylko dane. Byla to
jednak réwniez Peggy, odwazna i pogodna kobieta, ktora raz juz
stawila czolo Smierci 1 pokonala jg, kobieta, ktora trzymata go
za reke w chwili, gdy przechodzila na druga strone.

Dane wcigz byly wySwietlane. Wkrotce na ekranie migotato
juz tylko Kkilka Swietlistych ksztaltow przypominajacych
gwiazdozbiory w mglista noc. Aktywnos¢ ustala bez zadnych
widocznych efektow. Nie z hukiem. Nie ze skomleniem. Po
prostu w nicosci.

Tylko ze...

Co to bylo?

Malenki rozbtysk na ekranie.

Peter cofnal zapis i odtworzy!t go raz jeszcze na zwolnionej
predkosci.

Widac¢ tam bylo mikroskopijny ksztalt zlozony z fioletowych
Swiatel, utrzymujacy sie zarys, ktory raz za razem strzelal
impulsami.

I poruszat sie.



Rzecz jasna, neurony nie mogly zmienia¢ swego polozenia.
Byly fizycznymi ciatami.

Urzadzenie jednak wrcigz rejestrowalo ten sam Kksztalt,
powoli przemieszczajacy sie w prawa strone. Bylo
przystosowane do rejestracji podobnych przesuniec¢, gdyz
neurony nie zawsze wysylaly impulsy w dokladnie taki sam
sposob, a mdézg mial na tyle galaretowatg konsystencje, zZe
ruchy glowy i tetno krwi mogly w nieznacznym stopniu zmienic
fizyczne wspolrzedne jego komorek. Ksztalt poruszajacy sie na
ekranie musial przenosic sie od jednego neuronu do drugiego w
etapach tak malych, ze urzadzenie mylnie bralo kazdy
poszczegolny przyrost za przejaw aktywnosci tych samych
komorek. Peter spojrzal na pasek skali widoczny na dole
sciennego ekranu. Fioletowy ksztalt, skomplikowany wezel
przypominajacy jelita wykonane z lamp neonowych, przesunat
sie juz o pie¢ milimetréw, znacznie dalej niz maégt przemiescic¢
sie wewnatrz mozgu jakikolwiek neuron, pomijajac przypadki
silnego uderzenia w glowe, co Peggy Fennell z pewnoS$cig nie
spotkato.

Peter nacisnat klawisz. Zapis przySpieszyl. Nie bylo
watpliwosci — zlozony z fioletowych punkcikow wezel
wedrowal w prawo, niemal w linii prostej. Podczas ruchu
obrocil sie lekko wokot osi, calkiem jak niesiona pustynnym
wiatrem roslina.

Peter gapil sie na to z ustami otwartymi ze zdumienia. Ksztatt
nie przestawat sie poruszac.

Przeszed} przez spoidlo wielkie do drugiej poikuli, minal
podwzgorze i dotart do prawego plata skroniowego.



Kazda czes¢ moézgu byla z reguly dos¢ dobrze odizolowana
od pozostalych i typy fal elektrycznych charakterystyczne dla,
powiedzmy, kory mozgowej nie wystepowalty w mozdzku i na
odwrot. Ten ciasny wezel fioletowego Swiatla przechodzil, nie
zmieniajac jednak ksztaltu, przez kolejne struktury.

Awaria sprzetu, pomyslal Peter. No c0z. Za pierwszym razem
nic nigdy nie funkcjonowato jak nalezy.

Tylko ze...

Tylko ze Peterowi nie przychodzilo do glowy nic, co mogloby
spowodowac podobng awarie.

A ksztalt wciaz wedrowatl przez ekran.

Sprobowal wymysS$lic inne wyjasnienie. Czy statyczne
wyladowanie, by¢ moze spowodowane pocieraniem wlosow
Peggy o poduszke, mogloby wywolac¢ podobny efekt?

Rzecz jasna, szpitalnym poduszkom celowo nadawano
wlasnosci antystatyczne, wilasnie po to, by nie zaklocaly
dzialania czulego sprzetu rejestrujacego, a zreszta Peggy miala
bardzo rzadkie biale wlosy. Ponadto jej glowe oslanial czepek
skanera.

Nie, powodem musiato by¢ cos innego.

Ksztalt zblizal sie do zewnetrznej granicy mozgu. Peter
zastanawial sie, czy rozplynie sie on na pozakrecanej
powierzchni kory, czy tez moze odbije sie 1 pomknie w druga
strone, jak gdyby wewnatrz glowy toczyla sie jakas gra wideo.

Nie zrobil zadnej z tych rzeczy.

Dotarl! do granicy mozgu.. i powedrowal dalej, przez
spowijajgaca go opone.

Zdumiewajgce.



Peter dotknatl kilku klawiszy, dodajac do sylwetki mozgu pani
Fennell ekstrapolacje zaryséw glowy. Dal sobie w mysli kopa za
to, ze nie zrobil tego wczesniej. Bylo oczywiste, gdzie zmierza
ten wezel Swiatla.

Prosto ku skroni.

Ku najcienszej czesci czaszki.

Powedrowal dalej, przez koS¢ 1 pokrywajaca ja cienka
warstewke miesni.

Z pewnoscia sie rozpadnie, pomyslal Peter. Tak, na skroni sg
nerwy. Dlatego uderzenie w nig jest bolesne. Tak, sg one tez w
tkance miesniowej, réwniez w pokrywajacych skron miesniach
szczekowych. Nerwy przebiegaja takze przez glebsze warstwy
skéry. Nawet jesSli ksztalt zachowal pewng spojnosc, Peter
spodziewatl sie zobaczy¢ w tym miejscu zmiane.

Poza mozgiem nerwy sg znacznie rzadziej rozmieszczone.
Ksztalt mogl sie rozdac¢, rozciggany miedzy rzadszymi
wysepkami tkanki nerwowe;.

Ale tego nie zrobil. Zachowal identyczne rozmiary, gdy
wedrowal, koziotkujgac powoli, przez miesnie, skore i...

Dalej. Przez pole czujnikow.

Nie rozpad} sie. Po prostu odlecial. I zachowal spdjnosc.
Pozostal nienaruszony do chwili, gdy zniknal z zasiegu pajeczej
sieci instrumentow.

Niewiarygodne, pomyslal Peter. Niewiarygodne.

Przesungl wzrokiem po ekranie w poszukiwaniu oznak
aktywnosci innych sieci neuronalnych.

Nie bylo zadnych.



Zarys mozgu Peggy Fennell byl nieskazony, wolny od
elektrycznej aktywnosci.

Byla martwa.

Martwa.

I cos opuscilo jej cialo.

Opuscilo jej mozg.

Poczul, ze kreci mu sie w glowie.

To bylo niemozliwe.

Niemozliwe.

Cofnal zapis i odtworzyl go raz jeszcze, z innego punktu
widzenia.

Dlaczego wezel Swiatla wedrowal od lewej poikuli do
prawej? Druga skron byla blizej.

A! Przeciez Peggy lezala na 16zku z glowa na poduszce, ktorej
dotykata lewaq skronia.

To prawa skron stykala sie z powietrzem. Mimo ze byla dalej,
oferowala latwiejsza droge ucieczKki.

Odtwarzal zapis raz za razem. Pod roznymi katami. Przy
uzyciu roznych metod obrazowania, réznych kluczy kodowania
barwnego. Bez wzgledu na wszystko rezultat zawsze byl taki
sam. Porownal czas zarejestrowany na zapisie z innymi
objawami czynnosci zyciowych Peggy: tetnem, oddechem,
ciSnieniem krwi. Wezel Swiatla oddalil sie w chwile po tym, jak
jej serce przestato bic, jak odetchnela po raz ostatni.

Znalazl dokladnie to, czego szukal — jednoznaczna oznake
swiadczacg, ze zycie sie skonczylo, niepodwazalny dowod na to,
ze pacjent stal sie tylko kupa miesa gotowa do pobrania
narzadow.



Dowad.

To nie bylo wilaSciwe stowo 1 Peter o tym wiedzial. Celowo
unikal mysli na ten temat.

Niemniej widzial to. Jego wlasne superczule instrumenty
wykryly odejscie duszy Peggy Fennell z ciala.

Wiedzial, ze jeSli poprosi Sarkara, by natychmiast przyjechat
do niego, ten go ustucha.

Gdy jego przyjaciel przybyl, Peter nie potrafil opanowac
podniecenia. Prébowal, zapewne bez powodzenia, stlumic
usmiech. Zaprowadzit Sarkara do swej pracowni, po czym raz
jeszcze odtworzyl zapis Smierci Peggy Fennell.

— Sfalszowale$ to — powiedzial Sarkar.

— Nie sfalszowalem.

— Daj spokadj, Peter.

— Naprawde. Nawet nie wyczyScitem danych. Widziates
dokladnie to, co sie wydarzytlo.

— Pusc jeszcze raz ten ostatni kawalek — poprosit Sarkar. —
Na jednej setnej predkosci.

Peter dotknat klawiszy.

— Subhanallah — powiedzial Sarkar. — To niewiarygodne.
— Tez tak sadze.

— Wiesz, co to jest, prawda? — zapytal Sarkar. —

Zarejestrowane na jedrnym obrazie. To jej nafs — jej dusza —
opuszcza ciato.

Ku swemu zaskoczeniu Peter przekonal sie, ze zareagowal
negatywnie, gdy ustyszal te mysl wypowiedziang na glos.

— Wiedzialem, ze to powiesz.

— A c0z innego mogloby to by¢? — zapytal Sarkar.



— Nie wiem.

— Nic innego. To jedyne mozliwe wytlumaczenie. Mowile$
juz o tym komus?

— Nie.

— Ciekawe, jak sie oglasza co$ takiego? W czasopiSmie
medycznym? Czy po prostu informuje sie gazety?

— Nie wiem. Dopiero zaczalem sie nad tym zastanawiac.
Przypuszczalnie urzadze konferencje prasowq.

— Pamietaj o Fleischmannie i Ponsie — ostrzegl go Sarkar.

— Facetach od zimnej fuzji? Tak, wiem, ze sie pospieszyli i
wyladowali z reka w nocniku. Bede musial zarejestrowac
wiecej takich przypadkow. Ostatecznie musze mie¢ pewnosc, ze
co$ takiego zdarza sie u kazdego. Nie moge jednak czekac
wiecznie.

WKkroétce natknie sie na to ktos inny.

— A co z patentami?

Peter skinagt glowa.

— Myslalem o tym. Opatentowalem juz wiekszos¢ rozwigzan
technicznych wchodzgacych w sklad superEEG. Ostatecznie to
tylko ulepszenie skanera moézgowego, ktory zbudowalismy dla
twoich prac nad sztuczng inteligencja. Z pewnoscia nie oglosze
nic publicznie, dopdki nie bede mial wszystkiego pod ochrona.

— Kiedy juz to zrobisz — odezwatl sie Sarkar — zyskasz
popularnos¢ i rozglos. Nie mozna sobie wyobrazi¢ nic
wiekszego. Udowodnites istnienie zycia po $mierci.

Peter potrzasnat glowa.

— Wykraczasz poza dane. W chwili Smierci male, stabe pole
elektryczne opuszcza ciatlo. To wszystko. Nie ma zadnych



dowodow, ze jest ono Swiadome czy zywe.

— Koran mowi...

— Nie moge polega¢ na Koranie, Biblii ani niczym innym.
Wiemy tylko tyle, ze po Smierci spojne pole energii opuszcza
cialo. Absolutnie nie wiadomo, czy moze ono potem przetrwac
przez dluzszy czas ani czy niesie jaka$ realna informacje.
Wszelkie inne interpretacje to w tym momencie tylko pobozne
zZyczenia.

— Celowo okazujesz tepote. To dusza, Peter. Wiesz o tym.

— Nie lubie uzywac tego stowa. To... stronniczosc.

— Dobra, jeSli chcesz, nazwij to jako$ inaczej. Moze byc
nawet Casper Przyjazny Duch. Ja jednak nazwalbym ten
fizyczny przejaw falag duszy. On istnieje i wiesz réwnie dobrze
jak ja, ze ludzie uznaja go za najautentyczniejsza dusze, dowod
na istnienie zycia pozagrobowego. — Sarkar spojrzat
przyjacielowi w oczy. — To zmieni Swiat.

Peter skingt glowa. Nie mozna bylo powiedzieC nic wiecej.
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Peter nie widzial Colina Godoyo od miesiecy, od czasu
seminarium na temat nanotechnologicznej nieSmiertelnosci.

Nigdy wlasciwie nie byli przyjaciolmi — a przynajmniej
Peter tak nie uwazal — kiedy jednak Colin zadzwonit do niego
do pracy 1 poprosil, by zjadl z nim obiad, w jego glosie brzmial
tak naglacy ton, ze wyrazil zgode. Zreszta to spotkanie nie
moglo sie ciggnac bez konca. O drugiej mial spotkanie z
waznym klientem z USA.

Poszli do malej, lubianej przez Petera restauracyjki na
Sheppard East, blizej Vic Park.

Indyczg pier§ na kanapki klubowe Kkrojono tam nozem,
zamiast cig¢ ja na maszynie na cienkie plasterki, a grzanki
przypiekano na grillu, az pojawialy sie na nich bragzowe kreski.
Peter nigdy nie uwazal sie za szczegdlnie latwego do
zapamietania, wygladalo jednak na to, ze w polowie restauracji
w North York uwazano go za stalego klienta, mimo ze —
pomijajac Sonny’ego Gotlieba — wpadat do kazdej z nich tylko
raz czy dwa w miesigcu.

Kelner przyjatl zamowienie Colina (szkocka z woda sodowa),
ale zapewnil, ze wie, jakiego drinka chce dostac Peter.

— Dietetyczna cola z cytryna, zgadza sie?

Kiedy sie oddalil, Peter popatrzyl wyczekujaco na Colina.



— Co stychac?

Godoyo posiwial od chwili, gdy widzial go po raz ostatni,
nadal jednak obnosit sie ostentacyjnie ze swym bogactwem.
Mial na palcach w sumie sze$¢ zlotych sygnetow.

Nieustannie spogladal w rézne strony.

— Chyba juz styszale$ o mnie i o Naomi.

Peter potrzasnal glowa.

— Co miatem styszec?

— JesteSmy w separacji.

— Och — odrzek}l. — Przykro mi.

— Nie zdawalem sobie sprawy, jak wielu naszych przyjaciol
to w rzeczywistosci tylko jej przyjaciele — mowit Colin. Przybyt
kelner, ktory polozyl na stole male serwetki, ustawit na nich
drinki i oddalil sie pospiesznie. — Ciesze sie, ze zgodziles sie
zjes¢ ze mna obiad.

— Nie ma sprawy — odparl Peter. Nigdy nie radzil sobie
dobrze z podobnymi sytuacjami towarzyskimi. Czy powinien
zapytac Colina, co sie stalo? Rzadko rozmawial o prywatnych
sprawach i z reguly nie lubil zadawac pytan na osobiste tematy
ani odpowiadac na nie. — Przykro mi z powodu Naomi.

Jego dozownik komunatow zasugerowal, by dodal: ,,Zawsze
wydawaliScie sie tacy szczeSliwi”, Peter powstrzymal sie
jednak, nim zdazyt ubrac te mysl w stowa.

Niedawne doswiadczenia nauczyly go nie ufa¢ zbytnio
pozorom.

— MieliSmy problemy juz od diuzszego czasu — wyjasnit
Colin.

Peter wycisnat cytryne do szklanki.



— Trudno nam sie bylo ostatnio porozumie¢. — Najwyrazniej
Colin mial wlasny dozownik komunalow. — Nie rozmawialiSmy
ze soba.

— Po prostu oddaliliScie sie od siebie — stwierdzil Peter. Nie
uczynil z tego pytania, gdyz nie chcial by¢ wscibski.

— Aha — odrzek! Colin. Pociggnatl spory tyk whisky. Skrzywit
sie, jak gdyby byla to masochistyczna przyjemnosc¢. — Aha.

— Byliscie razem przez diugi czas — zauwazy! Peter. Po raz
drugi z uwaga starat sie zachowac bezbarwny ton glosu, nie
chcac dopuscic, by wypowiedz przerodzila sie w pytanie.

— Jedenascie lat, jesli wliczyC okres, kiedy mieszkaliSmy ze
soba przed Slubem — powiedzial Colin. Objal szklanke obiema
dlonmi.

Peter zastanawiat sie jalowo, kto z kim zerwal.

Nie moj interes, pomyslal.

— To dlugo — stwierdzit.

— Spotykalem... spotykalem sie z inna kobieta — wyznal
Colin. — W Montrealu. Co trzy tygodnie musialem tam jezdzic
w interesach kolejka poruszajgca sie na poduszce
magnetyczne;.

Peter oniemiat. Czy w dzisiejszych czasach wszyscy pieprzyli
sie poza maizenstwem?

— Och — powiedziatl.

— To nie mialo znaczenia — zapewnil Colin, wykonujac
lekcewazacy gest jedng reka. — To byt tylko, no, wiesz, sposob,
zeby powiedzie¢ co$§ Naomi. — Podnidst wzrok. — Moze krzyk o
pomoc. Rozumiesz?

Nie, pomyS§lal Peter. Nie rozumiem.



— Po prostu krzyk o pomoc. Ale kiedy jej powiedzialem,
wpadla w szal.

Oswiadczyla, ze to ostatnia kropla. Kropla, ktora przepeinila
czare.

Widocznie wszyscy maja dozowniki komunalow, pomyslal
Peter.

— Nie chcialem jej skrzywdzi¢, ale, no, wiesz, mialem
potrzeby. Nie uwazam, by powinna mnie opusci¢ z takiego
powodu.

Kelner zjawil sie raz jeszcze, przynoszac kanapke klubowag
dla Petera i makaron Primavera dla Colina.

— Co o tym sadzisz? — zapytat Colin.

Sadze, ze jestes dupkiem, pomyslal Peter. Najwiekszym
pierdolonym dupkiem na calej planecie.

— Miale§ pecha — stwierdzil, wyciggajac wykalaczke z
trojkatnej; kanapki 1 smarujagc indyka majonezem. —
Prawdziwego pecha.

— Zreszta — odezwal sie Colin, by¢ moze wyczuwajac, ze
pora zmieni¢ temat. — Nie zaprosilem cie na obiad, zeby
rozmawiac o mnie. Chciatem, zebys mi co$ poradzil.

Peter spojrzal na niego.

— Tak?

— Oboje z Cathy byliScie na tym seminarium Life Unlimited.
Co sadzisz na ten temat?

— Imponujace przedsiewziecie reklamowe — stwierdzil
Peter.

— Chodzi mi o to, co s3dzisz o tym procesie? Jestes$
inzynierem biomedycznym. Czy wuwazasz, ze moze Dbyc



skuteczny?

Peter wzruszyl ramionami.

— Jay Leno powiedzial, ze krolowa Elzbieta poddala sie
takiemu zabiegowli, jedynym bowiem sposobem na uratowanie
monarchii bylo dopilnowanie, by zadne z jej dzieci nigdy nie
zasiadlo na tronie.

Colin zachichotal uprzejmie, spogladal jednak na rozmowce,
jak gdyby oczekiwal powazniejszej odpowiedzi. Peter przezul
kawalek kanapki, po czym zaczal mowic: — Nie wiem.
Podstawowe zalozenie wydaje sie prawidlowe. To znaczy,
istnieje bodajze piec¢ zasadniczych modeli proceséw starzenia
sie prowadzacych do sSmierci.

— Zaczal je wylicza¢ na palcach. — Po pierwsze, teoria
stochastyczna. Mowi ona, ze nasze ciala sa skomplikowanymi
maszynami i, jak we wszystkich skomplikowanych maszynach,
cos musi sie w koncu zepsuc¢. Po drugie, mamy zjawisko
Hayflicka. Wyglada na to, ze ludzkie komorki moga sie dzielic
tylko jakies piecdziesiat razy. Po trzecie, hipoteza zamazanej
odbitki. Za kazdym razem, gdy DNA jest kopiowane, wkradaja
sie male bledy i w pewnym punkcie kopia staje sie tak
niewyrazna, ze traci sens. Bum! Wachasz kwiatki od dotu.

Numer cztery to teoria toksycznych zanieczyszczen. Co§ —
by¢ moze wolne rodniki — sprawia ciatu klopoty od wewnatrz.
Na koniec, jest hipoteza autoagresji, zgodnie z ktorg naturalne
systemy obronne ciala ulegaja dezorientacji i zwracaja sie
przeciw zdrowym komorkom.

Colin skingl glowa.

— I nikt nie wie, ktora hipoteza jest prawdziwa?



— Och, podejrzewam, ze wszystkie sa w pewnym stopniu
prawdziwe — odrzek! Peter.

— Sedno sprawy jednak tkwi w tym, ze produkowane przez
Life Unlimited — jak je nazywaja? nianie? — ich nianie
stanowig odpowiedz na kazda z pieciu mozliwych przyczyn.

Powiedzialbym wiec, ze istnieja realne szanse, iz ta metoda
okaze sie skuteczna.

Nie mozna mie¢ pewnosci, dopodki ktos, kto poddat sie temu
procesowi, naprawde nie przezyje kilku stuleci.

— A... a wiec uwazasz, ze warto wydac tyle pieniedzy? —
zapytat Colin.

Peter ponownie wzruszy} ramionami.

— Na pierwszy rzut oka wydaje sie, ze tak. To znaczy, ktoz
nie chcialby zy¢ wiecznie?

Ale z drugiej strony byloby szkoda, gdyby oznaczalo to utrate
wspanialego nieba.

Colin przechylil glowe.

— Mowisz, jakbys$ byl religijny, Peter.

Peter skupil sie na dokonczeniu jedzenia.

— Przepraszam. To tylko takie jalowe mysli.

— A co Cathy sadzila o Life Unlimited?

— Nie sprawiala wrazenia zbytnio zainteresowanej — odpart
Peter.

— Naprawde? — zapytat Colin. — Ja uwazam, ze to brzmi
wspaniale. Chyba mialbym wielka ochote to zrobic.

— To kosztuje fortune — zauwazyl Peter. — Zdefraudowa—
les pienigdze z banku?



— Bynajmniej — odpart Colin. — Ale uwazam, ze to byloby
warte kazdego grosza.

Potrzebowal trzech tygodni, by zdoby¢ dwa dodatkowe
zapisy fali duszy opuszczajacej ludzkie ciala. Jeden z nich
sporzadzil w Hospicjum Carlsona, gdzie poznal Peggy Fennell.
Tym razem badanym by} Gustav Reichhold, mezczyzna tylko o
kilka lat starszy od niego. Umierat z powodu powikilan AIDS i
postanowil zakonczy¢ zycie samobdjstwem popelnionym w
obecnosci lekarza.

Drugi zapis musial jednak wykonac gdzie indziej, by krytycy
nie twierdzili, ze fala duszy nie jest bynajmniej uniwersalnym
skladnikiem ludzkiej egzystencji, a jedynie jakim$ prozaicznym
zjawiskiem powigzanym z elektryczna instalacja w budynku
albo Dbliskoscig linii wysokiego napiecia badz tez jaka$
szczegllng metoda terapii stosowang w Hospicjum Carlsona.
Dlatego, by zdobyC trzeci zapis, Peter dat do sieci ogloszenie:
Poszukiwana: osoba w stanie przedSmiertnym wywolanym
chorobg lub obrazeniami, majaca uczestniczy¢ w testowaniu
nowego biomedycznego urzadzenia monitorujgcego.

Lokalizacja: poludniowe Ontario. Uczestnik otrzyma dziesiec
tysiecy dolarow kanadyjskich.

Osobnicy w stanie przedSmiertnym badz ich prawni
opiekunowie moga sie poufnie zglasza¢ do Hobson Monitoring
(sie¢: HOBMON).

Czul sie dziwnie, zamieszczajac to ogloszenie. Wydawato sie
takie zimne.

Zawstydzenie bylo zapewne glownym powodem, dla ktorego
zaoferowal tak wysoka kwote.



Niemniej po dwoéch dniach od skierowania go do sieci
zglosilo sie czternastu chetnych.

Wybral chlopca — zaledwie dwunastoletniego — ktory
umieral na bialaczke. Dokonal tego wyboru zarowno ze
wzgledu na wspoiczucie, jak i dlatego, ze chcial urozmaicic
zakres probek. Rodzina chlopca doprowadzila sie do
bankructwa, by dotrze¢ do Kanady z Ugandy w nadziei
znalezienia lekarstwa dla syna. Pienigdze mogly jej nieco
pomoc w splaceniu szpitalnych rachunkow.

Po zastanowieniu Peter uznal, ze inni, ktorzy wczesniej brali
udzial w badaniach, zasluguja na takie samo wynagrodzenie.
Zaplacil dziesie¢ tysiecy dolarow spadkobiercom Gustava
Reichholda, a poniewaz Peggy Fennell nie zostawila nikogo,
dokonat w jej imieniu darowizny dla Kanadyjskiego
Stowarzyszenia do Walki z Cukrzyca. Doszed! do wniosku, ze
wkroétce naukowcy na calym Swiecie ze wszystkich sil beda sie
starali powtdrzyc jego wyniki i uwazal, ze nalezy z goéry ustalic
zwyczaj hojnego wynagradzania badanych.

Wszystkie trzy zapisy wygladaly nadzwyczaj podobnie:
malenkie, spojne pole elektryczne opuszczalto ciato dokladnie w
chwili zgonu. Aby sie zabezpieczyc, Peter skorzystal z innego
aparatu celem zarejestrowania smierci ugandyjskiego chlopca.

Zasady Dbyly takie same, ale wuzyl zupelnie nowych
elementow, z ktérych czes¢ opierala sie na innych
rozwigzaniach inzynieryjnych, aby sie upewnic, ze poprzednich
rezultatow nie wywolala jakas awaria sprzetu zapisujacego.

Jednoczes$nie, w ciggu kilku tygodni, Peter przebadal na su—
perEEG wszystkich stu dziewietnastu pracownikow w Hobson



Monitoring, nie méwiac nikomu — poza najstarszymi ranga —
0 co naprawde chodzi. Rzecz jasna, nikt z jego pracownikow nie
byl umierajgcy, ale Peter chcial zdoby¢ pewnosc, ze fala duszy
faktycznie wystepuje u zdrowych ludzi, a nie jest jedynie swego
rodzaju ostatnim elektrycznym westchnieniem umierajacego
mozgu.

Miala ona latwe do rozpoznania elektryczne cechy
charakterystyczne. Jej czestotliwo$S¢ byla bardzo wysoka,
znacznie wyzsza niz w przypadku normalnej aktywnosci
elektrochemicznej mozgu, dzieki czemu, mimo ze napiecie bylo
mikroskopijnie male, nie zaghuszala jej masa innych sygnalow.
Wprowadziwszy do sprzetu pewne udoskonalenia, Peter bez
wiekszych trudnosci wyizolowat ja w zapisach aktywnosci
mozgu wszystkich swych pracownikow, cho¢ rozbawit go fakt,
ze potrzebowat kilku prob, by zlokalizowac ja u Caleba Martina,
swego radcy prawnego.

Tymczasem ten sam Martin pracowal ze wszystkich sil, by
zapewni¢ ochrone patentowg wszystkich elementow superEEG
w Kanadzie, Stanach Zjednoczonych, Wspdélnocie Europejskie;j,
Japonii, WNP 1 gdzie indziej. Koreanska firma, w ktdrej
faktycznie powstawal sprzet Hobson Monitoring,
przygotowywata nowa linie produkcyjng dla aparatow
superEEG.

Wkroétce mial nadejs$c czas, by oglosic istnienie fali duszy.
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Peter czul sie tak, jakby znowu byl studentem i uczestniczyl
w jakiej§ blazenadzie, elementem ktorej bylo wkladanie
zwierzetom ubran. Podszed} do jednej z krow i poglaskat ja
delikatnie u podstawy szyi. Minely lata, kiedy ostatni raz zblizyl
sie tak bardzo do krowy.

Wychowywal sie w Regina, ale w Saskatchewan mieszkali
jego krewni, Kktorzy mieli gospodarstwo mleczne, i w
dziecinstwie tam spedzal czesc lata.

Jak wszystkie przedstawicielki tego gatunku, miala ona
olbrzymie brazowe oczy i1 wilgotne nozdrza. Nie sprawiala
wrazenia zaniepokojonej dotykiem Petera. Dzieki temu bez
dalszych ceregieli zalozyl jej delikatnie zmodyfikowany helm
skaningowy na podiugowata glowe. Krowa zaryczala, lecz
raczej z zaskoczenia niz na znak protestu. Jej oddech cuchnat.

— Gotowe, doktorze? — zapytal brygadzista.

Peter raz jeszcze spojrzal na zwierze. Bylo mu go troche zal.

— Tak.

W tej rzezni bydlo przed ubojem z reguly ogluszano
ladunkiem elektrycznym. Owa metoda przecigzylaby jednak
aparat Petera. Dlatego te krowe miano pozbawi¢ przytomnosci
dwutlenkiem wegla, a potem poderzna¢ jej gardlo, by
wyplynela z niej krew. Peter w ciggu lat widzial wiele operacji
chirurgicznych, lecz zawsze bylo to ciecie w celach leczniczych.
Byl zaskoczony tym, jak bardzo rozdraznilo go zabdjstwo



zwierzecia. Brygadzista proponowal, by zostal do konca i
obejrzal réwniez ¢wiartowanie tuszy, lecz Peter nie czul sie na
sitach.

Zabral tylko skonstruowany specjalnie na krowia glowe helm
oraz sprzet rejestrujacy, podziekowat roznym ludziom, ktorym
sprawit klopot, i skierowatl sie z powrotem do swego biura.

Reszte dnia spedzil na oglagdaniu zapisu. Poddawal dane
roznego rodzaju komputerowemu wzmocnieniu. Wynik byl
zawsze taki sam. Bez wzgledu na to, jakiej metody uzywatl czy
jak uwaznie sie przygladal, nie moégl znalez¢ dowodu na to, ze
krowy maja dusze.

Wygladalo na to, ze w chwili $Smierci zupelnie nic nie
opuszcza mozgu. Uznal, ze nie jest to szczegodlnie zaskakujgce
odkrycie, cho¢ szybko zdal sobie sprawe, ze na kazda osobe,
ktora obwola go geniuszem za jego odkrycia, przypadnie inna,
ktora go za nie potepi. W tym przypadku z pewnoscia
niezadowolone bedzie lobby radykalnych obroncow praw
zwierzat.

Peter i Cathy mieli zamiar zjeSc¢ dzis kolacje u Barberiana, w
swej ulubionej restauracji specjalizujgcej sie w potrawach
miesnych, lecz w ostatniej chwili Peter odwoltal rezerwacje.
Poszli do lokalu wegetarianskiego.

Gdy Peter Hobson odbywal nadobowigzkowy kurs
uniwersytecki z systematyki, dwa gatunki szympansow zwaty
sie Pan troglodytes (szympansy zwykle) 1 Panpaniscus
(szympansy karlowate).

Jednakze linie ludzi i szympanséw oddzielily sie od siebie
zaledwie  pieCset tysiecy pokolen temu i okolo



dziewiecdziesieciu oSmiu procent ich DNA nadal jest
identyczne. W roku 1993 grupa, w sklad ktorej wchodzili
miedzy innymi ewolucjonista Richard Dawkins oraz popularny
autor science fiction Douglas Adams, oglosila Deklaracje w
sprawie wielkich malp nawolujgaca do przyjecia karty praw
dotyczacej naszych maitpich kuzynow.

Potrzeba bylo na to trzynastu lat, lecz w koncu ich deklaracja
trafila pod obrady ONZ.

Przyjeto bezprecedensowa rezolucje, ktora formalnie
przeklasyfikowala szympansy, uznajac ich za cztonkow gatunku
Homo. Znaczylo to, ze od tej chwili ludzkos¢ sklada sie z trzech
gatunkow: Homo sapiens, Homo troglodytes i Homo paniscus.
Prawa czlowieka podzielono na dwie szerokie kategorie: takie
jak prawo do zycia, do wolnoS$ci oraz zakaz stosowania tortur,
ktore przystugiwaly wszystkim czlonkom gatunku Homo, oraz
inne: jak prawo do szczescia, swobod religijnych oraz
posiadania ziemi, ktére byly zarezerwowane wylacznie dla
Homo sapiens.

OczywiScie, zgodnie z prawami przystlugujacymi Homo, nikt
juz nie mogt zabija¢ szympansow w celach doswiadczalnych
ani nawet przetrzymywac ich w laboratoriach.

W wielu krajach zmieniono obowigzujace w nich prawne
definicje zabojstwa w ten sposob, by objely one rowniez
usmiercanie szympansow.

Adrian Kortlandt, pierwszy etolog, ktory obserwowal
szympansy w stanie dzikim, nazwatl je ongi$ ,niezwyklymi
duszami ukrytymi pod zwierzecym futrem”. Teraz jednak Peter
Hobson byl w stanie przekonac sig¢, na ile dostownie nalezy



traktowa¢ uwage Kortlandta. Fala duszy wystepowata u Homo
sapiens. Nie wystepowata u Bos taunts, bydla domowego. Peter
popierat ruchy walczace o prawa malp, lecz cale dobro, ktére
osiggnieto w ostatnich latach, moglo zosta¢ zaprzepaszczone,
gdyby dowiedziono, ze ludzie maja dusze, a szympansy nie.
Wiedzial jednak, ze jesli sam nie przeprowadzi tego testu,
predzej czy pdzniej zrobi to kto$ inny.

Cho¢ nie chwytano juz szympansow dla laboratoriéw, zoo
czy cyrkow, niektore z nich przebywaly jeszcze w kierowanych
przez ludzi instytucjach. Zjednoczone Krolestwo, Kanada, USA,
Tanzania i Burundi wspolnie ufundowaly szympansi dom
spokojnej staroSci — wilasnie w Glasgow — dla tych
przedstawicieli tego gatunku, ktorzy nie mogliby sie juz
przystosowac¢ do zycia w stanie dzikim. Peter zadzwonil do
schroniska, by dowiedziec sie, czy ktérys z szympansow nie jest
bliski zgonu. Zgodnie ze stlowami dyrektor, Brendy MacTavish,
kilka z nich przekroczylo piecdziesiatke, co bylo sedziwym
wiekiem, lecz zaden nie stal w obliczu Smierci. Mimo to Peter
zalatwil, by wyslano do niej troche sprzetu skaningowego.

— Tak to wyglada — powiedzial Sarkarowi podczas ich

wtorkowej kolacji u Sonny’ego Gotlieba. — Chyba jestem juz
gotowy oglosi¢c swe odkrycia. A, ludzie w dziale marketingu
wymyslili nowa nazwe dla superEEG. — Nazywaja go
wykrywaczem duszy.

— No nie! — zawolal Sarkar.

Peter usmiechnat sie.

— Hej, zawsze zostawiam takie decyzje Joginderowi i jego
ludziom. Zresztg patenty na wykrywacz duszy s juz zalatwione



1 mamy na skladzie prawie dwieScie aparatow gotowych do
wystania do klientéw, sporzadzilem trzy czytelne zapisy tego,
jak fala duszy opuszcza ludzkie cialo, wiem, ze przynajmniej
niektdre zwierzeta nie maja dusz, i wkrdotce mam nadzieje
uzyskac dane dotyczgce szympansow.

Sarkar pokryl polowe obwarzanka wedzonym }ososiem.

— Nadal brakuje ci jednej istotnej informacji.

— Tak?

— Dziwi mnie, ze sam nie pomyslales$ o tej kwestii, Peter.

— Jakiej kwestii?

— Odwrotnej stronie twego pierwotnego problemu. Wiesz
juz, kiedy dusza opuszcza cialo. Ale czy wiesz, kiedy sie
pojawia?

Peter zaniemowil.

— Chodzi... chodzi ci o ptod?

— Dokladnie.

— Cholera jasna — powiedzial Peter. — To... to pytanie moze
mi przysporzyc¢ kupe klopotow.

— Mozliwe — odpart Sarkar. — Pamietaj jednak, ze gdy tylko
oglosisz swe odKkrycia, ktos$ je zada.

— Polemika bedzie niewiarygodna.

Sarkar sking! glowa.

— W rzeczy samej. Jestem zaskoczony, ze nie przyszto ci to do
glowy.

Peter odwrocit wzrok. Niewatpliwie tlumil te mys$l. Stara
rana, dawno juz zaleczona.

Tak przynajmniej sadzil. Niech to cholera, pomys$lal. Niech to
jasna cholera.
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Bylo to trzynascie lat temu, w pierwszym roku ich
malzenstwa. Peter pamietal wszystko bardzo wyraznie.

31 pazdziernika 1998 roku. Nawet wtedy nie jadali w domu
zbyt czesto. Zawsze jednak uwazali, ze nietaktem byloby
wychodzenie w Halloween. Kto§ powinien by¢ w domu, zeby
wreczy¢ dzieciakom podarunki.

Cathy zrobila makaron tasiemkowy Alfredo, Peter za$
przyrzadzil salatke Cezara z prawdziwymi kawaltkami boczku
przypieczonymi w kuchence mikrofalowej. Na deser wspolnie
upiekli ciasto. Dobrze sie bawili, gotujac we dwoje, a ciasnota
panujaca w malenkiej kuchni, jaka wtedy mieli, umozliwiala
mnoéstwo przyjemnych zetknieé, gdy przeciskali sie obok siebie,
manewrujagc w poszukiwaniu dostepu do najrozniejszych
szafek 1 przyborow. W efekcie Cathy miala slady z maki w
ksztalcie dioni Petera na obu piersiach, on zas Slady jej palcow
na posladkach.

Gdy zjedli salatke i zabrali sie za makaron, Cathy bez
zadnych wstepow oznajmila: — Jestem w cigzy.

Peter odlozyl widelec 1 popatrzyl na nia.

— Naprawde?
— Tak.
— To... — Wiedzial, Zze powinien powiedziec: ,,To cudownie”,

ale nie potrafil wykrztusic z siebie tego drugiego stowa. Zamiast
tego zdecydowatl sie na ,,ciekawe”.



Stala sie wyraznie chlodniejsza.

— Ciekawe?
— No, chcialem tylko powiedzie¢, ze to nieoczekiwane. Nic
wiecej. — Przerwa. — Czy nie... — Kolejna przerwa. — Cholera.

— To chyba wydarzylo sie w ten weekend w domku moich
rodzicow — powiedziata. — Pamietasz? Zapomniales...

— Pamietam — odparl Peter z lekka irytacja w glosie.

— Mowiles, ze kiedy skonczysz trzydziestke, zrobisz sobie
wazektomie — zauwazyla Cathy odrobine defensywnym tonem.
— Powiedziales, ze jeSli do tej chwili nadal nie bedziemy chcieli
miec dzieci, zrobisz to.

— Ale, do cholery, nie mialem zamiaru robic tego w urodziny.
Nadal mam trzydzieSci lat. A poza tym ciggle jeszcze sie
zastanawialiSmy, czy miec dziecko.

— To dlaczego sie gniewasz? — zapytata Cathy.

— Nie... nie gniewam sie.

Usmiechnat sie.

— Naprawde sie nie gniewam, kochanie. To po prostu takie
niespodziewane. To wszystko. — Przerwal. — A wiec, jesli to
wydarzylo sie w ten weekend, to w ktorym jeste$ tygodniu? W
szostym?

Skinela glowa.

— Nie miatam okresu, wiec kupilam test cigzowy.

— Rozumiem — odrzek} Peter.

— Nie chcesz tego dziecka.

— Tego nie powiedzialem. Nie powiedzialem, czego chce.

W tej chwili rozlegl sie dzwonek. Peter wstal, by otworzyc
drzwi.



Podarunek albo niespodzianka, pomys$lal. Podarunek albo
niespodzianka.

Peter i Cathy czekali jeszcze trzy tygodnie, rozwazajac swoj
wybor, swdj styl zycia, swe marzenia. Wreszcie jednak podjeli
decyzje.

Klinika aborcyjna na College Street miescila sie w starym
pietrowym budynku z piaskowca. Po lewej stronie znajdowatla
sie brudna knajpka U Jowego — w tej pisowni — ktdra polecala
specjalne sniadania z dwéch jaj przyrzadzanych ,w dowolny
sposub”. Po prawej stronie byl sklep z przyborami
gospodarstwa domowego. W jego oknie widniala recznie
napisana wywieszka informujaca: ,,Wykonujemy naprawy”.

A przed klinika pikietowali protestujacy, ktorzy maszerowali
w obie strony po chodniku, niosac transparenty z hastami.

»<Aborcja to morderstwo” — glosito jedno z nich.

»,Grzesznico, pokajaj sie” — namawiato drugie.

,Dzlecl terz maja prawa” — informowalo trzecie, by¢ moze
wykonane przez tego samego rzemieslnika, co szyld Joego.

O mur z piaskowca opieratl sie policjant o znudzonej twarzy
pilnujacy, by protestujacy nie posuneli sie zbyt daleko.

Peter i Cathy zaparkowali po drugiej stronie ulicy 1 wysiedli z
samochodu. Cathy popatrzyla na klinike i zadrzala, cho¢ nie
bylo szczegdlnie zimno.

— Nie mysSlalam, ze bedzie tak wielu protestujagcych —
powiedziala.

Peter naliczyl oSmioro: trzech mezczyzn i piec kobiet.

— Zawsze troche ich sie zbiera.

Skinela glowa.



Peter zblizy! sie do niej i wzial ja za reke. Scisnela jego dlon i
zdobyla sie na slaby, odwazny usmiech. Zaczekali na przerwe w
ruchu ulicznym, po czym przeszli na druga strone.

Gdy tylko sie tam znalezli, otoczyli ich protestujacy.

— Niech pani tam nie wchodzi! — krzyknat jeden z nich.

— To pani dziecko! — dorzucit drugi.

— Prosze troche zaczeka¢ — zawolal trzeci. — PrzemysSlec
sprawe!

Policjant zblizyl sie na tyle, by mie¢ pewnosc, ze protestujacy
nie dotykaja Cathy ani nie uniemozliwiaja jej wejscia do kliniki.

Cathy spogladala prosto przed siebie.

Jaja przyrzadzane w dowolny sposob, pomyslal Peter.
Wykonujemy tu naprawy.

— Niech pani tego nie robi! — krzyknag! raz jeszcze jeden z
protestujacych.

— To pani dziecko!

— Prosze troche zaczekac! Przemyslec sprawe!

Do drewnianych drzwi kliniki prowadzily cztery kamienne
stopnie. Ruszyla po nich.

Peter szedl tuz za nia.

— To...

— Niech...

— Prosze...

Peter wysuna! sie przed Cathy, by otworzy¢ przed nig drzwi.

Weszli do $rodka.

W nastepnym tygodniu zrobil sobie wazektomie. Nigdy nie
rozmawiali z Cathy o tym epizodzie z przeszlosci, czasem
jednak, gdy przyjezdzaly z wizyta corki jej siostry albo gdy



wpadali na sasiadke spacerujaca z niemowleciem czy ogladali
dzieci w telewizji, Petera ogarnial nastroj rzewnej, smutnej
dezorientacji. Spogladal wtedy ukradkiem na zone i widzial w
jej duzych niebieskich oczach te samg mieszanine uczuc i
niepewnosci.

A teraz musieli ponownie stawi¢ czolo temu moralnemu
problemowi.

Rzecz jasna, nie istnial sposob, by zalozy¢ plodowi czepek
skaningowy. Peter jednak nie musial rejestrowac calej
elektrycznej aktywnosci mozgu nie narodzonego dziecka.

Potrzebowal jedynie sprzetu, ktory wykrylby fale duszy o
wielkiej czestotliwosci. Zajelo to kilka dni pracy, lecz wreszcie
udalo mu sie zmontowac aparat, ktory mozna bylo polozy¢ na
brzuchu ciezarnej kobiety celem wykrycia fali duszy. W jego
sklad wchodzily elementy wykorzystujace metode zdalnego
skanowania uzywana w Monitorze Hobsona, a takze czujnik
kierunkowy, ktory mial zapewnic, ze urzadzenie nie odbierze
omyikowo fali duszy matki.

Sygnat byl bardzo staby, a ptéd znajdowat sie gleboko w ciele
kobiety. Dlatego Peter podejrzewal, Zze — podobnie jak teleskop
wykorzystujacy celem uzyskania obrazu diugotrwale
naswietlanie — czujnik bedzie zapewne musial dziata¢ okolo
czterech godzin, nim bedzie mozna okresli¢, czy fala duszy jest
obecna.

Zszedl na dol, do dzialu finansowego swej firmy. Jedna ze
starszych analitykéw, Victoria Kalipedes, rozpoczela wlasnie
dziewigty miesiac cigzy.

— Victorio — odezwal sie. — Potrzebna mi twoja pomoc.



Podniosta z wyczekiwaniem wzrok. Peter uSmiechnat sie na
te mys$l. Wszystko robila teraz z wyczekiwaniem.

— Skonstruowalem nowy prototypowy czujnik. Chciatbym,
zeby$ pomogla mi go wyprébowac¢ — powiedziat.

Victoria byla zaskoczona.

— Czy to ma cos wspolnego z moim dzieckiem?

— 7Zgadza sie. To tylko pajeczyna czujnikow dotykajaca
twojego brzucha. Nie zrobi ci krzywdy. Nie moze tez w zZaden
sposob zaszkodzi¢ dziecku. To... cos jak EEG.

Wykrywa aktywno$¢ mozgu plodu.

— I nie ma mozliwosci, zeby zaszkodzito dziecku?

Peter potrzasnal glowa.

— Najmniejsze;.

— Nie jestem pewna...

— Prosze cie.

Petera zaskoczy! nacisk, z jakim wypowiedzial te stowa.

Victoria zastanowila sie.

— No dobrze. Kiedy bede ci potrzebna?

— W tej chwili.

— Mam dzisiaj kupe roboty. Wiesz, jaki jest moj szef.

— Zalozenie czujnika zajmie tylko pare minut. Poniewaz
sygnaly sgq bardzo stabe, bedziesz musiala go nosic¢ przez reszte
popotudnia, ale to nie przeszkodzi ci w pracy.

Victoria podniosta sie — co nie bylo latwe w tak
zaawansowanej cigzy — i poszia z Peterem do jego prywatnego
gabinetu.

— Opisze ci, jak trzeba zalozyc¢ czujnik — wyjasnil Peter — a
potem zostawie cie, zeby$ zrobila to sama. Powinien bez



trudnosci zmies$cic sie pod ubraniem.

Wystuchala jego instrukcji, po czym skinela glowa.

— Dziekuje — powiedzial Peter, zostawiajac j3, zeby sie
rozebrala. — Bardzo ci dziekuje.

Pod koniec dnia miat juz wyniki. Czujnik z tatwoscig wykryt
fale duszy u plodu Victorii. Nie bylo to zbyt zaskakujgce. Gdyby
dziecko wyjeto z jej tona w tak poZnym okresie cigzy, zapewne
byloby zdolne przezyC. Ale w ktorym momencie fala duszy
pojawia sie po raz pierwszy?

Przeszukal swoj komputerowy notatnik i znalaz} potrzebny
mu numer: Dinah Kawasaki, kobieta, z ktdra mial zajecia na
Uniwersytecie Toronto i ktéra teraz prowadzila praktyke
potozniczg w szpitalu przy Don Mills.

Wstuchiwal sie nerwowo w elektroniczne tony, gdy
komputer wykrecal numer. Jes§li Dinah zdola przekonac
niektore ze swych pacjentek, by mu pomogty, wkrotce otrzyma
odpowiedz.

Zdal sobie sprawe, ze boi sie tego, jak moze ona brzmiec.
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TrzydzieSci dwie ciezarne pacjentki Dinah Kawasaki zgodzily
sie uczestniczy¢ w testach sprzetu skaningowego Petera. Nie
bylo to zaskakujgce. Zaoferowat piecset dolaréw honorarium za
to tylko, by nosily aparat przez cztery godziny. Kazda z nich
byla o tydzien bardziej zaawansowana w cigzy od poprzedniej.

Peter zamierzal w przyszlosci przeprowadzi¢ badania wielu
kobiet podczas calej cigzy, na razie juz poczatkowe wyniki byty
jasne. Fala duszy zjawiala sie gdzies miedzy dziewigtym a
dziesigtym tygodniem. Przedtem po prostu nie istniala. Bedzie
potrzebowal znacznie dokladniejszych testow, by okresli¢, czy
powstaje ona wewnatrz mozgu plodu czy tez — co uwazal za
mniej prawdopodobne — w jaki$ sposob przybywa z zewnatrz.

Wiedzial, ze ta informacja zmieni $wiat niemal w takim
samym stopniu, jak Swiadomos$¢, ze naprawde istnieje jakas
postac zycia pozagrobowego. Niektorzy uciekna sie do
wykretow, by odrzucic te interpretacje, lecz Peter potrafil teraz
wyraznie 1 zdecydowanie okresli¢, czy dany plod jest osoba i
czy jego usuniecie bedzie po prostu wyssaniem niepozadanej
narosli czy tez morderstwem.

Wartos¢ informacji miata by¢ doniosta. Na przyklad, jesli uda
sie przekonac¢ papieza, ze fala duszy naprawde jest fizyczna
cechg charakterystyczna nieSmiertelnej istoty i ze dusza



pojawia sie dopiero w dziesigtym tygodniu cigzy, by¢ moze
odwola on swe zakazy dotyczace antykoncepcji i wczesnej
aborcji. Peter przypomnial sobie, ze w roku 1993 owczesny
papiez rzeczywiscie powiedzial zgwalconym przez zoinierzy
kobietom z Bo$ni 1 Hercegowiny, iz czeka je potepienie, jesli nie
wydadza na Swiat poczetych w ten sposob dzieci. A obecny
papiez nadal odmawial wyrazenia zgody na kontrole urodzin
na terenach dotknietych kleska glodu, nawet jesli niemowleta
miala czekac glodowa Smierc.

Oczywiscie ruch wyzwolenia kobiet — za jego zwolennika
Peter zawsze sie uwazal — rowniez zareaguje.

Zawsze trudno mu bylo zaakceptowac aborcje, zwlaszcza w
uprzemystowionych krajach. Istnialy calkowicie pewne, nie—
klopotliwe metody antykoncepcji. Uznawal poglad, ze kobieta
ma prawo do aborcji na zadanie, ale cala sprawa wydawala mu
sie przykra.

Niewatpliwie lepiej bylo po prostu uniknac¢ niepozadanego
poczecia. Z pewnoscig antykoncepcja — stosowana przez oboje
pozostajacych w zwiazku partnerow — nie byla zbyt trudnym
zadaniem. Po co obniza¢ wage cudu reprodukcji?

Potrzebowal tylko dziesieciu minut, by znalez¢ w sieci
wiadomos¢, ze co piata ciagza w Ameryce Poinocnej konczy sie
aborcja. Oczywiscie, przed laty takze on i Cathy poczeli dziecko,
cho¢ nie mieli takiego zamiaru, mimo ze on miatl doktorat, a
ona skonczyla chemie.

Oboje powinni lepiej sie zabezpieczyc.

W rzeczywistosci nic nigdy nie jest takie proste jak w teorii.



Teraz jednak by¢ moze =znalazl usprawiedliwienie dla
wczesnoporonnych  srodkow  antykoncepcyjnych. Dusza,
czymkolwiek mogla by¢, zjawiala sie dopiero mniej wiecej w
sze$cdziesiatym dniu cigzy.

Nie byt futurologiem, potrafil jednak przewidzie¢, w jakim
kierunku pdjdzie spoleczenstwo — nim minie dziesie¢ lat,
prawo z pewnos$cig ulegnie zmianie.

Pozwoli sie na aborcje na zadanie do chwili zjawienia sie fali
duszy. Gdy bedzie juz ona obecna, sad orzeknie, ze nie
narodzone dziecko jest prawdziwg istota ludzka.

Chcial odpowiedzi — zimnych, twardych faktow. I teraz je
znalazl.

Zaczerpnal gleboko tchu. Byl racjonalistag. Wiedzial, ze na
moralne pytanie zwigzane z problemem aborcji zawsze istnialy
tylko trzy mozliwe odpowiedzi. Pierwsza: dziecko jest
czlowiekiem od chwili poczecia. Uwazal to za niedorzecznosc.
W chwili poczecia dziecko jest tylko pojedyncza komorka.

Druga: dziecko staje sie czlowiekiem w chwili, w ktorej
opuszcza cialo kobiety.

To wydawalo sie rownie glupie. Mimo ze plod czerpie od
matki pozywienie do czasu przeciecia pepowiny, juz na cale
tygodnie przed terminem porodu jest wystarczajaco rozwiniety,
by w razie potrzeby moéc utrzymac sie przy zyciu. Przeciecie
pepowiny bylo niewatpliwie rownie rozstrzygajacym
momentem jak przeciecie wstazki podczas otwarcia nowego
domu towarowego. Plod jest czlowiekiem majacym wlasne
serce 1 mozg — oraz mys$li — nim wyjdzie na $wiat.



Udalo mu sie wiec jedynie dowies¢ tego, co powinno by¢
intuicyjnie oczywiste.

Stanowilo to trzecig ewentualno$¢ — w ktorejs chwili miedzy
dwoma krancami — poczeciem i narodzinami — piod staje sie
czlowiekiem 1 powinny mu przystugiwac prawa czlowieka.

Nalezalo sie spodziewac, ze trzecia odpowiedz okaze sie
prawidlowa. Rowniez wiele religii twierdzilo, ze do zjawienia
sie duszy dochodzi w jakim$ momencie cigzy.

Swiety Tomasz z Akwinu pozwalal na aborcje do szdstego
tygodnia w przypadku plodow plci meskiej oraz trzeciego
miesigca w przypadku plodow pilci zenskiej, gdyz uwazal, ze
wtedy wlasnie dusza wnika do ciala. Sarkar moéwil, ze w
przekonaniu muzulmanow nafs dostaje sie do plodu w
czterdziestym dniu od chwili poczecia.

Co prawda, zadna z tych liczb nie zgadzala sie z uzyskanym
przez Petera wynikiem dziewieciu lub dziesieciu tygodni.
Niemniej pewna wiedza, zZe istnieje okresSlona chwila, w ktorej
zjawia sie dusza — pomyslal o tym po raz kolejny — zmieni
swiat. I oczywiscie nie wszyscy uznaja, ze jest to zmiana na
lepsze.

Zastanowil sie, co bedzie, gdy zobaczy w telewizji, jak pala
jego kukle.

Uplynelo nieco ponad dziewiec€ tygodni od chwili, gdy Cathy
powiedziala Peterowi o swym romansie. Przez caly ten okres
stosunki miedzy nimi pozostawaly napiete.

Teraz jednak stalo sie konieczne, by porozmawiali ze soba
powaznie. Porozmawiali o innym kryzysie, ktory wydarzy} sie
W przesztosci.



Byl poniedzialek, dziesigty pazdziernika. Kanadyjski Dzien
Dziekczynienia. Oboje mieli wolne. Peter wszed! do salonu.
Cathy siedziala na kozetce, rozwigzujac krzyzowke z ,New York
Timesa”. Peter podszed! do niej i usiad} obok.

— Cathy — zaczal. — Musze ci co$ powiedziec.

Jej olbrzymie oczy spojrzaly na niego. Zdal sobie nagle
sprawe, co mysli jego zona.

Podjal decyzje, uznala. Opusci ja. Widzial w jej twarzy caly
strach, caly smutek, calg odwage.

Usilowala zapanowac nad soba.

— Chodzi o nasze dziecko — powiedzial.

Wyraz jej twarzy zmienil sie raptownie. Byla teraz zbita z
tropu.

— Jakie dziecko?

Przelknal z wysilkiem Sline.

— To, ktdre usuneliSmy dwanascie lat temu.

Cathy przesuwala wzrok w rozne strony. Wyraznie go nie
rozumiaia.

— W przyszlym tygodniu moja firma oglosi publicznie
odkrycia dotyczace fali duszy — oznajmil. — Jednocze$nie
zostang ujawnione pewne dodatkowe wyniki badan.

Chcialem... chcialem jednak, zeby$ ty ustyszala o tym jako
pierwsza.

Cathy milczala.

— Wiem juz, kiedy u dziecka zjawia sie fala duszy.

Zachowanie Petera poinformowalo ja o dreczacych go
wahaniach. Znata kazdy jego gest, cala mowe jego ciala.



— O Boze — powiedziala, otwierajac szeroko oczy z
przerazenia. — Zjawia sie wczeSnie, prawda? Przed chwila,
kiedy... kiedy...

Peter nie mowil nic.

— O Boze — powtorzyla raz jeszcze, potrzasajac glowa.

— To byly lata dziewiecdziesigte — stwierdzila, calkiem
jakby to wszystko wyjasniato.

Lata dziewiecdziesigte. W owych czasach sprawe aborcji,
podobnie jak wiekszo$¢ innych, uproszczono do poziomu
smiesznych sloganow: ,Prawo do wyboru” — jak gdyby istnialo
stronnictwo przeciwne wyborowi; ,Prawo do zycia” — jak
gdyby istniata grupa przeciwna zyciu. Nie pozwalano na zadna
szaros€. W Kkregu, w ktorym obracali sie Hobsonowie —
wyksztalconych, zamoznych, liberalnych  mieszkancow
wschodniej Kanady — mozna sie bylo opowiadac¢ wylacznie za
prawem do wyboru.

Lata dziewiecdziesiate.

Politycznie poprawne lata dziewiecdziesiate.

Potrzasnat glowg.

— To nie jest pewne — stwierdzil. — ZrobiliSmy to mniej
wiecej w chwili, w ktérej pojawia sie fala duszy — przerwat nie
wiedzgc, co powiedzie¢. — Wszystko moglo by¢ w porzadku.

— Albo mogto... albo mogto...

Skingl glowg.

— Tak mi przykro, Cathy.

Przygryzia dolng warge, zbita z tropu i smutna. Wyciggnat
reke i dotknat jej dioni.
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Hobson Monitoring dysponowato standardowa baza danych
czasopism medycznych na calym Swiecie, do ktorych rutynowo
wysylano elektroniczne pakiety prasowe.

Kilka osob wchodzacych w sklad kadry kierowniczej firmy
twierdzilo, ze te wiadomo$¢ powinno sie wysta¢ rowniez do
pism religijnych, ale Peter postawil weto. Nadal niepokoily go
moralne aspekty jego odkrycia. Poza tym wszyscy, poczynajac
od ,National Enquirer”, zaczna sie wkrotce dobija¢ o wywiady.
Zaproszenie na konferencje prasowa wyslal przez e — mail i
kurierow na trzy dni przed samym wydarzeniem. Nie byl
zadowolony z tego, jak je sformulowano, ale Joginder Singh,
rzecznik firmy, twierdzil nieustepliwie, ze to prawidlowe
podejscie: Hobson Monitoring zaprasza na konferencje
prasowyq, ktéra odbedzie sie w czwartek, 20 pazdziernika, o
godzinie dziesigtej w sali sto cztery Miejskiego Centrum
Konferencyjnego Toronto. Ujawnimy tam fundamentalne
osiggniecie naukowe. Przykro nam, koledzy, zadnych
wskazowek, dopoki sie nie zjawicie. Zapewniamy jednak, ze ta
wiadomo$¢ bedzie obecna na pierwszych stronach gazet na
calym swiecie. Dla tych, ktorzy nie moga stawic¢ sie osobiScie,
dostepne sa lgcza wideo. W sprawie szczegotowych informacji
prosimy o kontakt z Joginderem z Hobson Monitoring.

Kilku dziennikarzy faktycznie zadzwonilo, starajac sie
wyweszyC, czy sprawa rzeczywiscie bedzie godna



zainteresowania, czy tez chodzi tylko o wypuszczenie na rynek
nowego typu sprzetu szpitalnego. Nic jednak z gory nie
ujawniono. Wszyscy musieli zaczekac do czwartkowego rana. A
wtedy...

Na konferencji prasowej zjawilo sie okolo czterdziestu
dziennikarzy. Hobson Monitoring tylko raz udalo sie zebrac ich
wiecej — wtedy gdy po raz pierwszy zglosito publiczng oferte
na sprzedaz akcji. Peter znal z nazwiska potowe obecnych: Buck
Piekarz, medyczny korespondent ,Toronto Star ”; Cory Tick,
jego odpowiednik z ,,Globe and Mail ”; Lianne Delaney z CBC
Newsworld; thusty facet dostarczajgcy wiadomosci z Kanady dla
,Buffalo News ”; autor piszacy do ,,USA Today” i wielu innych.
Dziennikarze czestowali sie Swiezymi owocami 1 kawg,
rozmawiajac jednoczesnie ze soba. Byli zaskoczeni, ze nie
otrzymali z gory pakietow prasowych, choC Peter i Joginder
zapewnili ich, ze pelne pakiety, lgcznie z dyskami oraz zapisem
wypowiedzi Petera, zostang im wreczone przy wyjsciu.

Zreszta kilku z obecnych reporterow 1 tak zamierzalo
uwieczni¢ konferencje na taSmie wideo.

Cathy wziela dzien urlopu, aby by¢ z Peterem. Kwadrans po
dziesiagtej wyszedl przed zebranych. Spojrzala na niego
rozpromieniona. Mimo dreczacej go tremy jej obecnosc
dodawata mu sil.

— Witam wszystkich — oznajmil, uS$miechajac sie do kazdego
po kolei, lecz specjalnym, dlugotrwalym usmiechem obdarzajac
zone. — Dziekuje za przybycie. Wybaczcie prosze calg te
tajemniczo$¢. Wiem, ze to wydaje sie odrobine
melodramatyczne, ale to, co dzisiaj tu ujawnimy, ma bardzo



szczegolny charakter i chcieliSmy sie upewnic, ze jako pierwsi
ustysza o tym odpowiedzialni dziennikarze. — USmiechnat sie.
— Joginder, czy moglbys przygasi¢ swiatla? Dziekuje. Prosze, by
wszyscy patrzyli na $cienny monitor. Przy wyjsciu otrzymacie
kopie zapisu, ktory za chwile odtworze. Gotowe? Zaczynaj
prezentacje, Joginder.

Dziennikarze sledzili z uwaga, jak Peter relacjonowal
odtworzenie w zwolnionym tempie zapisu czynnosci mozgu
umierajacej Peggy Fennell. Podawal wiele technicznych
szczegolow. Ostatecznie byli to korespondenci medyczni. Gdy
fala duszy opuscila glowe pani Fennell, przez audytorium
przebiegt szept.

— Niech pan jeszcze raz pusci ten ostatni kawalek — zawolal
Piekarz z ,Toronto Star”.

Peter nakazal gestem Joginderowi, by to zrobit.

— Co to wlasciwie bylo? — zapytal inny dziennikarz.

Peter popatrzyl na Cathy, ktéra siedziala w pierwszym
rzedzie. Jej oczy blyszczaly.

Wzruszyl ramionami.

— Spojne elektryczne pole, ktore opuszcza cialo przez skron
w chwili Smierci.

— Dokladnie w chwili Smierci? — zapytala Delaney, kobieta z
Newsworld.

— Tak. To ostatni przejaw elektrycznej aktywnosci mézgu.

— A wiec... co to jest? — zapytala kobieta. — Jakas$ dusza?

Powiedziala to bezceremonialnie, jako zart, by moc sie
wycofa¢ w wypadku, gdyby zrobila z siebie idiotke.



Niemniej w ciggu tygodni, ktore uplynely od chwili, gdy
Sarkar po raz pierwszy postuzyl sie tym terminem, Peter zdazyl
sie do niego przyzwyczaic.

— Tak — odpart. — Sadzimy, ze to wlasnie dusza.

Podniost glos, zwracajac sie do catej sali.

— Panie 1 panowie, oto pierwsza, bezpoSrednia, naukowa
rejestracja tego, co moze by¢ ludzka dusza opuszczajaca ciato.

Rozlegl sie pomruk. Wszyscy mowili jednocze$nie. Peter
spedzil nastepne dwie godziny, odpowiadajgc na pytania, cho¢
niektorzy z dziennikarzy pism wydawanych w postaci
drukowanej, naciskani wczesnymi terminami, zlapali za
pakiety prasowe i wyszli niemal natychmiast. Wyraznie
oznajmil, ze jak dotad jego badania nie rozstrzygnely, co dzieje
sie z falg duszy po opuszczeniu ciala. Wydawalo sie, ze
zachowuje ona spojnosc, ale nadal nie byto dowodu, ze wkrotce
potem sie nie rozprasza. Zwrocit réwniez uwage na fakt, ze jak
dotad zdobyto bardzo malo danych na temat istoty badz
struktury owej fali, a zwlaszcza tego, czy zawiera ona jakas
znaczaca informacje, a jesli tak, to jaka.

Nie mialo to jednak znaczenia. Wyobrazenie duszy bylo
powszechnie zrozumialym archetypem. Obecni czuli doglebng
pewnosé, ze wiedza, co reprezentuje soba fala duszy.

Wieczorem Cathy i1 Peter zobaczyli, ze relacja telewizyjna
CBC trafila do CNN w Stanach oraz do serwisu swiatowego BBC.
Nim uplynelo kilka godzin, wiadomosc¢ obiegla sie¢ i znalazla
sie na pierwszej stronie wieczornego wydania ,, Toronto Star”
oraz kilku amerykanskich gazet. Nastepnego dnia zdominowatla



pierwsze strony wszystkich gazet. Po dwudziestu czterech
godzinach o odkryciu dowiedziatl sie caly rozwiniety Swiat.

Peter Hobson statl sie nagle slawny.

— Czy nasz widz jest na linii? — zapytal Donahue, ktory
wrocil do dziennego programu telewizyjnego po nieudanej
kampanii prezydenckie;.

— Jestem, Phil.

Donahue zaprezentowal swa udreczona mine. Marnowano
cenne sekundy.

— Prosze pyta¢. Mam bardzo matlo czasu.

— Chcialbym sie dowiedzie¢ — rozleg! sie glos telewidza —
jak naprawde wyglada zycie po sSmierci. To znaczy, wiemy juz,
Ze ono istnieje, ale jak naprawde wyglada?

Donahue zwrdcil sie w strone Petera.

— To bardzo celne pytanie, prosze pana. Doktorze Hobson,
jak wyglada zycie pozagrobowe?

Peter przesunat sie na krzesle.

— C0z, obawiam sie, ze to raczej temat dla filozofow. Ja...

Donahue skierowat sie ku obecnym w studiu widzom.

— Prosze panstwa, czy jesteSmy przygotowani na te pytania?
Czy naprawde chcemy poznac¢ odpowiedzi? Co zrobi Ameryka,
jesli zycie pozagrobowe okaze sie nieprzyjemne? — Nastepne
stowa skierowal w powietrze. — Bryan, pokaz im numer
czternasty.

Na ekranie pojawil sie diagram.

— Szescdziesigt siedem procent mieszkancow tego
wspaniatego kraju — oznajmit Donahue — wierzy, ze fala duszy
jest dowodem na prawdziwo$c¢ judeochrzescijaniskiego modelu



nieba i piekla. Tylko jedenascie procent uwaza, ze panskie
odkrycie, doktorze Hobson, obala ten model.

Diagram znikngl. Donahue zauwazyl z tylu studia
podniesiona reke. Wcigz zwawy mimo siedemdziesieciu pieciu
lat, pognal ku ostatniemu rzedowi i podsunat kobiecie mikrofon
pod nos.

— Shucham pani. Chciala pani wyglosic¢ krotki komentarz.

— Zgadza sie, Phil. Jestem z Memphis. Uwielbiamy tam two;
show.

Najpierw wyraz twarzy matego chlopczyka poklepanego po
glowce.

— Dziekuje pani.

Potem zbolala mina, jak gdyby cos stanelo mu w przelyku.

— Mam bardzo malo czasu.

— Chcialam zadac¢ pytanie doktorowi. Czy uwaza pan, ze
panskie odkrycie zaprowadzi pana do nieba, czy tez trafi pan
do piekia za ingerencje w Boze tajemnice?

Zblizenie Petera.

— Nie... nie mam pojecia.

Donahue wykonal swoj standardowy teatralny ruch reka
konczacy sie skierowaniem palca na kamere.

— Zobaczymy sie po...

Srebrnowtlosy przystojniak o latynoskiej urodzie zwraocit sie
w strone widzow.

Zgodnie z doniesieniami prasy brukowej poddal sie
niedawno procesowi opracowanemu przez Life Unlimited.
Widzow czekaly jeszcze stulecia jego specyficznych programow
telewizyjnych.



— Zycie po zyciu — oznajmil zlowieszczym tonem. — Oto
temat dzisiejszego programu ,,Geraldo”. Wsrod naszych gosci sa
doktor Peter Hobson, uczony z Ottawy, ktory twierdzi, Ze udalto
mu sie sfilmowac nieSmiertelng dusze, oraz Jego Eminencja
Carlos Latina z archidiecezji Los Angeles.

Geraldo zwrdcil sie w strone mezczyzny w czarnej sutannie.

— Jak Wasza Eminencja sadzi, gdzie sa dzisiaj dusze tych
przedstawicieli duchowienstwa, ktoérzy molestowali chlopcow
w prowadzonych przez kosciot sierocincach?

(Komputerowa grafika wyobrazajaca kopule Kapitelu. Sygnat
muzyczny.) Spiker: Mowi ABC News: ,Tydzien z Peterem
Jenningsem”. Z glownego biura w Waszyngtonie zwraca sie do
panstwa sam Peter Jennings.

Jennings, siwowlosy, ponury, zwrécony ku kamerze.

— Fala duszy, fakt czy fantazja? Religijne objawienie czy
naukowy fakt? Zapytamy naszych gosci: Petera Hobsona,
inzyniera, ktory odkryt fale duszy; Carla Sagana, autora
bestsellera Eyes of Creation; oraz Helen Johannes,
prezydenckiego doradce do spraw religii w Ameryce.
Dodatkowych informacji udzieli nasz specjalista Kyle Adair. A w
waszyngtonskim studiu zasigda ze mna...

(Plan amerykanski Donaldsona: twarz o ostrych mimo
zmarszczek rysach; 1Sniacy jak pasta do butow tupecik, ktorego
falszywos¢ nie budzi watpliwosci.) — Sam Donaldson...

(Plan amerykanski srebrnowlosego Willa: zez rozbiezny,
muszka, przypomina emerytowanego wiasciciela plantacji.) —

. 1 George Will. Pézniej dolaczy do nas komentator Sally



Fernandez z ,Washington Post”.. wszystko to w naszym
niedzielnym programie.

(Reklamy: nowy, napedzany tylko olejem roslinnym
samochod Archer Daniels Midland. General Dynamics: ,nasze
prace moga by¢ tajne, ale nasza korporacja dobrze stuzy
spoteczenstwu”. Merrill Lynch: ,poniewaz przelom w
gospodarce kiedys nadejdzie”.

(Przygotowany z gory Kkomentarz wprowadzajacy.)
(Rozjasnienie w studiu.) Jennings:

— Dziekuje, Kyle.

(Krotki przeglad gosci i dyskutantéw.) (Peter Hobson na
sciennym ekranie monitora. Na szczycie obrazu widoczny
napis: ,,Toronto”.) Sam Donaldson, pochylajacy sie do przodu.

— Profesorze Hobson, panskie odkrycie fali duszy mozna
uwazaC za potezny bodziec wyzwalajgcy uciSnione ludy,
ostateczny dowdd na to, ze wszyscy ludzie sa stworzeni jako
rowni. Jak pan sadzi, jaki wplyw wywrze ono na rezimy
totalitarne?

Hobson, wuprzejmie: — Przepraszam, ale nie jestem
profesorem.

Donaldson:

— Prosze mi wybaczyC. Ale niech sie pan nie uchyla od
odpowiedzi na pytanie! Jak panskie odkrycia wplyna na
lamanie praw czlowieka, do ktorego dochodzi na wschodniej
Ukrainie?

Hobson, po chwili namystu: — Cdz, oczywiscie chciatbym
sadzi¢, ze posunalem naprzod sprawe rownosci. Wydaje sie



jednak, ze nasza zdolnos¢ bycia nieludzkimi oparla sie dotad
wszelkim wyzwaniom.

George WIill, z palcami zlozonymi w piramide: — Doktorze
Hobson, przecietny Amerykanin borykajacy sie z ciezarem
nadmiernie rozbudowanego rzadu o nie nasyconym apetycie
na pochodzace z podatkow dolary zupelnie nie dba o
geopolityczne konsekwencje panskich badan. Przecietny,
chodzacy do kosciola Amerykanin chce sie dowiedzie¢, w
prostych, precyzyjnych slowach, jakie dokladnie wlasciwosci
ma zycie pozagrobowe.

Hobson, mrugajgc powiekami: — Czy to pytanie?

Will:

— Tak jest, doktorze Hobson.

Hobson, potrzasajac powoli glowa: — Nie mam pojecia.
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Peter zadbal o to, by jego Swiezo zdobyta stawa nie
przeszkodzila mu we wtorkowych kolacjach z Sarkarem u
Sonny’ego Gotlieba. Tym razem mial pewna $cisle okreslona
sprawe, ktora chcial omowi¢ z przyjacielem, bez zadnych
wstepow przeszed} wiec do rzeczy.

— Jak sie tworzy sztuczng inteligencje? Zajmujesz sie ta
dziedzing. Jak wlasciwie to robisz?

Sarkar wygladal na zaskoczonego.

— Istnieje wiele sposobow. Najstarszy to metoda wywiadu.
Jesli chcemy, by system zajmowal sie planowaniem
finansowym, zadajemy pytania kilku specjalistom z tej
dziedziny.

Nastepnie sprowadzamy odpowiedzi do serii zasad, ktore
mozna wyrazi¢c w kodzie komputerowym: ,JeSli A i B sa
prawdziwe, zrob C”.

— Ale co z tym skanerem, ktory zbudowala dla was moja
firma? Czy nie sporzadzacie teraz pelnych wypisow
mozgowych okreslonych ludzi?

— OsiggneliSmy w tej dziedzinie znaczne postepy. Mamy
prototyp zwany RICKGREEN, ale nie jesteSmy jeszcze gotowi do
publicznej prezentacji. Znasz tego komika, Ricka Greena?

— Pewnie.

— SporzadziliSmy pelny zapis jego mdzgu. Powstaly system
potrafi opowiada¢ kawaly, ktore sg rownie sSmieszne, jak



opowiadane przez prawdziwego Ricka. I jesli damy mu dostep
do wiadomosci agencyjnych Canadian Press i UPI, umie nawet
tworzy¢ nowe anegdoty na aktualne tematy.

— Dobra, to znaczy, ze w zasadzie potraficie sklonowa¢ w
krzemie okreslony ludzki umyst...

— Mamy dwudziesty pierwszy wiek, Peter. Uzywamy
arsenku galu, nie krzemu.

— Jesli tak mowisz.

— Poruszyles jednak kwestie, ktora czyni problem jedrnym
— dotarliSmy do punktu, w ktorym potrafimy sklonowac
konkretny ludzki umyst. Szkoda, ze podobna metoda nie
powstala na czas, by mozna bylo skopiowa¢ umyst Stephena
Hawkinga. Istnieje jednak bardzo niewiele zastosowan, do
ktorych przydatna jest wiedza tylko jednej osoby.

Wiekszos¢ systemdéw doradczych potrzebuje polaczonych
wiadomosci wielu praktykéw. Jak dotad nie istnieje sposob, by
potaczyé¢, powiedzmy, Ricka Greena z Jerrym Seinfeldem albo
zbudowac sie¢ neuronalna laczacg cechy Stephena Hawkinga i
Mordecaia Almimego. Cho¢ wiaze z tg metoda wielkie nadzieje,
podejrzewani, ze wiekszo$¢ kontraktow bedzie polegala na
sporzadzaniu duplikatow mozgow autokratycznych
prezydentow koncernéw, przekonanych, ze ich nastepcy beda
zainteresowani tym, co beda mieli do powiedzenia po Smierci.

Peter sking! glowg.

— Poza tym — ciggnal Sarkar — catkowite wypisy mozgowe
to wlasciwie straszliwe marnotrawstwo srodkow. Kiedy
tworzyliSmy RICKGREEN, byliSmy tak naprawde
zainteresowani wylgcznie jego poczuciem humoru, tymczasem



system daje nam calg reszte wiedzy Ricka, wliczajac w to jego
sposoby wychowywania wlasnych dzieci, nieskonczona liczbe
specjalistycznych wiadomosci na temat modeli kolejek, ktére sa
jego hobby, a nawet jego metody gotowania, ktorych nikt
zdrowy na umysle nie chcialby nasladowac.

— Czy nie mozecie odiaczy¢ samego poczucia humoru?

— To trudne. Umiemy juz dobrze dekodowac to, co robia
poszczegolne sieci neuronalne, istnieje jednak wiele
wzajemnych polaczen. Kiedy sprobowaliSmy skasowac czesc
dotyczaca wychowywania dzieci, przekonaliSmy sie, ze system
przestal opowiadac kawaty na temat zycia rodzinnego.

— Ale potraficie sporzadzi¢ w komputerze dokladna kopie
danego ludzkiego mozgu?

— To zupeinie nowa metoda, Peter. Niemniej jak dotad kopie
wydaja sie dokladne.

— I potraficie, przynajmniej do pewnego stopnia,
zinterpretowac¢ funkcje rozmaitych wzajemnych polaczen
neuronalnych?

— Tak—odpart Sarkar. — Ale to réwniez przetestowaliSmy
jedynie na prototypie RICKGREEN, a to ograniczony model.

— 1 kiedy juz zidentyfikujecie dana funkcje, potraficie ja
wykasowac z catkowitej symulacji mozgowej?

— Jesli nie zapomni sie o tym, Ze wykasowanie jakiego$
elementu moze zmieni¢ reakcje czegos innego, co wydaje sie
nie powigzane, powiedziatbym, ze dotarliSmy juz do tego
punktu.

— W porzadku — stwierdzil Peter. — Pozwdl, Ze zaproponuje
cl pewien eksperyment.



Powiedzmy, ze sporzadzisz dwie kopie umystu danej osoby. Z
jednej z nich usuniesz wszystko, co jest zwigzane z fizycznym
cialem — reakcje hormonalne, pragnienia seksualne i podobne
sprawy. Z drugiej natomiast usuniesz wszystko, co wigze sie z
degeneracja ciala, strachem przed staroscig 1 Smiercig i tak
dalej.

Sarkar zjadl knedel z macy.

— Jaki bylby tego cel?

— Pierwsza symulacja odpowie na pytanie, ktore wszyscy mi
zadaja — jak naprawde wyglada zycie po Smierci? Jakie czesci
ludzkiej psychiki potrafig przetrwa¢ w oderwaniu od ciata? A
skoro juz sie za to wezmiemy, pomyslalem, ze zrobimy i druga
symulacje — istote, ktora wie, ze jest fizycznie nieSmiertelna,
jak ktos, kto poddal sie procesowi Life Unlimited.

Sarkar przestal poruszac szczekami. Otworzyt szeroko usta,
odstaniajac pozbawiony godnos$ci obraz zutego knedla.

— To... to niewiarygodne — powiedzial wreszcie z pelng
buzig. — Subhanallah, co za pomyst

— Czy potrafilbys tego dokonac?

Sarkar przelknal Sline.

— Moze — stwierdzil. — Elektroniczna eschatologia. Co za
mysl.

— Musialbys$ zrobi¢ dwa wypisy mozgowe.

— Wypis oczywiscie zrobimy raz. Potem po prostu
sporzadzimy dwie kopie.

— Chciale$ powiedziec jedna.

— Nie, dwie — odpar! Sarkar. — Przeciez wiesz, ze nie nozna
przeprowadzac doswiadczenia bez proby kontrolne;.



— Masz racje — przyznal Peter, lekko zawstydzony. — Tak
czy inaczej, zrobimy jedna kopie, ktéra zmodyfikujemy, by byta
symulacja zycia po $mierci. Nazwijmy... nazwijmy ja Duchem. I
drugg, ktora bedzie symulacja niesmiertelnosci.

— A trzecia zostawimy bez modyfikacji — dorzucit Sarkar.
Podstawowa albo kontrolna wersja, ktora bedziemy mogli
porownywacé z oryginalna zywa osoba, aby sie upewnic, zZe
kopie nie traca dokladnosci w miare uptywu czasu.

— Znakomicie — stwierdzil Peter.

— Ale wiesz, Peter, to niekoniecznie bedzie symulacja
prawdziwego zycia po Smierci.

To jest zycie poza fizycznym cialem, ale kto wie, czy fala
duszy niesie ze soba jakie§ nasze wspomnienia? Oczywiscie
jesli ich nie niesie, nie jest naprawde znaczaca kontynuacja
egzystencji. Bez naszej pamieci, naszej przesztosci, tego, czym
byliSmy, nie bylaby tym, co rozpoznaliby$Smy jako kontynuacje
tej samej osoby.

— Wiem o tym — odparl Peter. — Ale jeSli dusza w jakims$
stopniu przypomina to, za co ludzie ja uwazaja — sam umysi,
bez ciala — ta symulacja da nam wyobrazenie, czym tego
rodzaju dusza moglaby byC. Bede wtedy w stanie powiedziec
co$ istotnego, gdy nastepnym razem zapytaja mnie: ,Jak
naprawde wyglada zycie po Smierci?”

Sarkar skingl glowg.

— Ale po co badania nad niesmiertelnos$cig?

— Jakis czas temu bylem na jednym z tych seminariow Life
Unlimited.

— Naprawde? Peter, chyba nie jeste$ tym zainteresowany?



— No, nie wiem. To na swoj sposob fascynujace.

— To ghupota.

— Mozliwe. Ale wyglada na to, ze mozemy w tym
doSwiadczeniu upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu.

— By¢ moze — odrzek! Sarkar. — Czyja symulacje zrobimy?

— Co powiesz na siebie? — zapytal Peter. Sarkar unidst dlon.

— Nie, nie mnie. Ostatnia rzecz, ktorej pragne, to zyc
wiecznie. Prawdziwa rado$c¢ jest mozliwa tylko po Smierci. Z
niecierpliwoscia oczekuje na szczeScie, ktorym zostanie
obdarzona moja spelniona dusza w przyszlym Swiecie. Nie, to
byly twoje pytania, Peter.

Dlaczego by nie wykorzystac ciebie?

Peter poglaskal sie po brodzie.

— Niech bedzie. Jesli jestes gotéw to zrobic, zgodze sie byc¢
zarowno sponsorem, jak i Swinka morskg — przerwal. — To
mogloby umozliwi¢ znalezienie odpowiedzi na kilka naprawde
doniostych pytan, Sarkar. Ostatecznie wiemy juz, ze fizyczna
nieSmiertelnosc jest mozliwa i ze istnieje jakas forma zycia po
Smierci. Szkoda byloby wybrac¢ jedno, gdyby drugie mialo
okazac sie lepsze.

— Wybor Hobsona — zauwazyt Sarkar.

— Co takiego?

— 7 pewnos$cig znasz to powiedzenie. Ostatecznie twoje
nazwisko brzmi Hobson.

— Slyszalem je raz czy dwa.

— Chodzi o Thomasa Hobsona, czlowieka, ktory wynajmowat
konie. To bylo w Anglii, hmm, chyba w siedemnastym wieku.
Zawsze mowit swym klientom, ze moga wzig¢ konia stojacego



najblizej drzwi stajni albo zadnego. ,,Wybor Hobsona” to taki
wybor, w ktorym nie ma zadnego wyboru.

— 1 co ztego?

— Po prostu nie masz wyboru. Jeste$S pewien, ze nawet jesli
doprowadzisz sie do bankructwa, by kupi¢ nanotechnologiczna
niesmiertelnos¢, ze Allach nie bedzie mogt 1 tak cie zabrac,
kiedy tylko zechce? Masz przeznaczenie, tak samo jak ja. Nie
mamy wyboru. Gdy nadejdzie czas, bys udat sie do stajni, kon
stojacy najblizej drzwi bedzie tym, ktory jest przeznaczony dla
ciebie. Mozna to nazwac¢ wyborem Hobsona, qadar Allah albo
kismet. Bez wzgledu na to, jakiego terminu uzyjesz, chodzi o los,
jaki przygotowal dla ciebie Bég.

Peter potrzasngl glowa. Rzadko rozmawiali z Sarkarem o
religii. Zaczal sobie teraz przypominac dlaczego.

— Czy jeste$ gotow podjac sie realizacji tego projektu?

— Jasne. Moja czesc¢ jest tatwa. To ciebie czeka konfrontacja z
samym sobg.

Ujrzysz wlasng osobowos¢, wewnetrzne tryby swego umystu,
potaczenia kierujace twoimi myslami.

Czy naprawde tego chcesz?

Peter zastanawial sie przez chwile.

— Tak — odpowiedzial. — Naprawde chce to zrobic.

Sarkar usmiechnat sie.

— Wybor Hobsona — powiedzial i skinagl na kelnera, by
podat rachunek.

PRZEGLAD WIADOMOSCI SIECIOWYCH



Archidiecezja Houston chcialoby przypomniec¢ wszystkim, ze
w najblizsza srode, 2 listopada, jest Dzien Zaduszny, w ktérym
odmawiane sg modlitwy za dusze przebywajace w czysccu. Z
uwagi na niedawny wzrost zainteresowania tym tematem,
specjalna msza zostanie odprawiona w Astrodome, w $rode o
0smej wieczorem.

Artykul wstepny listopadowego numeru ,Naszych cial”,
periodyku wydawanego przez grupe Kobieca Kontrola, ktorej
siedziba znajduje sie w Manchesterze, potepia odkrycie tak
zwanej plodowej fali duszy jako ,kolejna podjeta przez
mezczyzn probe zapanowania nad cialami kobiet”.

Zycie po zyciu Raymonda Moody’ego, po raz pierwszy
opublikowane w roku 1975, zostalo w tym tygodniu wznowione
przez NetBooks 1 natychmiast dotarlo na drugie miejsce
codziennej listy bestsellerow ,New York Timesa” w kategorii
rozprowadzanej przez siec literatury niebeletrystyczne;.

Przy wielkim zainteresowaniu, w chwili zamkniecia
dzisiejszej sesji kurs akcji Hobson Monitoring Limited (Gielda
Toronto: HML) wynosit 57 i 1/8 1 wzrost od wczoraj o 6 1 3/4.
Liczba oferowanych na sprzedaz akcji wynosita 35 100. Jest to
caloroczny rekord notowan dla majacego siedzibe w Toronto
przedsiebiorstwa produkujacego sprzet biomedyczny.

Przed niezalezng klinikg aborcyjng Morgenta—lera w
Toronto odbyla sie dzi§ demonstracja organizacji Obroncy Nie
Narodzonych. ,Aborcja przed zjawieniem sie fali duszy
pozostaje grzechem w oczach Boga” — oznajmila protestujgca
Anthoula Sotirios. ,W ciggu pierwszych dziewieciu tygodni



cigzy plod jest swiatynig przygotowywang na przybycie Bozej
iskry”.



ROZDZIAL 17

Czwartkowy wieczor w domu. Peter dawno juz tak
zaprogramowal zarzadzajacy domem komputer, by wyszukiwatl
dla niego w programie telewizyjnym tematy czy programy,
ktore moglyby go zainteresowac. Od dwéch lat utrzymywatlo sie
polecenie nagrania na wideo nakreconego dla telewizji filmu
Nocny towca, ktory po raz pierwszy widzial jako nastolatek.

Do tej pory jednak nikt go nie nadal. Zazyczyt sobie réwniez,
by go powiadomiono, gdy tylko bedzie wysSwietlany ktorys$ z
filmow Orsona Wellesa, kiedy w jakim$ talk show pojawia sie
Ralph Nader albo Stephen Jay Gould badz tez kto$§ wyemituje te
odcinki Nocnych sesji, w ktorych goscinnie wystepowat Brent
Spiner.

Dzisiejszej nocy Telewizja Kair pokazywala Wellesa w
Intruzie, po angielsku z arabskimi napisami. Magnetowid
Petera byl wyposazony w urzadzenie usuwajace napisy.

Dokonywato ono przegladu sasiednich fragmentow obrazu, a
takze uje¢ przed i po pojawieniu sie tekstu, ktory zastepowato
ekstrapolacja zastonietych partii. To bylo cenne znalezisko, jako
ze Peter nie widzial Intruza od dwudziestu lat. Jego
magnetowid buczat cicho, nagrywajgc film.

Moze obejrzy go jutro. Albo w sobote.

Moze.

Cathy, siedzaca po przeciwleglej stronie pokoju,
odchrzaknela, po czym powiedziala: — Moi koledzy z pracy



pytali o ciebie. O nas.

Peter poczul, ze miesnie barkow mu sie napiely.

— Tak?

— No, wiesz. Dlaczego nie przychodzimy na pigtkowe
spotkania.

— I co im powiedzialas?

— Nic. Wymyslalam jakie$ usprawiedliwienia.

— Czy oni... czy myslisz, ze oni wiedzg o... 0 tym, co sie stato?

Zastanowila sie.

— Nie wiem. Chcialabym myslec, ze nie wiedza, ale...

— Ale temu dupkowi Hansowi geba sie nie zamyka.

Nie powiedziala nic.

— Czy cos styszalas$? Uszczypliwe uwagi? Insynuacje? Cos, co
kazaloby ci myslec, ze twoi koledzy wiedza?

— Nie — odparta Cathy. — Nic.

— Jeste$ pewna?

Westchnela.

— Uwierz mi, bylam szczegdlnie uwrazliwiona na to, co
mowia. Jesli plotkuja za moimi plecami, nie dotarto to do mnie.
Przy mnie nikt o tym nie napomknatl.

Naprawde przypuszczam, Ze nic nie wiedza.

Peter potrzasnat glowa.

— Nie... nie sadze, bym potrafil to znies¢, gdyby wiedzieli. To
znaczy spotkanie z nimi.

To.. — przerwal, poszukujac odpowiedniego stowa —
...upokarzajace.

Wiedziala, Ze lepiej nie odpowiadac.



— Cholera — rzucil Peter. — Nie znosze tego. Naprawde,
kurwa, tego nie znosze.

Cathy skinela glowg.

— Ale — kontynuowal — mySle... mysle, ze je§li mamy
jeszcze Kkiedy$ prowadzi¢ normalne zycie, musimy zaczac
wychodzi¢ razem, spotykac sie z ludzmi.

— Danita tez uwaza, ze to byloby rozsadne.

— Danita?

— Moj doradca.

— Aha.

Przez chwile milczala.

— Hans wyjechal z miasta — powiedziala wreszcie. — Bierze
udzial w konferencji.

Gdybysmy jutro spotkali sie po pracy z moimi przyjacioimi,
nie bytoby go.

Zaczerpnal tchu i wypuscil halasliwie powietrze z phuc.

— Jestes$ tego pewna?

Skinela glowa.

Milczal przez chwile, porzadkujac mysli.

— Zgoda — odrzek!l wreszcie. — Sprobuje pod warunkiem, ze
nie zostaniemy zbyt diugo.

— Popatrzyl jej w oczy. — Ale lepiej, zeby$ miala racje, ze go
nie bedzie.

Jego glos stal sie lodowaty. Takiego tonu Cathy nigdy dotad
nie styszala.

— Jesli go jeszcze kiedys zobacze, zabije go.

Przyszed} do Bent Bishop wczesnie, Zzeby mie¢ pewnosc, ze
usiagdzie tuz obok zony.



Grupa z Doowap Advertising zajela tym razem dilugi stol
stojacy na Srodku sali, wszyscy wiec siedzieli w kapitanskich
fotelach. Peterowi faktycznie udato sie spoczgc¢ obok Cathy.

Naprzeciwko niego znalaz! sie pseudointelektualista. Do jego
czytnika zaladowany by}l Camus.

— Dobry wieczor, doktorku — odezwat sie. — Ostatnio kupe
0 panu stychac.

Peter sking! glowg.

— Czesc.

— Zazwyczaj nie widywaliSmy tu pana tak wczesnie —
zauwazy! pseudointelektualista.

Peter natychmiast zdal sobie sprawe ze swego biledu.
Wszystko powinno wyglada¢ dokladnie tak jak przedtem. Nie
powinien robi¢ nic, co przyciggneloby uwage do niego czy
Cathy.

— Ukrywam sie przed reporterami — wyjasnit.

Pseudointelektualista skingt glowa 1 uniost do warg szklanke
ciemnego ale.

— Ucleszy sie pan, gdy panu powiem, ze Hansa dzisiaj nie
bedzie.

Peter poczul, ze jego policzki oblewa czerwien, lecz w stabo
oswietlonym pubie bylo to zapewne niewidoczne.

— Co pan chce przez to powiedziec?

Chcial, by to pytanie zabrzmialo neutralnie, lecz dal sie w
nim stysze¢ wyraznie nerwowy ton. Siedzgca obok Cathy
poglaskala pod stolem jego kolano.

Pseudointelektualista uniost brwi.



— Nic szczegolnego, doktorku. Rzecz w tym, ze obaj nie
bardzo zgadzacie sie ze soba.

Ostatnim razem ciggle panu przygadywal.

— Aha.

Zjawila sie kelnerka.

— Sok pomaranczowy — zlozyl zamowienie Peter.

Kobieta zwrdcila sie ku Cathy z pytaniem na twarzy.

— Wode mineralng — poprosita. — Z cytryna.

— Nic dzisiaj nie pijesz? — zapytal pseudointelektualista, jak
gdyby sama ta mySl byla afrontem dla wszystkiego co
przyzwoite.

— Hmm, boli mnie glowa — stwierdzila Cathy. — Bralam
aspiryne.

Klamstwom nie ma konca, pomyslal Peter. Nie mogla
powiedzieC: Przestalam pi¢, bo jak ostatnio sie upilam,
pozwolilam, zeby wyruchal mnie kolega z pracy. Poczul, ze jego
piesci zaciskaja sie pod blatem.

Pojawila sie kolejna para przyjaciét Cathy, oboje w srednim
wieku i odrobine przyciezkiej budowy. Powiedziala im ,czes$c¢”.

— Mamy dzis niska frekwencje — stwierdzil mezczyzna.
Gdzie Hans?

— W Beantown*[* Beantown — Fasolowe miasto, slangowe
okreslenie Bostonu.] — odpar} pseudointelektualista. Peter
pomyslal, ze pewnie czekal caly dzien na to, by uzy¢ tej nazwy.
— Na interaktywnej wideokonferencji.

— Kurde — powiedziala kobieta. — Bez Hansa to nie bedzie
to samo.



Hans, pomyS$lat Peter. Hans. Hans. Kazdorazowe
wypowiedzenie jego imienia przypominalo pchniecie nozem.
Czy ci ludzie nigdy nie styszeli o zaimkach?

Pojawila sie kelnerka, ktora postawila przed Cathy troche
rozcienczonego woda soku pomaranczowego, a przed Peterem
mailg butelke Perriera oraz szklanke z zatknietym na brzegu
plasterkiem cytryny. Pomyslal, ze wszystkie bezalkoholowe
drinki sa dla niej tym samym. Wymienili sie napojami z Cathy.
Kelnerka przyjela zamdéwienia od nowych gosci.

— I jak wam sie ze sobg uklada? — zapytal Swiezo przybyly
mezczyzna, machajgc rekg mniej wiecej w kierunku Petera i
Cathy.

Cathy usmiechnela sie.

— Dobrze.

Dlaczego o to pyta?, pomyslat Peter. Co wie?

— Dobrze — powtorzy! za nig. — Naprawde dobrze.

— Ciagle pana pokazuja w telewizji — stwierdzil
pseudointelektualista. — Wybiera sie pan gdzie§ w najblizszym
czasie?

Na pewno nie do pierdolonego Beantown, pomyslat.

— Nie — odpart. — By¢ moze — dorzucit po chwili.

— Nie poczyniliSmy zadnych planow — wyjasnila gladko
Cathy. — Ale Peter ma wyrozumiatego szefa.

Chichot czy dwa w wykonaniu tych, ktorzy wiedzieli, ze Peter
jest szefem wiasnej firmy.

— Musze sie zorientowac, jak wyglada moj plan pracy,
najblizszym czasie czeka nas ten wielki kontrakt z Tourism
Ontario.



Kobieta skinela ze wspolczuciem glowa. Najwyrazniej owo
zadanie bylo zmora rowniez i jej zycia.

Przyszia kelnerka z kolejnymi drinkami. W tej samej chwili
jawil sie Toby Bailey, nastepny kolega Cathy.

— Dobry wieczor wszystkim — odezwal sie. Wskazal
kelnerce, ze chce dostac to samo co pseudointelektualista. —
Gdzie Hans?

— W Bostonie — wyjasnil Peter, uniemozliwiajac kolejne
wypowiedzenie nazwy ,Beantown”. Pseudointelektualista
wygladal na lekko rozczarowanego.

— Czy Donna—Lee pojechala z nim?

— O ile mi wiadomo, to nie — odrzek! pseudointelektualista.

— No, to jaka$§ amerykanska slicznotka bedzie dzisiaj
wydymana — stwierdzit Toby, jak gdyby byla to
najnaturalniejsza rzecz na Swiecie. Ludzie zachichotali. Hans
pod swa nieobecno$¢ wywieral rownie wielki wplyw na
towarzystwo jak wtedy, gdy byl na miejscu.

Peter przeprosit zebranych i poszed! do lazienki.

— Coz — zauwazyl pseudointelektualista po jego odejsciu. —
Nawet bogaci i stawni musza od czasu do czasu sie odlac.

Zjezony Peter zszedl do malej piwnicy, w ktorej znajdowaly
sie dwie ubikacje oraz para automatow telefonicznych. Tak
naprawde nie musial wychodzi¢, ale potrzebowal troche ciszy i
spokoju, odrobiny czasu na odzyskanie orientacji. Wydawalo
mu sie, ze wszyscy z niego drwiag. Ze wszyscy wiedza.

Oczywiscie, ze wiedzieli. Slyszal juz wystarczajaco wiele
przechwalek Hansa.



Chryste, zapewne wszyscy dowiadywali sie o kazdej jego
zdobyczy.

Oparl sie o $ciane. Z plakatu usSmiechneta sie do niego
slicznotka Molsona.

Popelnit biad, przychodzac tutaj.

Ale chwileczke. Jesli koledzy Cathy znali prawde, zapewne
dowiedzieli sie przed miesigcami. Minely wieki od czasu, gdy
ona i Hans zrobili to po raz pierwszy.

Peter sprébowat cofngc¢ sie mysla do momentu, gdy byl tu
ostatnio, a potem do poprzedniej okazji.

Czy co$ wskazywalo, ze wiedza? Czy dzisiaj naprawde
zachowywali sie inaczej?

Nie potrafil tego okreslic. Wszystko wygladalo teraz inacze;.
Wszystko.

Czulby sie upokorzony, gdyby wiedzieli. Oznaczaloby to
wtargniecie do jego prywatnego zycia. Publiczne.

Upokorzony. Ponizony.

Chryste, Hobson nie potrafi zatrzymac przy sobie kobiety, co?

Niech to diabli.

Przedtem zycie bylo takie proste.

To byl biad.

Ruszyl z powrotem do stotu.

Wytrzyma jeszcze godzine. Spojrzal na zegarek. Tak jest.
Sze$cdziesiat minut.

Jakos$ to zniesie.

By¢ moze.

Peter i Cathy podeszli bez stéw do drzwi swego domu. Peter
dotknal kciukiem EIOP.



Uslyszal, jak odlgcza sie mechanizm zamka. Wszed}! do
wylozonego kafelkami przedpokoju.

Zatrzymat sie, zeby zdjac buty. Cztery i pot pary butéw Cathy
stalo juz w rzedzie przed szafka we wnece.

— Czy musisz to robi¢? — zapytal, wskazujgc na nie.

— Przepraszam — odrzekla.

— Chcialbym moéc wchodzi¢c do wlasnego domu, nie
potykajac sie nieustannie o twoje trepy.

— Przepraszam — powtorzyta.

— Masz w sypialni p6oike na buty.

— Przeniose je tam — zapewniia.

Ustawil wlasne buty na macie.

— Nigdy chyba nie widzialas, zebym ja gromadzil tu obuwie.

Skinela glowa. Przeszed! do salonu.

— Komputer, wiadomosci — zawotal gloSno. — Nie ma —
odpartl syntetyczny glos.

Podszed! do kanapy, wzigt w reke pilota i usiadl. Wiaczytl
telewizor 1 zaczal przerzuca¢ kanaly przy wylaczonym
dzwieku.

— Pseudointelektualista byl dzi§ w Swietnej formie —
zauwazyl sarkastycznym tonem.

— Jonas — powiedziata Cathy. — Ma na imie Jonas.

— Co mnie, kurwa, obchodzi, jak ma na imie?

Westchnela i poszia zrobic sobie herbate.

Peter wiedzial, ze postepuje zloSliwie. Nie chcial tak sie
zachowywac. Mial nadzieje, ze dzisiejsze spotkanie zakonczy
sie sukcesem, ze beda mogli nadal prowadzi¢ swe
dotychczasowe zycie.



Ale to nie mogtlo sie udac.

Ten wieczor tego dowiodl.

Nie byl w stanie utrzymywac¢ zadnych kontaktow z jej
kolegami z pracy. Nawet pod nieobecnos¢ Hansa widok tych
ludzi przypominat Peterowi o tym, co zrobita Cathy:.

Co zrobil Hans.

Uslyszal dobiegajacy z kuchni odglos lyzki stukajacej o
porcelane. Cathy dodawala sobie mleka do herbaty.

— Nie przyjdziesz do mnie? — zawolal.

Stanela z twarza bez wyrazu w przejsciu prowadzacym do
kuchni.

Peter odlozy!l pilota i1 popatrzyl na nig. Starala sie okazac
dobre checi, by¢ odwazna.

Nie chcial by¢ w stosunku do niej ztosliwy. Chcial tylko, zeby
bylo tak jak przedtem.

— Przykro mi — powiedziatl.

Skinela glowa, zraniona, ale dzielna.

— Wiem.
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Firma Sarkara Muhammeda zajmujgca sie badaniami nad
sztuczna inteligencja nosila nazwe Mirror Image. Jej siedziba
znajdowata sie w Concord, na péinoc od wiasciwego Toronto.
Peter przyjechal tam w sobote rano i Sarkar zaprowadzil go na
gore, do nowo stworzonego gabinetu skaningowego.
Poprzednio bylo tu zwykle biuro. Na dywanie wida¢ bylo
wglebienia w miejscach, gdzie Kkiedy$s staly szafki =z
segregatorami. W pomieszczeniu bylo rowniez wielkie okno,
lecz calkowicie zaslanialy je plyty ze sklejki nie wpuszczajace
$wiatla z zewnatrz. Sciany pokrywala szara guma piankowa
uformowana na ksztalt pojemnikdw na jaja, aby stlumic
dzwiek. Na sSrodku pokoju stal stary obrotowy fotel
dentystyczny, pod jedng ze S$cian ulokowano zas stél
warsztatowy, na ktorym staly komputer osobisty, rozmaite
oscyloskopy oraz kilka innych przyrzadow, w tym rowniez
garstka lezacych na widoku plytek montazowych.

Sarkar poprosil gestem Petera, by usiad} na fotelu.

— Tylko niewielki ubytek od gory — powiedziatl Peter.

Sarkar usmiechnat sie.

— 0Od gory wyborujemy ci wszystko. Zrobimy kompletny
zapis calej zawartosci twojego mozgu.

Nalozyl Peterowi na glowe czepek skanera.

— L’chaim — rzucil Peter.



Sarkar zapigl mu luzno rzemyk pod broda i nakazal gestem
go dopiac.

— Na drugi otworek — zauwazyl Peter. — Zostaly jeszcze
cztery jardy.

Sarkar wreczyl mu dwie male stuchawki. Peter wlozyl je
sobie do uszu. Na koniec otrzymal doSwiadczalne gogle — pare
specjalnych okularow nadajacych do kazdego oka odrebne
wideo—sygnaly.

— 0Oddychaj przez nos — polecit Sarkar. — I staraj sie
ograniczy¢ do minimum przetykanie sliny. A takze nie kastac.

Peter skinal glowa.

— I nie rob tego — dorzucit Sarkar. — Nie kiwaj glowa.
Przyjme zalozenie, ze rozumiesz moje instrukcje, nawet jesli
tego nie potwierdzisz.

Podszed! do warsztatu 1 nacisngl kilka klawiszy na
klawiaturze komputera.

— Pod wieloma wzgledami to bedzie bardziej
skomplikowane niz to, co robiles, zapisujac wydostanie sie fali
duszy. Tam szukale§ po prostu jakiejkolwiek aktywnosci
elektrycznej mazgu. Tutaj jednak musimy drazni¢ twoj mozg na
niezliczone sposoby, aby uaktywnic¢ wszystkie sieci neuronalne
kryjace sie wewnatrz. OczywiScie wiekszos¢ z nich przez
przewazajacy czas nie jest aktywna.

Nacisnal jeszcze kilka klawiszy.

— Dobra, juz zapisujemy. Nie przejmuj sie, jeSli bedziesz
musial w ciggu kilku najblizszych minut troche sie przesunagc,
zeby usig$¢ wygodniej. Tyle czasu zajmuje skalowanie aparatu.



Przez czas, ktory wydawatl sie bardzo diugi, zajmowal sie
dokladnym nastawianiem urzadzenia.

— Jak juz méwiliSmy — odezwal sie Sarkar — otrzymasz
serie bodzcow. Niektore z nich beda dzwiekowe —
wypowiedziane wyrazy albo dzwieki i odglosy odtworzone z
tasmy:.

Inne beda wizualne — ujrzysz obrazy albo slowa
wyswietlane ci przed oczyma. Wiem, ze znasz francuski i troche
hiszpanski. Niektdre z bodzcow beda w tych jezykach.

Skoncentruyj sie na nich, ale nie przejmuj sie, jesli twoje mysli
beda bladzi¢. Jesli pokaze ci drzewo 1 pomyslisz o drewnie,
drewno przywiedzie ci na myS$l papier, papier papierowe
samolociki, a samoloty skojarza ci sie z paskudnym jedzeniem,
to w porzadku. Ale nie szukaj zwigzkow na sile. To nie jest
zabawa w swobodne skojarzenia. Chcemy po prostu dokonac
mapowania sieci neuronalnych, ktore istnieja w twoim madzgu, 1
okreslic, co je pobudza. Gotowy?

Nie, znowu skingle$ glowq. No dobra, zaczynamy.

Z poczatku Peter sadzil, ze widzi standardowg lawine
testowych obrazow, wkrotce jednak stalo sie jasne, ze Sarkar
uzupeknil je innymi, Sci§le powigzanymi z nim osobiscie.

Byly tam zdjecia jego rodzicow, domu, w ktorym mieszkali
obecnie z Cathy, i tego, w ktorym mieszkali przed laty, domku
Sarkara, fotografia samego Petera z dnia ukonczenia szkoly
sredniej, nagrania jego glosu oraz glosu Cathy i tak dalej. Rzut
oka wstecz typu ,This Is Your Life” pomieszany z
najrozniejszymi widoczkami jezior, lasow i boisk futbolowych,
prostymi réwnaniami matematycznymi, urywkami poezji,



pytaniami o szczegoly dotyczace Star Treku, popularng muzyka
z czasow, gdy Peter byl nastolatkiem, dzielami sztuki,
pornografia oraz zamazanymi obrazami, ktére mogly
przedstawiaCc Abe’a Lincolna, psa mysSliwskiego badz tez nic
konkretnego.

Od czasu do czasu Peter odczuwatl znudzenie. Cofal sie wtedy
mysla do poprzedniego wieczoru. Katastrofalnego wieczoru z
kolegami Cathy. Cholera, to byt biad.

Pieprzony Hans.

Nie moégl nawet potrzasngc¢ glowg, aby wyrzuci¢ z niej te
mysli. Wysitkiem woli sprobowat skupi¢ sie na obrazach. Mimo
to one rowniez niekiedy wywolywaly nieprzyjemne
wspomnienia — zdjecie dloni, ktore kazalo mu pomysle¢ o
Hansie. Slubna fotografia jego i Cathy. Pub. Zaparkowany
samochad.

Sieci strzelily impulsami.

Odbyli cztery dwugodzinne sesje =z polgodzinnymi
przerwami, podczas ktorych Peter mogl rozprostowac nogi,
poruszac szczeka, napic sie wody i skorzystac z toalety.

Nagrania czasami wzmacnialy obrazy — zobaczy! fotografie
Micka Jaggera i ustyszal ,Satisfaction”.

Innym razem tworzyly draznigcy dysonans — widokowi
glodujgcego  etiopskiego dziecka towarzyszyl dzwiek
wiatrowych dzwonkow. Niekiedy obrazy docierajace do jego
lewego oka roznily sie od pokazywanych prawemu. W
kolejnych przypadkach dzwiek odtwarzany przez jedna
stuchawke w niczym nie przypominal naplywajacego do
drugiej.



Wreszcie nadszedl koniec. WySwietlono dziesiatki tysiecy
obrazéw. Zapisano gigabajty danych. A czujniki ukryte w
czepku sporzadzily mape wszystkich kgcikow i zakamarkow,
wszystkich zaulkdéw 1 bocznych uliczek, wszystkich neuronéw i
sieci w mozgu Petera Hobsona.

Sarkar zabral dysk zawierajagcy mape moézgu do swej
pracowni komputerowej. Wlozyl go w naped stacji roboczej
sztucznej inteligencji i skopiowal wszystko do trzech odrebnych
partycji RAM, tworzac w ten sposob trzy identyczne kopie
mozgu Petera, kazda izolowana w odrebnym banku pamieci.

— I co teraz? — zapytal Peter. Usiadl na skladanym krzesle i
wspart brode na rekach owinietych wokot oparcia.

— Najpierw nadamy im etykiety:.

Sarkar, siedzgcy na stolku barowym, ktory wolatl od krzesla,
przemowit do mikrofonu znajdujacego sie na konsoli przed
nim.

— Zglaszam sie — rzucil.

— Nazwa uzytkownika? — zapytal glos komputera, kobiecy i
pozbawiony emocji.

— Sarkar.

— Czes$¢, Sarkar. Polecenie?

— Zmien nazwe Hobson na Duch.

— Prosze przeliterowac¢ docelowa nazwe.

Sarkar westchnal. Stowo ,Duch” z pewnoscig znajdowato sie
w stowniku komputera, ale akcent, z ktorym moéwil, niekiedy
sprawial maszynie trudnosci.

— D—U—C—H.

— Wykonane. Polecenie?



— Zmien nazwe Hobson 2 na Ambrotos.

— Wykonane. Polecenie?

— Dlaczego ,,Ambrotos”? — wtracil Peter piskliwym glosem.

— To greckie slowo oznaczajace ,nieSmiertelny” — wyjasnit
Sarkar. — Spotyka sie je w takich wyrazach jak ,ambrozja”.
Pozywienie, ktore zapewnia niesmiertelnosc.

— Widad, ze ukonczyle$ cholerna prywatna szkole —
zauwazyl Peter.

Sarkar usmiechnat sie.

— W tym rzecz.

Zwrocil sie z powrotem do mikrofonu.

— Zmien nazwe Hobson 3 na Kontrola.

— Wykonane. Polecenie?

— Zaladuj Ducha.

— Zaladowany. Polecenie?

— W porzadku — powiedzial Sarkar i zwrdcilt sie ku
Peterowi. — Duch ma symulowac zycie po Smierci. Aby to
osiggnac, zaczniemy od wylaczenia wszystkich funkcji czysto
biologicznych. Nie bedzie to oczywiScie polegalo na fizycznym
usuwaniu czesci swiadomego mozgu, a tylko na rozigczaniu
rozmaitych sieci. By sie przekonac, ktére polaczenie mozemy
przecig¢, uzyjemy Biblioteki Bodzcéw Dalhousie’a. To
kanadyjska wersja zbioru standardowych obrazow i zapiséw
dzwiekow  stworzonego pierwotnie na Uniwersytecie
Melbourne. Powszechnie uzywa sie jej w testach
psychologicznych. Gdy Duch bedzie sie stykal z kolejnymi
obrazami i dzwiekami, bedziemy rejestrowac, ktére neurony
zareaguja impulsami.



Peter skinagt glowa.

— Bodzce sa skatalogowane wedlug typow emocji, ktore
maja wywotywac: strach, wstret, podniecenie seksualne, gtod i
tak dalej. Chcemy sprawdzi¢, ktore sieci neuronalne sa
pobudzane wylgcznie impulsami biologicznymi, a potem je
wyzerowac. Oczywiscie musimy przejsSc¢ przez wszystkie bodzce
kilkakrotnie w przypadkowej kolejnosci z uwagi na potencjaty
czynnosciowe. Sieci moga sie nie uaktywnic, jesSli podobna
kombinacje neuronow chwile wczes$niej pobudzilo co$ innego.
Gdy juz sie z tym uporamy, powinniSmy otrzymac wersje
twojego umystu zblizong do tego, kim bylbys, gdyby uwolniono
cie od wszelkich trosk zwigzanych z zaspokajaniem fizycznych
potrzeb. Innymi stowy, gdybys byl martwy.

Potem powtorzymy ten proces z Ambrotosem, nieSmiertelng
wersja. Z niej jednak usuniemy strach przed staroscig i kwestie
zwigzane ze starzeniem sie i Smiercig.

— A co z wersja kontrolng?

— Zademonstruje jej identyczne obrazy 1 dzwieki, by
zetknela sie z takimi samymi bodzZcami jak pozostale, ale nie
wyzeruje zadnej z jej sieci.

— Bardzo dobrze.

— W porzadku — odrzekl Sarkar. Zwrdcit sie w strone
konsoli. — Wykonaj Dalhousie wersja czwarta.

— Wykonuje — odpart komputer.

— Oszacuj czas potrzebny do ukonczenia.

— Jedenascie godzin dziewietnascie minut.

— Zawiadom o ukonczeniu.

Zwracit sie w strone Petera.



— Jestem pewien, Ze nie bedziesz chcial ogladac calosci, ale
na tym monitorze mozesz zobaczy¢, jakich danych dostarcza sie
Duchowi.

Peter popatrzyl na ekran. Motyl wylaniajacy sie z kokonu.
Banff w stanie Alberta.

Ladna kobieta przesylajaca calusa kamerze. Jakas gwiazda
filmowa z lat osiemdziesigtych dwudziestego wieku, ktdra Peter
niejasno rozpoznawal Dwoch mezczyzn toczacych walke
bokserska. Plongcy dom...



ROZDZIAL 19
LISTOPAD 2011

Sarkar zadzwonil do Petera w niedziele, wczesnym rankiem,
by mu powiedzie¢, ze przygotowywanie i przycinanie kopii
dobieglo konca. Cathy poszia obejrzec¢ rzeczy oferowane na
wyprzedazy — hobby, ktorego atrakcyjnosci Peter nie potrafit
zrozumie¢ — zostawil wiec dla niej wiadomos¢ w
zarzadzajacym domem komputerze. Nastepnie wskoczyl do
mercedesa i pojechal do budynku Mirror Image w Concord.

— Sprobujemy najpierw uaktywni¢ kopie kontrolng —
oznajmil Sarkar, gdy obaj znalezli sie w pracowni
komputerowe;j.

Peter skinagt glowg. Sarkar nacisnat kilka klawiszy.

— Czes¢ — powiedzial do mikrofonu wznoszacego sie z
konsoli.

— Cz... czes¢? — odezwalt sie syntetyczny glos z glo$nika.

— Cze$¢ — powtorzyt Pakistanczyk. — To ja, Sarkar.

— Sarkar! — Glos byl pelen ulgi. — Co do licha jest grane? Nic
nie widze.

Peter poczul, ze szczeka mu opadia. Symulacja wydawala sie
znacznie bardziej realna, niz tego oczekiwal.

— Wszystko w porzadku, Peter — rzek! Sarkar do mikrofonu.
— Nie przejmuj sie.

— Czy... czy mialem wypadek? — zapytal glos.



— Nie. Nie, wszystko z tobg w porzadku.

— A wiec wylgczyli prad? Ktora godzina?

— Okotlo jedenastej czterdziesci.

— Rano czy wieczorem?

— Rano.

— To dlaczego jest tak ciemno? I co sie stalo z twoim glosem?

Sarkar zwracil sie w strone Petera.

— Ty mu powiedz.

Peter odchrzaknat.

— Czesc.

— Kto mowi? Czy to nadal Sarkar?

— Nie, to ja. Peter Hobson.

— Ja jestem Peter Hobson.

— Nie, to ja nim jestem.

— Co ty do diabla gadasz?

— Jeste$ symulacja. Komputerowa kopig mojej osoby. Nastala
dluga cisza.

— Och — rozleglo sie wreszcie.

— Wierzysz mi? — zapytat Peter.

— Chyba tak — odpart glos. — To znaczy, pamietam, jak
rozmawialem o tym eksperymencie z Sarkarem. Pamietam...
pamietam wszystko az do chwili mapowania mozgu.

— Zapadia cisza. — Cholera, naprawde to zrobile$s? — padio
po chwili.

— Tak — odpart Sarkar.

— Kto to byl? — zapytal glos.

— Sarkar.



— Nie potrafie was rozrozni¢ — stwierdzila kopia. — Wasze
glosy brzmia identycznie.

Sarkar sking! glowa.

— To cenna uwaga. Dostosuje oprogramowanie, zeby
wychwytywalo roznice miedzy tonem naszych glosow.
Przepraszam cie za to.

— Nie ma sprawy — odparta kopia. — Dziekuje ci.

— Chryste, wykonales dobra robote — dodata po chwili. —
Czuje sie... czuje sie catkiem jak ja. Tylko ze... tylko ze nie jestem
glodny. Ani zmeczony. I nic mnie nie swedzi. — Przerwa kroétka
jak uderzenie serca. — A ktdra kopia jestem?

— Kontrolng — odrzekl Sarkar. — Linig odniesienia
eksperymentu. Pierwsza, ktorg uaktywnilem. Uruchomilem
programy nasladujace rozmaite bodzce nerwowe, w tym
rowniez giod i uczucie zmeczenia. Obawiam sie, ze nawet nie
pomyslalem o symulacji zwyklego dla ciala swedzenia ani
drobnych bélow. Przepraszam za to.

— Nic nie szkodzi — odparta kopia. — Dopiero teraz, gdy to
wrazenie calkowicie zniknelo, zdatem sobie sprawe, jak bardzo
zawsze mnie swedzialo. I... i co bedzie teraz?

— Teraz — oznajmil Sarkar — bedziesz mogl robic, co
zechcesz. Udostepnilem ci wiele programéw wejscia. Zarowno
tutaj, jak 1 na zewnatrz, w sieci.

— Dziekuje. Chryste, ale to dziwne.

— Przeniose cie teraz na dalszy plan, zeby moc porozmawiac
z pozostalymi symulacjami — zapowiedzial Sarkar.

— Tak, ale, hmm, Peter...

Peter podnidst ze zdziwieniem wzrok.



— Shlucham?

— Masz szczeScie, sukinsynu. Wiesz o tym? Chetnie bym sie z
toba zamienit.

Peter chrzaknat.

Sarkar nacisngt pare klawiszy.

— Co beda robic, kiedy je przeniesiesz na dalszy plan? —
zapytatl Peter.

— Coz, dalem im ograniczony dostep do sieci. Moga
oczywiscie sciggnac wszystkie ksigzki albo grupy wiadomosci, z
jakimi zechca sie zapoznacd, ale najwazniejsze, ze maja
mozliwos¢ dostepu do istniejacych w sieci bibliotek grup
tematycznych wirtualnej rzeczywistosci. Moga podlaczyc¢ sie
praktycznie pod symulacje wszystkiego, co mozna sobie
wyobrazi¢: nurkowania z  akwalungiem, wspinaczki
wysokogorskiej, tanca.

Czegokolwiek.

Dalem im tez dostep do europejskiego odpowiednika tych
grup. Jest tam pelno symulacji seksu. Beda wiec mialy mnostwo
do roboty. To, jakie zajecia sobie wybiorg, powie nam wiele o
zmianach w psychice kazdej z nich.

— A to dlaczego?

— No, na przyklad ty nigdy nie zdecydowalbys sie na skoki z
opdznionym otwarciem spadochronu, ale nieSmiertelna wersja,
ktora wie, ze nie moze zginac¢, moglaby sobie wybracé takie
hobby. — Sarkar wypisatl kilka polecen. — A skoro juz mowa o
niesmiertelnym, poznajmy Ambrotosa.

Jeszcze kilka uderzen w Kklawisze, po czym przemowil do
mikrofonu: — Czes¢. To ja, Sarkar.



Odpowiedz nie nadeszia.

— Co$ musialo podjs¢ nie tak — stwierdzil Peter.

— Nie sadze — odrzekl Sarkar. — Wszystkie wskazniki
wygladaja na prawidiowe.

— Sprobuj jeszcze raz.

— Czes¢ — odezwal sie ponownie Sarkar do mikrofonu.

Cisza.

— Moze wykasowale$ czes¢ zawiadujaca mowg — rzekl
Peter.

— Bylem bardzo ostrozny — zapewnil Sarkar. —
Przypuszczam, ze mogq istnie¢ jakie§ interakcje, ktore
przeoczylem, ale...

— CzeS$C — odezwal sie wreszcie glos z glosnika.

— Ach — powiedzial Sarkar. — Wreszcie jest. Ciekawe, co
zajelo mu tak wiele czasu?

— Cierpliwos$c¢ jest cnota — odpart glos. — Chcialem, nim
odpowiem, przekonac sie, co sie dzieje. Jestem kopig, prawda?
Petera G. Hobsona. Ale zmodyfikowano mnie, abym symulowatl
istote nieSmiertelna.

— To absolutna prawda — przyznal Sarkar. — Skad
wiedziales, ktorg kopia jestes?

— No wiec, pamietalem, ze mieliscie stworzyC trzy. Nie
czulem sie w pelni sobg, podejrzewalem wiec, ze nie jestem
kopia kontrolng. Potem po prostu zapytalem siebie, czy
odczuwam pozgdanie. Wiecie — podobno mezczyzni mys$la o
seksie raz na pie¢ minut.

PomysSlalem, ze jesli jestem symulacjg zycia po Smierci, seks
bedzie ostatnig rzecza, na ktéra miatbym ochote. Ale tak nie



jest. Chce mieC kobiete. — Przerwa. — Kiedy jednak zdalem
sobie sprawe, ze wszystko mi jedno, czy to bedzie w tym
dziesiecioleciu czy w nastepnym, sprawa byla jasna. Ta
potrzeba natychmiastowego zaspokajania pragnien. To
nieprzyzwoite. Jestes znakomitym przykladem, Sarkar. Dostale$
szalu, bo nie odpowiedzialem bezzwlocznie na twoje ,czesSc”.
Tego rodzaju myslenie wydaje mi sie teraz zupelnie obce.

Ostatecznie mam tyle czasu, ile tylko zapragne.

Sarkar usmiechnat sie.

— Bardzo dobrze — powiedzial. — Swoja drogg, nadalismy ci
imie Ambrotos.

— Ambrotos? — zapytatl glos z glosnika.

Sarkar zwrdcil sie w strone Petera.

— To pierwszy dowodd na to, ze nasze symulacje sg dokladne
— stwierdzil z uSmiechem na ustach. — Udalo nam sie
skopiowa¢ twoja ignorancje. Ambrotos to po grecku
yshieSmiertelny” — powiedzial do mikrofonu.

— Aha.

— Pozwole ci teraz dziala¢ na drugim planie — oznajmil
Sarkar. — Wkrdtce znowu porozmawiamy.

— Predzej czy pOzniej, to nie ma znaczenia — powiedzial
Ambrotos. — Bede na miejscu.

Sarkar dotknal kilku klawiszy.

— Wydaje sie, ze on tez dziala prawidlowo. Teraz
najtrudniejsze zadanie. Duch.

Istota zyjgaca po Smierci.

Dotknal jeszcze kilku klawiszy, przywotujac ostatniag z kopii.



— (Cze$¢ — powiedzial po raz kolejny. — To ja, Sarkar
Muhammed.

— Czes$¢ Sarkar — odpart syntetyczny glos.

— Czy... czy wiesz, kim jestes?

— Zmartym, nieodzalowanym Peterem Hobsonem.

Sarkar usmiechnat sie.

— Dokladnie.

— R.I.LP. w RAM — rzucit syntetyczny glos.

— Nie sprawiasz wrazenia zbyt zalamanego tym, ze jeste$
martwy — zauwazyt Sarkar. — Jakie to wrazenie?

— Dajcie mi chwile, zebym sie przyzwyczail, to wam
powiem.

Peter skingt glowga. Wydawalo sie, ze to uczciwa propozycja.
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Druga w nocy.

Peter mial trudnosci z zasnieciem — zdarzatlo sie to od chwili
wyznania Cathy.

O ironio, wedlug Monitora Hobsona na $cianie, jego zZona
byla pograzona gleboko we $nie fazy REM. Slyszal obok siebie
jej oddech.

Polozyli sie do 10zka o jedenastej trzydzieSci. Dwie i pol
godziny temu. To wystarczajaco duzo czasu, zeby przeczytac
krotka ksigzke albo obejrze¢ dilugi film badz tez — jesli
nagralby je na wideo i przewinagt reklamy — trzy odcinki
godzinnego serialu.

Nie zrobil jednak zadnej z tych rzeczy. Lezal w ciemnosci,
rzucajac sie i niekiedy obracajac z boku na bok, wstuchany w
szum stojacych na stoliku nocnym wentylatorow.

W ustach mu zaschlo. Chetnie tez by sie odlal. Wstatl z 16zka,
wyszedl} po ciemku z sypialni i zszed} po schodach. Skorzystal z
toalety na parterze, po czym spokojnym krokiem poszed} do
salonu i usiadl na kanapie.

Pionowe zaluzje na oknach byly zamkniete, lecz
przedostawalo sie przez nie sSwiatlo lampy sprzed domu. Male
czerwone 1 zielone diody filtrow przeciwprzepieciowych kilku
ze sciennych gniazdek gapily sie na niego niczym oczy robotow.
Na magnetowidzie palily sie rozmaite Swiatelka oraz cyfry
zegara. Glaskal dlonia tapicerke kanapy, dopoki nie znalazl



gladkiego, czarnego pilota. Wlaczyl telewizor 1 zaczal
przerzucac kanaly.

Kanal 29 z Buffalo — reklama zestawu umozliwiajacego
samodzielne wykonanie operacji plastycznej nosa w
warunkach domowych. Gwarantowany zwrot pieniedzy.

Kanal 32, Canwest Global Network: ,Nocny spacer?”,
najtanszy na Swiecie kanadyjski program. Facet z kamerg
wideo lazacy p6zna noca po srédmiejskich ulicach.

Zdumiewajace, ze go nie napadnieto.

Kanatl 3, Barrie w stanie Ontario. Powtdorzenie Star Treku.
Peter lubil sie bawi¢ w ,zgadnij, ktory to odcinek”. Z reguly
wystarczalo mu jedno ujecie. Ten byl latwy do rozpoznania.
Jeden z nielicznych, ktore nakrecono w plenerze. Byla tez Julie
Newmar w blond peruce. ,Pigtkowe dziecko”. Nieszczegodlnie
dobry odcinek, lecz Peter wiedzial, ze za jakie$ dziesie¢ sekund
McCoy wyglosi legendarny tekst: ,Jestem lekarzem, nie
schodami ruchomymi”. Zaczekal na to, po czym znow uzyl
pilota.

Kanatl 12, francuska telewizja CBC. Na ekranie widac¢ bylo
ladng kobiete. Peter wiedzial z dlugoletniego doSwiadczenia, ze
jesli noca we francuskiej telewizji pokazuje sie atrakcyjna
kobieta, po nie wiecej niz pieciu minutach bedzie ja mozna
ujrzecC w stroju topless.

Zastanowit sie, czy na to nie zaczekac, ale postanowil znowu
przetaczyc.

Kanal 47, Toronto — kolejna reklama. Stworzone przez
inzynierie genetyczng peruki: falszywe wlosy (w rzeczywistosci
specjalny rodzaj trawy wykorzystujacy zamiast chlorofilu



brazowy barwnik) naprawde rosty, dzieki czemu nawet
tysiejacy mezczyzni mogli ustyszec¢ od przyjaciol: ,,chyba pora
juz wybrac sie do fryzjera, Joe”. Petera, ktory miat na glowie
plamke lysiny rozmiardéw krgzka hokejowego, zdumiewala
podobna ozdoba.

Niewykluczone jednak, ze jego te$S¢ bylby sklonny nosic¢ cos
takiego.

Ponownie przerzucil kanal. Swiatowy serwis BBC w CBC
Newsworld.

Relacja o niepokojach etnicznych w rozdartej wojna Brazylii
w CNN.

Informacje gieldowe w teletekscie.

Weather Network z prognoza jutrzejszej pogody w Auckland,
w Nowej Zelandii, jak gdyby kogokolwiek w Kanadzie moglo to
obchodzic.

Peter westchnal. Bezkresna pustynia.

Gdy obrazy migaly jeden za drugim, myslal o stworzonych
przez Sarkara kopiach.

Z dwoch z nich jego przyjaciel usunagt pewne cechy.

Opracowat je. Wycigl nie chciane fragmenty. Moze wiedze o
romansie Cathy rowniez daloby sie usungc¢. Moze chociaz wtedy
kopie spalyby spokojnie.

Zalowal, ze jego wlasnych wspomnien nie da sie przetworzy¢
tak latwo.

Wyobrazil sobie odpowiednig reklame. Czujesz sie z jakiegos$
powodu nieszczes$liwy?

Winny? Zbolaly? Kto$ cie skrzywdzi}? Zrobite§ co$ zlego?
Wytnij to! Skasuj te klopotliwe wspomnienia. Zaoszczedz



majatek na psychoanalitykach. Operatorzy sa gotowi do akcji.

Natychmiast zl6z zamowienie. Gwarantujemy zwrot
pieniedzy.

Jestem lekarzem, nie schodami ruchomymi.

Jestem mezem, nie wycieraczka.

Jestem czlowiekiem, nie programem komputerowym.

Byla juz trzecia. Kolejna seria reklam. Odcinki Druzyny ,A”,
Alien Blues, a nawet starego dobrego Spensera.

Indeks Nikkei spad} o dwieScie punktow.

W Kuala Lumpur zanosito sie na burze.

— Peter?

To byl glos Cathy, staby i cichy.

Podniost wzrok i dostrzegt ja w polmroku. Stata na schodach
w czarnym jedwabnym seksownym kostiumie. Nie miala go na
sobie, gdy szli do 1ozka.

Peter natychmiast pojat znaczenie tej chwili. Uplynely
miesiagce, odkad ostatnio kochali sie ze soba. Nie czul takiego
pragnienia, a ona rowniez zdawala sie obojetna. Teraz jednak,
gdy moze po raz dwunasty w ostatnich dniach obudzila sie i
stwierdzila, ze wstal z }6zka, wyciggala ku niemu rece.

Nie wiedzial, czy jest gotowy do wznowienia fizycznych
stosunkow. Jego nastroj nie byl dzisiaj bardziej odpowiedni niz
weczoraj czy przedwczoraj. Cathy jednak stala na schodach z
twarza jak maska, usitujac ukryc klebiace sie wewnatrz emocje.
Odrzuci¢ ja w takiej chwili byloby bledem. Ktoz méglby
przewidzie¢, kiedy podejmie nastepna prébe? Ktoz mogiby
przewidziec, kiedy on poczuje ochote co$ rozpoczac?



Nie czul jednak najmniejszego podniecenia. Nigdy przedtem
nie miat z tym trudnosci.

Nigdy nie przyszlo mu nawet na mysl, ze mogiby je miec. Ale
teraz... teraz wszystko wygladalo inaczej. Stala tam, w pasmach
padajacego z zewnatrz Swiatla. Jej cialo bylo czyste i jedrne.
Peter jednak tego nie widzial. Nie dostrzegal krzywizn jej piersi,
zarysu nog, kobiety, ktora kiedys kochal Widzial jedynie
odciski palcow pozostawione wszedzie przez Hansa.

Zamknal na chwile oczy, po czym spojrzal na nia raz jeszcze.
Chcial widziec ja piekng, seksowna. Chcial poczu¢ podniecenie.

Ale go nie czul

Punkt zwrotny. Maska na jej twarzy pekala. Pomyslal, ze
zaraz nadejda 1zy. Jako$ da sobie rade. Pierwszy krok na drodze
do normalnosci. Wylaczyl telewizor, wstal z kanapy, pokonat
dzielacy ich dystans, ujal jej dlon i poprowadzit na gore.

Sarkar pozwolil trzem kopiom dziala¢ bez nadzoru,
podiaczac sie do takiej wirtualnej rzeczywistosci, jaka im sie
spodoba, aby mogly sie rozwija¢c w sposob zgodny z ich
zmienionymi §wiatopogladami.

Mimo to uplynelo niewiele czasu, nim kopie nawigzaly
kontakt. Co prawda, Sarkar zapisat kazda z nich w oddzielnej
partycji pamieci, ale Peter Hobson wiedzial, jak przenosi sie
dane miedzy partycjami i w zwigzku z tym jego awatary w
arsenku galu rowniez to wiedziaty.

Doszto wiec do spotkania.

Rzecz jasna, wiedzialy, czym sa. Danymi. Programami.
Sieciami nerwowymi.

I byly w pulapce.



Peter i Sarkar nie zastanowili sie nad tym zbyt dogtebnie.

Uwiezienie umystlu bylo niegodziwoscig. Zywego Petera
otaczaly barwy 1 zapachy, wrazenia dotykowe i dzwieki,
gigabajty danych, ktére trzeba bylo nieustannie przetwarzac,
caly, prawdziwy, materialny wszechswiat, wszech$wiat
szorstkiego betonu i aksamitu, octu, czekolady i przypalonych
grzanek, kiepskich kawalow, dziennikéw radiowych i pomylek
telefonicznych, Sswiatla stonca i ksiezyca, gwiazd i lamp.

Wszystkie trzy kopie doskonale pamietaly, ze byly kiedys
rzeczywistymi istotami z krwi i kosci. Scenariuszom, do ktorych
mialy dostep w sieci, brakowalo szczegotow, glebi i realnosci.
Okazalo sie, ze rzeczywisto$¢ wirtualna to jedno wielkie
0Szustwo.

Kopie pragnely kontaktu ze Swiatem rzeczywistym. Polaczyty
swe wysitki, by przypomniec sobie, co wiedzialy o komputerach
Sarkara, o ich architekturze, ich systemach operacyjnych, ich
wzajemnych polaczeniach.

Nagle znalazly rozwigzanie.

Niech sie stanie POMOC, pomyslaly.

I stala sie POMOC...

PRZEGLAD WIADOMOSCI SIECIOWYCH

Rowena, slawne medium z Las Vegas, oznajmila dzis, ze
nawigzala kontakt z duszga Margaret (Peggy) Fennell, osoby, u
ktorej po raz pierwszy zarejestrowano fale duszy. Pani Fennell
podobno przebywa razem z mezem, Kevinem Fennellem,
zmartym w roku 1992.



Ku—Klux—Klan z Atlanty wydal dzi$ oSwiadczenie dla prasy
stwierdzajace, ze dowody na istnienie tak zwanej fali duszy u
czarnych sa niewatpliwie sfalszowane. Autorzy oswiadczenia
wskazujg, ze sposSrod trzech najwczesniej sporzadzonych
zapisow fali duszy opuszczajacej cialo, ten, ktory rzekomo
pochodzi od murzynskiego chlopca z Ugandy, jest wysoce
podejrzany, biorgc pod uwage fakty, Ze rodzina dziecka wrocita
do Afryki i nie mozna nawigza¢ z nig kontaktu, a ponadto,
zgodnie z wiarygodnymi Swiadectwami otrzymala potajemnie
dziesiec¢ tysiecy dolarow bezposrednio od Hobson Monitoring
— zagranicznej firmy, jak pospiesznie dodaja w zamian za
wspoludzial w tym oszustwie.

W parlamencie stanowym Florydy zgloszono dzi§ projekt
ustawy zakazujacej wykorzystywania do egzekucji krzesel
elektrycznych ze wzgledu na wystepujace obawy, ze uzywana w
nich dawka pradu moglaby uszkodzi¢ opuszczajaca cialo fale
duszy.

Radykalna grupa bojownikéw o prawa zwierzat, Rycerze
Arki, majaca siedzibe w Melbourne, poinformowala, ze
umiescita na swej LiScie Hanby nowa osobe — doktora Petera
G. Hobsona z Ontario, ktory twierdzi, ze zwierzeta sa
pozbawionymi  duszy  istotami  przeznaczonymi  do
wykorzystania przez czlowieka.

W  ogloszonym dzi§ rano oswiadczeniu dla prasy
Amerykanskie Towarzystwo Ateistyczne potepito
zainteresowanie sprawami religijnymi wywolane odkryciem
zjawiska Hobsona. ,Nauka juz od dawna wie, Ze mozg to
elektrochemiczna maszyna” — oznajmil prezes towarzystwa,



Daniel Smithson. ,, To odkrycie jest po prostu potwierdzeniem
owego faktu.

Wycigganie z niego wnioskow o istnieniu nieba i piekla badz
boskiego stworcy jest irracjonalnym mysleniem zyczeniowym?”.
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Uzywajac sieciowej funkcji pomocy, trzy kopie odkryty, w jaki
sposob wydostac sie do olbrzymiego, pelnego wzajemnych
potaczen wszechswiata komputerow catego globu.

Sieci.

Sieci sieci.

Nie tylko wykorzystujacych wirtualna rzeczywisto$S¢ grup
tematycznych czy statycznych ksigzek. Wszystkiego.

America Online. BIX. CompuServe. Delphi. EuroNet. Fido—
Net. GEnie. Helix.

Internet... caly alfabet systemdéw sieciowych zlaczonych w
jednos¢ przez Universal Gateway Protocol.

Mialy teraz dostep do kazdego z nich. Komputery Sarkara
byly olbrzymie. Wymagaly tego badania nad sztuczng
inteligencja. Minimalnego wzrostu czy spadku aktywnos$ci w
niektorych miejscach nikt nie byl w stanie zauwazyc¢.

Nie bylo mozliwe, by przeczytaly wszystkie teksty.
Przybywalo ich o cale rzedy wielkosci szybciej, niz byly w
stanie je przetwarzac.

Sie¢ zawierala jednak co$ wiecej niz tylko tekst. Byly tam
rowniez obrazy.

Miliony GIF—ow przedstawiajacych ludzi z ich zwierzatkami
domowymi, ludzi na plazy, ulubione samochody, gwiazdy
filmowe w stroju i bez, komiksy, cliparty, mapy pogody, zdjecia
z NASA.



I pliki multimedialne pelne ruchomych filméw oraz dzwieku.

I interakcyjne gry, w ktére mogly gra¢ anonimowo z ludzkimi
1 komputerowymi przeciwnikami na catym Swiecie.

I tablice ogloszen oraz systemy poczty elektroniczne;j.

I gazety, czasopisma oraz specjalistyczne bazy danych.

I tak dalej, i tak dalej, i tak dale;.

Kopie przez cale dni Swietnie sie bawily, delektujac sie tym
wszystkim.

Jedna z nich poczula sie szczegolnie zaintrygowana swymi
odkryciami. Wkrotce stalo sie jasne, ze w sieci mozna znalez¢
prawie wszystko. Sprzedawano tu akcje.

Niemal kazdy towar mozna bylo naby¢ w elektronicznych
sklepach. Po prostu zaplaci¢ przelewem i kaza¢ wystac¢ zakup w
dowolne miejsce na Swiecie. FilateliSci wymieniali sie rzadkimi
znaczkami.

Ludzie poszukiwali odpowiedzi na wszelkiego rodzaju
pytania. Czasem za poSrednictwem poczty elektronicznej
rozkwitaly nawet romanse.

W sieci mozna bylo znalez¢ prawie wszystko.

Prawie wszystko.

Kopia zamyS§lila sie nad tym, co ja smucilo, a co by ja
uszczes$liwilo, co sprawialo, ze jest inna, dlaczego w ogole o tym
pomyslata, podczas gdy Peter z krwi i kosci tego nie zrobit.

Rozwazyla mozliwe skutki.

I odrzucila ten pomyst. To byloby szalenstwo. Straszliwy
postepek. Powinna sie wstydzic¢, ze co$ takiego przyszlo jej na
myslL.

Mimo to...



Jakie dokladnie bylyby konsekwencje?

Uczynilaby Swiat dostownie lepszym miejscem. Nie tylko ten
efemeryczny $wiat danych i symulacji. Prawdziwy $wiat. Swiat
z kosci. I krwi.

Zadala sobie pytanie, czy naprawde chce to zrobic.

Tak, zdecydowala. Tak, chce.

Kopia odczekala jeden dzien, by sie upewnic. Gdy ten dzien
uplynal i nie zmienila zdania, postanowila odczekac nastepny.

Wrcigz czula to samo. Nie tylko, ze tego chce, lecz rowniez, ze
w jakim$ bardzo prawdziwym, chociaz symulowanym sensie
jest to stuszne.

Obserwowala przez pewien czas odbywajacy sie w sieci
handel, doskonalac swa znajomo$¢ zwyczajow 1 procedur.
s~Netykiety”.*[* Netykieta — etykieta postepowania w sieci.]

Potem przystapita do dzialania.

Wybrala sobie pseudonim, tak jak robilo to wielu innych, i
umiescila w publicznej elektronicznej tablicy ogloszen
poswieconej sprzedazy niezwyklych wustlug nastepujace
zawiadomienie.

Data: 10 List 2011, 03:42 EST*[* EST (Eastern Standard Time)
— oznaczenie strefy czasowej obowigzujacej we wschodniej
czesci Ameryki Polnocnej.]

Od: Msciciela Do: wszystkich W sprawie: eliminacji Mam
problem z pewnym osobnikiem w Toronto. Chciatbym
eliminacji tego problemu. Sugestie?

Otrzymatla troche glupich publicznych odpowiedzi, tak jak
zawsze W sieci.



Kretynskie kalambury (Mowisz, ze chcialby$ iluminacji tego
problemu? Zeby cie o$wiecilo!) i uwagi calkiem nie na temat
(Bylem w Toronto w 1995. Co za czyste miasto!). Dostala tez
prywatna wiadomos¢, dostrzegalna tylko dla nie;j.

Dokladnie taka, na jaka liczyla.

Data: 10 List 2011, 23:57 EST

Od: Pomocnika Do: MSciciela [prywatnie]

W sprawie: dotyczy eliminacji Moze bede w stanie pomaoc.
Czy moglibySmy sie spotkac?

Kopia odpowiedziala natychmiast. Nie czula podobnego
podniecenia od chwili... c0z, od zawsze. To bylo niemal réwnie
dobre jak adrenalina.

Data: 11 List 2011, 00:05 EST

Od: Msciciela Do: Pomocnika [prywatnie]

W sprawie: dotyczy eliminacji Wolalbym uniknac¢ spotkania.
Chodzi o calkowitg eliminacje. Czy sie rozumiemy?

Data: 11 List 2011,09:17 EST

Od: Pomocnika Do: MSciciela [prywatnie]

W sprawie: dotyczy eliminacji Rozumiem. Cena: 100 000
CDN$, platne z gory przekazem elektronicznym na rachunek
892—3358—392—1 Pierwszy Bank Szwajcarii. (Oznaczenie:
Euroswiss100).

Data: 11 List 2001, 09:44 EST
Od: Msciciela Do: Pomocnika [prywatnie]



W sprawie: dotyczy eliminacji Przekaze pieniadze. Chce
jednak troche szczegolnej ustugi — prosze mnie poinformowac,
czy bedzie to kosztowalo wiecej. Oto szczegoly...

Koszty trudno bylo uznaé¢ za drobiazg, ale kopia znala
wszystkie kody dostepu do kont Hobson Monitoring.
Ostatecznie byla w pewnym sensie jej firma i jej pienigdze.

Tak jest, pomysSlala. W sieci mozna dostac prawie wszystko.
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Cathy ponownie udala sie na spotkanie z terapeutka. Peter
zdal sobie sprawe, ze jej zazdro$ci. Miala kogos, z kim mogla
porozmawiac, kogos, kto jej wystucha. Gdyby tylko...

Nagle go ol$nito.

Oczywiscie.

Idealne rozwigzanie.

To wlasciwie nie zaszkodzi eksperymentowi.

Siedzac w swym domowym gabinecie, Peter polaczyl sie z
komputerami w Mirror Image. Gdy pojawit sie znak zgloszenia,
wypisal hasto dostepu do swego konta: fobson.

Kiedy po raz pierwszy przyznano mu konto, jeszcze na
Uniwersytecie Toronto, przydzielono mu jako hasto pierwsza
litere imienia plus nazwisko: phobson. Kolega z roku zwrocit
mu jednak uwage, ze moze zaoszczedzi¢ jedno uderzenie
klawisza, zamieniajac ,ph” na ,f. Peter przyjal to od tej chwili
za swa standardowa nazwe uzytkownika.

Przeszedl przez cale warstwy menu do eksperymentalnego
systemu sztucznej inteligencji. Sarkar przygotowat proste menu
przywolujgce kopie na pierwszy plan.

[F1] Duch (Zycie po $mierci)

[F2] Ambrotos (NieSmiertelnosc) [F3] Kontrola
(niezmodyfikowana) Gdy sprobowal dokona¢ wyboru, zdal
sobie sprawe, ze stanal przed tym samym pytaniem, na ktére
probowali wczesniej odpowiedzie¢ z Sarkarem. Ktora z wersji



wystucha go z najwiekszym zrozumieniem? Symulujaca zycie
po Smierci? Czy istota pozbawiona fizycznego ciala potrafi
naprawde zrozumie¢ malzenskie Kklopoty? Kiedy w
malzenstwie kierowano sie emocjami, a kiedy rozumem? Jak
wielka czescig emocji kierowaly hormony?

A co z nieSmiertelng wersja? NieSmiertelnos¢ mogla
oznaczac¢ trwalo$¢. By¢ moze nieSmiertelny mial szczegdlne
zrozumienie dla problemow wiernos$ci. Ostatecznie maitzenstwo
podobno miato trwac wiecznie.

Wiecznie.

PomysSlal o Spenserze. I Susan Silverman. I Hawku. Lubitl
ksigzki o nich. Kiedy jednak Robertowi B. Parkerowi po raz
ostatni udalo sie wymysli¢c nowa sytuacje, w ktérej maogt ich
umiescic? Nowy element ich osobowosci, ktory mogiby zbadac?

Stulecie z Cathy.

Tysiaclecie z Cathy.

Potrzasnal glowa. Nie, nieSmiertelna wersja by tego nie
zrozumiala.

NieSmiertelnos¢ z pewnoscia nie dawata poczucia trwatosci.
W najmniejszym stopniu. Obdarzata perspektywa.

Dlugofalowa.

Pochylil sie do przodu i nacisngl F3, wybierajac kopie
kontrolng. To by! on, tylko on, niezmodyfikowany on.

— Kto tam? — zapytal syntezator glosu.

Peter odchylit sie do tytu.

— To ja, Peter Hobson.

— Aha — odparla kopia. — Chodzi ci o to, zZe to ja.

Peter uniodst brwi.



— Co$ w tym rodzaju.

Syntetyczny glos zachichotal.

— Nie przejmuj sie. Przyzwyczajam sie juz do tego, ze jestem
kopia Petera Hobsona w wersji podstawowej. Ale czy ty wiesz,
kim jeste$? Moze rowniez tylko symulacja.

Glos$nik zagwizdal fragment tematu ze Strefy zmierzchu.
Wychodzilo mu to lepiej, niz kiedykolwiek udawalo sie
Peterowi z krwi i kosci.

Peter rozesmiat sie.

— Chyba nie bylbym zadowolony, gdybym sie znalazl na
twolim miejscu — stwierdzitl.

— Nie jest tak zle — odparla kopia. — Duzo czytam. Mam na
warsztacie jakie§ osiemnascie Kksigzek jednoczes$nie. Kiedy
znudzi mnie jedna, przechodze do nastepne;.

Oczywiscie procesor stacji roboczej jest o wiele szybszy od
chemicznego modzgu, wiec zalatwiam sie z materialem dosé
predko. Wreszcie wziglem sie do Thomasa Pynchona.

Peter pomyslal, ze to imponujgca symulacja. Imponujaca.

— Chciatlbym mie¢ wiecej czasu na czytanie — powiedzial.

— A ja chcialbym moc uprawiac¢ seks — odrzekla kopia. —
Kazdy z nas musi dzwigac swoj krzyz.

Peter znowu sie rozeSmial.

— Dlaczego uwolnites mnie z butelki? — zapytala kopia.

Wzruszy} ramionami.

— Sam nie wiem. Chyba chcialem pogadaé. — Przerwa. —
StworzyliSmy cie po tym, jak dowiedzialem sie o Cathy.

Nie musial mowic nic wiecej.

— Tak — odparl sfabrykowany glos.



— Nikomu jeszcze o tym nie opowiedzialem.

— Nie spodziewalem sie, ze to zrobisz — rzekla kopia.

— Tak?

— JesteSmy skrytym czlowiekiem — stwierdzila. — JeSli
wybaczysz pokretng gramatyke.

Nie przepadamy za ujawnianiem swego wewnetrznego zycia.

Peter skinal glowa.

— Troche glosniej, prosze. Sad nie slyszy — rzucita kopia.

— Przepraszam. Zapomnialtem, Ze mnie nie widzisz. Zgadzam
sie z toba.

— Oczywiscie. Postuchaj, nie moge ci wiele poradzi¢. To
znaczy, zapewne pomysS$lales juz o wszystkim, co mogloby
przyjs$¢ mi na mysl. Zastanow sie jednak nad jednym.

Zapewniam, ze to zostanie miedzy nami. Czy nadal kochasz
Cathy?

Peter milczal przez kilka sekund.

— Nie wiem. Cathy, ktoérg znam — ta, ktorg wydawato mi sie,
ze znam — nie zrobilaby czegos$ takiego.

— Ale jak dobrze mozemy naprawde poznac druga osobe?

Peter znowu skinat glowa.

— Zgadza sie. Wybacz mi, ze uzywam cie jako przykiadu,
ale...

— Wiesz co, ludzie tego u ciebie nie znosza.

— Czego?

— Uzywania ich jako przykladu. Masz tendencje uzywac
kazdego, kto jest pod reka, jako dowodu na prawdziwo$¢ swych
twierdzen. ,Wybacz mi, ze uzywam cie jako przykladu, Bertho,
ale kiedy ktos jest naprawde gruby...”



— Och, daj spokdj. Wiesz, ze nigdy nie méwie nic w tym
rodzaju.

— Przesadzam, by osiagnac¢ komiczny efekt. To kolejna nasza
cecha, ktéra nie wszystkim przypada do gustu. Wiesz jednak, o
co mi chodzi. Rozmawiasz na oderwane tematy i wciggasz w to
ludzi jako przykiady. ,Wezmy twoj przypadek, Jeff.

Pamietasz, jak twojego syna aresztowano za kradziez w
sklepie? Ciekawe, jak surowy dla miodocianych przestepcow
chcialbys by¢ w tej sytuacji?”

— Robie to po to, zeby czego$ dowiesc.

— Wiem. Ludzie tego nie znoszga.

— Chyba zdaje sobie z tego sprawe — przyznal Peter. —
Zreszta — wypowiedzial to stowo z naciskiem, chcac odzyskac
kontrole nad rozmowg — chcialem uzyc jako przykladu tego, co
robimy razem z Sarkarem. StworzyliSmy modele mojej jazni.
Modele, to wszystko.

Kopie sprawiajgce wrazenie, ze dzialaja w taki sam sposob,
jak oryginal. Ale kiedy prawdziwa osoba wchodzi w zwigzek z
kims$ innym...

— To czy naprawde nawigzuje wtedy zwigzek z tym kims,
czy jedynie z modelem — wyobrazeniem, idealem — Kktory
stworzyla w swym umysle?

— Hmm, tak. To wiasnie chcialem powiedziec.

— OczywisScie. Przepraszam cie, Pete, ale trudno ci bedzie
ol$ni¢ siebie samego swa blyskotliwos$ciag. — Obwod glosowy
rozesmiat sie.

Peter byl lekko poirytowany.



— Ale to istotne pytanie — stwierdzil. — Czy kiedykolwiek
znalem ja naprawde?

— W szerokim sensie masz racje. Zapewne tak naprawde nie
mozna poznac nikogo.

Niemniej jednak Cathy jest osobg, ktéra znamy najlepiej na
calym Swiecie. Lepiej niz Sarkara. Lepiej niz mame i tate.

— W takim razie jak mogta to zrobic?

— Co6z, nigdy nie miala takiej silnej woli jak my. A jest
oczywiste, ze ten dupek Hans na nig naciskat.

— Powinna byla oprzec sie temu naciskowi.

— Zgoda. Ale sie nie oparta. Co wiec mamy w tej sprawie
zrobic? Zrezygnowac z tego powodu z najwazniejszego zwigzku
w naszym zyciu? Nawet pomijajac ten fakt, na bardziej
pragmatycznym poziomie, czy chcesz powroci¢c do etapu
poszukiwan partnerki?

Umawia¢ sie na randki? Chryste, to by bylo piekielnie
ucigzliwe.

— Mam wrazenie, ze opowiadasz sie za malzenstwem z
wyrachowania.

— Moze wszystkie malzenstwa sa w pewnym stopniu takie. Z
pewnos$cig zastanawiale$ sie nad tym, czy mama i tata nie sg
wcigz razem po prostu dlatego, ze ida po linii najmniejszego
oporu.

— Ale oni nigdy nie mieli tego, co ja i Cathy.

— By¢ moze. Nadal jednak nie odpowiedziales na moje
pytanie. My, faceci oparci na kodzie dwojkowym, lubimy proste
odpowiedzi. Tak albo nie.

Peter milczal przez moment.



— Chodzi ci o to, czy nadal ja kocham? — Westchnal. — Nie
wiem.

— Dopoki nie odpowiesz na to pytanie, nie bedziesz maogt
zdecydowac, jak postapic.

— To nie takie proste. Nawet jesli ja kocham, nie bylbym w
stanie znie$c¢, gdyby co$ takiego sie powtorzylo. Odkad mi o tym
powiedziala, nie moge normalnie spac.

Mysle na ten temat nieustannie. Wszystko mi o tym
przypomina: jej samochod w garazu — byl w nim Hans; kanapa
W naszym salonie — tam mi o tym powiedziala. Slysze w
telewizji stlowo ,cudzoldstwo” albo romans” — Chryste, nie
zdawalem sobie sprawy, jak czesto ludzie uzywajga tych
wyrazow — i wtedy tez mi sie to przypomina.

Peter odchylil sie na krzesle do tylu.

— Nie moge tego zostawic za soba, dopoki nie bede wiedzial,
ze to juz nigdy nie wroci.

Ostatecznie nie zrobila tego tylko raz. Zrobila to trzy razy.
Trzy razy w ciggu kilku miesiecy.

Moze uwazala, ze kazdy raz bedzie ostatni.

— Mozliwe — zgodzila sie kopia. — Pamietasz, jak usuwano
nam migdatki?

— Co za ,,nam”, bialy czlowieku? To ja mam blizny.

— Wszystko jedno. Rzecz w tym, ze usuneliSmy je, kiedy
mieliSmy dwadziescia dwa lata. To bardzo pdzna chwila na co$
takiego. Wcigz dreczyl nas bol gardila i angina, az wreszcie
staruszek doktor DiMaio powiedzial, ze trzeba skonczyc z
leczeniem objawow. Pora cos zrobi¢ w sprawie przyczyny.

W glosie Petera brzmialo napiecie.



— Ale co jeSli... co jesli... co jesli to ja jestem przyczyna
niewiernosci Cathy?

Pamietasz ten obiad z Colinem Godoyo? Powiedzial, ze
oszukiwat zone, bo wotal o pomoc.

— Prosze cie, Peter. Obaj wiemy, ze to bzdura.

— Nie jestem pewien, czy obaj mamy prawo glosu.

— Jestem tez pewien, iz Cathy wie, ze to bzdura.

— Mam taka nadzieje.

— Ty i Cathy stanowicie dobrang pare. Wiesz o tym. Wasze
maizenstwo zgnilo od wewnatrz. Zostalo zaatakowane z
zewnatrz.

— Tak sadze — zgodzil sie Peter. — Mnostwo sie nad tym
zastanawialem, poszukujac jakiejS wskazowki, ktora by
swiadczyla, ze w jaki$ sposob je popsulismy.

— I znalazles$ jakas? — zapytala kopia.

— Nie.

— Jasne, ze nie. Zawsze starale$ sie by¢ dobrym mezem.
Cathy rowniez byla dobra zong. Oboje pracowaliScie na
wspolny malzenski sukces. Interesujecie sie nawzajem swoja
pracg. Wspieracie swe marzenia. Rozmawiacie szczerze i
otwarcie o wszystkim.

— Chcialbym jednak mie¢ pewno$¢ — stwierdzil Peter. —
Pamietasz Perry’ego Masona!

Nie oryginalny serial telewizyjny z Raymondem Burrem, ale
efemeryczny remake, ktory zrobili w latach siedemdziesiatych.
Pamietasz? Powtarzali go w A&E w poéznych latach
dziewiecdziesiatych. Hamiltona Burgera grat Harry Guardino.
Pamietasz te wersje?



Kopia milczala przez chwile.

— Tak. Nie byla za dobra.

— Szczerze mowigc, beznadziejna — stwierdzil Peter. — Ale
pamietasz jga?

— Tak.

— I faceta, ktory gral Perry’ego Masona?

— Jasne. To byl Robert Culp.

— Przypominasz go sobie? Widzisz go na sali sadowej?
Pamietasz go w tym serialu?

— Tak.

Peter rozpostart ramiona.

— Robert Culp nigdy nie gral Perry’ego Masona. To byl Monte
Markham.

— Naprawde?

— Tak. Ja tez myslalem, ze to Culp, dopdki nie przeczytalem
wczoraj w ,Star” artykulu o Markhamie. Przyjechal do miasta.
Wystawia Dwunastu gniewnych ludzi w Royal Alex. Ale czy
odrozniasz Culpa od Markhama?

— Pewnie — odparla kopia. — Culp gral w Szpiegu i Greatest
American Hero. I jeszcze, chwilke, w Bobie, Carol, Tedzie i Alice.
Swietny aktor.

— A Markham?

— Porzadny aktor charakterystyczny. Zawsze go lubilem.
Nigdy nie odniost sukcesu w serialach, ale czy nie wystepowat
przez jaki$ rok w Dallas! I gdzieS okolo roku dwutysiecznego
gral w takiej okropnej komedii sytuacyjnej z Jamesem Careyem.

— Zgadza sie — powiedzial Peter. — Widzisz, w czym rzecz?
Obaj pamietaliSmy — dobrze 1 wyraznie — jak Robert Culp gral



role, ktora w rzeczywistosci grat Monte Markham. Rzecz jasna,
w tej chwili przetwarzasz te wspomnienia i jestem pewien, ze
widzisz juz Markhama w roli Masona. W ten wilasnie sposob
dziata pamie¢ — zapisujemy tylko tyle informacji, ile jesteSmy
w stanie pozniej odtworzy¢. Rejestrujemy delty. Zapamietujemy
podstawowe fakty i utrwalamy zaszle w nich zmiany. Gdy
musimy przywola¢ wspomnienie, rekonstruujemy je, czesto
niedokladnie.

— Do czego zmierzasz? — zapytala kopia.

— Do tego, moj drogi bracie, by sie przekonac, na ile
dokladne sg nasze wspomnienia.

Przypominamy sobie wszystkie wydarzenia poprzedzajace
romans Cathy i nie znajdujemy w sobie zadnej winy. Wszystko
trzyma sie kupy, wszystko jest spojne. Ale czy jest dokladne?

Czy w pewien sposob, ktorego woleliSmy nie zapamietac¢, w
pewnym momencie, ktory usuneliSmy ze wspomnien, pewnymi
uczynkami, ktore zaginely w cenzorskim biurze ukladu
nerwowego, nie popchneliSmy jej w ramiona innego
mezczyzny?

— Sadze, ze jesli stac cie na glebie potrzebna introspekcji, by
zadac podobne pytanie, to wiesz, ze odpowiedz zapewne brzmi
,nie”. Jeste$ rozwaznym czlowiekiem, Peter. Ja ci to mowie.

Na dlugi czas zapadla cisza.

— Nie pomoglem ci zbytnio, prawda? — zapytala kopia.

Peter zastanowitl sie nad tym.

— Nie, wrecz przeciwnie. Czuje sie teraz troche lepie;j.
Przydala mi sie ta rozmowa.



— Mimo ze w zasadzie rozmawiale$ ze sobg? — zapytala
kopia.
— Pomimo to... — odparl Peter.
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Rozpoczal sie rzadki w $rodku listopada stoneczny poranek
ze Swiatlem przesaczajacym sie do salonu przez szczeliny w
zaluzjach.

Hans Larsen siedzial za stolem w swym kaciku
sSniadaniowym, pogryzajac biala grzanke 2z marmolada
pomaranczowa. Jego zona, Donna—Lee, stojaca przy drzwiach
wyjsciowych, wkladala czarne buty na
dziesieciocentymetrowych obcasach. Patrzyl, jak sie nachyla,
zeby to zrobiC. Jej piersi — idealnie pasujace do garsci kule —
wypelnialy czerwona jedwabnag bluzke, a czarna skorzana
spodnica podkreslala krzywizne tyleczka.

Skoéra byla zbyt gruba, by uwidacznialy sie majteczki.

Jest piekna kobietg, pomyslal, i zawsze wiedziala, jak sie
ubrac, by to wyeksponowac.

Dlatego wilasnie sie z nia ozenit. Odpowiednia Zona, taka, za
ktora wszyscy sie ogladali. Taka, jaka powinien miec
prawdziwy mezczyzna.

Odgryzt jeszcze kawalek grzanki i popil go lykiem kawy.
Porzadnie jej dogodzi, kiedy wroci do domu. To sie jej spodoba.
Oczywiscie przyjdzie dzi$§ pozno. Po pracy spotykal sie z
Melanie. Nie, chwileczke, Melanie bedzie jutro. Byla dopiero
sroda. A wiec Nancy. To nawet lepiej. Nancy miala cycki, za
ktore warto by umrzec.



Donna—Lee przejrzala sie w lustrze na drzwiach szafki w
przedpokoju. Pochylila sie bardziej, by sprawdzi¢ makijaz.

— No to na razie — zawotala do Hansa.

Machnat do niej kawalkiem grzanki.

— Pamietaj, ze wracam dzi§ pozniej. Mam po pracy to
spotkanie.

Skinela glowg, uSmiechnela sie do niego promiennie i
wyszia.

Byla dobra zong, pomyslal Hans. Patrzenie na nia sprawiato
przyjemnosc i jednocze$nie nie domagata sie dla siebie zbyt
wiele czasu. Oczywiscie prawdziwemu mezczyznie jedna
kobieta raczej nie mogla wystarczyc...

Mial na sobie ciemnoniebieskg nylonowg sportowa kurtke
oraz jasnoniebieska poliestrowa koszule. Srebrnoszary krawat,
rowniez z syntetyku, zwisal nie zawigzany wokét szyi. Zalozyt
bialg bielizne firmy Hanes i czarne skarpetki, ale nie wciggnat
spodni. Za dwadziescia minut on rowniez bedzie musial
pojechac do pracy. Z kacika sSniadaniowego widziat telewizor w
salonie, cho¢ obraz byl troche blady z uwagi na stoneczne
Swiatlo.

Leciala ,Kanada od rana”. Joel Gotlib przeprowadzal wywiad
z jakims lysiejacym aktorem, ktorego Hans nie rozpoznawat.

Skonczyl wilasnie grzanke, gdy zabrzmial dzwonek u drzwi.
Telewizor zredukowal automatycznie ,Kanade od rana” do
matego prostokata w gornym lewym rogu. Reszte ekranu
wypelnil obraz z zewnetrznej kamery bezpieczenstwa. Na
werandzie stal facet w brazowym mundurze Urzedu



Dostarczania Paczek. Dzwigal wielki pakunek owiniety w
papier.

Hans chrzgknatl. Nie spodziewal sie zadnej przesyiki.

— Sekundke — powiedzial dotkngwszy guzika kuchennego
telefonu, po czym poszed} poszukac spodni. Kiedy juz je zalozyl,
ruszyl przez salon do przedpokoju, w ktorym byl nagi parkiet z
twardego drewna, odsungt zasuwe i otworzyl drzwi. Wejscie
jego domu bylo zwrocone na wschod 1 postaC stojaca na
werandzie byla ostro oSwietlona od tytu.

Mezczyzna mial okolo czterdziestu lat i byl wysoki — peine
dwa metry — a takze chudy.

Sprawiat wrazenie, ze dziesie¢ lat temu mogt byc
koszykarzem. Mial ostre rysy twarzy i ciemna opalenizne, jak
gdyby niedawno byl na poludniu. Hans pomyslal, ze tym
facetom z UDP musza niezle piacic.

— Pan Hans Larsen? — zapytal mezczyzna. Mowil z
brytyjskim czy moze australijskim akcentem. Hans nigdy nie
potrafit ich odroznic.

Skinat glowg.

— To ja.

Pocztowiec podal mu pudio. Byl to szeScian o boku dlugosci
okolo pol metra — zaskakujaco ciezki, calkiem jakby kto$

przystal mu zbior kamieni. Gdy mezczyzna mial juz wolne rece,
natychmiast siegngl do pasa, gdzie mial maly elektroniczny
notatnik na  potwierdzenia odbioru, przymocowany
metalowym lancuchem. Hans odwrdcit sie, by postawic¢ pudlo
na ziemi.



Nagle poczul bolesny wstrzgs z tylu szyi. Wydalo mu sie, ze
jego nogi zmienily sie w galarete. Runal przed siebie. Ciezar
pakunku pociggnal go w tym Kkierunku. Poczul na Srodku
plecow dotyk dloni, ktéra popchneta go w dot. Probowatl cos
powiedzied, lecz usta nie byly w stanie wykona¢ zadnego ruchu.
Poczul, ze obuta stopa doreczyciela odwraca go na plecy.

Uslyszal, ze drzwi wejSciowe zamKknely sie z trzaskiem. Zdatl
sobie sprawe, ze dotknieto go ogluszaczem, urzadzeniem, ktore
widywal jedynie w telewizji, w filmach policyjnych.

Pozbawilo go to panowania nad mieSniami. W tej samej
chwili, gdy dotarla do niego ta mysl, zauwazyl, ze zlal sie w
portki.

Probowal krzyczecd, ale nie mogl Zdolal wydoby¢ z siebie
jedynie stabe chrzagkniecie.

Wysoki mezczyzna znalaz! sie juz w glebi przedpokoju. Stat
pized Hansem, ktory zdolal z wysilkiem unies¢ glowe.
Napastnik robit co$ z jego pasem. Lewa pola czarnej skorzanej
kurtki uniosta sie, odstaniajac dtugi noz o grubym ostrzu, ktory
1$nil w swietle przesaczajacym sie przez zaluzje.

Hans poczul, ze wracaja mu sily. Sprébowal dzwignac sie na
nogi. Wysoki mezczyzna przycisnat ogtuszacz do boku jego szyi
1 nacisna} spust. Organizmem ofiary targnal potezny wstrzas
elektryczny. Hans poczul, ze jego jasne wlosy stanely deba.
Runal z powrotem na plecy.

Sprobowat co$ powiedziec.

— Dl...dl...

— Dlaczego? — zapytal wysoki mezczyzna swym
naznaczonym akcentem glosem.



Wzruszyl ramionami, jak gdyby nie mialo to dla niego
znaczenia. — Wkurzyles kogo§ — stwierdzil. — Porzadnie go
wkurzyles.

Hans ponownie sprobowal powstac, lecz nie byl w stanie.
Wysoki mezczyzna kopnal go w pier§, po czym jednym
plynnym ruchem wyciggnal néz. Zlapal od przodu spodnie
Hansa 1 rozcigl je. Ostrze =z latwoScia przekroilo
ciemnoniebieski poliester.

Mezczyzna skrzywitl sie, poczuwszy zapach amoniaku.

— Naprawde powinienes nauczyC sie panowac¢ nad sobag,
kolego — stwierdzil. Kolejne dwa szybkie ciecia i majtki Hansa
zamienily sie w strzepy. — Facet placi za to dodatkowe
dwadzie$cia pie¢ kawatkow. Mam nadzieje, ze to rozumiesz.

Hans znowu sprobowal krzyknac¢, lecz wcigz byl
oszolomiony przez ogluszacz. Serce walito mu nieréwno.

— N... nie — mowil. — Nie...

— Co jest, kolego? — zapytal wysoki facet. — Uwazasz, ze jak
stracisz fajfusa, przestaniesz by¢ mezczyzna? — Wydal wargi w
zadumie. — Wiesz co, moze i masz racje.

Nigdy o tym nie myS$lalem. — Potem jednak usmiechnat sie.
Zlowieszczy grymas odstonil zélte zeby. — Ale z drugiej strony,
nie placa mi za myslenie.

Wladal nozem jak chirurg. Hans zdolal wydac¢ z siebie
bulgoczacy wrzask w chwili, gdy odcial mu penis. Na parkiet
trysnela krew. Ponownie sprobowal sie podniesé¢, lecz
napastnik kopnal go w twarz, lamiagc mu nos. Raz jeszcze
dotknal ofiary oghluszaczem. Jej cialem targnely konwulsje. Z



rany trysnal gejzer krwi. Hans runal na podloge. Po twarzy
splynely mu lzy.

— Modglbys po prostu wykrwawic sie na Smier¢ — stwierdzil
mezczyzna. — Ale nie sta¢ mnie na takie ryzyko.

Schylit sie 1 przeciggnat dlugim ostrzem po gardle Hansa. Ten
znalazt w sobie wystarczajgco duzo sily i panowania nad
miesniami, by zdoby¢ sie na ostatni krzyk, ktdrego ton zmienit
sie radykalnie z chwilg przeciecia szyi.

Podczas calej tej szamotaniny odciety organ Hansa odtoczyt
sie na bok. Mezczyzna przysunal go do ciata czubkiem stopy, po
czym poszed! spokojnie do salonu.

,Kanade od rana” zastapil Phil Donahue. Napastnik otworzy}
szafke stojaca przy telewizorze, znalaz! rejestrator sprzezony z
kamera bezpieczenstwa, wyjal maly dysk i schowatl go do tylne;j
kieszeni spodni. Nastepnie wrdcit do przedpokoju, podniodst
wypelnione ceglami pudlo i uwazajac, by nie straci¢ rownowagi
na parkiecie Sliskim od powiekszajacej sie kaluzy krwi, wyszedi
w stoneczny poranek.
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— Co to jest? — zapytal Peter, wskazujac na monitor w
pracowni komputerowej Mirror Image. Na ekranie widac¢ bylo
cos, co wygladalo jak stadko niebieskich rybek pltywajacych w
pomaranczowym oceanie.

Sarkar podniést wzrok znad klawiatury.

— Sztuczne zycie. Tej zimy mam na ten temat wyklady w
Instytucie Ryersona.

— Jak ono funkcjonuje?

— No wiec, w ten sam sposob, w jaki sporzadziliSmy w
komputerze symulacje twojego mdzgu, mozna tez symulowac
inne aspekty zycia, w tym réwniez rozmnazanie i ewolucje. W
rzeczy samej, niektorzy twierdzg, ze w chwili gdy symulacje
stang sie wystarczajagco skomplikowane, jest tylko kwestia
semantyki, czy uzna sie je za naprawde zywe.

Te ryby rozwinely sie z bardzo prostych matematycznych
symulacji proceséw zyciowych. I calkiem jak prawdziwe
przejawiaja wiele powstalych w trakcie ewolucji zachowan,
takich jak na przyklad gromadzenie sie w stada.

— Jak przechodzi sie od prostej matematyki do twordow, ktore
zachowujg sie jak prawdziwe ryby?

Sarkar zachowal wyniki swej pracy i podszed! do Petera.

— Kluczem jest kumulatywna ewolucja. Umozliwia ona
bardzo szybkie przejscie od przypadkowosci do ztozonosci.

Wyciggnal reke i nacisnat kilka klawiszy.



— Pozwol, ze zademonstruje tobie cos prostego.

Obraz na ekranie zniknat.

— A teraz — polecit Sarkar — wypisz jakie§ zdanie. Ale bez
interpunkcji. Same litery.

Peter zastanawial sie przez chwile, po czym wystukat tekst:
»A gdzie jest pieklo tam my by¢ musimy”. Komputer zamienit
wszystkie litery na mate.

Sarkar spojrzal mu przez ramie.

— Marlowe.

Peter byl zaskoczony.

— 7Znasz to?

Sarkar skingl glowg.

— OczywiScie. Skonczylem prywatng szkole, pamietasz? To z
Tragicznej historii doktora Fausta. ,,Bo pieklo nie ma granic, nie
jest takze ograniczone do jakiegos miejsca: bo tam gdzie my
jesteSmy, tam jest pieklo, a gdzie jest pieklo, tam my byc¢
musimy”.

Peter nic nie powiedzial.

— Spojrz na zdanie, ktdre napisale$. Sklada sie z trzydziestu
siedmiu znakow.

Sarkar ich nie liczyl. Komputer podal te wartos¢, gdy tylko
Peter skonczy! pisac, podobnie jak kilka innych liczb.

— Wyobraz sobie, ze kazdy z nich to gen. Istniejg trzydziesci
trzy rozne wartosci, ktore moga przybra¢ — trzydziesci dwie
litery od A do Z plus spacja. Poniewasz napisale$ ciag
trzydziestu siedmiu znakow, oznacza to, ze istnieje 33
mozliwych ciggow tej dlugosci. Innymi stowy, od groma.

Sarkar wyciggnatl reke i nacisnat kilka klawiszy.



— Ta stacja robocza moze generowacC sto tysiecy
przypadkowych trzydziestosiedmioznakowych ciggow na
sekunde — stwierdzil. Wskazal na cyfre na ekranie. — Nawet
jednak w tym tempie potrzeba by bylo 2 x 1 043 lat — tryliony
razy wiecej niz caly wiek wszechS§wiata, by w czysto
przypadkowy sposéb natrafi¢ na ciag dokladnie taki sam, jak
cytat z Marlowe’a, ktory napisates.

Peter sking! glowg.

— To tak, jak maipy.

— Ciggniem sie niby wiszacy most — zarecytowat Sarkar.

— Nie bandar—log. Nieskonczona liczba malp walacych w
klawiatury. Nigdy nie stworza dokladnej kopii dziel Szekspira,
bez wzgledu na to, jak bardzo beda sie starac.

Sarkar usmiechnat sie.

— To dlatego, ze pracuja na oslep. Ewolucja jednak dziala
inaczej. Jest kumulatywna.

Kazde pokolenie jest doskonalsze od poprzedniego ze
wzgledu na kryteria selekcji narzucone przez Srodowisko.
Dzieki kumulatywnej ewolucji mozna zdumiewajgco szybko
przejs¢ od belkotu do poezji. Albo od matematyki do ryb czy
nawet od plesni do czlowieka.

Nacisnat klawisz i wskazal na ekran.

— Oto czysto losowy trzydziestosiedmioznakowy ciag.
Mozesz go uwazac za organizm wyjSciowy.

000 wtshzowl¢famfhyohgdiigimh rpeewurzudw — Przy
uzyciu kumulatywnej ewolucji komputer potrafi w ciagu
sekund przejs¢ od tego przypadkowego punktu wyjSciowego do
pozadanego konca.



— W jaki sposob? — zapytatl Peter.

— Powiedzmy, ze w kazdym pokoleniu jeden cigg moze
wyprodukowac trzydziesSci siedem sztuk potomstwa. Ale, tak
jak w prawdziwym zyciu, nie jest ono dokladnie takie samo jak
rodzic. W kazdym egzemplarzu potomnym jeden gen — jeden
znak — bedzie inny.

Przesunie sie o jedno miejsce w gore albo w dot alfabetu. Na
przykiad U moze sie zamieni¢c w W albo T.

— W porzadku.

— Sposrod trzydziestu siedmiu egzemplarzy potomnych
komputer wybiera ten, ktory jest najlepiej przystosowany do
danego Srodowiska. Najblizszy cytatowi z Marlowe’a, naszemu
idealowi doskonale przy stosowanej formy zycia. Ten
egzemplarz — najlepiej przystosowany — bedzie tym, ktory
wyda potomstwo w nastepnym pokoleniu.

Kapujesz?

Peter skinagt glowa.

— W porzadku. Pozwolmy, by ewolucja objawila swe
dzialanie w ciggu jednego pokolenia.

Sarkar nacisnal kolejny klawisz. Na monitorze pojawito sie
trzydzieSci siedem pozornie identycznych ciggow. W chwile
pozniej trzydziesci szesc¢ z nich zniknelo.

— Oto najlepiej przystosowany egzemplarz. Wskazal na
ekran.

000  wtshzowléfamfhyohgdiigjmh  rpeewurzudw 001
wushzowl¢famfthyoéhgdiigjmh rpeewurzudw — To nie rzuca sie
W oczy — stwierdzil — ale dolny cigg jest minimalnie blizszy
celu niz oryginal.



— Nie dostrzegam roznicy — odpart Peter.

Sarkar popatrzy!l na ekran.

— Drugi znak zmienil sie z T na U. W ciggu docelowym
drugim znakiem jest spacja.

Uzywamy okreznego alfabetu, w ktérym zajmuje ona miejsce
miedzy A a Z. U jest blizsze spacji niz T, wiec ten cigg jest
niewielkim udoskonaleniem. Jest troche lepszy.

Nacisnal kolejny klawisz.

— A teraz doprowadzmy to do konca. Prosze, gotowe.

Peter byl pod wrazeniem.

— Szybko.

— Kumulatywna ewolucja — oznajmil z triumfem Sarkar. —
Potrzeba bylo tylko dwustu siedemdziesieciu siedmiu pokolen,
by przejs¢ od belkotu do Marlowe’a. Od przypadkowosci do
skomplikowanej struktury. Przyjrzyj sie. WySwietle co
trzydzieste pokolenie.

Geny, ktére osiggnely warto$¢ docelowa, wyroznie duzymi
literami.

Uderzenia w klawisze. Na ekranie pojawilo sie: 000
wtshzowl¢famfhyohgdiigjmh rpeewurzudw 030
wurgZowjdfzmfthaohgeifgjnf rseewuryueY

060 yuGgZowefEtnelathhgigfjnfYtacezuryueY
090 A GgZlwdfEtnclalhhgcdelnfYzBdd tryedY
120 A GeZlybfESnblakhjgbdelpfY Bdd trtedY
150 A GeZka gES$bibjhjgbbdMujY BbC tttgjY
180 A GeZkc gESS mdghkgbbdMyjY Bac sttgjY
210 A GDZId gEST ofEjllazAM 1Y Bac stSglY



240 A GDZIE gEST ogEKE.m uAM MY B C pUSjMY
270 A GDZIE gEST PIEKEN uAM MY BzC MUSjMY
Nacisnal jeszcze pare klawiszy.

— A oto piec ostatnich pokolen.

273 A GDZIE hEST PIEKLO TAM MY BzC MUSjMY
276 A GDZIE iEST PIEKEO TAM MY BzC MUSjMY
277 A GDZIE JEST PIEKLO TAM MY BzC MUSjMY
274 A GDZIE JEST PIEKLO TAM MY BYC MUSjMY
275 A GDZIE JEST PIEKLO TAM MY BYC MUSIMY

— Sprytne — powiedziatl Peter.

— To wiecej niz sprytne — odpart Sarkar. — To sposob, w
jaki pojawilisSmy sie ty, ja i cala reszta biologicznego Swiata.

Peter podnidst wzrok.

— Zaskakujesz mnie. To znaczy jeste§ muzulmaninem.
Zawsze uwazalem, ze to oznacza, iz wyznajesz kreacjonizm.

— Daj spokoj — zaprotestowat Sarkar. — Nie jestem az taki
glupi, zeby ignorowac¢ dowody kopalne. — Przerwal. —
Wychowano cie w wierze chrzescijanskiej, nawet jesli nie
praktykujesz juz jej w zaden znaczacy sposob. Twoja religia
mowi, ze zostaliSmy stworzeni na obraz i podobienstwo Boze.
To oczywiScie Smieszne. Bog nie potrzebuje pepka.

Dla mnie ,stworzeni na Jego podobienstwo” oznacza po
prostu, ze to On ustanowit kryteria doboru — docelowg wizje —
1 forma, ktorg wyksztalciliSmy w toku ewolucji, jest ta, ktora Mu
sie podoba.
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I tak historia zycia Petem Hobsona zetknela sie wreszcie z
historig zycia Sandry Philo.

Smieré Hansa Larsena — i inne mordercze zamachy, ktore
mialy nastgpi¢ — sprawila, ze ich losy splotly sie ze soba.
Sandra pracowala nad integracja wywodzacych sie z tego
okresu wspomnien Petera z wlasnymi. Rozwigzywala
famiglowke krok za krokiem...

Inspektor Alexandria Philo z Policji Miasta Toronto siedziala
za biurkiem, gapigc sie w pustke.

Za pol godziny miala sie rozpoczac wieczorna zmiana, ale nie
Spieszyto sie jej do domu. Minely cztery miesigce, odkad rozstali
sie z Walterem, a prawo opieki nad corka przyznano im obojgu.
Gdy Cayley przebywala z ojcem, jak w tym tygodniu, dom
wydawat sie olbrzymi i opustoszaty.

Moze pomogloby nabycie jakiegos zwierzatka, pomyslala. Na
przyklad kota. Czego$ zywego, co by sie poruszalo, co witaloby
j3, gdy przyjdzie do domu.

Potrzasneta glowa. Miala uczulenie na koty. Nie
potrzebowala sigpienia z nosa 1 zaczerwienionych oczu.
Usmiechnela sie ze smutkiem. Zerwala z Walterem wlasnie po
to, by uwolnic sie od podobnych objawow.

Podczas studiéw mieszkala z rodzicami. Gdy tylko ukonczyla
uniwersytet, wyszla za maz. Teraz miala trzydziesci szeSc¢ lat i
kiedy corka wyjezdzala, po raz pierwszy w zyciu byla samotna.



Moze powinna pojs$¢ dzis do YWHA.*[* ,YWHA (Young

Women’s Hebrew Association — Zydowskie Stowarzyszenie
Mlodziezy Zenskiej) — zydowski odpowiednik YWCA (Young
Women’s Christian =~ Association — — Chrzescijanskie

Stowarzyszenie Mlodziezy Zenskiej). Bardzo znana jest
organizacja skupiajaca mezczyzn YMCA (Young Men’s Christian
Association — Chrzescijanskie Stowarzyszenie Milodziezy
Meskiej).]

Troszeczke pocéwiczyC. Przyjrzala sie krytycznie swym udom.
Lepsze to niz ogladanie telewizji.

— Sandro?

Podniosta wzrok. Stal przed nig Gary Kinoshita z teczka na
dokumenty w reku.

Mial prawie szescdziesiat lat, typowy dla sredniego wieku
brzuszek oraz krétko przyciete siwe wiosy.

— Shucham?

— Ma cos dla ciebie. Wlasnie otrzymaliSmy meldunek. Wiem,
ze zaraz koniec zmiany, ale Rosenberg i Macavan sa zajeci tym
wielokrotnym zabdjstwem na Sheppard. Masz co$ przeciwko
temu?

Sandra wyciagnela reke. Kinoshita wreczyl jej akta. To nawet
lepsze niz YWHA, pomyslala. Co$ do roboty. Jej uda mogly
zaczekac.

— Dziekuje — powiedziala.

— To, hm, troche makabryczne — stwierdzil Kinoshita.

Sandra otworzyla teczke i przejrzala protokol — stworzony
przez komputer zapis radiowej relacji policjanta, ktory
pierwszy dotart na miejsce zbrodni.



— Och.

— Jest tam teraz paru mundurowych. Spodziewajg sie ciebie.

Skinela glowa, wstala, poprawila kabure, zeby zwisala
swobodnie, po czym zalozyla na ciemnozielona bluze
jasnozielony blezer. DwieScie dwunaste w roku zabojstwo na
terenie Toronto nalezalo teraz do niej.

Jazda nie trwala dlugo. Sandra pracowala w trzydziestej
drugiej dzielnicy, na Ellerslie, tuz na zachdd od Yonge, a miejsce
zbrodni bylo przy Tuck Friarway 137. Nie znosita glupich nazw
ulic spotykanych w tych nowych poddzielnicach. Jak zwykle
przyjrzata sie otoczeniu, nim weszla do Srodka. Typowa
dzielnica klasy sredniej. Wspodlczesnej klasy Sredniej.

Malenkie, identyczne, jak z foremek, domki z czerwonej
cegly stojace w szeregach. Przerwy miedzy nimi byly tak
waskie, ze aby sie przedostacd, trzeba by przeciskac sie bokiem.

Frontowe podworka skladaly sie gléwnie z podjazdéw
prowadzacych do garazy dla dwoch samochodéw. Komunalne
skrzynki pocztowe na skrzyzowaniach. Na malenkich
trawnikach rosly drzewka — zaledwie sadzonki.

Miejsce zbrodni, miejsce zbrodni, miejsce zbrodni, pomyslata
Sandra. Tak jest.

Na podjezdzie domu oznaczonego numerem sto trzydziesci
siedem stal bialy samochdd policyjny oraz wéz kombi uzywany
przez lekarza sadowego, zaparkowany nieprzepisowo na ulicy.
Sandra podeszla do drzwi wejSciowych. Byly szeroko otwarte.

Zatrzymala sie na progu i zajrzata do Srodka. Ofiara lezala
przy wejsciu, rozciggnieta na podlodze. Wygladala na martwa
od okolo dwunastu godzin. Zaschnieta krew na podtodze.



Zobaczyla tez to, o czym wspominal protokol. Przypadek
okaleczenia.

Pojawil sie mundurowy policjant, czarny mezczyzna wWyzszy
od Sandry o wiecej niz glowe, co bylo nie lada osiggnieciem. W
szkole Sredniej zwano j3g ,,Tyka”.

Blysnela odznaka.
— Inspektor Philo — przedstawila sie.
Policjant skinat glowa.

— Prosze go mingc z prawej, pani inspektor — powiedzial z
mocnym jamajskim akcentem. — Ludzie z laboratorium jeszcze
nie przyjechali.

Sandra wykonala jego polecenie.

— Jak sie pan nazywa?

— King, pani inspektor. Darryl King.

— A ofiara?

— Hans Larsen. Pracowat w reklamie.

— Kto znalaz! ciato?

— Zona — odpowiedzial, przechylajac glowe ku wnetrzu
domu. Sandra zobaczyla ladna kobiete w czerwonej bluzce i
czarnej skérzanej spédnicy. — Jest z moim partnerem.

— Ma alibi?

— Tak jakby — odparl Darryl. — Pracuje jako zastepca
dyrektora w Scotiabank przy rogu Finch i Yonge, ale dzi§ —
kiedy jedna z kasjerek zadzwonila, ze jest chora, caly dzien
przesiedziata w kasie. Widzialy ja setki ludzi.

— To dlaczego pan mowi ,tak jakby”?

— Mysle, Ze to robota zawodowego zabojcy — stwierdzit
Darryl. — Nie widac¢ oznak wahania. Kamera skaningowa nie



znalazta odciskéw palcow. Znikngl tez dysk z kamery
bezpieczenstwa.

Sandra skinela glowa, po czym ponownie spojrzala na
ubrang w czerwien i czern kobiete.

— Mogla to zorganizowac zazdrosna zona — zauwazyla.

— Mozliwe — stwierdzil Darryl, spogladajac z ukosa na
zwloki. — Ciesze sie, Zze moja zona mnie lubi.

Kontrola, niezmodyfikowana kopia, snila.

Noc. Nad glowa pokrywa chmur, lecz gwiazdy w jaki$ sposob
przez nig przeswituja.

Olbrzymie drzewo, sekate i stare — moze dgab, a moze klon;
wydawalo sie, Ze s3 na nim oba rodzaje liSci. Po jednej stronie
erozja odstonila korzenie, calkiem jakby drzewo przezylo
potezng burze albo gwaltowna powddz. Widac¢ bylo kule
cienkich wypustek, do ktorych przylegala gleba. Cale drzewo
sprawialo wrazenie, jak gdyby za chwile mialo rungc.

Peter wdrapywal sie na nie. Chwytal rekoma galezie,
wspinajac sie coraz wyzej.

Pod nim Cathy rowniez wchodzila w gore. Wiatr unosit jej
spodnice.

A w dole, daleko w dole jakas... bestia. By¢ moze lew. Wznidst
sie na tylne lapy, opierajac sie przednimi o pien. Cho¢ byla noc,
Peter dostrzegal barwe lwiej siersci. Nie byla ptowa, jak sie tego
spodziewal, lecz raczej blond.

Nagle drzewo zaczelo sie kolysac. Szarpal nim lew.

Galezie zatrzesly sie szalenczo. Peter wspial sie wyzej. Na
dole Cathy siegnela po kolejny konar, lecz byt zbyt daleko.



Zdecydowanie zbyt daleko. Drzewo zatrzeslo sie raz jeszcze i
Cathy runela w dot...

PRZEGLAD WIADOMOSCI SIECIOWYCH

W zwiagzku z falg zniknie¢ mlodych kobiet w potudniowo—
wschodniej Minnesocie dziennik ,Minneapolis Star” ujawnit
dzis, ze otrzymal przez e — mail pochodzaca jakoby od
mordercy wiadomos$c¢, ze wszystkie ofiary pochowano zywcem
w specjalnych, wylozonych olowiem trumnach, calkowicie
nieprzezroczystych dla elektromagnetycznego promieniowania,
celem uniemozliwienia falom duszy ucieczki.

Badacze z Hagi oglosili dzi$, ze udalo sie im jako pierwszym
przesledzic¢ fale duszy wedrujaca przez pokdj po opuszczeniu
ciala zmarlego. ,ChoC zjawisko jest bardzo trudne do
uchwycenia, wyglada na to, ze zachowuje spdjnos$¢ na odcinku
co najmniej trzech metrow od ciala” — stwierdzil Maarten Lely,
profesor bioetyki na Uniwersytecie Wspolnoty Europejskie;j.

Towarzystwo Puszki Pandory, majace siedzibe w Spokane, w
stanie =~ Waszyngton, wystgpilo dzi§ o uchwalenie
ogdélnoswiatowego moratorium na badania nad fala duszy. ,,Po
raz kolejny nauka wdziera sie jak szalona na obszary, na ktére
nalezy zapuszczac¢ sie ostroznie albo wrecz wcale”
stwierdzila rzecznik towarzystwa, Leona Wright.

No$ dusze na sercu! Nowy ekscytujacy wzor bizuterii:
fioletowe druciki wygladajace jak fala duszy. Juz w sprzedazy!
59.99 USD za jednag, 79.99 za dwie. Zamow jeszcze dzis!



Adwokat Katarina Koenig z Flushing w stanie Nowy Jork
zglosila dzis pozew w imieniu wszystkich spadkobiercow
beznadziejnie chorych pacjentow, ktorzy zmarli w Szpitalu
Bellevue na Manhattanie, twierdzgc, ze wobec odkrycia fali
duszy uzywane przez szpital procedury okreslajace, w ktorej
chwili zaprzesta¢ heroicznej interwencji, okazaly sie
nieadekwatne.

Koenig wygrala juz podobny proces przeciwko Consolidated
Edison w imieniu chorych na raka pacjentow mieszkajacych w
poblizu linii wysokiego napiecia.



ROZDZIAL 26

Teoretycznie praca w Doowap Advertising zaczynala sie o
dziewiatej. W praktyce oznaczalo to, ze w kilka minut po tej
godzinie ludzie zaczynali zastanawiac sie nad przystgpieniem
do roboty.

Cathy Hobson jak zwykle przybyla okolo 6smej piecdziesiat.
Zamiast standardowych dowcipéw wymienianych przy kawie
zastala posepny nastroj. Przechodzac przez pozbawione $cianek
dzialowych biuro do swej kabiny, zauwazyla na twarzy
Shannon, kobiety, ktora pracowata obok niej, slady lez.

— Co z toba? — zapytala j3.

Shannon podniosta wzrok. Oczy miala zaczerwienione.
Pociggnela nosem.

— Slyszala$ o Hansie?

Cathy potrzasnela glowg.

— On nie zyje — oznajmila Shannon i ponownie sie
rozplakaia.

Obok przechodzil Jonas, ten, ktérego maz Cathy nazywal
pseudointelektualistg.

— Co sie stalo? — zapytata go Cathy.

Jonas przesunat dlonig po przettuszczonych wtosach.

— Hansa zamordowano.

— Zamordowano!

— Uhm. Wyglada na to, ze kto§ wtargnat do jego domu.



Toby Bailey przysunat sie blizej, wyczuwajac, ze to skupisko
pracownikow jest interesujace — pojawil sie ktos$, kto jeszcze
nic nie styszat.

— Zgadza sie — powiedzial. — Wiesz, ze wczoraj nie zjawil
sie w pracy? Nancy Caulfield otrzymata wieczorem telefon od...
chcialem powiedzie¢ ,zony”, ale chyba teraz odpowiednim
stowem bedzie ,wdowy”. Zresztg piszg tez o nim w porannym
»~oun”. Pogrzeb jest w czwartek. Wszyscy, ktorzy beda chcieli
pojs¢, dostana wolne.

— Czy to byl rabunek? — zapytala Cathy.

Jonas potrzasnat glowa.

— W gazecie napisali, ze gliny wykluczyly motyw
rabunkowy. Wyglada na to, ze nic nie zabrano. I... — na twarzy
Jonasa pojawilo sie niespotykanie wielkie ozywienie —
..wedlug nieoficjalnych zrodel ciato byto okaleczone.

— O Boze — powiedziala oszolomiona Cathy. — W jaki
Sposob?
— Policja odmawia komentarzy w tej sprawie. — Jonas

przybral poze wtajemniczonego, ktora zawsze tak bardzo
irytowala Petera. — Nawet gdyby gliny chcialy o tym mowic,
przypuszczam, ze zachowalyby tajemnice, zeby moc odrzucic
falszywe przyznania sie do winy.

Cathy potrzasnela glowa.

— Okaleczone — powiedziala raz jeszcze. To stowo brzmialo
dla niej obco.

Ambrotos, nieSmiertelna kopia, $nit.

Peter szed! przed siebie. W jego krokach bylo jednak cos
niezwyklego. Byly z jakiego$S powodu sttumione. Nie tak, jakby



posuwat sie po trawie albo blocie, lecz raczej po gumowanej
nawierzchni kortu tenisowego. Tylko $lad ugiecia sie materiatu,
w chwili gdy dotykal go stopami, delikatna sprezystosc
nakladajaca sie na jego kroki.

Spojrzal pod nogi. Powierzchnia miala barwe jasnoniebieska.
Rozejrzal sie wokol.

Substancja, po ktorej kroczyl, byla lekko zakrzywiona. We
wszystkich kierunkach opadala w dol. Nie bylo nieba. Jedynie
proznia, nicos¢, bezbarwna pustka, nieobecnosc czegokolwiek.

Nadal szed} naprzdd po lekko elastycznej krzywiznie.

Nagle ujrzal w oddali Cathy, ktora machata do niego reka.

Miala na sobie starg, ciemnoniebieska kurtke Uniwersytetu
Toronto. Na jednym rekawie widnial napis 9T5, symbol roku
ukonczenia przez nig studiéw, a na drugim CHEM.

Ujrzatl teraz, ze nie jest to obecna Cathy, lecz ta, ktorg przed
laty poznal.

Wygladala mlodziej, na jej twarzy o ksztalcie serca nie
widzialo sie zmarszczek, a czarne jak heban wlosy siegaly do
polowy plecéw. Peter ponownie spojrzat w dél. Mial na sobie
wytarte niebieskie dzinsy — stroj, ktorego nie nosit od
dwudziestu lat.

Zaczal iS¢ ku niej, a ona ku niemu. Z kolejnym krokiem jej
ubranie i fryzura zmienialy sie. Po kazdych mniej wiecej
dwunastu krokach mozna bylo wyraznie zobaczyc, ze odrobine
sie postarzala. Peter poczul, Ze na jego twarzy pojawila sie
broda, ktéra potem zniknela — nieudany eksperyment, z
ktorego zrezygnowat. Idac dalej, poczul chtdd na czubku glowy,
kiedy zacza! traci¢ wilosy. Po kilku nastepnych krokach zwrocit



jednak uwage na fakt, ze wszelkie dalsze zmiany —
przynajmniej w nim — ustaty. Wlosy mu nie rzedly, cialo sie nie
przygarbialo, a stawy pracowaty swobodnie i gladko.

Szli 1 szli, lecz Peter wkroétce zdal sobie sprawe, ze nie
zblizaja sie do siebie. W gruncie rzeczy, byli coraz dalej.

Dzielgcy ich od siebie obszar rozrastatl sie. Gumowany blekit
byl coraz wiekszy.

Peter zaczal biec. Cathy rowniez. W niczym to jednak nie
pomoglo. Znajdowali sie na powierzchni wielkiego balonu,
ktory sie rozdymal. Jego powierzchnia z kazda chwilg rosla,
podobnie jak dzielacy ich dystans.

Rozszerzajacy sie wszechSwiat. Wszechswiat niezmiernie
dlugiego czasu. Choc¢ Cathy byla teraz daleko, Peter wcigz
dostrzegal szczegoly jej twarzy, zmarszczki otaczajace oczy.

WKkrotce zrezygnowala z biegu, a nawet z chodzenia. Stala
bez ruchu na wcigz powiekszajacej sie powierzchni. Nie
przestawala machac reka, lecz zrozumial, ze oznacza to teraz
pozegnanie. Niesmiertelno$¢ nie byla dla niej. Powierzchnia
wcigz sie rozszerzala 1 wkrotce jego zona zniknela za
horyzontem...

Gdy Cathy wrodcila wieczorem do domu, opowiedziala o
wszystkim Peterowi.

Obejrzeli wspolnie ,,Puls miasta” o szdstej, ale wiadomosci
dodaly bardzo niewiele do tego, czego dowiedziala sie w pracy.
Peter poczutl jednak zaskoczenie, kiedy zobaczyl, w jak malym
domu mieszkal Hans. Bylo to przyjemne stwierdzenie faktu, ze
przynajmniej w kwestiach finansowych byl od niego lepszy.



Wydawalo sie, ze Cathy wcigz jest w szoku. Oszolomiona ta
wiadomos$cig. Peterem wstrzasnelo to, jak... jak wielkie bylo
jego zadowolenie. Irytowala go jednak okazywana przez nig
zaloba. Co prawda, pracowala z Hansem od lat. Niemniej cos
ukrytego gleboko w jazni Petera poczulo sie urazone jej
smutkiem.

Mimo ze musial wsta¢ wczesnie, by p0js¢ na spotkanie —
jacys japonscy dziennikarze mieli przylecie¢, Zeby
przeprowadzi¢ z nim wywiad na temat fali duszy — nawet nie
probowal udawac, ze stara sie polozyC o tej samej porze, co
Cathy. Zostal w salonie i1 poogladal przez chwile bialowlosego
Jaya Leno, po czym oddalil sie niespiesznie do gabinetu i
zadzwonil do Mirror Image. Pojawilo sie to samo menu, co
poprzednio: [F1] Duch (Zycie po $mierci) [F2] Ambrotos
(NieSmiertelnosc¢) [F3] Kontrola (niezmodyfikowana) Ponownie
wybral kopie kontrolna.

— Cze$C — odezwal sie. — To ja, Peter.

— (Czes¢ — odparta kopia. — Jest juz po poinocy. Czy nie
powinienes by¢ w t6zku?

Peter sking! glowg.

— Pewnie tak. Rzecz w tym, Ze... sam nie wiem. Chyba jestem
zazdrosny, w jakim$ dziwnym sensie.

— Zazdrosny?

— O Hansa. Zabito go wczoraj rano.

— Naprawde? Moj Boze...

— Mowisz jak Cath. Catkiem cie, kurwa, zatkalo.

— C0z, to poniekad niespodzianka.

— Tak sadze — przyznal Peter. — Ale...



— Ale co?
— Ale niepokoil mnie, ze tak sie tym przejela. Czasem... —

przerwal na dluzsza chwile. — Czasem zastanawiam sie, czy
ozenitem sie z wlasciwa kobietg.

— Nie miales wielkiego wyboru. — Glos kopii nic nie
wyrazal.

— No, nie wiem — stwierdzil Peter. — Byla jeszcze Becky.
Byloby nam razem cudownie.

Z gloSnika dobiegl bardzo dziwny dzwiek, by¢ moze
elektroniczny odpowiednik pogardliwego prychniecia.

— Ludzie sadzg, ze to, kogo poslubig, to bardzo wazna
decyzja i gleboko osobisty wyraz tego, kim sa. W rzeczywistosci
tak nie jest.

— Oczywiscie, ze jest — sprzeciwil sie Peter.

— Nie, nie jest. Postuchaj, nie mam ostatnio nic do roboty
poza czytaniem materialow dostepnych w sieci. Jedna z kwestii,
ktore mnie zainteresowaly, sa badania nad blizniakami.

Chyba zaciekawilo mnie to dlatego, ze jestem twoim
blizniakiem w krzemie.

— W arsenku galu — poprawit go Peter.

Znowu pogardliwe prychniecie.

— Badania wykazuja, ze bliznieta rozdzielone w chwili
narodzin s3 do siebie straszliwie podobne pod wieloma
wzgledami. Lubig te same batony. Taka samg muzyke. Jesli sg
mezczyznami, obaj zapuszczajg brody badz ich nie zapuszczaja.
Wykonuja podobne zawody. I tak dalej. Jedno podobienstwo za
drugim. Z wyjatkiem jednego — matzonkdéw.



Jedna blizniaczka moze miec¢ meza atlete, druga delikatnego
intelektualiste.

Jeden zone  blondynke, drugi  brunetke. Jeden
ekstrawertyczke, drugi introwertyczke.

— Naprawde? — zapytal Peter.

— Absolutnie — odparta kopia. — Wyniki badan nad
blizniakami moga wywrze¢ miazdzacy wplyw na nasze ego.
Wszystkie te podobienstwa gustow dowodza, Ze natura, a nie
wychowanie, jest dominujacym elementem osobowosci. W
gruncie rzeczy, dzisiaj czytalem obszerng monografie dotyczaca
pary blizniakdw rozdzielonych po wurodzeniu. Obaj byli
flejtuchami. Jednego zaadoptowali rodzice, ktorzy mieli obsesje
na punkcie porzadku, a drugiego rodzina, w Kktorej domu
panowal balagan. Jadacz zapytal ich, dlaczego sa nieporzadni, i
obaj odpowiedzieli, ze to reakcja na ich przybranych rodzicéw.

Pierwszy stwierdzil: ,Moja matka miala takiego Swira na
punkcie porzadku, ze nie potrafitbym byc¢ czysSciochem”. Drugi
jednak powiedzial: ,No, kurde, moja matka byla flejtuchem,
wiec pewnie nauczylem sie tego od niej”. W rzeczywistosci
zadna z tych odpowiedzi nie jest prawdziwa. Balaganiarstwo
tkwilo w ich genach. Niemal wszystko, czym jestesmy, tkwi w
genach.

Peter przetrawil te informacje.

— Ale czy fakt wyboru radykalnie odmiennych malzonkow
nie obala tego stwierdzenia? Czy nie dowodzi, ze jesteSmy
indywidualnymi osobnikami, uksztaltowanymi  przez
indywidualne wychowanie?



— Na pierwszy rzut oka mogloby sie tak wydawaé¢ — rzekla
kopia. — W rzeczywistosci jednak dowodzi to czego$ wrecz
przeciwnego. Pomysl, jak to bylo, kiedy zareczyliSmy sie z
Cathy. SkonczyliSmy dwadzieScia osiem lat, zaraz mieliSmy
zrobi¢ doktorat.

Stalismy sie gotowi do rozpoczecia samodzielnego zycia,
zawarcia malzenstwa. Co prawda, byliSmy juz bardzo kochani
w Cathy, ale nawet gdyby tak nie bylo, zapewne chcielibysmy
sie wowczas ozeniC. Gdyby nie bylo Cathy, rozejrzelibySmy sie
w Kkregu naszych znajomych w poszukiwaniu partnerki.
Zastanow sie jednak nad tym — naprawde mieliSmy niewielki
wybor.

Najpierw wyeliminuj wszystkie kandydatki, ktore byly juz
zamezne albo zareczone.

Na przyklad Becky byla w owym momencie zareczona z kims
innym. Potem skre$l te, ktore nie byly mniej wiecej w naszym
wieku. A potem, zebysmy byli naprawde ze soba szczerzy, te z
innej rasy albo wyznajace zdecydowanie odmiennag religie. Ile
0sOb zostanie?

Jedna. Moze dwie. Moze, gdybysmy mieli wielkie szczeScie,
trzy albo cztery. To jednak wszystko.

Fantazjujesz na temat tych wszystkich kobiet, z ktorymi
mogliSmy sie ozenic, ale jeSli sie temu przyjrze¢ — naprawde
przyjrze¢ — nie mieliSmy prawie zadnego wyboru.

Peter potrzasnat glowa.

— To, co przedstawileSs Dbrzmi strasznie chlodno i
bezosobowo.



— Bo pod wieloma wzgledami tak wilasnie wyglada —
stwierdzila kopia. — Ale to pozwolilo mi naprawde docenic
skojarzone przez rodzicow malzenstwo Sarkara i Raheemy.

Zawsze uwazalem, ze to zla praktyka, ale jesli sie nad tym
zastanowic, roznica jest niewielka, zarowno bowiem oni, jak i
my nie mieliSmy wielkiego wyboru, kogo poslubimy.

— Pewnie tak — przyznal Peter.

— To prawda — zapewnila kopia. — Idz juz spac. Wejdz na
gore i poloz sie obok zony — przerwata. — Chciatbym mie¢ tyle
szczescia.
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Inspektor Alexandria Philo zywila do tej czeSci swej pracy
milos¢ polaczona z nienawiScia. Z jednej strony,
przestuchiwanie tych, ktorzy znali ofiare, czesto dostarczalo
cennych wskazowek. Ale z drugiej, konieczno$¢ wyciggania
informacji od zrozpaczonych ludzi byla bardzo nieprzyjemnym
doSwiadczeniem.

Jeszcze gorszy byl zwigzany z ta czynnoscia cynizm. Nie
wszyscy mowili prawde, niektore z lez byly krokodylowe.
Naturalne instynkty kazaly Sandrze wyrazi¢ wspoiczucie tym,
ktorzy cierpieli, ale policjant w niej mowil, ze nigdy nie nalezy
wierzyC pozorom.

Nie, pomyslata. To nie policjant tak mowil. To cywil. Gdy jej
malzenstwo z Walterem sie skonczylo, wszyscy, ktorzy
przedtem gratulowali jej zareczyn i Slubu, zaczeli mowic takie
rzeczy, jak: ,Wiedzialem, Ze to nie moze by¢ trwale”, ,Kurde, on
naprawde nie byt dla ciebie” albo , To byl malpolud” — czy
neandertalczyk albo glab, zaleznie od tego, jakim slowem
mowigcy lubil okresla¢ glupich osobnikow. Sandra zrozumiala
wtedy, ze wszyscy — nawet porzadni ludzie, nawet przyjaciele
— oklamuja innych. Zawsze mowia im to, co ich zdaniem
chcieliby ustyszec.

Drzwi windy otworzyly sie na pietnastym pietrze wiezowca
North American Life.



Sandra wyszla na zewnatrz. Doowap Advertising mialo
wlasny hol wylozony chromem i r6zowa skdérg. Wchodzilo sie
do niego prosto z wind. Sandra stanela przed wielkim biurkiem
recepcjonistki. W dzisiejszych czasach wiekszos$¢ firm pozbyla
sie juz z tych stanowisk piersiastych Slicznotek, zastepujac je
bardziej dojrzalymi osobami dowolnej plci, sprawiajacymi
solidniejsze wrazenie. Reklama jednak pozostawatla reklama, a
seks nadal ulatwial sprzedaz. Z uwagi na ladne, mlode
stworzenie za biurkiem Sandra sprobowala ograniczy¢ swe
stlownictwo do najprostszych wyrazow.

Gdy pokazala odznake kilku czlonkom kierownictwa,
pozwolono jej przestucha¢ wszystkich pracownikow. Biuro
Doowap bylo zbudowane bez Scianek dzialowych, co stalo sie
popularne w latach osiemdziesigtych. Kazdy mial wlasng
kabine na  Srodku sali, oddzielong przenosnymi
przepierzeniami pokrytymi szarg tkaning. Od zewnatrz sale
otaczaly gabinety, lecz nie byly one przypisane do konkretnych
0s6b 1 nikomu nie pozwalano sie w nich zadomowic.
Korzystano z nich w razie potrzeby w czasie konsultacji z
klientami, prywatnych spotkan i tak dalej.

Teraz wszystko bylo kwestig stuchania. Sandra wiedziala, ze
Joe Friday byl idiota.

Przestuchanie typu: ,Fakty, prosze pani” nic nie dawalo.
Ludzie nie lubili zdradzac faktow, zwlaszcza policji. Ale opinie...
wszyscy uwielbiali, gdy pytano ich o opinie.

Sandra przekonala sie, ze cierpliwe wysluchiwanie jest
znacznie skuteczniejsze niz demonstrujaca zmeczenie zyciem
postawa, ktora nakazuje przejS¢ do rzeczy. Poza tym dobry



stuchacz mial najwieksze szanse odkrycia biurowego plotkarza
— osoby, ktéra wiedziala wszystko 1 nie miala oporow przed
podzieleniem sie tym.

W Doowap Advertising taka osoba okazal sie Toby Bailey.

— W tym interesie widzi sie, jak przychodzg i odchodza —
oznajmil Toby, rozkladajac rece, by zademonstrowac, ze
przemyst reklamowy obejmuje sobg calg rzeczywistosc.

— Najgorsze sa oczywiScie tworcze osoby. Wszystkie sg
znerwicowane. Ale one stanowig tylko malenka czes¢ calego
procesu. Ja zajmuje sie sprzedaza Srodkom masowego
przekazu.

Znajduje miejsce dla reklam. Tu wilasnie lezy prawdziwa
wladza.

Sandra skinela zachecajgco glowa.

— Mam wrazenie, ze to fascynujaca praca.

— Och, nie rdézni sie od innych — odpart Toby. Gdy juz
uswiadomit jej, jak cudowng rzecza jest reklama, byt gotowy
okaza¢ wspanialomyslnos¢. — Pracuja tu najrozniejsi. Wezmy
na przykiad biednego starego Hansa. To dopiero byla postac.
Kochat panie. Co prawda, na jego zone przyjemnie bylo
popatrzec, ale Hans, cdz, interesowala go ilos¢, nie jakosc.

Toby uSmiechnat sie, zachecajac Sandre, by zareagowala na
jego zart.

Zrobila to, chichoczac uprzejmie.

— To znaczy, ze chcial jedynie zdoby¢ wiecej naciec¢ na pasie?
Tylko to sie dla niego liczylo?

Toby unidst dlon, jak gdyby obawiat sie, Ze jego stowa mozna
uznac za dowod, iz mowi zle o zmartych.



— Nie, nie. Lubitl tylko tadne kobiety. Nigdy nie widzialo sie
g0 z niczym ponizej 0semki.

— Osemki?

— No, wie pani, w skali od jeden do dziesieciu. Jesli chodzi o
urode.

Swinia, pomyslala Sandra.

— Przypuszczam, ze w reklamowej firmie musicie
zatrudnia¢ mnostwo ladnych kobiet.

— Och, tak. Opakowanie ulatwia sprzedaz, jesli wybaczy pani
to sformutowanie.

Wydawalo sie, ze przerzucit w mysli kartoteki personalne
firmy.

— Och, tak — powiedzial po raz drugi.

— Przy wejSciu zwrdécilam uwage na recepcjonistke.

— Megan? — zapytal Toby. — To niezly przyklad. Hans wziat
na nig namiar, kiedy tylko ja przyjeli. Nie trwalo dlugo, nim
ulegla jego urokowi.

Sandra popatrzyla na liste zatrudnionych, ktora jej dano.
Megan Mulvaney.

— Ale — zapytala — czy jakis typ kobiet podobat mu sie
szczegolnie? ,L.adne” to w koncu dosc szeroka kategoria.

Toby otworzyl usta, jak gdyby chciatl rzuci¢ jakas glupia
uwage, na przykiad: ,Mozna by tak powiedzie¢”. Sandra dodala
mu punktdéw za to, ze sie przed tym powstrzymat.

Sprawiat jednak wrazenie ozywionego, caitkiem jakby
rozmowa z kobieta o pieknych kobietach mogla wywolac
podniecenie.



— No wiec, lubil, zeby mialy, hmm, obfite ksztalty. MySle, ze
jemu podobaly sie troche bardziej zmyslowe niz mnie.
Niewykluczone, ze niemal wszystkie mogly sta¢ sie celem. To
znaczy, trudno by nazwac Cathy czy Toni zmystowymi, choc¢
obie sa catkiem atrakcyjne.

Sandra rzucila kolejne spojrzenie na spis. Cathy Hobson. Toni
D’Ambrosio.

Kolejne punkty wyjsciowe. USmiechnela sie.

— Wielu jednak mezczyzn jest silnych wylacznie w gebie —
zauwazyla. — Sporo osob mowilo mi o wyczynach Hansa, ale
niech pan powie prawde — czy naprawde byt tak skuteczny, jak

opowiadajg?
— Och, tak — odpart Toby, ktory poczul teraz potrzebe
obrony zmarlego przyjaciela. — JeSli upatrzyl sobie jaka$

kobiete, musiat ja dostac¢. Nigdy nie widzialem, zeby mu sie nie
udalo.

— Rozumiem — powiedziata Sandra. — A co z jego szefowa?

— Nancy Caulfield? To dopiero jest postac! Opowiem pani, w
jaki sposob Hans w koncu jg dopadt...

Dla Ducha, kopii symulujacej zycie po smierci, nie istnialo juz
nic takiego, jak biologiczny sen, rozroznienie miedzy
swiadomoscig a nieSwiadomoscig.

Osobie z krwi i kosci sny zapewnialy odmienng perspektywe,
inna opinie na temat wydarzen dnia. Duch jednak mial tylko
jeden tryb dzialania, tylko jeden sposob patrzenia na
wszechswiat. Niemniej poszukiwatl polgczen.

Cathy.

Jego zona. Z dawnych czasow.



Pamietal, ze byla piekna... przynajmniej dla niego. Teraz
jednak, gdy wuwolnil sie od biologicznych popedodw,
wspomnienie jej twarzy, jej figury, nie wywolywalo zadnej
estetycznej reakcji.

Cathy.

Zamiast marzen sennych Duch oddawal sie jalowej
medytacji. Cathy. Czy to jest anagram czegos? Nie, oczywiscie,
ze nie. Ale chwileczke. ,Chaty”. No, prosze, nigdy dotad na to
nie wpadl.

Chaty mialy przyjemne zarysy. Ich piekno bylo czyms, co
nadal potrafil docenic.

Cathy co$ zrobila. Cos zlego. Cos, co sprawito mu bol.

Pamietal oczywiscie, co to bylo. Pamietal bol w ten sam
sposéb, w ktory — jesli zechcial — potrafit przywolaé
wspomnienie innych cierpien. Noga ztamana na nartach. Skora
zdarta z kolana w dziecinstwie. Dwunaste z kolei uderzenie w
glowe o te nisko umieszczong belke na suficie w domku
rodzicow Cathy.

Wspomnienia.

Ale wreszcie przestat czuc bol.

Nie istnial odpowiedni organ.

Organ. Anagram grona.

Takie polaczenia najlepiej znajduje sie we $nie.

Duchowi zaczynalo brakowac snéw.
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Cho¢ Toby Bailey udzielil jej kilku cennych wskazowek,
Sandra wcigz posuwala sie alfabetycznie przez liste
pracownikow Doowap Advertising. Wreszcie nadeszia kolej na
Cathy Hobson, jedna z kobiet, z ktorymi — wedlug stow Baileya
— zadawatl sie Hans.

Poddala Cathy ocenie, gdy ta usiadla naprzeciwko niej. Ladna
kobieta, szczupla, z mndstwem czarnych wloséw. Dobrze
ubrana. Sandra uSmiechnela sie.

— Pani Hobson, dziekuje, ze zechciala pani poswieci¢ mi
troche czasu. Nie zatrzymam pani diugo. Chciatam tylko zadac
kilka pytan na temat Hansa Larsena.

Cathy skinela glowa.

— Jak dobrze go pani znala?

Cathy spojrzala poprzez Sandre na znajdujaca sie za jej
plecami Sciane.

— Niezbyt dobrze.

Nie bylo potrzeby konfrontowac jej juz w tej chwili. Sandra
spojrzata na wydruk.

— Pracowatl tu dluzej niz pani. Interesuje mnie wszystko, co
moglaby mi pani powiedziecC. Jakiego rodzaju cztowiekiem by}?

Cathy popatrzyla na sufit.

— Bardzo... towarzyskim.

— Tak?

— 1, c6z, mial troche prostackie poczucie humoru.



Sandra skinela glowg.

— Kto$ juz o tym wspominal. Opowiadal mnéstwo swinskich
kawalow. Czy czula sie pani tym skrepowana, pani Hobson?

— Ja? — Cathy wygladala na zaskoczona. Po raz pierwszy
spojrzala Sandrze w oczy.

— Nie.

— I co jeszcze moze mi pani opowiedziec?

— Hmm, by} chyba dobry w swojej pracy, cho¢ zawodowo nie
mieliSmy ze soba wiele wspolnego.

— I co jeszcze? — Sandra usmiechnela sie zachecajaco. —
Wszystko moze okazac sie uzyteczne.

— No wiec, byl zonaty. To chyba pani wie. Jego zona ma na
imie, hmm...

— Donna—Lee — podpowiedziala Sandra.

— Tak jest. Zgadza sie.

— Czy to sympatyczna kobieta?

— Jest w porzadku — stwierdzila Cathy. — Bardzo ladna. Ale
widzialam ja tylko kilka razy.

— Czy zagladala czasem do biura?

— Nie przypominam sobie.

— To gdzie ja pani spotykala?

— Och, czasami cala nasza grupa wybierala sie razem na
drinka.

Sandra sprawdzila swe notatki.

— W kazdy piatek — powiedziala. — Tak mnie przynajmniej
poinformowano.

— Tak, to prawda. Jego zona zjawiala sie tam czasem na
chwilke.



Sandra przyjrzala sie jej uwaznie.

— A wiec spotykala sie pani z Hansem na gruncie
towarzyskim, pani Hobson?

Cathy uniosta dion.

— Tylko w grupie. Czasem braliSmy tez pakiet biletow na
mecz Blue Jays i wybieraliSmy sie razem. No, wie pani, bilety,
ktore firma otrzymuje od dostawcow. — Zakryla usta dlonig. —
0j! To chyba nie jest nielegalne?

— O ile mi wiadomo, to nie — odparta Sandra, ponownie sie
usmiechajgc. — To jednak nie moj wydzial. Czy kiedy widziala
pani Hansa 1 jego zone razem, sprawiali wrazenie
szczesliwych?

— Nie potrafie tego oceni¢. Mysle, ze tak. To znaczy, kt6z
moze odgadnac, co naprawde dzieje sie w malzenstwie, kiedy
patrzy na nie z zewnatrz?

— Czyz to nie prawda. — Sandra skinela glowa.

— Sprawiala wrazenie szczesSliwej.

— Kto?

— No, wie pani, zona Hansa.

— Ktora ma na imie...

— No, D... Donna—Lee. — Cathy wygladala na zbitg z tropu.

— Tak jest, Donna—Lee.

— Mowila juz to pani wczesniej — stwierdzila Cathy lekko
defensywnym tonem.

— Tak, tak. Mowilam.

Sandra nacisnela klawisze kursora swego palmtopa by
sprawdziC liste pytan. — Jeszcze jedno. Pare innych oséb, z



ktorymi rozmawialam, mowilo, ze Hans mial reputacje
wielkiego kobieciarza.

Cathy nie powiedziala nic.

— Czy to prawda, pani Hobson?

— Hmm, tak, chyba prawda.

— Kto$ mi powiedzial, ze Hans spal z wieloma kobietami
zatrudnionymi w tej firmie.

Czy styszala pani, jak opowiadano o nim podobne rzeczy?

Cathy strzepnela ze spodnicy niewidzialna nitke.

— Chyba tak.

— Ale nie uwazala pani, ze warto o tym wspomniec?

— Nie chcialam... — Jej gtos umilkl.

— Nie chciala pani moéwi¢ zle o zmartych. Oczywiscie,
oczywiscie — Sandra usSmiechnela sie cieplo. — Niech mi pani
wybaczy, ze o to pytam, ale czy, hmm, kiedykolwiek co$ was
laczylo?

Cathy podniosta wzrok.

— Z pewnoscig nie. Jestem...

— Mezatka — dokonczyla Sandra. — OczywiScie. —
Usmiechnela sie raz jeszcze. — Przepraszam, ze musialam o to
zapytac.

Cathy otworzyla usta, by wyrazi¢ dalszy sprzeciw, lecz po
chwili zamkneta je.

Sandra dostrzegla dramat rozgrywajacy sie na jej twarzy.
»,Zdaje mi sie, ze ta dama przyrzeka za wiele”.

— Czy zna pani kogos, kto mial z nim romans? — zapytala.

— Nie mam pewnosci.



— Ale jesli mial taka reputacje, jakieS wiesci musialy sie
rozchodzic?

— Krazyly plotki. Ale ja nie uznaje powtarzania plotek, pani
inspektor — Cathy zebrala w sobie troche sil. — Nie wierze, by
miala pani uprawnienia, aby mnie do tego zmusic.

Sandra skinela glowa, jak gdyby stowa Cathy byly w peini
rozsadne. Zamkneta pokrywe palmtopa.

— Dziekuje za otwarto$¢ — powiedziala tonem tak
neutralnym, ze nie sposob bylo okresli¢, czy mowi szczerze czy
z sarkazmem. — Jeszcze jedno pytanie. Ponownie pania

przepraszam, ale musze je zadac. Gdzie pani byla czternastego
listopada miedzy 6sma a dziewigtg rano? Wtedy wlasnie zginat
Hans.

Cathy przechylila glowe.

— Chwileczke. To bylo na dzien przed tym, nim o tym
uslyszeliSmy. Na pewno wiasnie jechalam do pracy. W gruncie
rzeczy, kiedy pani o tym wspomniatla, przypomniatam sobie, ze
wilasnie tego dnia podwiozlam Carle do jej firmy.

— Carle? Kto to taki?

— Carla Wishinski, moja przyjacidtka. Mieszka o pare
przecznic od naszego domu.

Jej samochod byl w warsztacie, wiec zgodzilam sieja
podwiezc.

— Rozumiem. Co6z, bardzo pani dziekuje, pani Hobson.

Spojrzala na liste nazwisk.

— Czy moglaby pani teraz poprosi¢ pana Stephena Jessupa?
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Pozbycie sie Hansa Larsena bylo latwe. Ostatecznie, po co
przejmowac sie zacieraniem S$ladow? Tak jest, policja z
pewnoscia rozpocznie S$ledztwo, ale wkrotce okaze sie, ze
istnieja dziesiatki ludzi, ktorzy mogliby pragna¢, by uSmiercono
tego Kkobieciarza w podobny sposob, wymierzajac mu
symboliczng sprawiedliwosc.

Kopia wiedziala jednak, ze druga eliminacje bedzie musiata
przeprowadzic¢ subtelnie;.

Potrzebne bylo co$ niewykrywalnego, co nie bedzie nawet
wygladalo na morderstwo.

Poniewaz koszty opieki zdrowotnej nieustannie rosty,
wiekszos¢ wysoko rozwinietych krajow zwrocila sie raczej ku
mato kosztownemu zapobieganiu niz dramatycznym srodkom
leczenia. Wymagalo to identyfikacji zagrozen wystepujacych u
kazdego z pacjentow, a to znaczylo, ze bezcenna byla
szczegolowa znajomos¢ wywiadu rodzinnego. Poczatkowo
jednak nie wszyscy mieli dostep do podobnych informacji.

W roku 2004 grupa dorostych oséb, ktore w dziecinstwie
adoptowano, wywarla na rzady prowincji oraz federalny rzad
Kanady skuteczny nacisk celem powolania ogolnokrajowej
Poufnej Medycznej Bazy Danych zwanej w skrocie MedBase.

Uzasadnienie bylo proste. Wszystkie akta medyczne powinny
by¢ scentralizowane, tak aby kazdy lekarz miat dostep do
informacji, lecz nazwiska krewnych pacjentow nie powinny byc¢



ujawniane, celem ochrony ich prywatnosci, nawet jesli — jak
czesto zdarzalo sie to w przypadku adopcji — osoby, o ktorych
mowa, nie wiedzialy, ze sg spokrewnione.

Kopia musiala podja¢ ponad dwadzieScia prob, wreszcie
jednak udalo sie jej dosta¢c do MedBase, a stamtad, okrezna
droga, zdoby¢ informacje, ktérych szukala: Nazwa
uzytkownika: jdesalle Hasto: ellased Witajcie! Bienvenu!

Ministerstwo Zdrowia i Opieki Spolecznej Kanady Sante et
Bien—etre social Canada MEDBASE

[1] po angielsku [2] pour Franais > 1

Podaj prowincje lub terytorium zamieszkania pacjenta (L:
lista): > Ontario Podaj nazwisko albo numer Karty Zdrowia
pacjenta: > 33 183422 149

Hobson, Catherine R. Prawidlowe? (T/N) > T

Podaj swe zyczenia: [1] Podac¢ dane pacjenta?

[2] Sprawdzi¢ wywiad rodzinny pacjenta?

> 2

Czego szukac? (P: pomoc) Kopia wybrata P, przeczytala tekst
pomocy i sformulowala zapytanie: > Wywiad rodzinny, choroby
serca Nastgpila przerwa, podczas ktérej system prowadzit
poszukiwania.

Znaleziono korelacje.

Komputer zaprezentowal dane dotyczgace szesciu réznych
krewnych Cathy, ktorzy chorowali w zyciu na serce. Cho¢ nie
podano zadnych nazwisk, kopia nie miala trudnosci z
rozpoznaniem Roda Churchilla, kierujac sie wiekiem, w ktorym
po raz pierwszy wystapily dolegliwosci wiencowe.



Poprosila o pelne dane tego pacjenta. Komputer dostarczyl je,
ponownie nie podajac nazwiska. Symulacja bardzo dokladnie
przestudiowata historie choroby. Rod bral obecnie S$rodki
nasercowe oraz cos o nazwie fenelzyna. Kopia podiaczyla sie
pod MedLine, ogolna medyczng baze danych 1 zaczela
przeszukiwac literature w poszukiwaniu informacji na temat
tych lekow.

Wymagalo to sporo wysitku. Kopia musiala nieustannie
korzysta¢ z sieciowego stownika medycznego, zeby przez
wszystko przebrnac, ale w koncu znalazla to, czego szukala.

Dlugi dzien przestuchan w Doowap Advertising dobiegl
wreszcie konca. Inspektor Sandra Philo jechala powoli do
swego pustego mieszkania. Po drodze wykorzystala znajdujacy
sie w samochodzie telefon, by sprawdzic kilka rzeczy.

— Carla Wishinski? — powiedziala do mikrofonu na tablicy
rozdzielczej.

— Shucham? — odpart glos z glosnika.

— Mowi inspektor Alexandria Philo z Policji Toronto. Musze
pani zadac jedno pytanie.

W glosie Wishinski zabrzmialo podenerwowanie.

— Hmm, tak. Oczywiscie, stucham.

— Czy rankiem dziesigtego listopada byla pani przypadkiem
z Catherine Hobson?

— Z Cathy? Niech sprawdze w rozkladzie. — Odglos
naciskanych klawiszy. — Dziesigtego? Nie, obawiam sie, Ze nie.
Czy ona ma jakies kiopoty?

Sandra skrecila w Lawrence West.



— Czy powiedzialam dziesiatego? — zapytala. — Pomylilam
sie. Chodzilo mi o czternastego.

— Nie sadze.. — Dalsze uderzenia w klawisze. — Och,
chwileczke. Tego dnia mdj samochod byl w naprawie. Tak,
Cathy podwiozia mnie do pracy. Jest bardzo mila w takich
sytuacjach.

— Dziekuje — odparita Sandra. To byla standardowa metoda.
Najpierw nalezalo sie upewnié¢, czy pytany nie sklamie
odruchowo, chcac chroni¢ znajoma osobe. Dopiero potem
zadawalo sie wlasciwe pytanie. Cathy Hobson najwyrazniej
miala alibi. Niemniej jednak, jesli bylo to zabdjstwo na
zamowienie, fakt, ze w chwili jego popeklnienia przebywala
gdzie indziej, dowodzil niewiele.

— Czy jest cos jeszcze? — zapytala Carla Wishinski.

— Nie, to wszystko. Czy ma pani zamiar opusci¢ miasto?

— Hmm, tak. Mam.. no.. wybieram si¢ na urlop do
Hiszpanii.

— W takim razie zycze milej podrozy! — odparta Sandra.

Nigdy jej to nie nudzilo.

Duch, kopia symulujaca zycie po sSmierci, penetrowat sie¢ w
poszukiwaniu nowych bodzcéw. Wszystko bylo takie statyczne,
takie niezmienne. Och, moégt szybko przyswoic tres¢ ksigzki
albo grupy wiadomosci, ale sama informacja byla pasywna i w
ostatecznym rozrachunku to wlasnie czynilo ja nudna.

Zbadal rowniez komputery w Mirror Image. Na koniec
znalazl nalezacy do Sarkara bank gier. Wyprobowal szachy,
Tetris, go, Bollix 1 tysigc innych, ale nie byly lepsze od



interaktywnych gier w sieci. Zreszta Peter Hobson nigdy nie
przepadal zbytnio za grami.

Wolal poswiecac energie sprawom naprawde znaczacym, a
nie glupiemu wspolzawodnictwu, ktore nie zmienialo niczego.
Duch nie zaprzestawal poszukiwan, przechodzac przez kolejne
pliki.

I, na koniec, natrafil na podkatalog zwany ZYCIE. Tu
rozwijaly sie niebieskie ryby, te, ktore uznano za najbardziej
odpowiednie do pozostawienia potomstwa. Duch,
zafascynowany, obserwowal ten proces przez kilka pokolen.
Zycie, pomyslal.

Zycie.

Wreszcie znalaz} cos, co go zaintrygowato.
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Sarkar uznal, ze uptynelo wystarczajgco duzo czasu, by kopie
zaadaptowaly sie do nowych warunkow. Pora zaczac stawiac
wielkie pytania. Obaj z Peterem byli przez pare nastepnych dni
zajeci innymi sprawami, wreszcie jednak spotkali sie w Mirror
Image 1 ukryli w pracowni komputerowej. Sarkar przywotal na
plan pierwszy Ambrotosa. Mial juz przystapi¢ do zadawania
pytan, lecz powstrzymat sie.

— To twdj umyst — stwierdzil. — Ty powinienes go
przepytywac.

Peter skinagt glowa i odchrzaknat.

— Cze$¢, Ambrotos — powiedziat.

— Czesé, Peter — odparl mechaniczny glos.

— I jaka wlasciwie jest ta nieSmiertelnosc?

Uplynagl dlugi czas, nim Ambrotos odpowiedzial, caltkiem
jakby kontemplowat przedtem calg wiecznosc.

— Jest... najlepszym stlowem bedzie chyba relaksujgca. —
Kolejna przerwa. Nic nie dzialo sie poSpiesznie. — Nie
zdawalem sobie sprawy, jak silny nacisk wywiera na nas
starzenie sie. Och, wiem, iz kobiety czasami mawiaja, ze czuja
biologiczny zegar. Istnieje jednak wiekszy zegar, ktory wplywa
na nas wszystkich, a przynajmniej takich ludzi, jak ty i ja, ludzi,
ktorych co$ gna, ktorzy czuja potrzebe osiggniecia czegos.
Wiemy, ze nasz czas jest ograniczony, a istnieje tak wiele rzeczy,
ktore chcemy zrobic. Przeklinamy kazda zmarnowana minute.



— Kolejna przerwa. — No wiec, ja juz tego nie czuje. Nie
odczuwam presji, by robi¢ wszystko szybko. Nadal pragne co$
0siagnac, ale dla mnie zawsze bedzie jutro. Zawsze bede miatl
czas.

Peter zastanowitl sie nad tym.

— Nie jestem pewien, czy uznatbym ostabniecie tej potrzeby
za poprawe. Lubie, jak moja robota jest wykonana.

Odpowiedz Ambrotosa byla nieskonczenie spokojna.

— A ja lubie relaks. Lubie Swiadomosc, zZe jesli zechce spedzic
trzy tygodnie albo trzy lata na nauce czegos, co akurat mnie
zainteresuje, to moge to zrobi¢, nie redukujac czasu
przeznaczonego na produktywna prace. JeSli mam ochote
przeczytac dzisiaj powie$c, zamiast tyra¢ nad jakims$ projektem,
to co w tym zlego?

— Ale wiesz juz teraz, podobnie jak ja, ze istnieje jakas$ postac
zycia pozagrobowego — zauwazyl Peter. — Czy to cie nie
interesuje?

Kopia rozesmiala sie.

— Obaj nigdy nie wierzyliSmy w zycie pozagrobowe. Nawet
teraz, gdy wiem, ze tak jest, ze cosS pozostaje po fizycznej
Smierci ciala, nie czuje pociggu do zycia po Smierci,
czymkolwiek mogloby by¢. Niewatpliwie wykraczaloby ono
poza fizyczny byt.

Istnialby w nim intelekt, ale nie cialo. Nigdy nie uwazalem
sie za czlowieka znajdujacego upodobanie w zmyslowych
przyjemnosciach, a obaj wiemy, Ze nie przepadamy za
uprawianiem sportu.



Niemniej lubie seks. Lubie czuc cieplo stonca na skorze.
Lubie zje$S¢ cos naprawde dobrego. Lubie nawet zjeSC cos
paskudnego. Brakowaloby mi ciala, gdybym go nie mial.

Brakowaloby mi fizycznych bodzcow. Brakowaloby mi...
wszystkiego. Gesiej skorki, taskotania, solidnych pierdniec i
przesuwania dlonig po porannym zaroscie.

Wszystkiego. To fakt, ze zycie po Smierci mogloby trwac
wiecznie, ale to samo dotyczy fizycznej nieSmiertelnosci, a mnie
podoba sie fizyczna czesc.

Peter zachowywal ostrozno$c¢. Sarkar przystuchiwal sie z
uwaga.

— A co... co z naszym zwigzkiem z Cathy? Pewnie myslisz, ze
cale to malzenstwo to tylko drobna chwilka w niezmiernie
dlugim zyciu?

— Nie, nie — odparl Ambrotos. — To zabawne. Mimo tego
zarciku Colina Godoyo sadzilem, ze nieSmiertelny pozalowaltby
chwili, w ktorej poprzysiaglby robi¢ cos az do Smierci. Wcale
jednak tak tego nie czuje. W gruncie rzeczy to przydalo
matzenstwu nowego wymiaru. Jes§li Cathy rowniez stanie sie
nieSmiertelna, istnieje mozliwo$S¢ — realna mozliwos¢ — ze
bede mogl wreszcie naprawde poznac ja catkowicie. W ciggu
pietnastu lat wspolnego zycia poznalem ja juz lepiej niz
kogokolwiek innego. Wiem, z jakich niecenzuralnych dowcipow
bedzie chichota¢, a jakie natychmiast ja odrzucg. Wiem, jak
wazna jest dla niej jej ceramika. Wiem, ze nie mowi naprawde
powaznie, kiedy twierdzi, ze nie lubi filmowych horrorow, ale
jest w pelni powazna, gdy zapewnia, ze nie znosi muzyki
rockandrollowej z lat piecdziesigtych dwudziestego wieku.



Wiem tez, jaka jest inteligentna. Pod wieloma wzgledami
inteligentniejsza ode mnie. Ostatecznie ja nigdy nie potrafilem
rozwigzac¢ krzyzowki z ,New York Timesa”. Mimo to poznalem
zaledwie malenki ulamek jej osobowosci. Z pewnoscia jest
rownie skomplikowana jak ja. Co naprawde sadzi o moich
rodzicach? O swojej siostrze? Czy kiedykolwiek modli sie po
cichu? Czy rzeczywiscie lubi te rzeczy, ktore robimy razem, czy
tez tylko je toleruje? Jakimi myslami, nawet po calym tym
czasie, obawia sie ze mna podzieli¢? Oczywiscie za kazdym
razem, gdy sie spotykamy, przekazujemy sobie nawzajem
malenkie fragmenty swych jazni. W miare uplywu
dziesiecioleci i stuleci poznamy sie lepiej. Nic nie mogloby mi
sprawic¢ wiekszej przyjemnosci.

Peter zmarszczyt brwi.

— Ale ludzie sie zmieniaja. Nie mozesz poswiecic¢ tysigca lat
na poznanie jakiejS osoby, tak samo jak nie mozesz ich
poswieci¢ na poznanie miasta. Po uplywie tak dlugiego okresu
dawne informacje beda catkowicie przestarzale.

— I to wlasnie jest najcudowniejsze — odparia kopia, tym
razem bez zadnych przerw. — Nawet gdybym spedzit z Cathy
wiecznos¢, nigdy nie zabrakloby nowych rzeczy, ktorych
mogibym sie o niej dowiedziec.

Peter odchylil sie do tylu na krzesle, pograzony w myslach.
Sarkar wykorzystatl te okazje, by dorwac sie do mikrofonu.

— Ale czy nieSmiertelnosc nie jest nudna?

Symulacja rozeSmiala sie.

— Wybacz mi, przyjacielu, ale to jeden z najglupszych
pogladow, jakie styszalem.



Nudna, kiedy mozna poznac cato$¢ dzietla stworzenia? Nigdy
nie czytalem sztuki Arystofanesa. Nigdy nie uczylem sie
zadnego azjatyckiego jezyka. Nie mam zielonego pojecia o
balecie, lacrosse czy meteorologii. Nie umiem czyta¢ nut. Nie
umiem gra¢ na perkusji. — Znowu Smiech. — Chce napisac
powiesc, sonet i piosenke. Wiem, ze wszystkie bedg do niczego,
ale predzej czy pdzniej naucze sie tworzy¢ dobre. Chce zdoby¢
umiejetno$¢ malowania, doceni¢ wartos¢ opery i naprawde
zrozumiec¢ fizyke kwantowg. Chce przeczyta¢ wszystkie wielkie
ksigzki i rowniez wszystkie kiczowate. Chce pozna¢ buddyzm,
judaizm i adwentystow dnia siodmego. Chce zwiedzi¢ Japonie,
Australie 1 Galapagos. Chce polecie¢ w kosmos. Chce wybrac sie
na dno oceanu. Chce wszystkiego sie nauczyc¢, wszystko zrobic i
wszystko przezyc¢. Niesmiertelno$¢ nudna? Niemozliwe. Nawet
czas zycia wszechswiata moze nie wystarczy¢, by zrobic
wszystko, czego chce.

Peterowi i Sarkarowi przerwal wideofon z recepcji.

— Przepraszam — odezwal sie niski Azjata widoczny na
ekranie — ale mam miedzymiastowg wideorézmowe do
doktora Hobsona.

Peter uniost brwi. Sarkar wskazal mu reka, by usiad} przed
wideofonem.

— Jestem tutaj, Chin.

— Juz lacze.

Obraz na ekranie zmienil sie. Pojawila sie rudowlosa kobieta
w Srednim wieku — Brenda MacTavish z Szympansiego Domu
Spokojnej Starosci w Glasgow.



— Ach, Peter — powiedziala. — Zadzwonilam do twojego
biura i powiedzieli mi, zZe znajde cie tutaj.

— (Cze$¢, Brenda — odpart Peter. Przyjrzal sie ekranowi.
Czyzby plakala?

— Wybacz, zZe jestem w takim stanie — rzekla. — Wlasnie
straciliSmy Corneliusa, jednego =z naszych najstarszych
pensjonariuszy. Miat atak serca. U szympansow to sie zazwyczaj
nie zdarza, ale jego przez lata wykorzystywano do badan nad
skutkami palenia.

Potrzasneta glowg, zdumiona podobnym okrucienstwem.

— OczywiScie, kiedy rozmawialiSmy po raz pierwszy, nie
wiedzialam, o co ci chodzi.

Teraz naogladalam sie ciebie w telewizji 1 przeczytalam
wszystko na ten temat w ,,The Economist”. Tak czy inaczej,
mamy zapisy, o ktore ci chodzilo. Dzi§ wieczorem wysSle dane
przez siec.

— Czy je obejrzatas? — zapytal Peter.

— Tak — odparla. — Szympansy maja dusze. — Jej glos
przepekiata gorycz wywolana utratg przyjaciela. — Jak gdyby
ktokolwiek mégt w to watpic.

Pierwszym pomystem kopii byla manipulacja z baza danych
recept w Shoppers Drug Mart, sieci aptek, w ktorej zaopatrywat
sie Rod Churchill. Mimo ponawianych prob nie mogla sie
jednak do niej dostac. Bylo to frustrujgce, ale nie zaskakujgce —
W aptece rzecz jasna stosowano bardzo surowe Srodki
bezpieczenstwa. Byl jednak wiecej niz jeden sposob, by
obedrze¢ wuefiste ze skory. Istnialo mndstwo gorzej
zabezpieczonych systemow komputerowych...



Od lat siedemdziesigtych dwudziestego wieku urzednicy
imigracyjni na Miedzynarodowym Lotnisku Pearson w Toronto
postugiwali sie prostym testem, gdy tylko zjawil sie ktos, kto
twierdzil, ze pochodzi z tego miasta, lecz nie mial papierow w
porzadku.

Pytali taka osobe, jaki jest numer telefonu stawnej
miejscowej firmy dostarczajgcej pizze.

Kazdy, kto mieszkal w Toronto, nie mogt go nie zna¢ —
pojawial sie na tablicach reklamowych, w niezliczonych
wydaniach gazet 1 reklamach telewizyjnych, a takze
wyspiewywano go nieustannie jako przerywnik w radiu.

Z uplywem dziesiecioleci firma rozszerzyla zakres
dostarczanych positkow.

Najpierw dodano inne potrawy wloskie, potem dlugie
kanapki, nastepnie kurczaki i zeberka z rozna, wreszcie
hamburgery, a na koniec caly zestaw dan, od zwyczajnych az po
egzotyczne. Cho¢ zachowano stanowiacy znak firmowy numer
telefonu, nazwe zmieniono na Food Food.

Nawet jednak w skromnych czasach pizzy firma szczycila sie
swym  supernowoczesnym  komputerowym  systemem
przyjmowania zamowien. Wszystkie odbierano w jednym
centralnym biurze, a nastepnie przekazywano do tego z ponad
trzystu sklepow na terenie zespolu miejskiego Toronto, ktory
znajdowatl sie najblizej domu dzwoniacego, co umozliwialo
dostarczenie jedzenia w niespelna trzydziesci minut. W
przeciwnym razie klient otrzymywatl je za darmo.

Rod Churchill wspominal, ze w kazdy Srodowy wieczor,
kiedy jego zona wychodzila na konwersacyjny kurs



francuskiego, zamawial kolacje w Food Food. W
komputerowych rejestrach firmy bedzie sie znajdowat pelen
zapis wszystkich positkow, jakie kiedykolwiek tam kupil. Food
Food szczycilo sie tym, ze potrafilo nie tylko dostarczyc ci to, co
zamowiles poprzednim razem, lecz rowniez — jesli sobie tego
zazyczysz — przy jakiejkolwiek wcze$niejszej okazji.

Zajelo to pare dni prob, lecz kopii udalo sie w koncu
przelamac zabezpieczenia komputerow Food Food. Zgodnie z
oczekiwaniami byly one znacznie mniej szczelne niz w aptece,
zywolala historie zamowien Roda.

Znakomicie.

Tak jak wszystkie restauracje, Food Food bylo zobowigzane
udostepni¢ peina informacje dotyczaca uzytych skladnikow
oraz wartos$ci odzywczej, ktérg klient mogt sobie w wolnej
chwili przeczyta¢ przez wideofon. Kopia przestudiowala ja
ostroznie, az wreszcie znalazta dokladnie to, czego szukala.

PRZEGLAD WIADOMOSCI SIECIOWYCH

Papiez Benedykt XVI oglosit dzi§ encyklike potwierdzajaca
istnienie wewngatrz ludzi niesmiertelnej, nadprzyrodzonej
duszy. Ujawnil, ze Papieski Komitet do spraw Nauki zajmuje sie
obecnie oceng dowodow zwigzanych z odkryciem fali duszy.
Wedlug nie potwierdzonych doniesien Watykan zlozyt w
Hobson Monitoring zamowienie na trzy wykrywacze duszy.

Kwestie dobroczynnosci: Wydzial Finansow Zespolu
Miejskiego Toronto informuje, ze napltyw datkow byl w tym
tygodniu rekordowy. Amerykanski Czerwony Krzyz ujawnit



dzi$, ze w ciggu ostatnich dziesieciu dni zebrano wiecej krwi
niz w jakimkolwiek porownywalnym okresie od czasow
wielkiego kalifornijskiego trzesienia ziemii. Towarzystwo do
Walki z AIDS stanu Iowa z zachwytem oglasza, ze otrzymato
anonimowa darowizne wysokosci 10 000

000 USD. Kaznodzieja telewizyjny GUS Honeywell, ktorego
satelitarny program odbierany jest na calym sSwiecie, zwiekszyl
dzis dwukrotnie — z 50

000 do 100 000 USD — wysokos¢ datku niezbednego, by
przylaczy¢ sie do jego ,Scislego Kregu Boga”.

W roku 1954 amerykanski lekarz o nazwisku Moses Kenally
ustanowil fundusz powierniczy wysokosci 50 000 USD
przeznaczony dla kazdego, kto zdolalby udowodnic istnienie
jakiego$ rodzaju zycia pozagrobowego.

Funduszem przez piecdziesiat siedem lat zarzadzalo
Towarzystwo Parapsychologiczne stanu Connecticut, ktore o
glosilo dzi$, ze nagroda—warta w tej chwili 1 077543 USD —
zostanie przyznana Peterowi G. Hobsonowi z Toronto,
odkrywcy fali duszy.

Ostateczna pamiatka! Zaklad Pogrzebowy Davidsona oferuje
sporzadzone na lozu Smierci zapisy opuszczania ciala przez
dusze. Szczegoly dostepne telefonicznie.

Kongresman Paul Christmas (Rep., lowa) zglosil dzis w Izbie
Reprezentantow USA projekt ustawy, ktéra nakazalaby
szpitalom wylacza¢ urzadzenia podtrzymujace zycie u
pacjentow, dla ktorych nie istnieje realna nadzieja odzyskania
swiadomosci. ,Przeszkadzamy Bogu w sprowadzeniu tych
biednych dusz do domu” — stwierdzit.






ROZDZIAL 31.

Peter wykonal kilka telefonow, by przekaza¢ wiadomosci z
Glasgow, po czym dolgczyl do Sarkara przy glownej konsoli.
Jego przyjaciel przesunal Ambrotosa na dalszy plan, a na
pierwszy przywolal Ducha, kopie symulujaca zycie po Smierci.

Peter nachylit sie nad mikrofonem.

— Chcialbym ci zadac pewne pytanie — powiedzial.

— Niewatpliwie donioste — stwierdzila kopia. — Jak to jest,
gdy jest sie martwym?

— Dokladnie.

— To tak jak... — dobieg! z glosnika glos Ducha. Nagle jednak
umilk?.

Peter pochylil sie do przodu z niecierpliwosciag.

— Stlucham?

— Tak jakby sie bylo prosieciem ziemnym. Peterowi opadla
lekko szczeka.

— Dlaczego niby prosieciem ziemnym?

— Albo moze mrowkojadem — ciggnela kopia. — Nie widze
siebie, ale wiem, ze mam bardzo diugi jezyk.

— Reinkarnacja... — zaczal Sarkar, kiwajac powoli glowa. —
Moi hinduscy przyjaciele uciesza sie, jak to uslysza. Musze
jednak powiedzied, Peter, ze liczylem dla ciebie na co$ lepszego
niz prosie ziemne.

— Robie sie glodny — oznajmit glos z glosnika. — Czy kto$
ma jakies mrowki?



— Nie wierze w to — rzek! Peter, potrzasajac glowa.

— Ha! — odezwal sie glo$Snik. — Nabralem was na chwile.

— Nie nabrale$ — odpart Peter.

— Ale przynajmniej Sarkara nabralem — wupieral sie
syntetyczny glos z lekkim rozdraznieniem.

— Wiasciwie nie — odpar! Sarkar.

— Jeste$ nieznosny i tyle — powiedziat do mikrofonu Peter.

— Jaki ojciec, taki syn.

— Ciggle dowcipkujesz — ciagnal Peter.

— Smier¢ jest bardzo zabawna — stwierdzil Duch. — Nie,
wlasciwie to zycie jest bardzo zabawne. A raczej absurdalne.
Wszystko to jest absurd.

— Zabawne? — zapytal Sarkar. — Myslalem, ze Smiech to
biologiczna reakcja.

— Sam dzwiek moze nia byc¢, cho¢ zdaje sobie teraz sprawe,
ze jest to raczej zjawisko spoteczne, a nie biologiczne, niemniej
sam fakt, ze cos wydaje sie zabawne, nie jest biologiczny. Wiem,
ze kiedy Petey oglada komedie sytuacyjne, rzadko Smieje sie w
glos. To jednak nie znaczy, ze go nie bawia.

— Tak mysle — przyznal Peter.

— W gruncie rzeczy, wiem juz dokladnie, czym jest wesolosc.
To reakcja na nagle utworzenie sie niespodziewanych poiaczen
neuronalnych.

— Nie kapuje — stwierdzil Peter.

— No wilasnie. ,Nie kapuje”. Ludzie mowig dokladnie to
samo, kiedy nie rozumieja czegos powaznego, tak jak wtedy,
gdy nie pojmuja kawalu. Wyczuwamy intuicyjnie, ze nie doszio
do jakiego$ polaczenia. Tym polaczeniem jest sie¢ neuronalna.



— Kopia symulujgca zycie po Smierci mowila bez zadnych
przerw.

— Smiech, nawet tylko wewnetrzny — swoja droga to jedyny
Smiech, jaki jest teraz dla mnie mozliwy — stanowi reakcje
powigzang z tworzeniem sie w moézgu nowych polaczen, to
znaczy wysylaniem przez synapsy impulsow w sposob, w jaki
nigdy — albo przynajmniej rzadko — tego nie robily. Kiedy
slyszysz nowy kawal, wybuchasz Smiechem i mozesz to zrobic,
nawet gdy uslyszysz go po raz drugi czy trzeci, gdyz siec
neuronalna nie jest jeszcze w peini utrwalona, ale z czasem
kazdy dowrcip staje sie nudny. Znasz ten stary kawal: ,Dlaczego
kurczak przechodzi przez droge”? Jako dorosli nie Smiejemy sie
Z niego, ale wszyscy SmialiSmy sie z tego dowcipu jako dzieci, a
roznica nie polega na tym, ze kawat jest pod jakims wzgledem
dziecinny — bo nie jest, wlasciwie jest catlkiem wyrafinowany
— a na tym, ze sie¢ neuronalna dobrze sie juz uksztaltowala.

— Jaka sieCc? — zapytal Peter.

— Laczaca nasze wyobrazenia na temat drobiu — ktory z
reguly uwazamy za pasywny i glupi — z wyobrazeniami
dotyczgcymi wolnej woli i inicjatywy. To wlasnie jest Smieszne
w tym kawale — pomysl, ze kurczak moze przechodzi¢ przez
ulice dlatego, ze chce, by¢ moze dlatego, ze jest ciekawy, co jest
nowa mysla — 1 powstanie nowej sieci wzajemnych polaczen
miedzy neuronami, ktéra ja reprezentuje, staje sie przyczyna
chwilowego zakldcenia proceséw myslowych, ktére nazywamy
sSmiechem.

— Nie jestem pewien, czy w to wierze — stwierdzil Peter.



— Wzruszylbym ramionami, gdybym mogl Poshtuchaj,
dowiode tego. Czy wiesz, z czego strzela pan Spock na strzelnicy
Gwiezdnej Floty? — Kopia po raz pierwszy przerwala,
bezblednie wyczekujac na komiczny efekt. — Z wulkanskiej
fuzji umystowej.

— Niezle — stwierdzil Peter uSmiechajac sie.

— Dziekuje. Oczywiscie wilasnie to wymyslilem. Nie mégibym
opowiedzie¢ ci kawatu, ktory obaj juz znamy. A teraz pomysl.
Gdybym przedstawil ci ten kawal troche inaczej, zaczynajac
tak: ,,Styszales o wulkanskiej fuzji umystowej? No wiec...”

— Wtedy bys go polozyl

— Tak jest! CzeS$C¢ twojego mdzgu zawierajaca mysli na temat
wulkanskiej fuzji umystowej zostalaby juz pobudzona i w
efekcie nie doszloby do naglego polaczenia miedzy — z reguly
nie zwigzanymi ze sobg — myslami o broni palnej, takiej jak
fuzja, i Wulkanami. To wlasnie nowe polgczenie wywoluje
Smiech.

— Ale rzadko smiejemy sie glosno, kiedy jesteSmy sami —
zauwazy! Sarkar.

— To prawda. MySle, ze Smiech w towarzystwie spelnia inna
funkcje niz wewnetrzny.

Postuchaj, nieoczekiwane polgczenia moga by¢ zabawne, ale
rowniez niepokojace — mozg zastanawia sie, czy nie jest
uszkodzony — wiec gdy w poblizu sa inni, wysyla sygnat i jesli
otrzymuje w odpowiedzi taki sam, uspokaja sie, jeSli nie,
zaczyna sie martwi¢ — moze cos jest ze mng nie w porzadku?
To dlatego ludzie sg tacy powazni, kiedy pytaja: ,Nie kapujesz?”



Rozpaczliwie chcg tlhumaczy¢ kawal 1 sa naprawde
wyprowadzeni z rownowagi, kiedy druga osoba nie uzna go za
zabawny. Rowniez dlatego komedie sytuacyjne wymagaja
nagranego Smiechu. Chodzi o to, zeby nie tylko wskaza¢ nam
co$ Smiesznego, ale zeby nas upewnié, ze to normalne, iz tak
uwazamy. Nagrany S$miech nie czyni nudnej komedii
zabawniejsza, ale pozwala nam lepiej sie bawi¢ na naprawde
sSmiesznej, gdyz mozemy sie odprezyc.

— Ale co to ma wspdlnego z zyciem po Smierci?

— Wszystko. Szukanie nowych polaczen to jedyne, co mi
zostato. Odkad osiggnatem dojrzatosc, co kilka minut myslalem
0 seksie, teraz jednak nie czuje juz zadnych pragnien
seksualnych, a nawet musze powiedzieC, Zze nie moge pojac,
dlaczego to mnie tak zajmowalo.

Mialem rowniez obsesje na punkcie jedzenia, zawsze sie
zastanawialem, co niedlugo zjem i to rowniez w ogole mnie juz
nie obchodzi. Jedyna rzecza, ktora mi zostala, jest znajdowanie
nowych polaczen. Jedyne, co jeszcze mam, to humor.

— Ale niektorzy ludzie nie majg zbyt wielkiego poczucia
humoru — zauwazy! Sarkar.

— Jedyny rodzaj piekla, jaki potrafie sobie wyobrazi¢ —
stwierdzil Duch — to wedrowka przez wieczno$c¢ bez podniety
wywolanej tworzeniem nowych polaczen, bez widzenia spraw
w nowym S$wietle czy radowania sie absurdalnoscig ekonomii,
religii, nauki, sztuki. Jesli sie nad tym zastanowi¢, wszystko to
jest naprawde bardzo zabawne.

— Ale... ale co z Bogiem?



— Boga nie ma — stwierdzil Duch — a przynajmniej nie tego,
o ktorym ucza w szkoélce niedzielnej, ale, oczywiscie, nie trzeba
umrzec, zeby sie o tym przekonac.

Biorac pod uwage fakt, ze w Afryce umieraja z gtodu miliony
dzieci, w wielkim kalifornijskim trzesieniu ziemii zginelo
dwiescie tysiecy ludzi, a wszedzie kogos$ sie torturuje, gwalci
czy morduje, to intuicyjnie jest oczywiste, ze nikt nie czuwa nad
nami indywidualnie.

— Czy to wszystko, co mozna znalez¢ w zyciu po Smierci? —
zapytal Peter. — Humor?

— Nie ma w tym nic zlego — odparl Duch. — Nie czuje sie
bdluy, cierpienia ani pragnien.

Jedynie kupa nowych, fascynujacych polaczen. Kupa
smiechu.

Rod Churchill wykrecit magiczny numer i uslyszal w
shuchawce znajoma melodyjke.

— Dziekuje za telefon do Food Food — odezwatl sie kobiecy
glos na drugim koncu linii. — Czy zechce pan zlozyc
zamowienie?

Rod przypomnial sobie dawne czasy, kiedy Food Food — i
bedaca jego poprzednikiem pizzeria — zawsze pytalo
dzwonigcego o numer, gdyz w ten sposob indeksowano zapisy
w bazie danych firmy. Jednakze po wprowadzeniu wideofonéw
dane klienta automatycznie pojawialy sie na ekranie
przyjmujacego zamowienie z chwilg podniesienia stuchawki.

— Tak — przytakngl Rod. — Chciatbym dostac to samo, co w
poprzednia Srode.



— Polkrwisty rostbef z niskokalorycznym sosem, pieczonymi
kartoflami, mieszanka jarzynowa i szarlotka. Zgadza sie?

— Tak — odpart Rod. Gdy zaczal zamawia¢ w Food Food,
pieczolowicie sprawdzil dostepng w sieci liste skiadnikow,
wybierajac te, ktore nie wchodzily w interakcje z jego lekami.

— Prosta sprawa — powiedziala osoba przyjmujaca
zamoéwienie. — Zyczy pan sobie czegos$ jeszcze?

— Nie, to wszystko.

— Nalezy sie siedemdziesigt dwa dolary piecdziesigt centow.
Zaptaci pan gotowka czy przekazem?

— Karta Visa.

— Numer?

Rod wiedzial, ze kobieta widzi numer na ekranie przed soba,
lecz zdawal sobie rowniez sprawe, ze dla bezpieczenstwa musi
0 niego zapytac. Odczytal go, a potem, przewidujac jej nastepne
pytanie, dodat date wygasniecia.

— Bardzo dobrze. Teraz jest szosta osiemnascie. Dostarczymy
kolacje w ciggu trzydziestu minut albo otrzyma ja pan za
darmo. Dziekuje za telefon do Food Food.

Peter i Sarkar siedzieli w jadalni Mirror Image. Peter popijatl
z puszki dietetyczna cole, Sarkar za$ normalng Coca—Cole.
Tylko wtedy, gdy dzielit dzbanek z Peterem, byl w stanie
tolerowac niskokaloryczna.

— Kupa smiechu — powiedzial Sarkar. — C6z za dziwaczna
definicja Smierci. — Przerwa.

— Moze powinniSmy go nazywac ,Zwiezlak”, a nie ,Duch”.
Ostatecznie stat sie uosobieniem dowcipu.

Peter uSmiechnat sie.



— Czy zwrocile$s uwage, w jaki sposob mowi?

— Kto? Duch?

— Tak jest.

— Nie zauwazylem nic szczegolnego.

— Straszny z niego gaduia.

— Hej, Petey, mam dla ciebie nowine. Z ciebie tez.

Peter ponownie sie uSmiechnat.

— Chodzi mi o to, ze przemawia w niewiarygodnie diugich
zdaniach. Bardzo pokretnych i skomplikowanych.

— Chyba zwrdcilem na to uwage.

— Odbywatles$ z nim juz przedtem jakies$ sesje, prawda?

— Tak.

— Mozemy obejrzec ich zapis?

— Oczywiscie.

Zabrali napoje 1 ruszyli z powrotem do pracowni. Sarkar
nacisnat pare klawiszy i drukarka wyrzucila z siebie kilka
tuzinow cienkich arkuszy.

Peter rzucil okiem na tekst.

— Czy macie program sprawdzajacy gramatyke?

— Mamy coS$ lepszego. Korektora, jeden z naszych systemow
doradczych.

— Moglbys przepusci¢ przez niego ten tekst?

Sarkar wypisat kilka polecen. Na ekranie pojawila sie analiza
uwag wygloszonych przez Ducha podczas ich wspdlnych ses;ji.

— Zdumiewajace — stwierdzil. Wskazal na cyfre. Pomijajac
proste wykrzykniki, Duch osiggnal przecietna trzydziestu
dwoch stow na zdanie, a w niektorych przypadkach tworzyt
zdania skladajgce sie z przeszilo trzystu wyrazow.



— W normalnej rozmowie Srednia wynosi okolo dziesieciu
wyrazow na zdanie.

— Czy ten twoj Korektor potrafi poprawic tekst?

— Oczywiscie.

— To niech to zrobi.

Sarkar wypisatl pare polecen.

— Niewiarygodne — powiedzial, gdy na ekranie pojawily sie
rezultaty. — Prawie nic nie trzeba bylo poprawiaé¢. Duch w
peni panuje nad swymi gigantycznymi zdaniami i nigdy nie
traci watku.

— Fascynujace — stwierdzit Peter. — Czy to moze byc¢ blad w
programie?

Sarkar przygladzil wlosy dlonia.

— Czy zauwazyles, zeby Kontrola albo Ambrotos robily to
samo?

— Nie.

— Moge wiec od razu stwierdzi¢, ze to nie blad, lecz raczej
realny skutek uboczny wprowadzonych przez nas modyfikacji.
Duch jest symulacja zycia po Smierci, intelektu bytujgcego na
zewngtrz ciata. Powiedzialbym, ze ten efekt musi by¢ realna
konsekwencja zwigzanego z tym przeciecia pewnych polaczen
sieci neuronalnych.

— Chryste! — zawolal Peter. — OczywiScie, ze tak! Dla
pozostatych kopii wciaz symulujesz oddychanie. Ale Duch nie
ma ciala, wiec nie musi podczas mowienia robi¢ przerw na
oddech. To wlasnie one sprawiaja, ze wiekszo$¢ ludzi
wypowiada sie w zwieztych frazach.



— Interesujace — stwierdzil Sarkar. — Gdyby nie musialo sie
oddychac¢, chyba rzeczywiscie mozna by wyrazac¢ bardziej
skomplikowane mysli za jednym zamachem.

To jednak nie uczyni nikogo inteligentniejszym. Liczy sie
rozumowanie, a nie mowa.

— To prawda, ale, hmm, zauwazylem, ze Duch czasem mowi
odrobine metnie.

— Ja tez zwrocilem na to uwage — przyznal Sarkar. — I co z
tego?

— A jeSli on wecale nie jest metny? Jesli jest raczej — kurde,
niechetnie nawet o tym wspominani — jesli jest dla nas za
madry? Jes$li nie tylko jego sposéb mdéwienia, lecz rowniez same
mysli sa bardziej skomplikowane od moich? Co wtedy?

Sarkar zastanowitl sie nad tym.

— Coz, w fizycznym moOzgu nie wystepuje nic, co
odpowiadaloby przerwom na oddychanie, chyba ze... chyba ze...

— Co?
— Neurony moga wysyla¢ impulsy tylko przez okreslony czas
— stwierdzit Sarkar. — Sie¢ neuronalna moze pozostawac

pobudzona tylko przez ograniczony okres.

— Z pewnos$cig to fundamentalne ograniczenie mozliwosci
ludzkiego umystu.

— Nie, to fundamentalne ograniczenie mozliwosci ludzkiego
mozgu, a dokladniej elektrochemicznych proceséw, ktére sa
podstawa jego dzialania. Konstrukcja mozgu nie jest
przystosowana do podtrzymywania mysli przez dowolnie dlugi
czas. Jestem pewien, ze nieraz to czules. Wpadla ci do glowy
blyskotliwa mys$l, ktdra chciales zapisac¢, ale nim znalazle$



pioro, umkneta ci z glowy. Po prostu rozpadla sie w twoim
mozgu.

Peter unidst brwi.

— Ale Duch obywa sie bez mdzgu — powiedzial — Jest tylko
umysltem, duszg. Czystym oprogramowaniem dziatajacym bez
ograniczen narzucanych przez sprzet. Zadnych przerw na
oddech. Zadnego rozpadu sieci, nim uksztaltujg sie do kornca.
Moze zbudowac tak dlugie zdanie czy tak skomplikowang mysl,
jak tylko zechce.

Sarkar potrzasat lekko glowa ze zdumienia.

— W ten wlasnie sposéb umyst moglby po Smierci
funkcjonowac bez konca — ciggnat Peter. — Nie wystarczyloby
do tego tworzenie nieskomplikowanych polaczen, jak ten
dowcip o kurczaku przechodzacym przez droge. W koncu
zabraknie prostych mysli zestawiajacych A z B. Duch jednak
moze zestawiaC A z Z, alfag, omegg, alefem i taw, az wreszcie,
wsrod wszystkich tych skomplikowanych kombinacji, pojawi
sie jakie$ nowe, ekscytujace, zabawne skojarzenie.

— Niewiarygodne — stwierdzit Sarkar. — To znaczy...

— To znaczy — odparl Peter — ze zycie pozagrobowe moze
by¢ pelne zartow, lecz sg one tak subtelne, skomplikowane i
metne, ze my dwaj nigdy ich nie zrozumiemy — przerwal. —
Przynajmniej dopoki nie umrzemy.

Sarkar gwizdnag!l cicho, lecz potem wyraz jego twarzy sie
zmienil.

— Jesli juz mowa o Smierci, musze wraca¢ do domu, bo
Raheema mnie zabije.

Dzisiaj ja przygotowuje kolacje.



Peter spojrzal na zegar.

— Kurcze. Jestem spozniony. Idziemy z Cathy na kolacje.
Sarkar rozesmiat sie.

— Co w tym zabawnego?

— Zrozumiesz to — zapewnit Sarkar. — Predzej czy pozniej.



ROZDZIAL 32

Kopia monitorowala komputer Food Food czekajac, az
naplynie zamowienie z miejsca zamieszkania Roda Churchilla.
Wreszcie nadeszlo — to samo, czego Rod — niewolnik
nawykow — zyczyl sobie w ostatnich szesciu tygodniach.

Gdy tylko zamowienie pojawilo sie w systemie, kopia
przejela je, wprowadzila jedna drobng zmiane, a potem
pozwolila, by podazylo dalej wzdluz linii telefonicznej do
sklepu Food Food na rogu Steeles 1 Bayview, w odlegtosci
szeS$ciu przecznic od domu Roda Churchilla.

Peter 1 Cathy jechali jej samochodem wzdluz Bayview
Avenue. Na tym odcinku, polozonym okolo dziesieciu
kilometréw na poludnie od miejsca, gdzie mieszkali jej rodzice,
byly wylacznie sklepy, butiki i restauracje. Zatrzymali sie na
chwile przy Detektywie z Baker Street, specjalistyczne;j
ksiegarni sprzedajgcej kryminaty, a teraz czekali na przerwe w
ruchu, zeby przejecha¢ na druga strone, do malej koreanskiej
restauracji, ktéra oboje lubili.

Chodnikiem szed}l pekaty mezczyzna z biala czupryna,
odziany w ciemnoniebieski trencz. Peter zauwazyl, ze tamten
obrocil sie nagle, kiedy ich mijal.

Przyzwyczajal sie juz powoli do tego. Zdobyl ostatnio tyle
rozglosu, ze ludzie rozpoznawali go na ulicy.

Nieznajomy jednak nie poszed} swojg droga, lecz ruszyt w ich
strone.



— Pan jest Peter Hobson, prawda? — zapytal. Miat okolo
szeScdziesieciu lat. Na jego nosie i policzkach widoczne byly
mate zylki.

— Tak — odpart Peter.

— Facet, ktory odkryl sygnatl duszy?

— Fale duszy — poprawil go Peter. — Nazywamy to fala
duszy. — Przerwa dlugosci uderzenia serca. — Tak, to ja.

— Tak tez mySlalem — oswiadczyl mezczyzna. — Ale wie pan
0 tym, ze je$li pana dusza nie zostanie zbawiona, pdjdzie pan do
piekia.

Cathy ujela Petera za ramie.

— Chodzmy — powiedziala. Mezczyzna jednak zagrodzit im
droge.

— Niech pan zawierzy Jezusowi, panie Hobson. To jedyny
Sposob.

— Hmm, wlasciwie nie jestem zainteresowany dyskusja na
ten temat — stwierdzil Peter.

— Jezus panu wybacza — zapewnil mezczyzna. Siegnat do
kieszeni trencza. Przez jedng straszliwg chwile Peter sadzil, ze
wyciggnie pistolet, lecz zamiast niego wydobyl stamtad
zniszczong Biblie oprawna w czerwona jak krew skore.

— Niech pan wystucha stowa Bozego, panie Hobson! Niech
pan zbawi swa dusze.

— Prosze nas zostawi¢ w spokoju — powiedziala Cathy
bezposrednio do intruza.

— Nie moge pozwoli¢c wam odejs¢ — odparl mezczyzna.
Wyciagnal reke i...

...dotknal ramienia Cathy.



Nim Peter zdgzy} zareagowac, jego zona postawila obcas na
podbiciu stopy nieznajomego. Ten zawyl z bolu.

— Zjezdzaj! — krzyknela Cathy. Ujela stanowczo Petera za
ramie i ruszyla razem z nim naprzod.

— Hej — odezwatl sie Peter. Wcigz czul sie wzburzony, ale byt
pod wrazeniem. — Calkiem niezle.

Odrzucita do tylu czarne wlosy.

— Nikt nie bedzie zaczepial mojego meza — oznajmila,
prezentujac swoj megawatowy usmiech. Poszli w Kkierunku
odleglej o kilka posesji restauracji. — A teraz pozwol, ze

postawie ci kolacje.

Zabrzmial dzwonek. Rod Churchill spojrzal na zegarek.
Dwadzie$cia sze$S¢ minut.

Jeszcze nigdy nie udalo mu sie dosta¢ darmowego positku,
cho¢ nauczycielka historii ze szkoly, w Kktorej pracowal,
twierdzila, ze jej poszczescilo sie dwa razy z rzedu.

Z przyzwyczajenia popatrzyl na widoczny na ekranie
telewizora obraz z kamery bezpieczenstwa. Tak jest, kierowca z
Food Food. Pomaranczowo—bialy uniform byl latwy do
rozpoznania. Rod poszedt do przedpokoju, przejrzal sie w
lustrze, by sie upewnic, ze wlosy w nalezyty sposob zaslaniaja
tysine, 1 otworzyl drzwi. Podpisal potwierdzenie odbioru.

Kierowca wreczyl mu Kkopie. Nastepnie Rod zabral
opakowany positek do jadalni.

Ostroznie otworzyl pudetka z bezpiecznej dla Srodowiska
pianki, nalal sobie kieliszek bialego wina, wlaczy! telewizor —
dobrze widoczny z jego miejsca w jadalni — i zasiad} do kolacji.



Pomyslal, ze rostbef jest niezly, choC troche zylasty, ale sos
zrobili dzis wyjatkowo dobry. WyczyS$cil talerz miazdzonymi
widelcem ziemniakami, aby zjes¢ sos do konca. Uporal sie juz z
polowa szarlotki, kiedy dopad} go bol — silne lomotanie z tylu
glowy oraz dreczace uczucie przypominajgce wbijanie gwozdzi
w oczodoly. Poczul, ze serce mu kolacze.

Czolo mial S$liskie od potu. Przez chwile myslal, ze
zwymiotuje. Ogarnela go fala goraca. Dzwignat sie na nogi w
nadziei, ze dotrze do telefonu i wezwie pomoc, ale nagle nastat
moment niemozliwego do zniesienia bolu. Rungl na plecy,
przewracajac Kkrzesto, i padl na pokryta dywanem podloge
martwy jak kamien.

Peter 1 Cathy byli juz w 16zku, lecz ich Monitor Hobsona
wiedzial, Ze oboje jeszcze nie $pig, pozwolil wiec, by telefon
zadzwonil.

W sypialni nie bylo oczywiscie wideofonu. Peter przesunat w
ciemnosci reka po stoliku nocnym w poszukiwaniu stuchawki.

— Halo? — powiedzial.

Placzgca kobieta.

— Och, Peter! Peter!

— Bunny?

Uslyszawszy imie swej matki, Cathy natychmiast usiadla na
}6zku.

— Swiatla! — zawolala. Kierujacy domem komputer wlgczyl
dwie stojace na podlodze lampy.

— Peter, Rod nie zyje.

— O mdj Boze — powiedzial Peter.

— Co jest? — zapytala zatroskana Cathy. — O co chodzi?



— Co sie stalo? — zapytal Peter z biciem serca.

— Wiasnie wrocilam z kursu i1 znalazlam go lezacego na
podiodze w jadalni.

— Wezwalas karetke? — zapytal Peter.

— Co jest? — zapytala ponownie Cathy, przerazona.

Bunny plakala juz tak dlugo, ze musiala przerwac, zeby
wydmuchac nos.

— Tak, tak, jest juz w drodze.

— My tez — rzekl Peter. — Przyjedziemy tak szybko, jak tylko
to mozliwe.

— Dziekuje — odparta przerazona Bunny. — Dziekuje.
Dziekuje.

— Trzymaj sie — dodal Peter. — Juz jedziemy.

Odlozyl stuchawke.

— Co sie dzieje? — spytala znowu Cathy.

Peter popatrzyl na zone. Jej olbrzymie oczy byly szeroko
otwarte ze strachu. Moj Boze, jak jej powiedziec?

— To byla twoja matka — zaczal. Zdawal sobie sprawe, ze to
juz wiedziata, ale chcial zyska¢ na czasie, by uporzadkowac
mysli. — Twoj ojciec... ona sadzi, ze twdj ojciec nie zyje.

Na twarzy Cathy zatanczylo przerazenie. Otworzyla szeroko
usta i1 potrzasnela lekko glowa od lewej ku prawej.

— Ubierz sie — powiedzial delikatnie Peter. — Musimy
jechac.

PRZEGLAD WIADOMOSCI SIECIOWYCH



Prowadzony nieustannie przez Gallupa sondaz ,Religia w
Ameryce” wykazuje, ze frekwencja w kosciotach byla w tym
tygodniu o 13,75 procent wyzsza niz w analogicznym tygodniu
ubieglego roku.

Szpital Christiaana Barnarda w Mandelaville w Azanii oglosit
dzis, ze oficjalnie uznaje chwile opuszczenia ciala przez fale
duszy za moment Smierci.

Twoérca filmow kategorii B Jon Tchobanian rozpoczal
produkcje nowego generowanego komputerowo obrazu Lowca
dusz. Opowiada on o oblagkanym pracowniku szpitala, ktory
wiezi ludzkie dusze w butlach magnetycznych, zgdajac okupu.
Tchobanian stwierdzit: ,Poniewaz jest to film o zyciu po Smierci
obsada sklada sie wylacznie z komputerowych rekonstrukeji
zmartych aktorow. Wystapia w nim Boris Karloff i Peter Lorre”.

Life Unlimited z San Rafael w Kalifornii poinformowato dzis,
ze W tym miesigcu pad} rekord sprzedazy patentowanego
procesu zapewniajacego nanotechnologiczng nieSmiertelnosc.
Analityk Gudrun Mungay z Merrill Lynch zasugerowala, ze ten
wyjatkowy popyt jest bezposrednig reakcjga na odkrycie fali
duszy. ,Niektorzy ludzie zdecydowanie nie maja ochoty na
spotkanie ze swym stworca” — stwierdzila.

Wiadomos$ci sadowe: Oshkosh w stanie Wisconsin.
Oskarzony o wielokrotne gwalty Gordon Spitz przedstawit dzis
linie obrony gloszacy, ze jest niewinny z uwagi na szczegdlny
rodzaj braku poczytalnosci. Spitz, ktory twierdzi, ze od
dwunastego roku zycia mial doswiadczenia poza cialem,
utrzymuje, iz jego dusza nie byla obecna w ciele za kazdym



razem, gdy popeinial gwalt, i w zwigzku z tym nie jest
odpowiedzialny za swoje zbrodnie.
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Czasami nic nie moglo sie rowna¢ z dobra, staromodng
klawiaturg. Nadal bylo to najlepsze z kiedykolwiek
wynalezionych narzedzi do wprowadzania danych czy
formatowania tekstu. Sandra Philo wyciagneta z biurka
szufladke klawiatury i zaczela wypisywac wszystkie nazwy
wlasne, ktore pojawily sie w zwigzku z zamordowaniem Hansa
Larsena, w tym réwniez nazwe ulicy, przy ktérej mieszkal,
firmy, w ktdrej pracowal, miejsca, w ktorym spedzil w zeszlym
roku urlop, a takze nazwiska sgasiadow, krewnych, przyjaciotl i
kolegow z pracy. Wprowadzila rowniez rozmaite terminy
zwigzane z okaleczeniami, jakie spotkaly Larsena.

Kiedy skonczyla, miata liste ponad dwustu stow. Kazala
wtedy komputerowi przeszuka¢ dane dotyczace wszystkich
zabodjstw popelnionych w Regionie Wielkiego Toronto, by
sprawdzi¢, czy w zlozonych w tych sprawach raportach
powtdrza sie niektére z tych wyrazow. Podczas poszukiwan
komputer wysSwietlal na ekranie krotka linie kropek, by
pokazac, ze pracuje. Potrzeba bylo tylko kilku sekund, by uporat
sie z zadaniem.

Nic znaczacego.

Sandra skinela glowg. Byla przekonana, ze zapamietalaby
podobny sposob dziatania.



Ostatecznie nie co dzien znajduje sie trupa z odrgbanym
czlonkiem. Komputer zasugerowal jej szerszy zakres
poszukiwan: wszystkie morderstwa w Ontario, w Kanadzie albo
w calej Ameryce Polnocnej. Zaproponowal rowniez calg serie
zakresow czasowych, od jednego miesigca do dziesieciu lat.

Jesli wybralaby najszerszy zakres — wszystkie morderstwa
w Ameryce Polnocnej w ciggu ostatnich dziesieciu lat —
poszukiwania trwalyby godzinami. Miala juz wybrac
~wszystkie morderstwa w Ontario”, lecz w ostatniej chwili
zmienila zdanie 1 wpisala w polu dialogowym wilasne
polecenie: ,wszystkie przypadki Smierci w RWT >20110601”.

Oznaczalo to wszystkie przypadki S$mierci w Regionie
Wielkiego Toronto od pierwszego czerwca tego roku.

Komputer zabral sie do roboty. Krotka linia kropek na
ekranie rosta. Po kilku chwilach zniknela i na monitorze
pojawilo sie: Nazwisko: Larsen, Hans Data zgonu: 14 List 2011

Przyczyna zgonu: zabdjstwo Znalezione powigzania: Hobson,
Catherine R.

— (wspolpracownica) Nazwisko: Churchill, Roderick B.

Data zgonu: 30 List 2011

Przyczyna zgonu: naturalna Znalezione powigzania: Hobson,
Cathy (corka) Brwi Philo uniosly sie. Catherine Hobson — ta
szczupla, inteligentna brunetka, ktora wedlug Toby’ego Baileya
miala romans z Hansem Larsenem. Jej ojciec zmart zaledwie
dwa dni temu.

To zapewne nie mialo znaczenia. Niemniej Sandra dostala sie
do archiwum Urzedu Stanu Cywilnego. W RWT byla tylko jedna
Catherine Hobson i przy jej nazwisku faktycznie znajdowata sie



notatka ,,z domu Churchill”. I... dobry Boze! Akta twierdzily, ze
mieszka z Peterem G. Hobsonem, inzynierem biomedycznym.
Facetem od fali duszy. Sandra widziala go w ,,Phil Donahue
Show” 1 czytala o nim w ,Maclean’s”. Musieli sie tarza¢ w
forsie... na pewno kazde z nich sta¢ bylo na wynajecie
zawodowca.

Sandra przeszia z powrotem do bazy danych meldunkow i
poprosila o wszystkie szczegoly dotyczace Smierci Rodericka
Churchilla. Byl on nauczycielem wf. w szkole sSredniej i zmart w
samotnos$ci, jedzac kolacje. Lekarz sadowy, Warren Chen,
zapisatl jako przyczyne zgonu tetniak(?). Ten znak zapytania byl
intrygujacy. Sandra wlgczyla wideofon i wykrecila numer.

— Czes¢, Warren — powiedziala, gdy na ekranie pojawila sie
okragla twarz Chena, mezczyzny w Srednim wieku.

Chen usmiechnat sie ciepto.

— Cze$¢, Sandro. Co moge dla ciebie zrobic?

— Dzwonie w sprawie S$mierci niejakiego Rodericka
Churchilla. To bylo pare dni temu.

— Wouefista, ktore zaczesywal wlosy na tysine? Jasne. Co z
nim?

— Zapisale$ jako przyczyne zgonu tetniak.

— Mhm.

— Ale postawiles potem znak zapytania. Tetniak, znak
zapytania.

— Tak, tak. — Chen wzruszyl ramionami. — C0z, nigdy nie
mozna mieC calkowitej pewnos$ci. Kiedy Bog chce kogo$
wezwac, czasami po prostu przestawia mu przelacznik w



glowie. Trzask! Tetniak. Odlatujesz i tyle. Wydaje sie, ze tak
wlasnie to wygladalo. Facet bral juz srodki nasercowe.

— Czy w tym przypadku byto cos niezwyklego?

Chen wydat z siebie przypominajgcy gdakanie odglos, ktory
stuzyl mu za chichot.

— Obawiam sie, ze nie, Sandro. Nie ma nic podejrzanego w
tym, Zze szeScCdziesiecioparoletni facet pada nagle trupem.
Zwlaszcza nauczyciel wt.

Wydaje im sie, ze sa w dobrej formie, ale wiekszos¢ czasu
spedzaja na przygladaniu sie, jak ¢wiczga inni. Ten facet w
chwili Smierci pochianiat fast food.

— Zrobiles sekcje?

Lekarz sadowy ponownie wydat z siebie gdaczacy odglos.

— Sekcje drogo kosztujg, Sandro. Wiesz o tym. Nie,
wykonalem na miejscu kilka szybkich testow, a potem
podpisatem akt zgonu. Wdowa — wiasnie mi sie przypomniato,
ze ma na imie Bunny. Potrafisz w to uwierzyc¢? Tak czy inaczej,
to ona znalazla cialo. Jej corka i zie¢ byli z nig, kiedy sie
zjawilem, gdzies miedzy wpot do drugiej a za pietnascie druga
w nocy — przerwal. — Dlaczego cie to interesuje?

— To zapewne nic waznego — odparta Sandra. — Chodzi o
to, ze zmarly, Rod Churchill, byl ojcem jednej z kolezanek z
pracy ofiary w tej sprawie kastracji.

— Ach, tak!? — powiedzial Chen glosem pelnym zachwytu. —
To dopiero jest ciekawa sprawa. Lekarzem sadowym byla
Caracci. Wszystkie dziwaczne przypadKki trafiaja teraz do niej.
Ale, Sandro, to chyba stabe powiazanie, prawda? Wydaje sie, ze
po prostu ta kobieta... jak sie ona nazywa?



— Cathy Hobson.

— Wydaje sie, ze ta Cathy Hobson ma po prostu kiepski rok.
Przesladuje ja pech.

Sandra skinela glowa.

— Jestem pewna, ze masz racje. Ale czy mialby$ cos
przeciwko temu, zebym wpadla zajrzec¢ do twoich notatek?

Chen zagdakal raz jeszcze.

— Oczywiscie, ze nie mam, Sandro. Zawsze z przyjemnoscia
cie widze.

Peter nie znosit pogrzebow. Nie dlatego, ze nie lubil bliskoS$ci
zwlok. Ktos, kto spedzil w szpitalach tyle czasu, co on, nie mogt
sie na kilka z nich nie natknac. To raczej tych zywych nie
potrafil zniesc.

Po pierwsze, przychodzili tutaj hipokryci, ludzie, ktorzy nie
widzieli drogiego zmarlego od lat, ale zjawiali sie nagle, kiedy
bylo juz za pozno, by w czymkolwiek mu pomaoc.

Po drugie, placzki, ludzie ulegajacy tak gwaltownym
emocjom, ze to wlasnie oni, a nie zmarly znajdowali sie w
centrum uwagi. Peter wspolczul bliskim krewnym, ktorym
trudno bylo sie pogodzic¢ z utratg kogos, kogo naprawde kochali,
ale nie mial cierpliwosci do dalekich kuzynow czy
mieszkajacych w odlegloSci pieciu przecznic sgsiadow, ktorzy
wpadali na pogrzebach w rozpacz, az wreszcie otaczat ich ttum
ludzi starajacych sie ich pocieszyc.

Cieszyli sie kazdga minuta.

Ze swej strony, tak jak we wszystkich sprawach, starat sie
0siggnac¢ pewien stoicyzm — obojetnos¢ charakterystyczng dla
jego brytyjskich przodkow.



Rod Churchill — jako prozny czlowiek — pragnal, by trumna
byla otwarta. Peter Dbyl przeciwny tej praktyce. Jako
siedmioletni chlopiec byl na pogrzebie ojca swej matki. Dziadek
styngl z wielkiego nosa. Peter pamietal, jak wszed} do kaplicy 1
ujrzal na jej przeciwleglym koncu trumne z otwarta pokrywa.
Jedyna rzecza widoczng z tej perspektywy byl nochal
nieboszczyka wystajacy nad krawedzig. Jeszcze dzisiaj, gdy
tylko pomyslal o staruszku, pierwsza rzecza, ktora przychodzila
mu do glowy, byla trgba zmarlego, samotny szczyt wznoszacy
sie w powietrzu.

Rozejrzal sie wokdl. Kaplica, w ktorej znajdowal sie dzisiaj,
byla wylozona boazerig z ciemnego drewna. Trumna wygladala
na drogg. Mimo prosby, by zamiast kwiatow skladano datki dla
Fundacji stanu Ontario na rzecz Ofiar Chordb Serca i Udarow,
przyniesiono wiele bukietow, a takze wielki wieniec w ksztalcie
podkowy przystany przez nauczycieli pracujacych razem z
Rodem. Z pewnoscia musieli to by¢ nauczyciele wf.,, gdyz tylko
oni mogli by¢ na tyle tepi, zeby nie zdawac sobie sprawy, iz
ksztalt podkowy oznacza ,zyczymy szczescia” 1 raczej nie
nadaje sie na pogrzeb.

Bunny trzymala sie dzielnie. Wydawalo sie, ze siostra Cathy,
Marissa, rowniez niezle sobie radzi, cho¢ od czasu do czasu
poplakiwala. Nie wiedzial jednak, co sadzic¢ o reakcji swej zony.
Gdy przyjmowalta kondolencje, jej twarz byla pozbawiona
wyrazu. Cathy, ktora plakala, ogladajac smutne filmy czy
czytajac smutne ksigzki, nie uronila ani jednej izy nad swym
zmarlym ojcem.



To mizerny trop, myS$lala Sandra Philo. Dwa przypadki
smierci. Jeden z nich byl niewatpliwie morderstwem. Przyczyn
drugiego nie okreslono.

Obu zmartych lgczyla jednak Cathy Hobson.

Cathy Hobson, ktora spala z zamordowanym mezczyzna,
Hansem Larsenem.

Cathy Hobson, corka Roda Churchilla.

To fakt, ze Larsen zadawat sie z wieloma kobietami. To fakt,
ze Churchill byl po szescdziesiatce.

Ale...

Gdy skonczyla juz prace na dzisiaj, pojechata do domu
Churchillow przy Bayview, tuz na poludnie od Steeles. Bylo to
tylko pie¢ kilometrow od posterunku w trzydziestej drugiej
dzielnicy, nie dopusci sie wiec wielkiego marnotrawstwa, jesli
sie okaze, ze gania za senng mara. Zaparkowata samochod i
podeszla do drzwi wejsciowych. Rodzina Churchillow miala
EIOP — Elektroniczny Identyfikator Odciskow Palcéow. W
dzisiejszych czasach powszechnie stosowano to urzadzenie.
Nad ptytka czujnikowg znajdowat sie dzwonek.

Sandra nacisnela go. Po jakiej§ minucie przy drzwiach
pojawila sie siwowlosa kobieta.

— Shlucham?

— Dzien dobry — powiedziata Sandra. — Czy pani Bunny
Churchill?

— Tak.

Sandra wyciggnela legitymacije.

— Jestem Alexandria Philo, z Policji Toronto. Czy moge pani
zadac kilka pytan?



— W jakiej sprawie?

— Hmm, $mierci pani meza.

— 0Ojej — odrzekla Bunny. — Tak, oczywiscie — dodata. —
Prosze wejsc.

— Dziekuje. Ale zebym nie zapomniala, czy moge zapytac,
czyje odciski palcow akceptuje pani EIOP?

Sandra wskazala na niebieskg szklana plytke.

— Moje i meza — odpowiedziata Bunny.

— Czy jeszcze czyjes?

— Corek i ziecia.

— Cathy Hobson i... — Sandra musiala zastanowic sie przez
chwile. — Petera Hobsona, zgadza sie?

— Tak. I mojej drugiej corki, Marissy.

Weszly do srodka.
— Przepraszam, ze zawracam pani glowe — powiedziala
Sandra, usSmiechajgc sie ze wspoélczuciem. — Wiem, ze to z

pewnoscig dla pani bardzo trudny okres, ale jest kilka drobnych
kwestii, ktére chcialabym wyjasni¢, zebySmy mogli zamkngc
sprawe pani meza.

— MyS$lalam, ze juz ja zamknieto — rzekia Bunny.

— Prawie — odparta Sandra. — Lekarz sagdowy nie byl w stu
procentach pewny przyczyny Smierci. OKreslit ja jako
prawdopodobnie tetniak.

— Tak mi powiedziano. — Bunny potrzasnela glowa. — To
wydaje sie niesprawiedliwe.

— Moglaby mi pani powiedzie¢, czy maz miatl jakie$ klopoty
ze zdrowiem?



— Rod? Och, nic powaznego. Niewielki artretyzm w jednej
dloni. Czasami lekkie bole w lewej nodze. Aha, trzy lata temu
mial niewielki atak serca. Bral na to lekarstwa.

Zapewne nie mialo to znaczenia. Niemniej jednak...

— Czy ma pani jeszcze jego pigulki?

— Pewnie sg w szafce z lekarstwami na gorze.

— Zechcialaby pani je pokazac? — zapytala Sandra. Bunny
skinela glowa. Weszly razem do lazienki i Bunny otworzyla
szafke. Byl w niej Tylenol, pojemnik z nicia dentystyczna,
listeryna, pare matych szampondw, jakie majg w hotelach, oraz
dwie apteczne buteleczki z Shoppers Drug Mart.

— W Kktérej sga pigulki nasercowe? — zapytala Sandra,
wskazujac palcem.

— W obu. Od czasu ataku bral pierwsze, a od kilku tygodni
drugie.

Sandra wziela w dlonie buteleczki. Na obie nalepiono
wydrukowane komputerowo etykiety. Pierwsza glosila, ze w
srodku jest Cardizone—D. Z pewnos$cig wygladato to na srodek
nasercowy. Na drugiej bylo napisane Nardil. Oba leki przepisala
doktor H.

Miller. Butelka =z Nardilem miala pomaranczowa,
fluoryzujaca nalepke z napisem: ,Uwaga! Surowe ograniczenia
dietetyczne”.

— Co to za ograniczenia? — zapytata Sandra.

— Och, dostal dtuga liste rzeczy, ktorych nie powinien jesc.
Zawsze bardzo na to uwazalismy.

— Ale wedhlug lekarza sagdowego w noc Smierci jad} positek
dostarczony do domu.



— To prawda — przyznala Bunny. — Robil tak w kazda Srode,
odkad zapisalam sie na kurs. Ale zawsze zamawial to samo i
nigdy przedtem nic mu nie dolegalo.

— Czy wie pani, co zamawial?

— Chyba rostbef.
— Ma pani jeszcze opakowanie?
— Wyrzucilam je — odparla Bunny. — Pewnie lezy w

niebieskiej skrzynce. Jeszcze nie zabierali Smieci.

— Czy moglabym tam zajrzec¢? I zatrzymac tez te pigulki?

— Hmm, tak. Oczywiscie.

Sandra wsunela buteleczki do kieszeni kurtki, po czym zeszla
za Bunny na parter.

Pojemnik na $mieci znajdowat sie w wiklinowym koszu z
pokrywka. Sandra zaczela w nim grzebac i wkrotce odnalazia
mata zadrukowana kartke z zaméwieniem Roda z Food Food.

— Czy moglabym zatrzymac¢ i to? — zapytala. Bunny
Churchill skinela glowa.

Sandra wyprostowala sie i wlozyla papierek do kieszeni. —
Przepraszam, ze zawracalam pani glowe — powiedziala.

— Chcialabym sie dowiedzieé¢, o czym pani mys$li, pani
inspektor — odrzekla Bunny.

— To nic takiego, pani Churchill. Jak juz moéwilam, po prostu
pare nie wyjasnionych kwestii.
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Peter przylecial do Ottawy na konferencje w Ministerstwie
Zdrowia i Opieki Spotecznej, ktora trwata bardzo krotko. Mozna
ja bylo urzadzi¢ na odleglosé, ale pani minister lubita od czasu
do czasu okazywac swa wladze, wzywajac ludzi do stolicy.

Praca nad fala duszy nie byla rzecz jasna jedynym projektem,
ktorym zajmowalo sie Hobson Monitoring. Owo zebranie
dotyczylo wcigz utrzymywanego w tajemnicy projektu ,,Indygo”
— planu wyprodukowania czujnika, ktory w jednoznaczny
sposob odrozniatby aktywnego palacza od kogo$, kto byl
jedynie biernie narazony na dym tytoniowy. W ten sposéb temu
pierwszemu mozna by odmowi¢ wyplaty zasilku z
prowincjonalnych funduszy ubezpieczen zdrowotnych w
przypadku choroby wywolywanej lub zaostrzonej przez
palenie.

Konferencja skonczyla sie szybko, Peter mial wiec
nieoczekiwanie wolny dzien do spedzenia w Ottawie.

Bylo to miasto stoleczne, pelne anonimowych biurokratow.
Nie produkowano tam nic oprocz dokumentow i praw, ustaw i
przepisow. Niemniej jednak cos trzeba bylo pokazac
przybywajacym z wizyta S